OD TLUMACZA

Mineto wiele dziesigtkdéw lat od chwili ukazania sie ,Przygdd Alicji” w druku, nim zaczeto rozumied, ze
jest to nie tylko wspaniala bajka dla dzieci, ale takze arcydzieto opisu dzialania ludzkiej pod$wiadomosci. Jest
to zapewne jedyny wypadek w dziejach piSmiennictwa, gdzie jeden tekst zawiera dwie zupelnie rézne ksiazki:
jedna dla dzieci i druga dla bardzo doroskych.

LAlicja” dla dorostych jest drugim, obok ,Finnegans Wake” Joyce’'a, arcydzielem, ktérego mysla przewodnig
jest analiza umystu ludzkiego pogragzonego we $nie. I tak jak jezyk ,Finnegans Wake”, jezyk ,Alicji” rzadzo-
ny jest gramatyka snu i rytmem snu: przenikanie, zwalnianie, powtdrzenia, nagte zmiany tempa, monotonia
i nastepujace tuz po niej porwane strzepki widzenia: wszystko to dotyczy w jednakowym stopniu struktury
akcji i jezyka. Lecz owa inno$¢ w stosunku do $wiata na jawie nie ogranicza si¢ , oczywiscie, do spraw tak
zewnetrznych.

Kazdy, kto $nil (a $niliSmy wszyscy), wie, ze niemal wszystkie sny skladaja sie z niejasnego ciggu wyda-
rzen majgcych wlasng logike senng, tancuch przyczyn i skutkéw, ktére czesSciowo wymykajq sie $Spigcemu, chod
wie on, ze sq z nim zwigzane, i dlatego czesto stara si¢ je rozpaczliwie uporzadkowac¢ przed przebudzeniem.
Mdéwiac stowami Alicji: ,Troche to trudno zrozumied... nasuwa jakie$ mysdli...ale nie wiem doktadnie jakie!” Jed-
nym z podstawowych praw snu jest to, ze moze on laczy¢ z soba ludzi, ktérzy nigdy si¢ nie spotkali, i fragmenty
rzeczywistosci, ktore nigdy nie moglyby sgsiadowad z sobq na jawie. Podswiadomos$¢ wyrzuca na powierzch-
nie fragmenty filmu, a sen jest zdumiewajacym, choé podlegktym prawom, montazysta, sklejajacym je w catos¢,
na ktéra $piacy nie ma pozornie wplywu, cho¢ caty materiat pochodzi wylacznie od niego. W sferze jezyka
klasycznym przykladem owego sennego montazu sq stawne juz dzi$ stowa-walizki z poematu ,Dzabbersmok”,
ktoérych znaczenie Humpty-Dumpty wyjasnia Alicji. Zatrzymam si¢ na chwile przy nich, gdyz sq one kluczem
do konstrukeji ,Przygdd Alicji w Krainie Czaréw”. Sprawa jest pozornie bardzo prosta: potéwki dwu réznych
stow, ztgczone z sobq, tworzq trzecie stowo, ktére natychmiast zaczyna zy¢ autonomicznym, pelnym, cho¢ nie
znanym dotad zyciem. To spajanie, przenikanie i mieszanie strzepkdéw jawy uznat Carroll za podstawowe prawo
snu. Nawiasem mowiagce, mysle, ze nie bedzie wiele przesady w twierdzeniu, ze bez tego krotkiego, zabawnego
poemaciku ksigzka ,Finnegans Wake”, najbardziej enigmatyczne dzielo naszych czaséw, nigdy nie mogta by
powstaé w tej postaci, w jakiej ja znamy. oczywiscie, Joyce zwielokrotnit dla swoich celéw wynalazek Carrolla,
ale cho¢ sen Alicji w krainie Czardw jest krétkim snem matej dziewczynki, a sen w ,Finnegans Wake” ogrom-
nym snem calej ludzkosci wirujacej w nieskonczonym cyklicznie miedzy $miercig a zmartwychwstaniem, nie
umialtbym powiedzieé, ktérego z nich uwazam za lepszego pisarza. Bo choé¢ bronimy si¢ przed tego rodzaju
cenzurkami, zawsze dokonujemy klasyfikacji na swdj prywatny uzytek.

To co napisalem powyzej, napisalem po to, zeby przyznaé si¢ Czytelnikowi do ogromnych trudnosci
zwigzanych z przekladem tej pozornie prostej ksigzeczki. Chcialem, Zzeby zawierata ona to samo, co zawiera
orginak: owe dwie nalozone na siebie ksigzeczki — dla dzieci i dla dorostych. A poza tym, aby byta napisana
jezykiem snu, gramatyka snu, przesnionego w wiktorianskiej Anglii. Zapewne zadalem od siebie zbyt wiele.
Najprawdopodobniej, chcac przenies¢ wszystko, musiatem wiele pogubi¢ na drodze. Na pewno ksigzka ta nie
jest pisana ,najpigkniejszq polszczyzng”. Lecz jest to jezyk, ktéry wydawal mi si¢ najdoktadniej przylegajacy
do mojego zamiaru.

Maciej Stomczynski
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Posrdd zlotego popotudnia
L6dz sie nie Slizga prawie
Gdyz oba wiosta w matych rgczkach
Pracujg mato wprawnie
A mate dtonie nadaremnie
Ster dzierza w tej wyprawie

Trdojko okrutna! Pragna¢ bajek
Wsrdd sennej tak pogody,

Od tchu slabego tak, ze pidrka
Nie zdmuchnatby bez szkody!
Lecz jakze przeciw trzem jezykom
Jednemu i$¢ w zawody?

,Zaczynadé!” Prima niecierpliwa
Wyglaszaé swe oredzie;
Secunda grzeczna ma nadzieje
Ze ,Bzdur w tym wiele bedziel”,
Tertia przerywac chce opowiesé
Co chwila, lecz nie czeSciej.

I oto cichng. W wyobrazni
Dziecko ze snu sie zjawia;
Wchodzg wraz z nim w Kraine Czardéw
Przedziwnych, gdzie rozmawia
Wesoto z ptakiem i zwierzeciem...

[ juz w to wierzq prawie.

Lecz gdy ofiara udreczona
Wreszcie do dna osuszy
Fantazji studnie i powiada
Do$¢ majgc tych katuszy:
,Dokoncze pdzniej...”
Juz jest pdzniejl”
Styszq zmeczone uszy.
Tak bajka o Krainie Czaréw
Z, wolna jak gmach urosla,
Pelen postaci osobliwych...
Zalogo, chwy¢ za wioslta,
By nas pod stoncem zachodzacym
£6dz ku domowi niosla.

Alicjo! Wsun tagodng dlonia
Dziecinng te bajeczke
Tam, gdzie Dziecinstwa sny zwigzatas:
Pod Pamieci wstgzeczke.
Jak pielgrzym niesie z obcych krain
Zwiedlych kwiatéw wigzeczke.



POZDROWIENIA
W DZIEN BOZEGO NARODZENIA

(OD WROZKI DLA DZIECKA)
Droga Panno, nawet WroézKki
Chwila owa tez odmienia;
Ida w kat psoty i sztuczki
W dzien Bozego Narodzenia.

Wrozki wiedzg ze styszenia. ..
Wiedza to od dzieci mitych:
W dzien Bozego Narodzenia
Stowa z Niebios tu zstapity.

W Dzien Swiateczny, jak co roku,
Stowa te uslyszysz wszedzie:
,Ludziom dobrej woli — Pokoj!”
,Niech na ziemi Pokoj bedzie!”

Lecz tylko do serc dzieciecych
Wejdzie Go$¢ 6w, pelen chwaly,
Tam radosci jest najwiecej,
Tam Dzien Swiety trwa rok caty.

Tak wiec, moja Panno mita,
Bez psot, zycze, i wyskokow,
By$ szcezesliwa w Swieta byta
I w calym tym Nowym Roku!

Boze Narodzenie, 1867
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Rozdzial |

W glab Kkroliczej nory
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Alicja siedziata na brzegu obok siostry i byla juz bardzo znuzona tym, ze zupekie nie
ma co robié: raz czy dwa razy zajrzata do ksiazki czytanej przez siostre, ale nie byto tam
ilustracji, ani konwersacji. ,A jaki moze by¢ pozytek z ksigzki — pomyslata Alicja — w ktérej
nie ma ani ilustracji, ani konwersacji?”

Zaczela wiec rozwazaé w mysli (to znaczy, prébowala rozwazac, bo upalny dzien sprawil,
ze stala sie bardzo senna i niemadra), czy przyjemno$¢ uplecenia wianka ze stokrotek bedzie
wieksza niz wysilek zwigzany z wstawaniem i zrywaniem tych stokrotek, gdy niespodziewa-
nie przebiegt obok niej Biaty Krolik o rézowych oczach.

Nie bylo w tym niczego, az tak bardzo godnego uwagi, ani tez Alicja nie pomys$lata, ze
to co$ bardzo niezwyklego ustyszeé Kroélika méwigcego do siebie: — Och, mili moi! Och, mili
moi! Spdznie sie! — (kiedy rozmyslata nad tym pdzniej, przyszto jej do glowy, ze powinno
byto ja to zdziwié, lecz w owej chwili wszystko wydawato sie zupelnie naturalne) ale kiedy
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Kroélik naprawde wyjqt z kieszonki kamizelki zegarek i spojrzawszy nan pobiegt dalej, Alicja
zerwala sie¢, bo blysnela jej mysl, ze nigdy jeszcze nie widziata Krolika majacego kieszonke
kamizelki i zegarek, ktory mogltby z niej wyjac; wigec ptonac z ciekawosci przebiegla lake
w poscigu za nim, w sam czas, zeby zauwazy¢, ze wskoczyt do wielkiej nory krdliczej na
skraju zywoplotu.

Juz w nastepnej chwileczce Alicja wpadla tam za nim, nie zastanawiajac si¢ w ogodle,
jakim cudem uda jej sie stamtgd wydostac.

Nora krdlicza biegla przez pewien czas prosciutenko jak tunel, ale pdzniej niepodziewa-
nie zanurkowala w dék; tak niespodziewanie, ze Alicja nie zdgzyla nawet pomysle¢ o tym, jak
by sie zatrzymac, i spostrzegtla, ze spada w glab czegos, co bylo, jak sie wydawato, bardzo
gteboka studniq.

Albo ta studnia byta bardzo gteboka, albo moze Alicja opadata tak powoli, bo lecac w dét
miala mase czasu, zeby sie rozejrzec i pomyslec ze zdumieniem o tym, co jg moze czekac za
chwile. Najpierw spréobowata spojrze¢ w dél, zeby stwierdzié, do czego sie zbliza, ale byto za
ciemno, zeby cos$ dostrzec: pdzniej przyjrzata sie Scianom studni i spostrzegta, ze zajmowaty
ja szafy i potki na ksigzki: od czasu do czasu dostrzeglta mapy i obrazy zawieszone na kotkach.
W przelocie zdjela z jednej z pétek stoik z nalepka: ,POMARANCZOWA MARMOLADA”,
ale ku jej wielkiemu rozczarowaniu byt on pusty, nie chciala upuszczaé stoika w obawie, ze
moze zabi¢ kogo$ w dole, wiec spadajgc obok jednej z szaf wstawita go do niej.

,No — powiedziala w mysli Alicja — po takim upadku jak ten za nic bed¢ sobie miala
spadniecie ze schodéw! Za jaka dzielng uznajag mnie wszyscy w domu! Och, nawet gdybym
spadla z dachu, nie pisnelabym stéwkiem!” (Co najprawdopodobniej okazaloby sie zgodne z
prawdg).

W dob w dot w doét. Czy ten upadek nigdy sie nie skonczy? — Ciekawe, ile juz mil
spadlam do tego czasu? — powiedziala na glos. — Pewnie zblizam sie¢ do $rodka ziemi.
Pomyslmy: to bytoby ze cztery tysigce mil w dél, jak mi sie wydaje.. — (bo, widzicie, Alicja
nauczyla si¢ wielu podobnych rzeczy w klasie i chociaz ze wzgledu na brak stuchacza nie
byta to bardzo dobra okazja do popisywania si¢ wiadomosciami, ale warto byto powtorzyc
to sobie dla wprawy| — ..tak, to chyba bedzie taka odleglosé... ale, wobec tego, ciekawe, do
jakiej Dhugosci i Szerokosci juz dotartam? — (Alicja nie miala najmniejszego wyobrazenia
o tym, co to jest Szerokos¢ albo Dlugosé, ale sadzila, ze stowa te brzmig $licznie i dostojnie).

Po chwili znowu zaczela: — Ciekawe, czy przelece prosciutko przez cala ziemie? Jakie
to bedzie dziwne, wynurzy¢ sie posrdd ludzi chodzgacych glowa w déH Zdaje sig, ze to an-
typaci.. — (tym razem byla nawet zadowolona, ze nikt nie slucha, bo wcale nie zabrzmialo
to jak tamto wlasciwe stowo) — ..ale bede musiala ich zapyta¢ o nazwe kraju, w ktérym sie
znajduje, wiecie. Prosze pani, czy to Nowa Zelandia, czy Australia? — (mdéwigc to starala sie
dygngl... wyobrazcie sobie, dygnad¢, kiedy spadacie w powietrzu! Czy mys$licie, ze udatoby
sie wam tego dokonac?) A za jaka glupiutkg dziewczynke mnie uzna po takim zapyta-
niu! Nie, nie wolno pytaé: moze zobacze to gdzie$ wypisane. W dot, w dét, w dét. Poniewaz
nie byto niczego, czym mozna by sie zajg¢, Alicja wkrétce znowu zaczeta moéwié: — Mysle,
ze wieczorem Dina bardzo bedzie za mng tesknila! — (Dina byta to kotka. Mam nadzieje,
ze bedg pamietali o talerzyku mleka dla niej na podwieczorek. Dino, moja droga! Jakbym
chciata, zebys tu byla ze mng! Boje sie, ze w powietrzu nie ma zadnych myszy, ale mogltabys
utowi¢ nietoperza, a to juz co$ bardzo podobnego do myszy, wiesz. Ciekawa jestem, czy nie
miewajg koty na nietoperze ochoty? — I tu Alicja poczula, Ze jest troche $pigca i zaczela
powtarza¢ sennie: — Czy nie miewajg koty na nietoperze ochoty? Czy nie miewajq koty
na nietoperze ochoty? — a czasem: — Czy nietoperze ochoty nie miewaja na koty? — bo
widzicie, poniewaz nie umiala odpowiedzie¢ ani na jedno, ani na drugie z tych pytan, wiec




kolejnos¢ nie odgrywala tu zadnej roli. Poczuta, ze zapada w drzemke, i wlasnie zaczetla $nié,
ze idzie tuz obok Diny i méwi do niej z powaga: — A teraz, Dino, powiedz mi prawde: czy
miatas kiedy$ ochote na nietoperza? — gdy niespodziewanie, gruch! buch! upadta na stos
galazek i zwiedlych lisci — i spadanie ustato.

Alicja nie poniosta najmniejszej szkody i juz po chwileczce zerwala si¢ na nogi: uniosta
gtowe, lecz w gorze byto zupelie ciemno. Przed nig rozciggal sie¢ nastepny dtugi korytarz,
a pedzit nim ciggle jeszcze widoczny Biaty Krolik. Nie wolno byto straci¢ ani chwilki. Alicja
ruszyla jak wicher i zdgzyla jeszcze uslyszeé Krolika, ktéry dobiegajgc do zakretu, powie-
dziak: — Ach, na me uszy i wasy, jak pdzno juz! — Byla tuz za nim, ale gdy zakrecita, Krolik
znikngl z pola widzenia: znajdowala si¢ w dtugiej, niskiej sali, oSwietlonej szeregiem lamp
zwisajgcych spod sklepienia.

Sala miala wiele drzwi, ale wszystkie byly zamkniete na klucz: a gdy Alicja przeszta tam
i na powrét, probujac je kolejno otworzyc¢, zawrdcita zasmucona ku srodkowi sali, zastana-
wiajqc sig, jakim sposobem potrafi kiedykolwiek wydoby¢ sie stad.

Niespodziewanie natknela si¢ na trojnogi stolik, catkowicie wykonany ze szkla: nie le-
zalo na nim nic, procz malusienkiego zlotego kluczyka, wiec natychmiast przyszto jej do
glowy, Zze moze nalezy on do ktérychs$ drzwi sali, lecz niestety! albo zamki byty za wielkie,
albo kluczyk za maty, w kazdym razie nie otworzyta nim zadnych drzwi. Mimo to, gdy po
raz drugi rozpoczela wedréwke wokot sali, natknela sie na niska kotare, ktérej przedtem
nie zauwazyla; za tq kotarqa znajdowaly sie niewielkie drzwiczki, wysokie na mniej wiecej
pietnascie cali: sprébowata wsunaé kluczyk w zamek i ku jej wielkiej uciesze — pasowal!

Alicja otworzyta drzwiczki i odkryta, ze znajduje sie za nimi przejscie niewiele szersze
niz szczurza nora: uklekla i zajrzawszy w glab przejscia, dostrzegla najpiekniejszy ograod, jaki
kiedykolwiek moglibyscie zobaczy¢. Jakze zapragneta wydostac sie z tej mrocznej sali i méc
bladzi¢ posrdd jasno ukwieconych klombow i chtodnych wodotryskéw, ale nawet glowy nie
mogta przesung¢ przez framuge drzwi. — ,A gdyby nawet udato mi si¢ przesunac¢ gltowe —

pomys$lata biedna Alicja — niewielki bytby z niej pozytek, pozbawionej ramion. Och, jakbym
chciata wsungc sie¢ W siebie jak luneta! Mysle, ze mogltabym, gdybym tylko wiedziata, jak
zaczac¢”. Bo, widzicie, tak wiele zdumiewajacych rzeczy wydarzyto sie ostatnio, ze zaczela
uwazal juz tylko nieliczne z nich za naprawde niemozliwe. Osadzila, ze niewiele bedzie
pozytku z czekania przy matych drzwiczkach, zawrdcita wiec w strone stolika z niewielka
nadziejg, ze, by¢ moze, znajdzie na nim inny klucz lub co najmniej ksigzke z przepisami na
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to, jak czlowiek moze wsungé sie sam w siebie jak luneta: tym razem znalazla na stoliku
niewielkg butelke [ — Ktdra na pewno tu przedtem nie stala — powiedziata Alicja., a do
szyjki butelki przywigzana byla papierowa etykietka ze stowami: ,WYPI] MNIE", pieknie
wydrukowanymi wielkimi literami.

Bardzo latwo powiedzie¢: ,Wypij mnie”, ale roztropna mata Alicja wcale nie miata za-
miaru robi¢ tego w pospiechu. — Nie, najpierw si¢ przyjrze — powiedziala — i sprawdze,
CZy nie zaznaczono na niej ,trucizna” — gdyz przeczytata juz kilka milutkich opowiadanek
o dzieciach, ktore splonety, zostaty pozarte przez dzikie bestie albo spotkaly je inne niemite
rzeczy, a wszystko dlatego, ze nie chciaty pamieta¢ o wpajanych im przez przyjacidl paru
prostych zasadach: takich jak ta, ze rozpalony do czerwonosci pogrzebacz oparzy cie, jesli go
bedziesz trzymalta zbyt dtugo, albo ta, ze jezeli zatniesz sie bardzo gleboko nozem w palec, to
zwyKkle ten palec krwawi; i nigdy nie zapominata o tym, ze jezeli wypijesz za wiele z butelki,
na ktorej napisano: ,trucizna”, predzej czy pozniej musi ci to zaszkodzic.

Ale na tej butelce nie napisano: ,trucizna”, wiec Alicja odwazyta si¢ sprobowac i odkryw-
szy, ze zawartos$¢ jest bardzo smaczna (w rzeczywisto$ci smakowala jak ciastko z wisniami,
zmieszane ze Smietankg, ananasem, pieczonym indykiem, ciagutka i gorgca grzanka posma-
rowang mastem), szybko wypila wszystko do dna.

— Jakie dziwne uczucie! — powiedziata Alicja. — Na pewno wsuwam si¢ w siebie jak
luneta! I rzeczywiscie, tak wlasdnie si¢ stato: byta wysoka w tej chwili tylko na dziesie¢ cali i
twarz jej si¢ rozjasnita, gdy pomyslata, ze to akurat wtasciwy wzrost, ktéry umozliwi przedo-
stanie si¢ przez malenkie drzwiczki do tego picknego ogrodu. Mimo to przeczekala jeszcze
kilka minut, zeby stwierdzié, czy skurczy sie jeszcze bardziej: troche ja to niepokoito. — Bo,
wiecie, mogloby sie to zakonczy¢ tak — powiedziata do siebie Alicja — ze zniknetabym cata
jak wypalona $wieca. Ciekawa jestem, jaka bym wtedy byta? — I prébowala wyobrazi¢ so-
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bie, jak wyglada ptomien Swiecy po zdmuchnig¢ciu Swiecy, bo nie przypominala sobie, zeby
kiedykolwiek widziala co$ takiego.

Po pewnym czasie, widzgc, ze juz nic wiecj sie nie dzieje, postanowila wyjs¢ od razu do
ogrodu, ale, niestety, o biedna Alicjo! gdy podeszla do drzwi, odkryta brak malego ztotego
Kkluczyka, a kiedy zawrdcita do stotu, zeby go wzigé, nie mogla tam w zaden sposéb siegngé:
dostrzegata go przez szklo zupeknie jak na dtoni i zrobita wszystko, co byto w jej mocy, zeby
wspigc sie po jednej z ndg stohu, ale noga byta za Sliska; a kiedy wyczerpaty ja te prdby,
biedna mala usiadla i wybuchneta lzami.

— Nic ci nie da ten placz! — powiedziata do siebie ostro Alicja. — Radze ci sie w tej
chwili uspokoi¢! — Zwykle dawala sobie bardzo dobre rady (cho¢ rzadko ich shichala) i
czasem lajala sie tak surowo, ze lzy jej stawaly w oczach, przypominata sobie nawet, ze
raz prébowata wytargac sie za uszy, kiedy oszukala sama siebie podczas gry w krokieta,
ktéra rozgrywata przeciwko sobie, bo to zdumiewajace dziecko bardzo lubito udawad, ze jest
dwiema osobami. ,Ale teraz nie przyda si¢ na nic — pomyslata biedna Alicja — udawanie,
ze si¢ jest dwiema osobami! Jak to, przeciez pozostato mnie ledwie tyle, zeby wystarczyto na
jedna czcigodng osobe!”

Wkrotce oko jej spoczeto na lezacym pod stotem niewielkim, szklanym pudetku: otwo-
rzyla je i znalazla wewngtrz malenkie ciasteczko, na ktérym stowa: ,ZJEDZ MNIE" zostaty
pieknie wypisane porzeczkami. — No, to je zjem — powiedziala Alicja — a jezeli sprawi ono,
ze urosng, bede mogla wzigé ten klucz; a jezeli sprawi, ze zmaleje¢, to przeczolgam sie pod
drzwiami: tak czy inaczej, wejde do ogrodu i nie dbam to, co si¢ stanie!

Zjadka maly kawalek i powiedziata do siebie z niepokojem: — W ktdra strone? W ktérg
strone? — potozywszy dton na czubku glowy, zeby wyczué, w ktdrq strone bedzie roska; byta
zupeklnie zaskoczona stwierdziwszy, ze nie zmienia wymiaréw. Zapewne zwykle tak bywa,
kiedy ktos zje ciastko, ale Alicja zaszta juz tak daleko w oczekiwaniu wylqcznie niecodzien-
nych zdarzen, ze zycie przebiegajace w zwykly sposob wydawato sie jej nudne i ghupie.

Wzigta si¢ wiec do dziela i bardzo szybko skonczyta to ciastko.
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Rozdzial I1

Kaluza tez

W. P. Prawa Stopa Alicji.

Dywan przed Kominkiem,
w poblizu Kraty
(z uéciskami od Alicji).

Zdziwniej i zdziwniej! — zawolala Alicja (byla tak
zaskoczona, ze na chwile zapomniata zupeknie, jak po-
shugiwaé sie poprawng angielszczyzng). — Wysuwam
sie teraz z siebie jak luneta, najwicksza z wszystkich,
jakie kiedykolwiek istnialy! Zegnajcie, stopy! — (bo kie-
dy spojrzata w dét na swe stopy, wydato jej si¢, ze zni-
kajq juz z pola widzenia, tak bardzo sie¢ oddality). ,O,
moje biedne, malenkie stopki, ciekawa jestem, kto be-
dzie wam teraz wktadal wasze buciki i ponczochy, mo-
je wy najdrozsze? Pewna jestem, Ze ja nie bede mogtla
tego dokonac! Bede o wiele za daleko, zeby sie wami
klopotaé: musicie sobie teraz dawac rade tak, jak po-
traficie — ale musz¢ by¢ mita dla nich — pomyslata
Alicja — bo nie pdjdg tam, gdzie ja bede chciala is¢!
Niech sie zastanowie, na kazde Boze Narodzenie do-
stang ode mnie nowaq par¢ butéw’.

I dalej planowala w duchu, jak si¢ do tego zabierze.
,Muszq by¢ przestane przez postanca — pomyslata —
ale jakie to bedzie zabawne wysylanie prezentéw swo-
im wlasnym stopom! A jak dziwnie bedzie si¢ adreso-
walo!

Och, mili moi, co za bzdury wygaduje!”

W tej samej chwili glowa jej stuknela o sklepienie sali: i rzeczywiscie, miata teraz nieco
wiecej niz dziewieé stop wzrostu, wiec natychmiast podniosta maty ztoty kluczyk i ruszyta
biegiem ku drzwiom prowadzgcym do ogrodu.

Biedna Alicja! Zrobila wszystko, co mogtla, to znaczy polozyla sie na boku i spojrza-
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la jednym okiem na ogrdd; ale przedostanie sie tam bylo teraz bardziej beznadziejne niz
kiedykolwiek: usiadta i znowu wybuchnela ¥zami.

— Powinnas sie wstydzi¢ — powiedziata Alicja — taka wielka dziewczyna jak ty —
($miato mogta tak powiedzieé¢) — zeby plakaé¢ w ten sposéb! Przestan w tej chwili, moéwie
ci! — Ale mimo to ptakata dalej, wylewajac cate galony tez, az wreszcie utworzyta si¢ wokét
niej wielka katuza, gleboka na mniej wiecej cztery cale i rozlewajaca sie w gtgb sali. Po

pewnym czasie usltyszala tupot malenkich stép w oddaleniu i pospiesznie osuszyla oczy,
zeby zobaczyd¢, co nadchodzi. Byt to Bialy Kroélik powracajacy we wspanialym stroju z parag
bialtych koztowych rekawiczek w jednej rece i wielkim wachlarzem w drugiej: zblizyt sie
pospiesznym truchcikiem, a nadchodzgc mruczal do siebie: — Och, Ksiezna, Ksiezna! Ilez
okrucienstwa okaze, jesli kazalem jej czekac na siebie! — Alicja popadta juz w takq rozpacz,
ze gotowa byla btaga¢ kogokolwiek o pomoc: gdy Kroélik byt juz blisko, zaczeta cichym,
bojazliwym glosem: — Jezeli mi wolno, prosze pana.. — Krolik drgngl gwaltownie, upuscit
biate koztowe rekawiczki i wachlarz — i pedem umkngl w ciemnos¢.

Alicja podniosta wachlarz i rekawiczki, a ze w sali byto bardzo goraco, wachlowata sie
bez przerwy, mowigc: — Mili moi, mili moi! Jakze zagadkowe jest dzisiaj wszystko! A wczoraj
wszystko przebiegato jak co dnia; ciekawa jestem, czy zmienilam sie¢ w ciggu nocy? Dajcie
mi sie zastanowi¢: czy bylam taka sama budzac sie dzi$ rano? Nieomal mysle, ze pamietam,
jakbym sie czula troche inaczej. Ale jezeli nie jestem sobg, nastepne pytanie brzmi: — Kim, na
Boga, jestem? Ach, oto wielka zagadka! — I zaczela przebiega¢ w mysli wszystkie znajome
dzieci, bedgce w tym samym wieku, co ona, zeby sprawdzi¢, czy mogta sie przemieni¢ w
ktéres z nich.

— Jestem pewna, ze nie jestem Ada — powiedziata — bo jej wlosy opadaja takimi dtu-
gimi lokami, a moje wcale nie ukladajg sie¢ w loki, i jestem pewna, ze nie moge by¢ Mabel,
bo ja wiem o najrozmaitszych rzeczach, a ona, och, ona wie tak niewiele! Poza tym, ona
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jest nig, a ja jestem mnq i.. och, mili moi, jak zagadkowe jest to wszystko! Sprébuje, czy
wiem to wszystko, co kiedys wiedzialam. Zobaczmy: cztery razy piec jest dwanascie, a cztery
razy sze$¢ jest trzynascie, a cztery razy siedem jest.. och, mili moi! Nigdy nie dobrne do
dwudziestu w tym tempie! Ale przeciez Tabliczka Mnozenia nic jeszcze nie oznacza: spro-
bujmy Geografii. Londyn jest stolicqa Paryza, a Paryz jest stolicaq Rzymu, a Rzym... nie, pewna
jestem, ze wszystko pokrecitam! Musiatam przemieni¢ sie¢ w Mabel! Sprobuje powiedzied:
Jak skrzetnie, maly.. — i skrzyzowawszy dlonie na podotku, jak gdyby dla wyrecytowania
zadanej lekcji, zaczela powtarzad, ale glos jej brzmiat ochryple i obco, a stowa przybywaly
nie te same, co dawniej:

Jak skrzetnie, maly krokodylu,
Dbasz o swdj ogon czysty.
Weigz polewajgc woda z Nilu
Kazda z husek srebrzystych!
Jakze uSmiecha sie pogodnie
Paszczeka twoja stodka,
Gdy rybki mate tak tagodnie
Zaprasza, ach, do srodka!

— Jestem pewna, Ze to nie sg wlasciwe stowa — powiedziala biedna Alicja i oczy jej zndéw
wypehily sie fzami, gdy méwila dalej: — Mimo wszystko na pewno jestem Mabel i zamiesz-
kam w tym nedznym maltym domku i nie bede miata prawie zadnych zabawek i, och, tyle
nauki przy kazdej lekcji! Nie, postanowitam juz: jezeli jestem Mabel, pozostane tutaj! Nic im
nie przyjdzie z wtykania tu gtéw i méwienia: ,Wré¢ na goére, kochanie!” Spojrze tylko w gére
i powiem: ,Kim jestem? To przede wszystkim, mi powiedzcie”, a pdzniej, jezeli bedzie mi sie
podobalto by¢ tg osobg, wrdce na gore: jezeli nie, zostane tu, na dole, poki nie stane sie kim
innym... ale, och, mili moi! — zawolata Alicja wybuchajgc nagle }zami — ale jakbym chciata,
zeby zechcieli tu wetkna¢ glowy! Jestem tak bardzo udreczona samotnoscia tutaj!

Mowigc to, spojrzata w dét na swoje dlonie i ze zdumieniem stwierdzita, ze udato jej
sie wsung¢ jedna z malych, bialych rekawiczek Kroélika. ,Jak moglam tego dokonac? —
pomyslata. — Pewnie znowu maleje”. Wstata, podeszta do stolika, zeby zmierzy¢ przy jego
pomocy swoi wzrost, i odkryla, Zze ma teraz nie wiecej niz dwie stopy i kurczy si¢ gwattownie:
szybko pojela, ze przyczyng tego byt wachlarz, wiec upuscila go pospiesznie, w sam czas,
zeby unikng¢ skurczenia sie az do skutku.

— Niewiele brakowato! — powiedziata Alicja, porzadnie przestraszona tak nagla zmiang,
ale bardzo zadowolona, ze istnieje nadal. — A teraz, do ogrodu! — I pobiegta pedem ku
drzwiczkom, lecz niestety! drzwiczki byly nadal zamkniete, a malenki zloty kluczyk lezal na
szklanym stole jak przedtem. ,I wszystko jest gorzej niz kiedykolwiek — pomyslato biedne
dziecko — bo nigdy nie bytam tak mata jak teraz, nigdy! I oSwiadczam, ze to, co sie dzieje,
jest juz nazbyt paskudne!”

Mowigc to, poslizneta sie i w nastepnej chwili, chlup! byla juz po szyje w stonej wodzie.
Najpierw przyszto jej do glowy, ze musiata w jakis sposéb wpas¢ do morza. — W takim razie
bede mogla powrdcié koleja — powiedziala do siebie. (Alicja byla raz w zyciu nad morzem
i doszta do generalnego wniosku, ze gdziekolwiek udasz si¢ na angielskim wybrzezu, musisz
znalez¢ pewna ilo$¢ kabin kgpielowych w morzu, pewna ilo$¢ dzieci grzebigcych w piasku
drewnianymi szpadelkami, w glebi rzad domkéw do wynajecia, a za nimi dworzec kolejowy).
Ale juz wkroétce stwierdzila, ze znajduje sie w katluzy lez, ktérq wyplakala majac dziewied
stép wzrostu.
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— Och, czemu tyle plakalam! — powiedziala Alicja ptyngc w kolo i poszukujgc brzegu,
na ktory mogtaby sie wydosta¢. — Przypuszczam, ze zostane teraz za to ukarana utopie-
niem we wtasnych }zach! Z calg pewnoscig bedzie to zdumiewajgce! Ale wszystko dzi$ jest
zdumiewajgce. W tej samej chwili ustyszala, ze nie opodal w katuzy cos pluszcze; podpty-

nela blizej, zeby dowiedzie¢ sie, co to jest: najpierw pomyslala, ze musi to by¢ mors albo
hipopotam, ale natychmiast przypomniata sobie, jak mala jest teraz, i szybko domyslita sie,
ze to tylko mysz, ktdra zapewne poslizneta sie i wpadla tak samo jak ona.

,Czy bylby jaki$ pozytek z odezwania sie do tej myszy? — pomys$lala Alicja. — Wszystko
jest tak przedziwne tu w dole, ze nie zdziwitoby mnie wcale, gdyby umiala moéwié: badz co
badz, nie zaszkodzi sprobowac”. Wiec zaczela: — Myszko, czy wiesz, ktéredy mozna wydo-
sta¢ sie z tej kaluzy? Bardzo mnie zmeczylto ptywanie w niej. O, Myszko! (Alicja sadzila, ze
jest to wlasciwy sposéb przemawiania do myszy, nigdy przedtem nie prébowatla robi¢ czegos$
podobnego, ale zapamietala dostrzezone raz w Gramatyce Lacinskiej brata: ,Kto co mysz-
ka — kogo czego myszki — komu czemu myszce — kogo co myszke — O, myszko!”) Myszka
przyjrzala sie jej badawczo i Alicji wydato si¢, ze mrugneta jednym ze swych malych oczek,
ale nie powiedziata nic.

,By¢ moze, nie rozumie po angielsku — pomys$lata Alicja. — Wydaje mi sie, ze to fran-
cuska mysz, ktéra przywedrowata tu z Wilhelmem Zdobywcq”. (Gdyz, pomimo calej swej
znajomosci historii, Alicja nie miata jasnego pogladu na to, ile czasu upltyneto od rozmaitych
wydarzen). Zaczela wiec ponownie: — Ou est ma chatte? — co bylo pierwszym zdaniem w
jej podreczniku do nauki francuskiego. Myszka wykonala nagly skok w gére i zadygotata
od stop do gtdw z przerazenia. — Och, prosze mi wybaczy¢! — zawolala pospiesznie Alicja
w obawie, ze mogla zrani¢ uczucia biednego zwierzecia. — Zupeklie zapomniatam, ze nie
lubisz kotéw.

— Nie lubi¢ kotéw! — zawolala Myszka wysokim, przejmujacym glosem. — Czy ty, bedgc
mng, lubitabys$ koty? — Cdz, zapewne nie — powiedziata Alicja pojednawczo — nie gniewaj
sie o to. A jednak chcialabym ci pokazaé naszg kotke Dine. Mysle, ze od razu polubitabys koty,
gdybys tylko ja zobaczyla. Jest takim kochanym, cichym stworzeniem — ciggneta dalej Alicja,
na pot do siebie, przeptywajac leniwie katuze tam i na powrét — i siada, mruczac tak radnie,
przy kominku, lizac tapki i myjac sobie buzie... i taka jest przyjemna i mi¢kka, kiedy si¢ ja
bierze na kolana... i tak znakomicie towi myszy... och, prosze mi wybaczy¢! — zawotala Alicja
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ponownie, gdyz tym razem Myszka najezyla si¢ cala i na pewno byta naprawde obrazona. —
Nie bedziemy juz o niej rozmawiaty, jezeli nie zyczysz sobie tego.

— Nie bedziemy, rzeczywiscie! — zawolata Myszka, ktéra trzesta sie az po czubek ogo-
na. — Jak gdybym ja mogla rozmawia¢ na taki temat! W naszej rodzinie koty byly zawsze
znienawidzone: nikczemne, podle, wulgarne stworzenia! Nie chce juz wiecej o nich styszed!

— Ode mnie nie ustyszysz! — powiedziala Alicja chcac pospiesznie zmienié¢ temat roz-
mowy. — Czy jestes... czy lubisz... czy lubisz psy? — Myszka nie odpowiedziata, wiec Alicja
gorliwie ciggneta dalej: — Jest taki mity maty piesek w naszym sgsiedztwie, ktérego bardzo
chcialabym ci pokazadé! Maty ognistooki terier, wiesz, z, och, takqa dtugq, kudlatg, brazowa
sierscig! I przynosi rzeczy, jezeli mu sie je rzuci, i potrafi usiqaé¢ i prosi¢ o obiad, i robi naj-
rozmaitsze rzeczy.. nic moge sobie przypomnie¢ nawet potowy z nich... i nalezy do farmera,
wiesz, ktory méwi, ze jest bardzo pozyteczny, wart chyba ze sto funtéw! Mdwi, ze morduje
wszystkie szczury i... och, mili moi! — zawolala Alicja zalosnie. — Obawiam si¢, Ze znowu jg
obrazilam! — Gdyz Myszka odplywala od niej z cala szybkoscig, na jakg umiata sie zdoby¢,
az wzburzyla sie powierzchnia katuzy.

Zawolala wiec za nig tagodnie: — Myszko droga! Wré¢ tu, a nie bedziemy mdwily ani
o kotach, ani o psach, jezeli ich nie lubisz! — Uslyszawszy to, Myszka zawrécila i powoli
przyplynela ku niej: oblicze jej byto zupelnie blade (,z ws$cieklo$ci” — pomyslala Alicja)
i powiedziala drzacym szeptem: — WyjdZzmy na brzeg, a wtedy opowiem ci moja historie
i zrozumiesz, czemu nienawidz¢ kotéw i psow.

Byt juz najwyzszy czas, zeby wyjsé¢, bo w katuze powpadato tyle ptakéw i zwierzat,
ze zrobilo sie ciasno: byta tam Kaczka i Dodo, Papuga i Orlatko, i wiele innych dziwnych
stworzen. Alicja skierowata sie ku brzegowi i cale to zgromadzenie poptyneto za niqg.
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Rozdzial 111

ry r

Wyscig kumotrow i ogonopowies¢

Rzeczywiscie stanowily przedziwnie wygladajace zgromadzenie, gdy zebraly sie tak nad
brzegiem — ptaki o zabrudzonych szlamem pidrach, zwierzeta o przylegajacej do skéry
siersci, wszystkie ociekajace wodq, gniewne i przygnebione.

Jasne, ze pierwszym pytaniem, na ktoére nalezato odpowiedzie¢, bylo: jak sie osuszyc?
Zaczely sie nad tym naradzacd i juz po kilku minutach wydato si¢ Alicji zupelnie naturalne,
ze rozmawia z nimi tak poufale, jak gdyby znata je wszystkie od urodzenia. Przeprowadzita
dhuga dyskusje z Papugq, ktéra wreszcie nastroszyta si¢ i zaczeta powtarza¢ w kotko: —
Jestem starsza niz ty, wiec na pewno wiem lepiej. — Nie wiedzgc, ile ptak ma lat, Alicja
uznala to za nie do przyjecia, a poniewaz Papuga zdecydowanie odmdéwila podania swego
wieku, rozmowa stanela na martwym punkcie.

Wreszcie Myszka, ktéra wydawala si¢ pomiedzy nimi osobg o pewnym znaczeniu, za-
wolala: — Siadajcie wszyscy i wystuchajcie mnie! Juz ja was potrafie zaraz odpowiednio
osuszy¢! — Usiedli wszyscy natychmiast, otaczajac Myszke szerokim kregiem. Alicja zacze-
ta wpatrywac sie w nig z niepokojem, gdyz byla pewna, Ze zaziebi si¢ paskudnie, jezeli nie
wyschnie predko.

— Ahem! — chrzgknela Myszka z godnoscig. — Czy wszyscy jestescie gotowi? Jest to
najsuchsza rzecz, jakq znam. I cisza wszyscy, jesli wolno prosi¢! ,Wilhelm Zwyciezca, ktére-
go sprawe popieral papiez, wkrotce zostal uproszony przez Anglikéw, ktorzy potrzebowali
wodza i od dawna przywykli do przywlaszczen i podbojow. Edwin i Morcar, hrabiowie Mercji
i Northumbrii...”

— Och! — powiedziala Papuga i wstrzasnat niq dreszcz.

— Wybacz mi! — powiedziala Myszka uprzejmie, lecz ze zmarszczonymi brwiami. —
Ale czy to ty odezwalas sie?

— Ja? Nie! — powiedziata Papuga pospiesznie.

— Wydawato mi sie¢, ze tak — powiedziata Myszka. — Wiec ciggne rzecz dalej. ,Edwin i
Morcar, hrabiowie Mercji i Northumbrii, opowiedzieli si¢ za nim, a nawet Stigand, arcybiskup
Canterbury i patriota, znajdowat to celowym..”

— Co znajdowal? — powiedziala Kaczka.

— Znajdowat to — odparla Myszka z pewnym rozdraznieniem — oczywiscie, wiesz
chyba, co ,t0” znaczy.

Wiem dobrze, co ,t0” znaczy, gdy to znajduja — powiedziata Kaczka — zwykle jest
to zaba albo glista. Pytanie brzmiato, co znajdowal arcybiskup?

Myszka nie wzi¢la pod uwage tego pytania, lecz pospiesznie méwita dalej: —...znajdowat
to celowym, aby uda¢ si¢ wraz z Edgarem Atheling na spotkanie Wilhelma i zaofiarowa¢ mu
korone. Postepowanie Wilhelma bylto poczatkowo nacechowane skromnoscig. Lecz zuchwal-
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stwo jego Normandéw...” No, i jak tam, kochanie? — zwrdcila sie do Alicji.

— Jestem mokra, jak bylam — powiedziala Alicja melancholijnym tonem. — Zdaje sie,
ze mnie to w-ogdle nie osusza.

— W takim wypadku — powiedzial Dodo powstajac z godnoscia — wnosze o odroczenie
zebrania dla natychmiastowego przyjecia bardziej energicznych Srodkoéw zapobiegawczych.

— Méw po angielsku! — powiedziato Orlatko. — Nie znam znaczenia nawet polowy
tych dlugich stéw, a co wiecej, nie wierze, zeby$ ty je znal! — I Orlatko pochylilo glowe, zeby
ukry¢ usmiech: niektore inne ptaki zachichotaly pétgltosem.

— Moéwigce to, mialem na mysli — powiedzial Dodo urazonym tonem — ze najlepszga
rzeczq, aby nas osuszy¢, bytby Wyscig Kumotréw.

— Co to jest Wyscig Kumotréw? — powiedziata Alicja; nie dlatego, Zzeby bardzo chciala
sie dowiedzied, lecz dlatego ze Dodo urwal, jak gdyby sadzac, Zze kto inny powinien teraz
zabrac glos, ale nikt inny nie wydawat sie sktonny do powiedzenia czegokolwiek.

— No ¢6z — powiedziat Dodo — najlatwiej wyjasnié to, przystepujac do dziela. — (A po-
niewaz i wy zechcecie moze sprobowac tego ktéregos zimowego dnia, opowiem wam, jakie
byly przygotowania Dodo).

Po pierwsze, nakreslit tor wyscigowy, mniej wiecej przypominajacy kolo | — Dokladny
ksztalt nie ma znaczenia — powiedzial, a pdzniej cale zgromadzenie ustawilo sie, to tu, to
tam, wzdtuz toru. Nie byto Zzadnego: ,Raz, dwa, trzy i start!”, lecz kazdy rozpoczynat i konczyt
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bieg, kiedy przyszta mu na to ochota, tak ze nielatwo byto stwierdzié¢, kiedy nastgpito zakon-
czenie wyscigu. Jednak gdy biegli juz okoto pot godziny i wyschli juz zupeklie, Dodo zawotalt
nagle: — Wyscig zakonczony! — i wszyscy sttoczyli sie wokot niego, dyszac i pytajac: — Ale
kto wygral?

Na pytanie to Dodo nie méglt odpowiedzie¢ bez dhugiego namyshi i stat przez pewien
czas z palcem przytknietym do czola (w pozie, w jakiej zwykle widujecie Shakespearea, na
przedstawiajacych go wizerunkach), podczas gdy pozostali oczekiwali w milczeniu. Wreszcie
Dodo powiedziat: — Wszyscy wygrali i kazdy musi otrzymad nagrode.

— Ale kto ma dawac¢ nagrody? — zapytano chéralnie.

— Jak to? Ona, oczywiscie — powiedziat Dodo. Wskazal palcem i cale zgromadzenie
natychmiast sttoczylto sie wokdl niej wotajac bezltadnie: — Nagrody! Nagrody!

Zupeknie nie wiedzgc, co poczad, zrozpaczona Alicja wsunela reke do kieszeni i wycig-
gnela z niej pudetko cukierkéw (na szczescie slona woda nie przeniknela do nich), i rozdata
je naokot jako nagrody. Wypadto dokladnie po cukierku na kazdego.

— Ale ona sama tez musi dosta¢ nagrode — powiedziata Myszka.

— Oczywiscie — odpart Dodo z wielkq godnos$cig. — Co jeszcze masz tam w kieszeni? —
dokonczyt zwracajac sie ku Alicji.

— Naparstek tylko — powiedziata Alicja ze smutkiem.

— Podaj mi go — powiedzial Dodo.

Raz jeszcze wszyscy stloczyli sie wokdl niej, podczas gdy Dodo z powaga wreczyt jej
w darze naparstek, mowigc: — Upraszamy cie oto o przyjecie tego doskonalego naparstka. —
Gdy zakonczyt te krotkg przemowe, wszyscy wzniesli okrzyk.

Alicja pomys$lala, ze cala ta sprawa jest absurdalna, ale nie osmielita sie¢ wybuchngé
Smiechem, gdyz wszyscy oni wydawali sie tak powazni, a ze nie przyszto jej do glowy nic,
co moglaby powiedzie¢, sklonita sie tylko i przyjeta naparstek, starajac sie wygladac tak
powaznie, jak umiata.

Z kolei nalezalo zjes¢ cukierki: spowodowalto to nieco zgietku i zamieszania, gdyz wielkie
ptaki uskarzaty sie, ze nie mogg ich nawet posmakowad, a mate dtawity sie i trzeba je bylo
klepa¢ po grzbiecie. Wszystko to jednak wreszcie mineto i znéw zasiedli kregiem, proszgc
Myszke, zeby opowiedziata im co$ jeszcze.

— Obiecala$, ze opowiesz mi o swoim losie — powiedziata Alicja — i o tym, dlaczego
nienawidzisz.. K i P — dodala szeptem, obawiajac si¢, Ze urazi ja ponownie.

— O, goni smutny i dlugi mnie los, smutny i dhugi jak ta opowies$¢! — powiedziala
Myszka, zwracajgc sie ku Alicji i wzdychajgc.

— Ogon i smutny, i dlugi? — powiedziata Alicja spogladajac ze zdumieniem na jej
ogon. — Dhugi tak, ale dlaczego méwisz, ze smutny? — [ zastanawiala si¢ dalej nad ta
zagadkag, w czasie gdy Myszka moéwila. A jej ogonopowie$¢ wydata sie Alicji mniej wiecej
taka:
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Kiedys raz
Myszka mata
Kota Zlego
spotkala.
W sadzie chce
cie oskarzy¢!” —
rzekl Kot Zty
widzac Mysz
,Radze ci, nie
uciekaj i
na proces
tu czekaj
Nudze¢ sie
juz od rana,
wiec uczynie

to dzis”.
Rzekla Mysz:
,Hej, kolego!
Cdz to? Sad bez
sedziego, bez przy-
siegtych, obroncy
i woznego
chcesz mieé¢?”
Na to Kot:
L,Adwokatem,
sedzig,
wozZnym
i katem
ja sam
bede
Ja sam
tez
ska—
VAS
Cle-
bie
na
Smier¢”.

— W ogdle nie stuchasz! — powiedziata z przygang Myszka do Alicji. — O czym myslisz?

— Przepraszam cie bardzo — odparla Alicja potulnie — zdaje sie, ze dosztas do pigtego
skretu?

— Zupehie mozliwe — powiedziata Myszka bez przekonania, nie zrozumiawszy.

— Supel, niemozliwe! — zawolala Alicja, zawsze gotowa do ustug i spogladajgca na nig
niepewnie. — Och, pozwdl mi go rozplatad!

— Nie uczynisz niczego podobnego — powiedzialta Myszka wstajgc i gotujac sie do
odejscia. — Obrazasz mnie wygadujac podobne nonsensy! — Wcale nie miatam zamiaru! —
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powiedziata Alicja blagalnie. — Ale tak latwo cie urazi¢, wiesz!

Myszka burkneta tylko co$ w odpowiedzi.

— Prosze¢, wrd€ i dokoncz te opowiastke o sobie! — zawolata za nig Alicja. Wszyscy
powtdrzyli to chorem, ale Myszka tylko potrzgsneta gtowq ze zniecierpliwieniem i zaczela
oddalac si¢ nieco szybciej.

— Jaka szkoda, ze nie chciala zosta¢! — westchnela Papuga, gdy tylko Myszka znikla
im z oczu. A stara Krabica skorzystala z tej okazji i zwrdcita sie do corki: — Ach, moja
mila! Niech to stanie sie dla ciebie lekcjg, aby$ nigdy nie data sie ponies$¢ zlosci! — Zamknij
buzie, mamo! — palneta natychmiast mtoda Krabiczka. — Nawet ostryga stracitaby przy
tobie cierpliwosc!

— Och, jak bardzo chcialabym, zeby Dina tu byla! Pewna jestem, ze bardzo bym tego
chciala! — powiedziala Alicja na gtos, nie zwracajac sie do nikogo w szczegdlnosci. — Ona
z cala pewnoscig predko sprowadzitaby jq z powrotem!

— A kim jest owa Dina, Ze oSmiele sie zadaé to pytanie? — zapytala Papuga.

Alicja odparta jak najchetniej, bo zawsze byta gotowa moéwi¢ o swojej pieszczoszce: —
Dina to nasza kotka. I tak kapitalnie towi myszy, nie wyobrazacie sobie nawet jak! I, och,
jakbym chciala, zebysScie jg zobaczyli, kiedy poluje na ptaki! Jak tylko dopadnie jakiego$
malego ptaszka, zjada go w mgnieniu oka!

Przemowa ta spowodowala wyrazne poruszenie calego zgromadzenia. Czes$¢ ptakéw
odeszta szybko; stara Sroka, otuliwszy sie szczelnie szalem, rzucila: — Rzeczywiscie, czas
juz do domu: ten nocny powiew nie stuzy mojej krtani! — A Kanarek zaczat drzacym glosem
zwolywac swoje dzieci: — ChodZzcie juz, mile moje! Najwyzszy czas do t6zka! — Rozeszly
si¢ pod najrozmaitszymi pozorami i wkrotce Alicja zostala sama.

— Czemu wspomnialam o Dinie! — powiedziala do siebie melancholijnym tonem. —
Zdaje sie, ze tu, w dole, nikt jej nie lubi, chociaz pewna jestem, ze to najlepszy kot na catym
Swiecie! Och, moja mita Dino! Ciekawa jestem, czy zobacze ci¢ kiedys znowu! — I tu biedna
Alicja znowu wybuchnela placzem, bo uczulq, ze jest bardzo steskniona i strapiona. Lecz po
krotkiej chwili dobiegt do niej z dala tupot malenkich stép i szybko uniosta glowe, na pét
uwierzywszy, ze to Myszka zmienila zamiar i powraca dla dokonczenia swej opowiesci.
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Rozdzial IV

Krolik wysyta matego Billa

Byt to Bialy Krolik powracajacy powolnym truchcikiem i rozgladajacy si¢ niespokojnie, jak
gdyby cos$ zgubit. Ustyszalta, ze mruczy do siebie: — Ksiezna! Ksiezna! O, na moje najdrozsze
tapki! O, na moje futerko i wagsy! Kaze mnie stracié, to pewne jak fakt, ze tasice sq lasicami!
Ciekawe, gdzie moglem je upusci¢? — Alicja natychmiast odgadta, ze poszukuje wachlarza
i biatych koztowych rekawiczek, wigec pragngc mu dopomoc, rozpoczeta poszukiwania, ale
nigdzie nie mozna byto ich dostrzec.. wszystko wydawato sie¢ odmienione od czasu, gdy
wpadta do katuzy; wielka sala, a wraz z nig szklany stolik i drzwiczki zniknely zupeknie.

Krdélik spostrzegt wkrétce myszkujgcq tu i tam Alicje i zwrdcit sie ku niej wolajac gniew-
nym gtosem: — Hej, Anno Mario, a ¢6z ty tu robisz? W tej chwili masz pobiec do domu po mdéj
wachlarz i rekawiczki! Pedz, szybko! — Alicje przestraszylo to tak, ze nie czynigc najmniej-
szej nawet proby wyjasnienia Kroélikowi jego omyltki, ruszyta biegiem w kierunku, ktory jej
wskazakt.

— Wzigl mnie za swoja stuzgcq — powiedziata do siebie biegngc. — Jakze bedzie zdumio-
ny, kiedy odkryje, kim jestem! Ale dobrze zrobi¢ przynoszac mu jego wachlarz i rekawiczki...
to znaczy, jezeli uda mi sie je znalezé. — Powiedziawszy to natkne¢la sie niespodziewanie na
schludny maty domek o drzwiach ozdobionych I$Snigcq mosiezng tabliczka z wygrawerowa-
nym nazwiskiem ,B. KROLIK”. Weszta bez pukania i pognala w gére po schodach, bardzo
przestraszona mozliwoscig napotkania prawdziwej Anny Marii i wyproszenia z domu, nim
odnajdzie wachlarz i rekawiczki.

— Jakze zdumiewajgce wydaje si¢ — powiedziata do siebie Alicja — takie bieganie z po-
leceniami od Kroélika! Przypuszczam, ze teraz z kolei Dina bedzie wysylala mnie z pole-
ceniami! — I sprébowata wyobrazi¢ sobie, jak by to byto: ,Panno Alicjo! Prosze tu przyjsé
natychmiast i przygotowac si¢ do przechadzki!”, ,Przyjde za chwilg, nianiu! Ale, az do powro-
tu Diny, musze czatowad przy mysiej dziurze i pilnowacd, zeby mysz sie nie wydostala”. — Ale
nie sqadze — ciagnela Alicja — zeby dali Dinie mieszka¢ w domu, gdyby zaczela pomiatac
ludZzmi w podobny sposéb!

W tej samej chwili weszta do malutkiego, czysciutkiego pokoiku, posiadajgcego pod
oknem stolik, na ktéorym (tak jak tego pragnela) lezat wachlarz i dwie czy trzy pary malenkich,
biatych, koztowych rekawiczek: podniosta wachlarz i jedng pare rekawiczek, ale w chwili gdy
miata opusci¢ pokdj, oko jej spoczeto na niewielkiej butelce stojacej w poblizu zwierciadta.
Tym razem nie byta ona zaopatrzona w etykietke z napisem: ,WYPI] MNIE”, lecz nie zwazajgc
na to, Alicja wyjeta korek i przytknela jg do warg. — Wiem, ze ile razy zjadlam tu co$ albo
wypitam — powiedziata do siebie — z reguty nastepowato cos interesujgcego: wiec po prostu
sprawdzg, czego dokona ta butelka. Mam ogromng nadzieje, ze sprawi, abym zndéw urosta, bo
naprawde bardzo juz mnie udreczylo bycie taka malenka osébka! W rzeczywistosci butelka
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dokonata tego o wiele predzej, niz mozna byto oczekiwaé: zanim wyprdznila potowe naczynia,
dotkneta glowaq sufitu i skulita sie, zeby unikna¢ zlamania karku. Pospiesznie odstawila
butelke, méwigc do siebie: — To zupekie dosy¢... Mam nadzieje, ze wigcej nie urosne... W tej
chwili jestem juz taka, ze nie moglabym wydosta¢ si¢ drzwiami.. Jak bardzo chcialabym
wypi¢ mniej, niz wypitam!

Niestety! Byto to spdZnione pragnienie! Rosta nadal i po krétkiej chwili musiata uklekng¢
na podtodze: mineta jeszcze minuta i nawet na to zabrakto miejsca, wiec potozyta sie na
podtodze, opierajgc tokied jednej reki o drzwi i ostaniajgc gtowe drugag reka. Ale rosta nadal,
wiec chwyciwszy sie ostatniej deski ratunku, wysunela jedng reke przez okno i jedna noge
wetknela do kominka, mowigc do siebie: — Bez wzgledu na to, co si¢ teraz wydarzy, wiecej
nie mogtam zdzialaé. Ale co sie ze mng stanie?

Na szczescie mata magiczna butelka wypeknita juz swe zadanie i Alicja przestala rosnac:
ale nadal byto jej bardzo niewygodnie, a ze nie wydawalo si¢, aby istniata jakakolwiek szansa
wydostania si¢ kiedys z tego pokoiku, nic dziwnego, ze przygnebito ja to.

,O wiele milej byto w domu — pomys$lata biedna Alicja — kiedy nie rostam i nie malatam
bez przerwy, i nie pomiataly mng myszy i kroliki. Niemal chciatabym nigdy nie widziec¢ tej
kroéliczej nory, do ktérej wpadtam... a jednak... a jednak... takie zycie jest ciekawe! Chciatabym
wiedzied, co sie naprawde ze mna stato! Czytajac bajki myslalam, ze tego rodzaju rzeczy nie
moga sie zdarzy¢ w rzeczywistosci, a oto teraz jestem tu, po uszy w jednej z nich! Powinno
sie 0 mnie napisa¢ ksigzke, na pewno powinno si¢! Kiedy dorosne, sama jg napisze... ale
przeciez juz jestem dorosta”. I dodata zalosnym glosem: — W kazdym razie, tu juz nie ma
miejsca, zeby bardziej dorosnac.

,Ale w takim razie — pomyslata Alicja — czy nigdy nie bede starsza niz w tej chwili? To
byloby w pewien sposdb pocieszajgce... nigdy nie by¢ staruszkq... ale w takim razie... zawsze
bedg jakies lekcje i zawsze trzeba bedzie sie uczyé! Och, tego nie chcialabym wcale!”

— Ach, Alicjo, jeste$ niemadra! — odpowiedziata sobie. — Jak mozesz uczy¢ sie tutaj?
Jest zaledwie dos¢ miejsca dla ciebie, a nie ma go wcale dla podrecznikow!

I tak ciggnela, stajac raz po jednej stronie, raz po drugiej, az przemienila to w praw-
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dziwa rozmowe, ale po kilku minutach ustyszala na zewnagtrz jaki$ gtos, wiec urwala, zeby
postuchad.

— Anno Mario! Anno Mario! — powiedziat gtos. — Natychmiast przynies mi rekawicz-
kil — Poézniej rozlegt si¢ tupot malenkich stdp na schodach. Alicja pojela, ze to powraca
poszukujgcy jej Krolik, lecz zupeklie zapomniawszy, ze jest teraz tysigc razy wieksza niz on
i nie ma zadnego powodu, zeby sie go obawiac¢, zadrzata tak, az dom zadygotal.

Krolik zblizyt sie do drzwi i sprobowat je tworzyd, lecz ze otwieraty si¢ one do wewngtrz
i byty mocno przycisniete tokciem Alicji, wiec prdéba ta zakonczyla sie niepowodzeniem.
Ustyszala go, méwigcego do siebie: — Wiec obejde dom dokola i dostane sie do srodka
oknem. ,Nie zrobisz tego!” — pomysSlata Alicja i odczekawszy az do chwili, kiedy wydato

sie jej, ze styszy Krolika tuz za oknem, wysuneta niespodziewanie reke i zamknela dlon
w powietrzu. Nie schwytala niczego, ale usltyszala nikly okrzyk i trzask pekajacego szkla,
z czego wywnioskowatla, ze wpadt w szklarnie z ogérkami albo w inne podobne urzgdzenie.

Potem rozlegt sie gniewny gtos Krolika: — Pat! Pat! Gdzie jeste$? — A pdzniej glos,

ktérego nie styszala nigdy przedtem, powiedziat: — Przecie tu jestem! Wykopuje jabika,
wasza czcigodnosc!
— Jablka sobie wykopujesz, doprawdy! — powiedzial Krolik gniewnie. — Podejdz tu!

Poméz mi sie z tego wydostaé! — ([Nowe odglosy pekajacego szkla).
— A teraz, Pat, powiedz mi, co jest tam w oknie?
— Pewnikiem reka, wasza czcigodnos$é! — (wymawiat ,rynka”).
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— Reka, ty cymbale! Czy widzial kto kiedykolwiek takq reke? Jak to, przeciez zajmuje
cate okno!

— Pewnikiem, ze zajmuje, wasza czcigodnos$¢. Ale tak czy owak, to przecie reka!

— W kazdym razie, nie ma zadnej przyczyny, aby sie tam znajdowata. Ruszaj i zabierz
ja stamtad!

Po tych stowach nastapito dlugie milczenie i Ali-
cja styszala tylko, od czasu do czasu, wymawiane szep-
tem: — Pewnikiem, Ze mi si¢ nie podoba, wasza czci-
godnos$¢, wceale mi sie nie podoba! — Réb, co ci kazg,
ty tchérzu! — Ponownie rozwarta dton i zacisne¢la ja
w powietrzu. Tym razem ustyszala dwa nikle okrzy-
ki i nowe odgltosy pekajgcego szkla. ,llez tam musi
by¢ tych szklarni z ogérkami! — pomys$lata Alicja. —
Ciekawa jestem, co zrobig teraz! Jezeli chcg wyciggngé
mnie przez okno, to szczerze pragneltabym, zeby po-
trafili tego dokonadé. Z pewnos$cig nie chcialabym tu
dtuzej pozostawac!”

Czekala przez pewien czas, ale niczego wigcej juz
nie ustyszala. Wreszcie rozlegt sie turkot kél malego
wozka i dzwiek wielu, rozbrzmiewajgcych réwnocze-
$nie, gloséw; doszly jq stowa: — Gdzie jest druga dra-
bina? — Jak to, mialem przynies$¢ tylko jedng. Bili ma
drugqg. — Bili! Przynies ja tu, bracie! — Tutaj, ustawcie
je w tym rogu. — Nie, zwigZzcie je najpierw z sobg, nie
siegajq jeszcze nawet do polowy tej wysokosci. — Och,
dobrze jest, takie wystarczq. Nie badz taki dokladny. —
Tutaj, Billu! Chwy¢ za ten sznur. — Ale czy dach wy-
trzyma? — Uwazaj na tamtg obluzowang dachéwke! —
Och, on zlatuje! Chroncie glowy! — (Glo$ny trzask|. —
No, kto to zrobit? — Zdaje sig¢, ze to Bili. — Kto ma
wejs¢ przez komin? — Nie, ja nie wejde! Ty to zro-
bisz! — Nie zrobie tego! Bili ma wejs¢. — Hej, Billul Pan mowi ze masz wejs¢ przez
komin!

— Och, wiec Bili ma wejs¢ tak? — powiedziata do siebie Alicja. — Céz, wydaje sie, ze
zwalajg wszystko na Billa! Pewna jestem, ze nie chcialabym si¢ z nim zamienié, ten kominek
jest z pewnoscia waski, ale myslq, ze uda mi si¢ niewielki kopniak!

Cofneta noge tak bardzo, jak na to pozwalal kominek, i czekala, pOki nie uslyszala, ze
jakie$ male zwierzgtko (nie mogla odgadna¢, do jakiego nalezy ono gatunku) przepycha sie
drapigc pazurkami w kominku tuz ponad niq: wéwczas, powiedziawszy sobie: — To Bili —
kopneta raz, szybko, i czekata, co dalej nastapi.

Najpierw ustyszata choralne: — Oto leci Bili! — a potem tylko jeden gtos, Kroélika: —
Lapcie go wy, tam, przy zywoptocie! — pdzniej nastgpita cisza, a pdzniej nowy wybuch
pomieszanych gtoséw: — Unies$cie mu gltowe! — Teraz wodki!l — Nie zadtawcie go. — Jak to
sie stalo, staruszku? — Co ci sie przydarzyto — Opowiadaj!

W koncu dal sie stysze¢ staby, piskliwy gtos. (,To Bili” — pomyslata Alicja). — Coz, sam
nie wiem... Nie, dziekuje, juz dosy¢, juz mi lepiej.. ale jestem zanadto wzburzony, Zzeby wam
opowiedzie¢... wszystko, co wiem, to to, ze co$ wystrzelito ku mnie jak sprezyna i poleciatem
w niebo jak rakieta!

25



— To prawda, poleciates, staruszku! — powiedzieli pozostali.

— Musimy spali¢ dom do fundamentéw! — powiedzial gtos Kroélika.

Alicja zawolala tak gtosno, jak umiata: — Jezeli tak zrobicie, wypuszcze na was Ding!

Natychmiast zapadto grobowe milczenie i Alicja powiedziala do siebie: — Ciekawa je-
stem, co teraz zrobig! Gdyby mieli odrobine rozumu, zerwaliby dach. — Po minucie lub
dwdch zaczeli sie krzata¢ ponownie i Alicja ustyszata Krolika, méwigcego: — Pelne taczki
wystarczq na poczatek.

,Pelne taczki czego?” — pomyslata Alicja. Ale nie musiata dhugo zastanawia¢ sie¢ nad
tym, bo juz w nastepnej chwili ulewa drobnych kamykoéw wpadta z grzechotem przez okno,
a czes¢ z nich trafila jg w twarz. — Musze z tym skonczy¢ — powiedziala do siebie i krzyk-
neta: — Nie wazcie sie tego powtdrzy¢! — co wywotato ponownie grobowe milczenie.

Z, pewnym zdziwieniem Alicja dostrzegta, ze wszystkie kamyki, ktére upadty na podloge,
przemieniajq sie w ciastka i ol$nila ja pewna mysl.

JJesli zjem jedno z tych ciastek — tak pomys$lata — na pewno spowoduje to jaka$ zmiane
w moich rozmiarach; a ze nie moze ono w zaden sposob spowodowac, zebym byla jeszcze
wieksza, musi, jak przypuszczam, uczyni¢ mnie mniejszq”.

Polkneta wiec jedno ciastko i z radoscia dostrzegla, Ze z miejsca zaczyna sie kurczy¢. Gdy
tylko stata sie tak mata, zeby moc przecisng€ sie przez drzwi, wybiegta z domu i napotkata na
zewnatrz ttum niewielkich zwierzat i ptakéw. Biedny maly Bili, ktéry okazat si¢ jaszczurka,
tkwit posrodku grupy podtrzymywany przez dwie $winki morskie, ktére poity go czyms$
z butelki. Kiedy Alicja ukazala si¢ w progu, skoczyty wszystkie ku niej, ale umkneta catym
pedem i wkroétce znalazta si¢ bezpieczna w gestym lesie.

— Najpierw musze — powiedziala do siebie Alicja bladzgc po lesie — urosna¢ do moich
zwyklych rozmiardéw, a pdzniej odnalez¢ droge do tego przeslicznego ogrodu. Mysle, ze to
bedzie najlepszy plan.

Zabrzmialo to tak, jakby ten niewgtpliwie znakomity i jasny plan byt lfatwy do urzeczywistnie-
nia: jedyna przeszkode stanowit brak jakiejkolwiek mozliwosci wprowadzenia go w zycie;
zatroskana zaczela rozglgdac sie posrod drzew, gdy kroétkie, ostre naszczekiwanie tuz nad
glowa spowodowato, ze pospiesznie spojrzata w gore.

Ogromny szczeniak spogladal ku niej w dot wielkimi, okrggtymi oczyma i wysunqwszy
niepewnie lape starat sie ja dotkngé. — Biedne malenstwo! — powiedziata czule Alicja i z naj-
wiekszym wysitkiem prébowala zagwizda¢ na niego, ale byta zanadto przestraszona mysla,
ze szczeniak moze by¢ glodny, a jesli byl gltodny naprawde, to mogt zjesé ja nie zwazajac
na wszystkie czulosci.

Nie wiedzgc niemal, co robi, podniosta niewielki patyk i wysuneta go ku szczeniako-
wi; na to szczeniak skoczyt w gore odbiwszy sie od ziemi wszystkimi lapami réwnoczesnie
i zaszczekat radosnie, a pOzZniej ruszyt ku patykowi i udal, ze chce go chwycic: na to Ali-
cja odskoczyla za wielki oset, zeby unikng¢ stratowania, lecz w chwili, gdy ukazata sie po
drugiej stronie todygi, szczeniak znowu skoczyt ku patykowi i przekoziotkowal przez gltowe
z pos$piechu, tak bardzo chcial go porwac; wéwcezas Alicja, myslac, ze jest to podobne do
zabawy w berka z koniem pociggowym, i spodziewajgc sie¢ w kazdej chwili stratowania pod
jego lapami, znowu wbiegla za oset, a na to szczeniak rozpoczgl serie krotkich szarzy na
patyk, pedzac za kazdym razem Kkilka krokow ku przodowi, odbiegajac o wiele dalej do tytu
i szczekajac ochryple przez caly czas, az wreszcie siadl z dala dyszac, wywiesiwszy z pyska
jezyk i na pdt przymknawszy swe ogromne oczy. Alicja doszta do wniosku, ze jest to dosko-
nata okazja do ucieczki: ruszyla wiec natychmiast i biegta tak dtugo, poki nie przystanecta
zupeklie wyczerpana i bez tchu, styszgc z oddali przyttumione naszczekiwanie szczeniaka.

— A przeciez byl to mity maly szczeniaczek! — powiedziata do siebie odpoczywajac
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i wachlujac sie listkiem jaskra, o ktory sie¢ oparta. — Z najwickszq przyjemnoscia wyuczy-
tabym, go sztuczek, gdyby.. gdyby tylko jego wzrost nadawat si¢ do tego! Och, mili moil!
O malo, a zapomnialabym, ze znowu musze urosng¢! Niech sie zastanowie... jak mozna tego
dokonac¢? Wydaje mi sie, Ze nalezy zjes¢ albo wypi¢ to czy owo, ale wielkie pytanie brzmi:
,Co?”

Wielkie pytanie na pewno brzmiato: ,Co?”, wiec Alicja rozejrzata sie po rosnacych naokot
kwiatach i zdzbtach trawy, ale nie dostrzegta niczego, przypominajacego co$, co nalezaloby
zjes$¢ albo wypi¢ w podobnych okolicznos$ciach. Nie opodal rést wielki grzyb, mniej wigcej
tak wysoki jak ona sama, a gdy zajrzawszy pod jego kapelusz obejrzala go z obu stron i z
tytu, doszta do wniosku, ze réwnie dobrze mozna sprawdzic, co sie znajduje na kapeluszu.

Stanela na palcach, zerkneta ponad krawedzig kapelusza i oczy jej od razu spotkaty
sie z oczyma wielkiej btekitnej gasienicy, ktora siedziala ze skrzyzowanymi ramionami na
wierzcholku grzyba, palita spokojnie dtugie nargile i nie zwracala najmniejszej uwagi na
niq ani na nic innego dokota.
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Rozdzial V

Rada Gasienicy

Pan Gasienica i Alicja spogladali na siebie przez pewien czas w milczeniu: wreszcie Ggsienica
wyjat z ust cybuch nargili i zwrdcit si¢ do niej sennym, znuzonym glosem:

— A kimze ty jestes? — powiedziat Ggsienica. Nie byt to zachecajacy poczatek rozmowy.
Alicja odparta z pewnym onie$mieleniem:

— Ja.. ja prawie nie wiem, prosze¢ pana, kim jestem w tej chwili... oczywiscie wiem, kim
bylam wstajac dzisiaj rano, ale wydaje mi sie, ze od tego czasu musialam si¢ przemienié
pare razy.

— Co masz na mysli, méwigc to? — powiedzial surowo Gasienica. — Wyjasnij, co myslisz
0 sobie?

— Obawiam sig, ze nie moge wyjasnic tego, co mysle o sobie, prosze pana — powiedziata
Alicja — poniewaz nie jestem sobq, jak pan widzi.

— Nie widze — powiedzial Ggsienica.

— Boje sig, ze nie moge wyltozy¢ tego jasniej — odparta Alicja bardzo uprzejmie — bo,
po pierwsze, sama nie moge tego pojaé, a po drugie, posiadanie tylu réznych rozmiardéw
w ciggu jednego dnia jest naprawde bardzo klopotliwe.

— Nie jest — powiedzial Ggsienica.

— C0z, by¢ moze, pan jeszcze tego nie odkryl — powiedziala Alicja — ale gdy przemieni
sie pan w poczwarke... odkryje to pan pewnego dnia, wie pan... a péZniej w motyla. Sadze, ze
wyda sie to panu zdumiewajgce, nieprawdaz?

— Ani troche — powiedzial Ggsienica.

— C0z, moze pana uczucia bywajq inne — powiedziala Alicja — ja wiem tylko tyle, ze
mnie wydawaloby sie to zdumiewajgce. — Tobie! — powiedzial wzgardliwie Ggsienica. —
A kimze ty jestes?

Co doprowadzito ich na powro6t do poczatku rozmowy. Alicje zirytowat Gasienica i jego
tak bardzo krétkie uwagi, wyprostowata sie wiec i powiedziata z wielka godnosciq: — MysSle,
ze to pan powinien mi pierwszy powiedzieé, kim pan jest.

— Dlaczego? — powiedzial Ggsienica.

To nowe pytanie byto takze zdumiewajace, a ze Alicja nie umiala wymysli¢ zadnej roz-
sadnej przyczyny, a Gasienica, jak sie wydawato, byt w bardzo niemilym nastroju, odwrdcilta
sie i ruszyla przed siebie.

— Wrdd! — zawolat za nig Gasienica. — Chce powiedzie¢ co$ bardzo doniostego!

Zabrzmialo to rzeczywiscie obiecujgco, Alicja zawrdcita i zblizyta sie do niego.

— Nie zlos¢ sie — powiedzial Ggsienica.

— Czy to wszystko? — powiedziata Alicja, starajgc sie z wszystkich sit pohamowacé zlos¢.

— Nie — powiedzial Ggsienica.
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Alicja pomyS$lala, ze réwnie dobrze moze jeszcze poczekad, bo nie ma nic innego do
roboty, a by¢ moze, pomimo wszystko, powie on cos godnego uslyszenia. Przez kilka minut
Gasienica wypuszczal kleby dymu nie odzywajqc sie; w koncu ponownie wyjat z ust cybuch
nargili, rozprostowat ramiona i powiedzial: — Wiec sqdzisz, ze si¢ zmieniltas, tak?

— Boje sie¢, ze tak, prosze¢ pana — powiedziata Alicja. — Nie umiem juz pamietaé rzeczy
tak, jak umiatam kiedys... i nie potrafie nawet przez dziesi¢¢ minut by¢ tak samo wysoka!

— Jakich rzeczy nie umiesz pami¢ta¢? — zapytal Ggsienica.

— No ¢éz, probowatam powiedzieé: Jak skrzetnie mata, dobra pszczdtka, ale wszystko
wypadto inaczej — odpowiedziata Alicja melancholijnym glosem.

— Powtdrz z pamieci: Jeste$ stary, mdéj ojcze, syn Williama rzekl — powiedziat Gasienica.

Alicja zlozyta rece i rozpoczela:

Jeste$ stary, mdj ojcze — syn Williama rzekt —
I twe wtosy juz calkiem zbielaty;
Czy uwazasz za shuszne, zwazywszy twdj wiek,
Staé na glowie bez przerwy dzien caly?

W dniach mtodosci — rzek! ojciec — martwito
I 0 mézg méj wpadalem wcigz w trwoge,
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Lecz dzis, kiedy wiem juz, ze nie mam tam go,
Nieustannie na tbie stawa¢ moge.

Jeste$ stary — rzekl syn — jak sie rzeklo, i ach,
Niepomiernie zrobite$ si¢ gruby,
Ale salto przed chwilg wykonates$ przy drzwiach;
Skad ta sprawnos¢, tatusiu moéj luby?

W dniach mtodosci — rzek} ojciec gtadzac loki
swe — Sprawnos$¢ czlonkéw
mych stala sie wielka,
Gdyz te mas¢ za szylinga wcieralem wcigz w nie...
Chcesz, to sprzedam ci cztery pudetka?

Jeste$ stary — rzekl syn — a sedziwos¢ twych szczek
Kisiel tylko ci jada¢ pozwala,
Lecz wraz z kos¢mi i dziobem zjadte$ dzi$ calg ges..
Racz powiedzieé, jak mogtes to zdziataé?

W dniach m}odosci — rzek! ojciec — co dzien i co
noc,

Wiodlem z Zong dysputy prawnicze,
Co mym szczekom nadalo ogromng tak moc,
Ze przetrwala przez cale me zycie.

Jeste$ stary — rzekl syn. — Glupstwem zdaje sie
mysl,

Ze twe oko wcigz sprawnym by¢ moze,
Ale oto bez trudu balansujesz do dzis,
Z, wielka wprawgq, na nosie wegorzem...?

Trzy pytania zadate$. Mam ich na dzi$ juz dos¢,
M¢j ty medrku — rzekt ojciec chtopaka.
— Jeszcze jedno pytanie, a ogarnie mnie ztos¢.

Precz stad, glupcze, bo dam ci kopniakal
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— Zostalo to powtdrzone nieprawidlowo — powiedzial Ggsienica.

— Obawiam si¢, ze niezupeknie prawidtowo — powiedziata potulnie Alicja — niektore
stowa pozmieniaty sie¢.

— Od poczgtku do konca blednie — powiedzial z przekonaniem Ggsienica; po stowach
jego nastgpita kilkuminutowa cisza.

(Ggsienica odezwal si¢ pierwszy.

— Jaki wzrost najbardziej by ci odpowiadal? — zapytat.

— Och, nie zalezy mi specjalnie na Zzadnym wzro$cie — odparta pospiesznie Alicja —
tylko nieprzyjemnie jest tak ciggle sie¢ zmieniaé, wie pan.

— Nie wiem — powiedzial Ggsienica.

Alicja nie odpowiedziata: nigdy przedtem w cigagu calego swego zycia nie napotkata tylu
zaprzeczen naraz i poczula, ze ogarnia jg gniew.

— Czy jeste$ zadowolona bedgc takg, jaka jeste$? — powiedziatl Ggsienica.

— No ¢éz, chcialabym byc¢ troche wieksza, gdyby to panu nie sprawiato réznicy — po-
wiedziala Alicja. — Trzy cale to taki nedzny wzrost.

— To bardzo piekny wzrost! — powiedzial ze zloScig Gasienica, prostujgc sie przy tych
stowach (wzrost jego wynosit dokladnie trzy cale).

— Ale ja nie przywyklam do niego! — powiedziala biedna Alicja blagalnym glosem.
I pomyslala: ,Chcialabym bardzo, zeby te stworzenia nie byty takie drazliwe!”

— Przywykniesz po pewnym czasie — powiedzial Ggsienica, wtozyt w usta cybuch na-
rgili i ponownie zabrat si¢ do palenia.

Tym razem Alicja czekala cierpliwie na jego nastepne odezwanie si¢. Po minucie lub
dwoch Gasienica wyjat z ust cybuch nargili, ziewnal raz czy dwa razy i otrzasnat sie. Pézniej
zszedt z grzyba i odpetznat posrdd trawy, rzucajac tylko w przejsciu: — Jedna strona uczyni
cie wyzszg, druga strona uczyni ci¢ nizsza.

,Jedna strona czego? Druga strona czego?” — pomyS$lata Alicja.

— Grzyba — powiedzial Ggsienica, zupeklnie jak gdyby ustyszal to wypowiedziane na
glos; jeszcze chwilka i zniknat jej z oczu.
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Alicja pozostala zamyslona, przygladajac sie¢ przez dhuga chwile grzybowi i probujac
zrozumied, gdzie moga sie znajdowaé dwie jego strony; poniewaz byt on doskonale okragtly,
bardzo trudno byto odpowiedzie¢ na to pytanie. Mimo to wyciggneta ramiona i objeta nimi
grzyb starajgc sie siegngc¢ jak najdalej, a pdzniej odlamata po skrawku na krawedzi obu
stron kapelusza.

— A teraz, ktéry jest ktéry? — powiedziata do siebie i oderwata zgbkami odrobine z ka-
walka trzymanego w prawej rece, zeby sprobowad, jaki to da wynik. W nastepnej chwili
poczuta gwattowne uderzenie w podbrdédek: uderzyta nim we wlasng stope!

Przestraszyla jg bardzo ta tak niespodziewana odmiana, ale pojeta natychmiast, ze nie
ma ulamka chwili do stracenia, gdyz kurczyta si¢ coraz szybciej: zabrata si¢ wiec do odgry-
zienia czesci kawalka trzymanego w drugiej rece. Brode miata tak mocno przycisnieta do
stopy, ze nie byto juz niemal miejsca do otwarcia ust, ale dokonata tego wreszcie i zdotala
potkngd czes¢ kawalka trzymanego w lewej rece.

Al Al Al
S S s

— No, w koncu uwolnitam gtowe — powiedziala Alicja uradowanym glosem, w ktérym poja-
wila si¢ jednak po chwili nutka trwogi, gdy odkrylta, ze nigdzie nie moze dostrzec wlasnych
ramion: spoglgdajac w dot widziata tylko niezwyktej dhugosci szyje, ktdra jak fodyga wznosita
sie z lezgcego daleko w dole morza zielonych lisci.

— C6z to jest ta cala zielono$¢? — powiedziata Alicja. — I gdzie zniknely moje ramiona? I,
och, moje biedne rece; jak to sie dzieje, ze nie moge was widzie¢? — mdwigc to zaczeta nimi
wymachiwad, ale nie przyniosto to zadnych skutkow, a tylko malenkie poruszenie posrdd
odlegtych zielonych lisci.

Poniewaz nie wydawalto si¢, aby istniala jakakolwiek szansa uniesienia rgk do glowy,
sprobowata pochyli¢ ku nim gltowe i ucieszyto jq, gdy stwierdzita, ze szyja bez trudu przegina
sie w dowolng strone jak waz. Wlasnie udato jej sie pochyli¢ gltowe i opuscila jg wdziecznym
zygzakiem, by da¢ nurka pomiedzy liScie, ktére jak sie przekonala, nie byly niczym innym,
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tylko wierzchotkami drzew, pod ktérymi bladzita niedawno, gdy przejmujgcy pisk kazat jej
cofnaé sie pospiesznie: wielki golab uderzyt ja w locie w twarz i okladat teraz gwattownie
skrzydlami.

— Wezu! — krzyknat Golgb.

— Nie jestem wezem! — powiedziata z oburzeniem Alicja. — Zostaw mnie w spokoju!

— Wezu, powtarzam! — powiedzial ponownie Golagb, lecz o wiele cichszym glosem;
zatkat krétko i dodak: — Probowatem juz wszystkich sposobow, ale nic nie jest w stanie ich
zadowoli¢!

— Nie mam najmniejszego pojecia, 0 czym moéwisz — powiedziata Alicja.

— Prébowatem juz miedzy korzeniami drzew, prébowatem na brzegach strumieni, proé-
bowatem w zywoptotach — ciggnat Golab nie stuchajac jej — lecz te weze! Niczym sie ich
nie da ugtaskac!

Alicja byla coraz to bardziej i bardziej zaintrygowana, ale pomyslata, ze nie ma celu
moéwic czegokolwiek, poki Golab nie skonczy.

— Jak gdyby wysiadywanie jaj nie byto dostatecznie trudne — powiedzial Golab — musze
za dnia i w nocy nieustannie wypatrywac, czy nie zblizajq si¢ weze! Ach, nie zdrzemnalem
sie nawet jeszcze od trzech tygodni!

— Bardzo mi przykro, ze tak ci¢ niepokojono — powiedziata Alicja, zrozumiawszy wresz-
cie znaczenie jego stow.

— I wlasnie wtedy, kiedy osiadltem na najwyzszym drzewie w calym lesie — ciggngt
dalej Golab wznoszac gtos do krzyku — i sadzitem, ze w koncu si¢ od nich uwolni¢, musza
spetzac¢ ku mnie z nieba! Ach, wezul!

— Moéwie ci, ze nie jestem wezem! — powiedziala Alicja. — Jestem... jestem...

— No ¢6z?! Czym jeste$? — powiedziat Golgb. — Widze, Ze probujesz co$ zmyslic!

— Jestem... jestem matg dziewczynkq — powiedziata Alicja z pewnym powatpiewaniem,
przypomniawszy sobie ilos¢ przemian, ktore przeszta tego dnia.

— Rzeczywiscie, bardzo prawdopodobna opowiastka! — powiedzial Golagb glosem pel-
nym najgtebszej wzgardy. — Widywalem wiele matych dziewczynek swego czasu, ale ani
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jednej z szyjq takq jak ta! Nie, nie!l Jeste$ wezem i nie ma celu zaprzeczac. Przypuszczam, ze
za chwile powiesz mi, ze nigdy nie zjadla$ ani jednego jajka!

— Jadlam jajka, przyznaje — powiedziata Alicja, ktéra byla bardzo prawdomdéwnym
dzieckiem — ale mate dziewczynki jadaja tyle samo jajek, ile weze, jak wiesz.

— Nie wierze w to — powiedziat Golgb — ale jezeli tak, to sq takze pewnego rodzaju
wezami. To wszystko, co moge powiedzied.

Myl ta byta dla Alicji czyms tak zaskakujgacym, ze zamilkta zupetnie na minute czy dwie,
co stworzyto Gotebiowi okazje do dodania: — Poszukujesz jajek, wiem o tym bardzo dobrze.
Wigc jakie to moze mie¢ dla mnie znaczenie, czy jeste$ mala dziewczynkg, czy wezem?

— Dla mnie ma to wielkie znaczenie — powiedziala pospiesznie Alicja — ale tak si¢
sktada, ze nie poszukuje jajek, a gdybym ich szukatla, nie chciatabym twoich: nie lubie suro-
wych.

— No, to uciekaj stad! — powiedzial Golgb posepnie, sadowigc sie zndw w gniezdzie.
Alicja zaczeta przeciskac sie w dét posrdd drzew, co sprawiato jej wiele klopotu, gdyz szyja
nieustannie wplatywata sie¢ w gatezie, wiec od czasu do czasu musiala przystawacd, zeby ja
wyplataé. Po pewnym czasie przypomniala sobie, ze nadal trzyma kawatki grzyba, zaczela
wiec zZ najwyzszq ostroznosciag nadgryzaé, raz jeden kawalek, raz drugi, rosnac i kurczac sie,
pOki nie powiodto jej sie powrdci¢ do swego zwyklego wzrostu.

Tak wiele czasu mineto od chwili, gdy cho¢by w przyblizeniu posiadata swe wlasciwe
rozmiary, ze w pierwszej chwili wydato jej si¢ to zupetlie zdumiewajace, ale po kilku mi-
nutach przywykta do tego i, jak zwykle, zaczelta méwi¢ do siebie: — No ¢6z, potowa mojego
planu juz wykonana! Jak zagadkowe sq te wszystkie przemiany! Nigdy nie jestem pewna,
W €O sie moge przemieni¢ z minuty na minute! Badz co badz, powrdcitam do mojego wila-
$ciwego wzrostu. Nastepna sprawa to przedostanie sie do tego przeslicznego ogrodu... ale
cickawa jestem, jak mozna tego dokonaé¢? — Domawiajac tych stow wyszla niespodziewanie
na polang, posrodku ktérej stal maty domek wznoszacy sie na wysokos¢ mniej wiecej czte-
rech stop. ,Ktokolwiek tam mieszka — pomyslata Alicja — w zadnym wypadku nie wypada
odwiedzi¢ go posiadajgc taki wzrost. Ach, nastraszytabym ich do utraty zmystow!” Wiec po-
nownie zaczela nadgryzac¢ kawalek trzymany w prawej rece i nie odwazyta sie podejs¢ do
domku, zanim nie zmalala do wysokosci dziewieciu cali.
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Rozdziatl VI
Prosiak i pieprz

Przez minute lub dwie stala spogladajgc na domek i zastanawiajac si¢, co powinna zrobié, gdy
niespodziewanie wybiegl z lasu odziany w liberie lokaj (doszta do wniosku, ze jest lokajem,
gdyz byt w liberii: w przeciwnym razie, sadzac wylgcznie z twarzy, nazwataby go rybg)
i zastukat mocno w drzwi dlonia zwinietg w piesé. Zostaly one otwarte przez innego lokaja
w liberii, majgcego okragla twarz i wielkie zabie oczy; obaj lokaje, jak dostrzegta Alicja, mieli
wltosy przypudrowane i opadajace puklami po obu stronach twarzy. Bardzo jg zaciekawito,
co to wszystko moze oznaczaé, wiec skradajgc sie wyszla z lasu, zeby zblizy¢ sie nieco i
podstuchad.

Ryba-Lokaj zaczgl od tego, ze wyjal spod pachy list, niemal tak wielki jak on sam, i podat
go temu drugiemu, méwigc uroczyscie: — Dla Ksiezny. Zaproszenie od Krodlowej do gry
w krokieta. — Zaba-Lokaj powtdérzyt réwnie uroczyscie, lecz zmieniajac troche kolejnosé
stow: — Od Kroélowej. Zaproszenie dla Ksiezny do gry w krokieta.

Pézniej sklonili sie obaj i pukle ich splagtaty sie.

Alicja wybuchnela na to takim $miechem, Zze musiala uciec na powrot biegiem do lasu
w obawie, aby jej nie ustyszeli, a gdy zndéw rzucita okiem w ich strong¢, Ryba-Lokaj juz odszed},
a ow drugi siedziat na ziemi w poblizu drzwi gapiac si¢ t¢po w niebo.

Alicja zblizyta sig bojazliwie do drzwi i zapukata. — Pukanie jest bezcelowe — powiedziat
Lokaj — a przyczyny tego sg dwie. Po pierwsze, poniewaz jestem po tej samej stronie drzwi,
po ktdrej ty jestes; po drugie, poniewaz oni tak hatasujg tam wewnatrz, ze nikt nie mégiby
cie ustyszeé. — I rzeczywiscie, wewnatrz rozbrzmiewaly najbardziej zdumiewajqce dzwieki:
nieustanne wycie i kichanie, a co pewien czas potezny trzask, jak gdyby rozbijanego na
kawalki garnka lub imbryka.

— Prosze mi wiec powiedzie¢ — zapytala Alicja — jak mam tam wejs$¢?

— Pukanie, twoje miatoby cel — ciggngl Lokaj nie prébujgc nawet wystuchad jej —
gdyby przedzielaly nas drzwi. Na przyklad, gdybys$ ty znajdowala sie wewnagtrz, moglabys$
zapukaé, a ja moégtbym cie wypuscié, rozumiesz? — Podczas calego swego przemdwienia
spogladat w niebo i Alicja osadzila, ze zachowuje sie zdecydowanie po grubiansku.

— Ale, by¢ moze, nie jest on w stanie temu zapobiec — powiedziata do siebie. — Oczy ma
przeciez niemal na czubku gltowy. Badz co badz, mdglby jednak odpowiadaé¢ na pytania. —
Jak mam tam wej$¢? — powtdrzyta na gtos.

— Bedg siedzial tu — zauwazyt Lokaj — do jutra...

W tejze chwili drzwi domu otworzyty sie i wylecial z nich wirujacy ptasko wielki pét-
misek, wycelowany prosto w glowe Lokaja; musngt jego nos i uderzywszy w rosnace tuz za
jego plecami drzewo, roztrzaskat sie¢ w kawatki.

— ..albo moze nawet do pojutrza — ciggnat dalej Lokaj tym samym tonem, jak gdyby
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nic nie zaszto.

— Jak mam tam wej$¢? — powtdrzyta ponownie Alicja, tym razem glosniej.

— A czy musisz tam wejs¢? — powiedzial Lokaj. — To jest podstawowe pytanie, jak
wiesz.

Byto to bez watpienia podstawowe pytanie, lecz Alicji nie spodobato sie przypominanie
o tym. — To naprawde straszne — powiedziala do siebie szeptem — éw sposdb, w jaki
wszystkie te stworzenia dyskutujq. To moze doprowadzi¢ do szalenstwal

Lokaj, jak sie wydaje, osgdzil, ze jest to dobra sposobnosé¢, by z pewnym wariantem
powtdrzy¢ swa poprzednia uwage: — Bede siedzial tu — powiedzial — z przerwami, przez
cale dni.

— Ale co ja mam zrobi¢? — powiedziala Alicja.

— Co zechcesz — powiedziat Lokaj i zaczat pogwizdywac.

— Och, rozmowa z nim jest zupeklnie bezcelowa — powiedziata zrozpaczona Alicja — to
zupehy idiota! — Otworzyta drzwi i weszla do domku.

Drzwi wiodty wprost do wielkiej kuchni, catkowicie wypelionej dymem. Ksiezna siedzia-
ta posrodku na tréjnogim zydlu nianczac dziecko, pochylona nad blachg kuchenng Kucharka
mieszala w wielkim kotle, catkowicie, jak si¢ zdawalo, wypelnionym zupq.

— 7 pewnos$cig zupa ta zawiera zbyt wiele pieprzu! — powiedziata do siebie Alicja, o ile
w ogole byta zdolna do powiedzenia czegokolwiek, kichajgc bez przerwy.

Z, pewnoscia powietrze takze zawieralo go zbyt wiele. Nawet Ksiezna kichata od czasu do
czasuy, a jesli chodzi o dziecko, kichato ono lub wyto bez chwili przerwy. Tylko dwa stworzenia
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w tej kuchni nie kichaty: Kucharka i wielki roze$Smiany od ucha do ucha kot, ktéry lezat na
zapiecku.

— Czy mogtaby mi pani powiedzie¢ — przemowila Alicja nieco bojazliwie, gdyz nie byla
zupehie pewna, czy nie okaze zktych manier, jesli odezwie si¢ pierwsza — dlaczego kot pani
tak sie uSmiecha?

— To Kot z Cheshire — powiedziala Ksiezna — dlatego. Ty prosiaku!

Wypowiedziala ostatnie stowo z tak niespodziewana gwattownosciq, ze Alicja az odsko-
czyla, ale juz po chwili zrozumial, ze bylo to skierowane nie do niej, lecz do dziecka, wiec
zebrala calg odwage i znéw podjeta:

— Nie wiedzialam, ze Koty z Chheshire zawsze sie usmiechajq, szczerze mdwigc, nie
wiedzialam, ze koty w ogdle mogaq sie usmiechaé. — Wszystkie moga — powiedziala Ksiez-
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na — a prawie wszystkie to robig.

— Nie wiem o zadnym, ktéry to robi — powiedziala Alicja jak najuprzejmiej, odczuwajac
zadowolenie z tego, ze udato sie jej rozpoczgé konwersacje.

— Niewiele wiesz — powiedziala Ksiezna — to pewne.

Alicji wcale nie spodobat si¢ ton, ktdrym zostala wypowiedziana ta uwaga, i pomyslata, ze
réwnie dobrze mozna by wprowadzi¢ inny przedmiot rozmowy. Gdy zaczeta rozmyslaé¢ nad
tym, Kucharka zdjeta z ognia kociot peten zupy i natychmiast wziela si¢ do dziela ciskajgc
w Ksiezne i dziecko wszytkim, co lezalo w jej zasiegu — na pierwszy ogien poszly fajerki,
za nimi rungl deszcz patelni, pétmiskéw i rondli. Ksiezna nie zwracata na nie uwagi nawet
wowczas, gdy trafiaty w nig, a dziecko wylo tak, ze byto absolutnie niemozliwe stwierdzic,
czy uderzenia ich sprawialty mu bdl, czy nie.

— Och, prosze zastanowi¢ sie, co pani robi! — zawotala Alicja podskakujac i kulgc sie
w przerazeniu. — Och, urwie mu jego drogocenny nosek! — zawoltala, gdy niezwykle wielka
patelnia przeleciata tuz obok dziecka i niemal zabrala 6w nosek z sobag.
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— Gdyby kazdy wtracat sie tylko do swoich spraw — warknela ochryple Ksiezna —
Swiat krecilby sie o wiele szybciej, niz sie kreci.

— Co wecale nie bytoby korzystne — powiedziata Alicja, bardzo zadowolona z uzyskania
sposobnosci, aby popisac sie swq wiedzq. — Prosze tylko pomysle¢, ile dodatkowego zachodu
bytoby z dniem i nocq! Widzi pani, ziemia wiruje wokot swojej osi raz na dwadziescia cztery
godziny, czyby sie tego chciato, czy nie chcialo...

— Niech cialo, powiadasz? — powiedziala Ksiezna. — Dobrze, niech cialo jej odragbia od
gltowy! Utnij jej gtowe!

Alicja zerknela niespokojnie na Kucharke, zeby sprawdzié, czy chce sie ona zastosowac
do tego polecenia; ale Kucharka gorliwie mieszala zupe¢ i zdawala sie nie sluchacé, wobec
tego Alicja znowu zaczelta méwi¢: — Dwadzies$cia cztery godziny, jak mi sie¢ wydaje, a moze
dwanascie? Ja...

— Och, przestan mnie nudzi¢! — powiedziala Ksiezna. — Nigdy nie umiatam dawacd
sobie rady z cyframi! — Po tym o$wiadczeniu ponownie zabrala sie do kolysania dziecka,
$piewajgc przy tym co$, co przypominato kolysanke, i wstrzasajac nim gwattownie przy
zakonczeniu kazdego wiersza:

Do synka swego méw surowo
I bij go, jesli kicha;

Chce tylko dreczy¢, daje stowo,
Wiec niech nie budzi lichal!
CHOR
(do ktérego dolaczyli Kucharka i dziecko)
Au! au! au!

Ksiezna odspiewala drugq zwrotke potrzasajac dzieckiem tak gwaltownie w gore i w dok,
a biedne malenstwo tak wyto przy tym, ze Alicja z trudem dostyszata stowa:

Do synka méwie wcigz surowo
I bije, jesli kicha;

Niechaj si¢ pieprzem, wcigz na nowo,
Po uszka swe zapychal
CHOR
Au! au! au!

— Lap! Mozesz je sobie pohustaé, jezeli ci to sprawi przyjemnos$¢! — powiedziata Ksiezna do
Alicji i méwigc to cisneta dzieckiem w jej kierunku. — Musze odejs¢, zeby przygotowac sie do
gry w krokieta z Krélowq — i wyszla pospiesznie z pokoju. Kucharka rzucita za odchodzgca
patelnig, ktéra chybila o maty wlos.

Alicja chwycila dziecko z pewna trudnoscig, gdyz bylo ono dziwnoksztaltnym malym
stworzeniem o rekach i nogach rozstawionych na wszystkie strony. ,Zupelknie jak rozgwiaz-
da!” — pomys$latla Alicja. Kiedy pochwycita biedne malenstwo, sapato ono jak maszyna pa-
rowa, wijac si¢ i wyprezajac raz po raz, tak ze przez pierwszych kilka minut Alicji z trudem
udawalto sie utrzymac je w rekach.

Gdy tylko pojela, w jaki sposéb nalezy je piastowaé (polegalo to na zwigzaniu go w ro-
dzaj supelka, a pdZniej na przytrzymywaniu jednoczesnym prawego ucha i lewej stopy, zeby
sie nie moglo rozsuplaé) wyniosla je na Swieze powietrze. ,Jezeli nie odejde stad z tym
dzieckiem — pomys$lata Alicja — na pewno zabijq je, najdalej za dzien lub dwa”. — Czy
pozostawienie go tu nie réwnaloby si¢ po prostu morderstwu? — Te ostatnie stowa wypo-
wiedziala glosno, a malenstwo chrzgknelo w odpowiedzi. (Przestato juz kicha¢ w tej chwili). —
Przestan chrzaka¢ — powiedziata Alicja — jest to absolutnie niewtasciwy sposéb wyrazania
sie.
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Dziecko ponownie chrzgknelo i Alicja z niepokojem zajrzala mu w twarz, zeby sprawdzic,
co sie stato. Nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, ze miato ono bardzo zadarty nosek, o wiele
bardziej przypominajacy ryj niz prawdziwy nos; takze i oczy jego byty o wiele mniejsze niz
oczy dziecka. W sumie, wyglad tego stworzenia wcale nie spodobat sie Alicji. ,Ale moze ono
tylko tkalo w ten sposdb?” — pomyslata i znowu zajrzala mu w oczy, zeby sprawdzié, czy
znajdzie w nich tzy.

Nie, nie byto tam zadnych tez. — Jezeli chcesz przemienié sie¢ w prosiaka, kochaneczku —
powiedziata Alicja z powaga — nie zycze sobie utrzymywac z toba zadnych stosunkdéw. Wiec
uwazaj od tej chwili! — Biedne male stworzenie zalkalo znowu (albo chrzgknelo, gdyz nie
istniat zaden sposdb, w jaki datoby sie stwierdzi¢, co zrobito) i przez pewien czas posuwali sie
dalej w milczeniu. Gdy Alicja zaczeta rozmyslaé: ,No, i co mam zrobi¢ z tym stworzeniem po

przyniesieniu go do domu?” — chrzaknelo ono niespodzianie i tak gwaltownie, Ze pochylita
sie nad nim zatrwozona. Tym razem nie mogto juz by¢ zadnej omyltki: byt to ni mniej, ni
wiecej tylko prosiak, wiec pojeta, ze niesienie go gdziekolwiek bytoby niedorzecznoscia.

Upuscita mate stworzonko i z wielkg ulga przygladata si¢, gdy podreptato ono natych-
miast spokojnie w kierunku lasu.

— Gdyby wyrosto — powiedziatla do siebie — byloby okropnie brzydkim dzieckiem, ale
wydaje mi sie, ze jako prosiak jest raczej tadne. — I zaczeta rozmyslaé¢ nad tymi ze znanych
jej dzieci, ktore bez trudu moglyby uchodzi€ za prosiaki. I wtasnie zaczeta méwic do siebie: —
Gdyby tylko czltowiek znat sposob, w jaki datoby sie je przemienic.. — gdy zaskoczyt ja nieco
widok Kota z Cheshire siedzacego na gatezi o kilka jardow przed niq.
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Kot usmiechnat sie tylko widzgc Alicje. Pomys$lala, ze wyglada bardzo dobrodusznie:
mimo to miat bardzo dtugie pazury i wielkg ilos¢ zebow, poczuta wiec, ze nalezy go traktowac
z szacunkiem.

— Kiciu z Cheshire — zaczela bojazliwie, nie wiedzgc, czy spodoba mu sie to imie, ale
usSmiechnagt si¢ tylko nieco szerzej. ,Jazda, do tej pory podoba mu si¢ to” — pomysSlata Alicja
i ciggnela dalej: — Czy moglbys mi taskawie powiedzie¢, w ktérg strone mam pdjsé stad?

— Zalezy to w duzym stopniu od tego, w ktérq strone zechcesz pdjs¢ — powiedziat Kot.

— Nie zalezy mi na tym, w ktorq.. — powiedziata Alicja.

— Wiec nie ma znaczenia, w ktéra strone pdjdziesz — powiedzial Kot.

— ... jezeli tylko dojde gdziekolwiek — dodata Alicja, chcac wyjasni¢ sprawe.

— Och, z pewnoscig dokonasz tego — powiedzial Kot — jezeli bedziesz szta dostatecznie
dtugo.

Alicja poczuta, ze nie da si¢ temu zaprzeczyc, sprobowala wiec postawic to pytanie w inny
sposdb. — Jacy ludzie mieszkajg naokoét tego miejsca? — Tam — powiedzial Kot wykonujac
kolisty ruch prawa lapa — mieszka Kapelusznik; a tam — ruch druga lapa — mieszka
Marcowy Zajac. Z¥6z wizyte jednemu lub drugiemu, jesli zechcesz: obaj sq obtgkani.

— Ale ja nie chce przebywac posrdd oblgkanych — zauwazyta Alicja.
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— Och, temu nie zaradzisz — powiedziat Kot — wszyscy tu jesteSmy oblgkani. Ja jestem
oblgkany. Ty jeste$ oblagkana.

— Skad wiesz, ze jestem oblgkana? — powiedziata Alicja.

— Na pewno jestes — powiedziat Kot — inaczej nie znalazlaby$ sie tutaj.

Alicja nie mogta zgodzi¢ si¢, aby stanowito to jakikolwiek dowdd; mimo to ciggnela
dalej: — A skad wiesz, ze ty sam jestes oblgkany?

— Po pierwsze — powiedziat Kot — pies nie jest oblgkany. Przyznajesz to?

— Tak mi sie¢ wydaje — powiedziata Alicja.

— Dobrze wigc — ciggngt Kot — wiesz, ze warczy, gdy jest zagniewany i wymachuje
ogonem, gdy jest zadowolony. Natomiast ja warcze, gdy jestem zadowolony, a wymachuje
ogonem, gdy jestem zagniewany. Wobec tego, jestem oblakany.

— Ja nie nazywam tego warczeniem, ale mruczeniem — powiedziala Alicja.

— Nazywaj to, jak zechcesz — powiedzial Kot. — Czy bedziesz grata dzisiaj z Krolowa
w krokieta?

— Bardzo bym chciala — powiedziala Alicja — ale jak dotad, nie zaproszono mnie.

— Zobaczysz mnie tam — powiedzial Kot i znikngl.

Alicje nie bardzo to zdziwilto, tak byta juz przyzwyczajona do nadzwyczajnych wydarzen.
Weigz jeszcze przygladata sie galezi, gdy niespodziewanie Kot ukazat si¢ po raz wtory.

— A tak, przy okazji, co si¢ stato z tym dzieckiem? — powiedziat. — Mato brakowato,
a bytbym zapomniat zapytacd.

— Przemienito si¢ w prosiaka — odpowiedziata Alicja tak spokojnie, jak gdyby Kot
powrdcit w zupeklnie naturalny sposdéb.

— Tak przypuszczalem — powiedzial Kot i znikngl ponownie. Alicja nie odchodzita jesz-

cze przez krotki czas, oczekujac ponownego pojawienia sie¢ Kota, ale nie ukazat sie juz, wiec
po paru minutach oczekiwania ruszyta w strone, w ktérej miat mieszka¢ Marcowy Zajgc. —
Widywatam juz kapelusznikéw — powiedziata do siebie. — Marcowy Zajac bedzie o wiele
cickawszy, a poza tym poniewaz jest teraz maj, wiec nie bedzie az tak bardzo oblgkany —
a przynajmniej nie tak oblgkany jak w marcu. — Mowigc to zerkneta w gére i ponownie
zobaczyta Kota, siedzgcego na gatezi drzewa.

41



— Powiedziatas: ,w prosiaka” czy ,w pedraka”? — powiedzial Kot.

— Powiedzialam: ,w prosiaka” — odparta Alicja — i bardzo bym sobie zyczyta, zebys
nie pojawiat sie i nie znikat tak niespodziewanie: mozna od tego dosta¢ zawrotu gtowy!

— W porzadku — powiedzal Kot i tym razem znikngtl z wolna, rozpoczawszy od koniusz-
ka ogona i skonczywszy na usmiechu, ktory trwat jeszcze przez pewien czas, gdy reszta juz
zniknela.

,No! Czesto widywalam kota bez u$miechu — pomys$lala Alicja — ale uSmiech bez kota!
Jest to najbardziej zagadkowa rzecz, jakg widziatam w catym moim zyciu!”

Przeszla jeszcze kawalek drogi i dostrzeglta dom Marcowego Zajaca. Pomyslata, ze musi
to by¢ wlasnie ten dom, gdyz kominy przypominaly ksztattem uszy, a dach poszyty byl
strzechq z futra. Dom byt tak wielki, Ze nie chciatla podejs¢ blizej, zanim nie odgryzie kawalka
grzyba, ktéry trzymata w lewej rece, i nie podrosnie do wysokosci mniej wiecej dwdch
stop; lecz nawet wowcezas podeszta do domu z pewng bojaznig, méwige do siebie: — Ale
przypusé¢my, ze mimo wszystko okaze si¢ on furiatem! Niemal pragnelabym odwiedzi¢ nie
jego, a Kapelusznika!
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Rozdziat VII
Oblgkana herbatka

Pod drzewem przed domem stal zastawiony stél, a Marcowy Zajgc i Kapelusznik popijali
przy nim herbatq; pomiedzy nimi siedzial gleboko us$piony Susel, ktérym obaj pozostali po-
shugiwali si¢ jak poduszkg, opierajac na nim tokcie i rozmawiajac ponad jego gtowa. ,Bardzo
niewygodne dla Susta — pomys$lata Alicja — ale mam wrazenie, ze $pigc tak giteboko nie
odczuwa tego”.

Cho¢ stot byt wielki, siedzieli sttoczeni we trzech w jednym jego koncu. — Brak miejsca!
Brak miejscal — zakrzykneli na widok nadchodzgcej Alicji. — Jest bardzo wiele miejsca —
powiedziata oburzona Alicja i opadla w gleboki fotel przy koncu stohu.

— Wypij troche wina — powiedzial Marcowy Zajac chcac jg o$Smielic.

Alicja przesunela oczyma po stole, ale nie dostrzegla na nim niczego procz herbaty. —
Nie widze¢ wcale wina — zauwazyla.

— Nie ma go tu — powiedziat Marcowy Zajgc.

— W takim razie nie zachowales si¢ uprzejmie, proponujgc mi je — powiedziala gniewnie
Alicja.

— A ty zachowatas sie nieuprzejmie siadajgc tu nie zaproszona — powiedziat Marcowy
Zajac.

— Nie wiedzialam, ze to wasz stot} — powiedziala Alicja — jest zastawiony na o wiele
wiecej 0séb niz trzy.

— Twoje wlosy az proszq sie o przyciecie — powiedziat Kapelusznik. Od pewnego czasu
wpatrywal sie w Alicje z ogromnym zainteresowaniem i byty to pierwsze stowa, ktére wypo-
wiedziat. — Powinienes si¢ nauczy¢, ze nie nalezy robi¢ osobistych wycieczek — powiedziata
Alicja z przygang w gtosie. — To bardzo ordynarne.

Ustyszawszy to, Kapelusznik szeroko otworzyl oczy, ale powiedziat tylko: — Dlaczego
kruk jest podobny do biureczka?

,No, nareszcie bedzie jakas$ rozrywka! — pomyslata Alicja. — Jak to dobrze, ze zaczeli
bawié¢ si¢ w zagadki’. — Wydaje mi si¢, ze potrafie na to odpowiedzie¢ — dodata na glos.

— Czy chcesz powiedzieé, ze myslisz, ze bedziesz umiata znalez¢ na to odpowiedz? —
powiedziat Marcowy Zajac.

— Oczywiscie — powiedziata Alicja.

— Wiec powinnas powiedzie¢ to, co myslisz — ciaggngl Marcowy Zajgc.

— Powiem to, co mysle — odparta pospiesznie Alicja — to znaczy.. to znaczy, mysle to,
CcO powiem... a to jedno i to samo, jak wiesz.

— Ani troche to samo! — powiedzial Kapelusznik. — Jak to? Moglaby$ wiec rownie
dobrze powiedzie¢, ze: ,zobacze to, co zjem”, to to samo, co: ,zjem to, co zobacze”!

— Moglabys$ réwnie dobrze powiedzie¢ — dodal Marcowy Zajgc — ze: lubie to, co
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dostaje¢”, to to samo, co: ,dostaje to, co lubig”!

— Mogtlabys$ réwnie dobrze powiedzie¢ — dodat Susel, ktéry zdawal sie¢ méwic przez
sen — ze: ,oddycham, gdy $pi¢”, to to samo, co: ,$pie, gdy oddycham”!

— U ciebie to jest to samo — powiedzial Kapelusznik i na tym rozmowa urwala si¢;
zebrani siedzieli przez kilka minut w milczeniu, podczas gdy Alicja robita w mysli przeglad
wszystkiego, co wie o krukach i biurkach, a nie byto tego zbyt wiele.

Kapelusznik pierwszy przerwal milczenie: — Ktéry dzien miesigca mamy dzisiaj? —
powiedziat zwracajqc sie ku Alicji. Wyjat z kieszeni zegarek i spogladajgc nan z niepokojem,
zaczat potrzasaé nim i przyklada¢ go do ucha.

— Czwarty — powiedziala Alicja po krétkim namysle.

— Dwa dni odchylenia! — westchnat Kapelusznik. — Ostrzegalem cig, Zze masto mu nie
postuzy! — dodat spogladajgc z gniewem na Marcowego Zajaca.

— Bylo to najlepsze masto — odpart pojednawczo Marcowy Zajac.

— Tak, ale razem z nim musiaty dosta¢ sie¢ do srodka jakie$ okruszyny — utyskiwal
dalej Kapelusznik — nie powiniene$ byt wsuwac¢ go tam nozem, ktory shuzyt do krojenia
chleba.

Marcowy Zajac wzigt zegarek i przyjrzalt mu sie posepnie. PdéZniej zanurzyt go w swej
filizance z herbatq i przyjrzal mu sie ponownie; ale nie wymyslit niczego lepszego niz to, co
zauwazyt na poczgatku. — Bylo to najlepsze masto, jak wiesz.

Zaciekawiona Alicja zerkneta ponad jego ramieniem. — Jaki Smieszny zegarek! — po-
wiedziata. — Pokazuje dni miesigca, ale nie pokazuje, ktora jest godzina!

— Dlaczego mialby to robi¢? — mruknat Kapelusznik. — Czy twdj zegarek pokazuje ci
rok, ktory wlasnie mamy?

— Jasne, ze nie — odpowiedziala Alicja z calq gotowoscig — ale nie robi tego, bo przeciez
tak strasznie dtugo statby na jednym roku.

— Tak wlasnie jest w przypadku mojego zegarka — powiedziat Kapelusznik.

Alicje niezwykle to zaciekawito. Wydawato sie jej, ze w tej uwadze Kapelusznika nie
ma zadnego sensu, a jednak wypowiedziat jg niewatpliwie po angielsku. — Niecatkowicie to
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pojmuje¢ — powiedziata tak grzecznie, jak tylko umiala.

— Susel znowu $pi — powiedzial Kapelusznik i kapngt mu na nos gorgcg herbatg.

Suset niecierpliwie potrzgasngl glowq i nie otwierajac oczu powiedzial: — Oczywiscie,
oczywiscie, to samo chciatem w tej chwili powiedziec.

— Czy rozwigzala$ juz zagadke? — zapytatl Kapelusznik, zwracajgc sie ponownie ku
Alicji.

— Nie, poddaje sie¢ — odparta Alicja. — Jak brzmi odpowiedz?

— Nie mam o niej zadnego wyobrazenia — powiedzial Kapelusznik.

— Ani ja — powiedzial Marcowy Zajac.

Alicja westchneta ze zniecheceniem. — Mysle, ze moglibyscie lepiej spedzaé¢ czas —
powiedziala — a nie marnotrawic¢ go, stawiajac zagadki, na ktére nie ma odpowiedzi.

— Gdyby$ znatla Czas tak dobrze, jak ja go znam — powiedziat Kapelusznik — nie
moéwilaby$ o marnotrawieniu go, ale Pana.

— Nie rozumiem, co chcesz powiedzie¢ — powiedziala Alicja.

— Oczywiscie, ze nie rozumiesz! — powiedziat Kapelusznik, pogardliwie zadzierajqc
glowe. — Przypuszczam, ze nigdy nawet nie rozmawiatas z Czasem!

— By¢ moze, nie — odpowiedziala ostroznie Alicja — ale wiem, ze musze wybijac¢ czas
podczas muzyKki.

— Ach, to wyjasnia calq sprawe — powiedziatl Kapelusznik. — Nienawidzi on bicia. Ale
gdybys$ utrzymywala z nim przyjazne stosunki, uczynitby z zegarem niemal wszystko, czego
by$ zapragneta. Na przyktad, przyjmij, ze jest dziewigta rano, czas rozpoczecia lekeji: wystar-
czy, ze szepniesz tylko Czasowi, czego sobie zZyczysz, a oto godziny przelatuja w mgnieniu
oka! Pét do drugiej, czas na obiad!

(— Chcialbym, zeby byto pél do drugiej — powiedziat do siebie szeptem Marcowy Zajqc).

— Na pewno bytoby to cudowne — powiedziata zamys$lona Alicja — ale wéwczas... nie
mialabym, jeszcze apetytu na obiad, rozumiesz?

— By¢ moze, nie od razu — powiedzial Kapelusznik — ale mogtabys zatrzymac zegar
na poét do drugiej przez tak dtugi czas, jak bys$ chciala.

— Czy ty tak to sobie urzadzite$s? — zapytala Alicja.

Kapelusznik potrzasnat posepnie gtlowa. — Ja nie! — odpart. — PokldciliSmy sie zeszlego
marca... tuz przedtem, nim on oszalal, wiesz.. — (wskazujgc Marcowego Zajgca tyzeczkq od
herbaty)] — ..stalo sie to podczas wielkiego koncertu wydanego przez Krélowa Kier, gdy
miatem zasSpiewac:

Trzepotanie nietoperza:
Ciekawe, do czego zmierzal

Znasz moze te piosenke? — Slyszalam co$ podobnego Alicja.
— Dalej, jak wiesz, brzmi to — ciggngt Kapelusznik — tak:

MkKknie po niebie ponad $wiatem
Jak taca, niosac herbate. Trzepotanie...

Na to Susel wzdrygnat sie i zaczat Spiewaé przez sen: — Trzepotanie, trzepotanie.. — i cig-
gnat to tak dtugo, ze musieli uszczypna¢ go, zeby przestat.

— Ot6z zaledwie od$piewatem poczgtek pierwszej zwrotki — powiedzial Kapelusznik —
gdy Krdlowa wrzasneta: ,On marnotrawi czas! Ucig¢ mu glowe!”

— Co6z za straszliwe okrucienstwo! — wykrzykneta Alicja.

— I od tej pory — dokonczyt grobowym gltosem Kapelusznik — nie chce on zrobic
niczego, o co go prosze! Weigz jest szdsta po potudniu.
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Alicji rozjasnilo to nagle w glowie. — I to jest powdd, dla ktérego stoi tu zastawa do
herbaty? — zapytala.

— Tak jest — powiedziatl Kapelusznik z westchnieniem — zawsze jest czas picia herbaty,
a nigdy nie ma czasu, zeby zmy¢ naczynia.

— I dlatego przesuwacie sig, prawda? — powiedziata Alicja.

— Oczywiscie — odpart Kapelusznik — zaraz po zabrudzeniu filizanek.

— Ale co nastepuje, gdy powracacie do poczatku stolu? — zaryzykowata pytanie Alicja.

— Nalezy zmieni¢ przedmiot rozmowy, jak mi si¢ wydaje — powiedzial Marcowy Zajac
ziewajac. — Znuzylo mnie to juz. Glosuje za tym, zeby ta mtoda dama opowiedziala nam
bajke.

— Obawiam sie, ze nie znam zadnej — powiedziata Alicja, raczej zatrwozona tg propo-
ZyCjq.

— Wiec niech opowiada Susel! — zawolali réwnoczesnie. — Zbudz sie, Susle! — I zaczeli
szczypac go z dwdch stron naraz.

Suset z wolna otworzyt oczy. — Nie spalem — powiedzial omdlatym, ochrypltym gto-
sem. — Shtyszalem, chlopcy, kazde stowo, ktore wypowiedzieliscie.

— Opowiedz nam bajke! — powiedziat Marcowy Zajac.

— Tak, opowiedz, prosze! — powiedziata blagalnie Alicja.

— I pospiesz si¢ — dorzucil Kapelusznik — inaczej znowu zasniesz, zanim dokonczysz.

— Byly sobie raz trzy siostrzyczki — rozpoczat Suset z wielkim pospiechem — a na
imie mialy Elsie, Lacie i Tillie i mieszkaly na dnie studni...

— A co jadly? — powiedziata Alicja, ktérq zawsze ciekawily zagadnienia zwigzane z je-
dzeniem i piciem.

— Jadly melase — powiedzial Suset po trwajacym minute lub dwie namysle.

— Wiesz przeciez, ze nie mogly — zauwazyla lagodnie Alicja. — Rozchorowalyby sie
pOzZniej.
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— I rozchorowaly sie — powiedzial Suset — bardzo sie rozchorowaly.

Alicja z pewnym wysitkiem sprébowata wyobrazi¢ sobie, jak wygladataby ta niezwykta
egzystencja, lecz tak jq to zaciekawito, ze dodata: — Ale dlaczego zamieszkaty na dnie studni?

— Dolej sobie troche wiecej herbaty — powiedziat zyczliwie Marcowy Zajac do Alicji.

— Nie nalalam sobie jeszcze nic — odpowiedziala Alicja z urazqa w glosie — wiec nie
moge dola¢ sobie troche wiecej.

— Chciata$ powiedzie¢, ze nie moglabys$ dola¢ mniej — powiedzial Kapelusznik — bar-
dzo latwo nala¢ sobie wiecej niz nic.

— Nikt tu nie prosit o twojg opini¢ — powiedziala Alicja.

— I kto teraz robi osobiste wycieczki? — zapytat triumfalnie Kapelusznik.

Alicja nie potrafita odpowiedzie¢ na to: wziglta wiec nieco herbaty i chleba z mastem,
a pdzniej zwrdcita sie ku Sustowi i zadala po raz drugi to samo pytanie: — Dlaczego za-
mieszkaly na dnie studni?

Rozmyslanie nad tym zajeto Sustowi ponownie minute lub dwie, pdzniej powiedziat: —
Byla to studnia z melasag.

— Nie ma niczego takiego! — zaczelta Alicja ze ztoscig, ale Kapelusznik i Marcowy Zajac
psykneli:

— Ciii! Ciiil — a Susel zauwazyt kwasno: — Jezeli jeszcze raz mi przerwiesz sama
skonczysz te bajke.

— Nie, moéw dalej, bardzo prosze! — powiedziata ze skruchg Alicja. — Nie bede ci juz
przerywata. Przypuszczam, ze, by¢ moze, jest jedna taka studnia.

— Jedna, rzeczywiscie! — powiedziat dotkniety Susel. Mimo to zgodzit si¢ méwi¢ w dal-
szym ciggu. — [ tak, te trzy male siostrzyczki.. powiem wam, co zmalowaly: uczylty sie
wyciggaé, wiecie...

— Co zmalowaty? Co wyciagaly? — powiedziata Alicja, zupelnie zapomniawszy 0 swojej
obietnicy.

— Melase — powiedziat Susel nie zastanawiajqc sie tym razem ani przez chwilke.

— Potrzebuje czystej filizanki — przerwal Kapelusznik — niech wszyscy przesung sie
0 jedno miejsce.

Przesungl sie¢ przy tych stowach, a Suset zrobit to samo w $lad za nim: Marcowy Zajac
zajgt miejsce Susla, a Alicja, raczej niechetnie, zajeta miejsce Marcowego Zajgca. Zmiana ta
przyniosta korzysé¢ tylko Kapelusznikowi, natomiast Alicja znalazta sie w o wiele gorszym
potozeniu niz poprzednio, gdyz Marcowy Zajac wylat przed chwilg mleko z dzbanka na swdj
talerz.

Nie chcgc ponownie obrazi¢ Susta, Alicja rozpoczeta bardzo oglednie: — Skad wyciggaty
te melase?

— Mozna wycigga¢ wode ze studni pelnej wody — powiedzial Kapelusznik — wiec wolno
chyba przypuszczad, ze mozna wycigga¢ melase ze studni pelnej melasy... co, ghuptasie?

— Ale one byly na dole w studni — powiedziala Alicja do Susta, postanowiwszy, ze ta
ostatnia uwaga nie dotarta do jej uszu.

— Oczywiscie, ze byly — powiedziat Susel — w studni na dole, dudni w stodole.

Odpowiedz ta tak zmieszata biednq Alicje, Ze nie przerywajgc pozwolita Sustowi mdéwic
przez pewien czas.

— Co zmalowaly? — ciggngl Suset ziewajgc i przecierajgc oczy, gdyz stawal sie coraz
bardziej senny. — Malowaly najrozmaitsze rzeczy.. wszystko, co sie zaczyna na M...

— Dlaczego na M? — powiedziala Alicja.

— Dlaczego nie? — powiedzial Marcowy Zajac. Alicja umilkta.
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Suset przymknat powieki i zadrzemal, lecz po uszczypnieciu przez Kapelusznika zbudzit
sie z cichym okrzykiem i ciaggngk: — ...co sie zaczyna na M, mysie-putapki, miesigc, madros¢ i
mnadstwo... wiesz, ze méwisz czasem: ,mam mnostwo czegos”... ale czy widziatas kiedykolwiek
co$ takiego jak namalowane mndstwo?

— Szczerze mowigc, jezeli mnie juz pytasz o to — powiedziala mocno zmieszana Alicja —
to nie mysle...

— Wiec nie powinnas$ sie odzywa¢ — powiedzial Kapelusznik.

Tak ordynarnego zachowania Alicja nie mogta juz dtuzej znosi¢; pelna najwyzszego
obrzydzenia wstala i odeszta. Susel usngl natychmiast, a Zaden z dwu pozostatych nie zain-
teresowal sie w najmniejszym nawet stopniu jej odejsciem, chod kilkakrotnie obejrzata sie
majgc cichq nadzieje, ze przywolaja ja na powrdt. Kiedy spojrzata na nich po raz ostatni,
probowali wlasnie wlozy¢ Susta do imbryka.

— Badz co badz, nigdy wiecej juz tam nie pdjde! — powiedziata Alicja torujac sobie
droge przez las. — Byla to najbardziej bezsensowna herbatka, w jakiej bratam udzial!

Domawiajgc tych stéw, zobaczyta w jednym z drzew drzwi prowadzace do wewnatrz. ,To
bardzo zagadkowe! — pomyslata. — Ale wszystko jest dzi$§ zagadkowe. Jestem przekonana,
ze natychmiast moge tam wejs¢”. I weszla.

Raz jeszcze znalazta sie¢ w podtuznej sali, tuz obok szklanego stolika. — Tym razem lepiej
sobie dam rade — powiedziata i zaczela od zabrania zlotego kluczyka i otwarcia drzwiczek
prowadzacych do ogrodu. Pézniej zabrala sie do dziela, nadgryzajac grzyb po odrobince (po-
zostal jej jeszcze kawaleczek, ukryty w kieszeni), poki nie skurczyla sie do wysokosci mniej
wiecej jednej stopy; nastepnie weszta w malenkie przejscie; i wowczas znalazla sie wreszcie
w przeslicznym ogrodzie, posrdd jasno ukwieconych klombow i chlodnych wodotryskéw.
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Rozdziat VIII

Krolewskie tereny do gry w Kkrokieta

Wielki krzak rézy stat u wejscia do ogrodu: pokryty byt biatymi kwiatami, lecz trzech krzg-
tajacych sie dokola ogrodnikow przemalowywato je pracowicie na czerwono. Alicji wydato
sie to niezwykle zagadkowe, wiec zblizyla sie i wlasnie wtedy dobiegl do niej glos jednego
z ogrodnikow, ktdry powiedziak: — Uwazaj no, Pigtko! Przestan ochlapywa¢ mnie tq farba!
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— To nie moja wina — powiedziat kwasno Pigtka. — Siddemka trgcit mnie w tokiec.

Shyszgc to Siddemka unidst glowe i powiedzial: — Oczywiscie, Pigtko! Zawsze zwalaj
wing¢ na innego!

— Przestan gada¢! — powiedzial Pigtka. — Sam styszalem wczoraj, jak Krolowa powie-
dziata, ze zashugujesz na to, zeby ci ucigé gltowe.
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— Za co? — powiedziat ten, ktéry przemoéwit pierwszy.

— Nie twoja rzecz! — powiedzial Siodemka.

— Tak, to jego rzecz! — powiedzial Pigtka. — I powiem mu... za to, ze zamiast przynies¢
kucharce cebule, przynidst jej cebulki tulipanow.

Siddemka cisnat pedzel i rozpoczat: — No, ze wszystkich niesprawiedliwych zarzutdw,
ktére... — gdy oczy jego spoczelty na przygladajgcej sie im Alicji, urwal nagle; pozostali takze
obejrzeli si¢ i wszyscy trzej ztozyli jej gteboki ukion.

— Czy moglibyscie, prosze, powiedzie¢ mi — powiedziata Alicja — czemu malujecie te
réze?

Pigtka i Siddemka nie odezwali sie, ale zwrdcili oczy ku Dwdjce. Dwdjka zaczat pélglo-
sem: — Szczerze mowigc, Panienko, ta réza powinna by¢ czerwona, ale omyltkowo zasadzili-
$my bialg i gdyby Krélowa to odkryla, ucieto by nam wszystkim glowy, rozumie Panienka?
Wigc, jak Panienka widzi, robimy wszystko, co w naszej mocy, zeby przed jej nadejsciem... —
W tej samej chwili Pigtka, spogladajgcy nieustannie z niepokojem w glab ogrodu, zawotat: —
Krolowa! Krélowa! — i wszyscy trzej ogrodnicy natychmiast padli plackiem na ziemie.

Ustyszawszy odglos stgpania wielu stép Alicja obejrzata si¢ z zaciekawieniem, zeby zo-
baczy¢ Krélowa.

Orszak otwierato dziesieciu zolmierzy uzbrojonych w palki o trzech gtdéwkach na ksztat
trefli:

budowa przypominali trzech ogrodnikéw, byli podtuzni i zupeknie plascy, a rece i no-
gi mieli po rogach: za nimi postepowato dziesieciu dworzan przyozdobionych od stop do
gltéw prostokatnymi diamentami w ksztalcie kara; szli oni parami podobnie jak zZolnierze. Za
nimi zblizyty sie dzieci krélewskie: byto ich dziesiecioro, nadbiegly wesoto parami, trzyma-
jac sie za rece, a wszystkie przyozdobione byly serduszkami. Za nimi postepowali goscie,
ktérych wiekszos¢ stanowili Krélowie i Krolowe; pomiedzy nimi Alicja rozpoznata Bialego
Krolika: przemawiat on pospiesznie i z pewnym zdenerwowaniem, odpowiadajac usmiecha-
mi na wszystko, co ktokolwiek powiedziat. Mingl miejsce, na ktorym stala, nie zwrociwszy
na nig najmniejszej uwagi. Z kolei nadszedl Walet Kierowy, niosqcy korone krélewska na
szkartatnej aksamitnej poduszce, a wreszcie, zamykajac éw wielki pochéd, zblizyli sie KROL
I KROLOWA KIER.

Alicja miata watpliwos$ci, czy nie powinna pas¢ na twarz, jak to uczynili trzej ogrod-
nicy, ale nie mogla sobie przypomnie¢, aby styszala kiedykolwiek o podobnych zasadach
postepowania podczas przechodzenia pochodu. ,A poza tym, jaki bytby sens pochodu — po-
mysSlala — gdyby wszyscy ludzie musieli leze¢ twarzg ku ziemi tak, ze niczego nie mogliby
zobaczy¢?” Stala wiec nie poruszajac sie z miejsca i czekajgc.

Znalazlszy sie naprzeciw Alicji, caly pochdd zatrzymat sie i wszyscy zwrdcili ku niej
oczy, a Krélowa powiedziala ostro: — Ktdz to taki? — Zadala to pytanie Waletowi Kier, ktéry
w odpowiedzi usmiechnat si¢ jedynie i sktonit.

— Idiota! — powiedziata Krdlowa potrzasajac niecierpliwie gtowg; zwrociwszy sie ku
Alicji podjela: — Jak masz na imie¢, moje dziecko?

— Mam na imie Alicja, jesli taka jest wola Waszej Krolewskiej Mosci — powiedziata
Alicja jak najgrzeczniej, ale dodala w mysli: ,C6z, mimo wszystko, sa tylko talig kart. Nie
musze obawiac sie ich!” — A kimze sq oni? — powiedziala Krélowa wskazujac trzech ogrod-
nikéw lezacych nie opodal rézanego krzewu; gdyz widzicie, lezeli oni twarza ku ziemi, a ze
na plecach mieli taki sam wzdr, jaki miata reszta talii, nie byta w stanie powiedzie¢, czy sa
ogrodnikami, zolnierzami, dworzanami czy trdjka jej wtasnych dzieci.

— Skadze ja mam to wiedzie¢? — powiedziala Alicja, zadziwiona wlasna odwaga. — Nic
mnie to nie obchodzi!

50



]

S

{ b
=
£
iy
=

4

J'lll-"-'

[, L

Krolowa poczerwieniata z wsciektosci i oczy jej przemienily sie na chwile w oczy dzikiej
bestii; pdZniej wrzasneta: — UcigC jej gtowe! Ucigé jej...

— Nonsens! — powiedziata donosnie i zdecydowanie Alicja; Krélowa umilkia.

Krdl potozyt reke na ramieniu Krdlowej i powiedziat nieSmiato: — WezZ pod uwage, moja
droga, ze jest ona jeszcze dzieckiem!

Kroélowa odsunela sie od niego z gniewem i powiedziata do Waleta: — Odwré¢ ich!

Walet uczynil to z wielkq ostroznoscig, uzywajgc w tym celu czubka buta.

— Powstancie! — powiedziata Krélowa piskliwym, donosnym gtosem, a trzej ogrodnicy
natychmiast uniesli si¢ i zaczeli sktada¢ uklony Kroélowi, Krélowej, krdlewskim dzieciom
i wszystkim pozostatym.

— Dos$¢! — wrzasnela Krolowa. — Mozna dosta¢ zawrotu glowy od tego. — A zwrdciwszy
sie w kierunku rézanego krzewu, dodala: — Czym zajmowalis$cie sie tutaj?

— Jedli taka jest wola Jej Krolewskiej Mosci — powiedzial Dwojka najpokorniejszym
gltosem, opadajgc na jedno kolano — powiem, ze staraliSmy sie...

— Widzg to! — powiedziala Krélowa, ktéra tymczasem zdazyta przyjrzeé sie rozom. —
Ucig¢ im glowy! — i orszak ruszyt pozostawiajgc jedynie trzech zolmierzy, majacych zajaé
sie straceniem nieszczesnych ogrodnikéw, ktorzy szukajac obrony podbiegli do Alicji.
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— Nie utna wam gtéw! — powiedziata Alicja i wtozyta ich do duzej, stojacej nie opodal
doniczki. Poszukujacy ich Zolnierze walesali sie jeszcze przez kilka minut w sgsiedztwie,
a pézniej spokojnie odmaszerowali w kierunku, gdzie znikli pozostali.

— Czy ucieto im glowy? — wrzasnela Krélowa.

— Glowy ich spadty, gdyz taka byla wola Waszej Krolewskiej Moscil — wrzasneli w od-
powiedzi trzej zomierze.

— Doskonale! — wrzasneta Krolowa. — Czy umiesz gra¢ w krokieta?

Zomierze zamilkli i zwrécili oczy ku Alicji, gdyz pytanie to byto najwyrazniej skierowane
do niej.

— Tak! — wrzasne¢ta Alicja.

— No, to chodz z nami! — rykneta Krdlowa i Alicja dotaczyta do orszaku, rozmyslajac
nad tym, co teraz moze nastgpic.

— Jaki... jaki pieckny dzien dzisiaj! — powiedziat bojazliwy gtos u jej boku. Szta obok
Bialego Krolika, ktory zerkat na nig niespokojnie.

— Bardzo piekny — powiedziala Alicja. — Gdzie jest Ksiezna?

— Sz! Sz! — pélglosem szybko powiedzial Krolik. Méwiqgc, obejrzal sie trwoznie przez
ramie, pdzniej uniost na palce, przysungt usta jak najblizej do jej ucha i wyszeptat: — Jest
po wyroku i oczekuje egzekuciji.

— Za co? — powiedziala Alicja.

— Czy powiedzialas: ,Jak mi jej zal”? — zapytat Krolik.

— Nie, nie powiedziatam — powiedziata Alicja. — Nie wydaje mi si¢, zeby bylo czego
zatowad. Powiedziatam: ,Za co?”

— Dala Krélowej po uszach.. — zaczgl Krolik. Alicja parsknela $Smiechem. — Och,
szszsz! — wyszeptal Kroélik przerazonym glosem. — Krolowa cie ustyszy! Widzisz, spdz-
nita si¢ nieco i Krélowa powiedziata...

— Rozstawi€ sie, wszyscy! — wrzasnela Krélowa piorunujacym gtosem i wszyscy zaczeli
rozbiegac sie w rozne strony zderzajgc sie z soba: mimo to, po kilku minutach ustawili sie
i mozna byto rozpoczgcé gre.

Alicja pomyS$lala, ze nigdy jeszcze nie widziala tak zdumiewajacego terenu do gry w
krokieta: poryty byl caly rozpadlinami i pelen wzgdrkéw; kulami do krokieta byly zywe
jeze, mtotkami zywe flamingi, a zgieci we dwoje, wsparci na dloniach i stopach, zokierze
spekniali role bramek. Gldwna trudnoscig, na ktérg Alicja natrafila juz w pierwszej chwili,
bylo odpowiednie uzywanie flaminga: udato jej sie dos¢ tatwo wsungé jego ciato pod pache
tak, aby nogi zwisaty luzno w powietrzu, ale, ogdlnie rzecz biorac, gdy tylko udawato jej sie
wyprostowa¢ mu szyje wraz z gtowg, by uderzy¢ nim w jeza, wykrecat ja do tytu i spoglagdat
w twarz dziewczynki z takim zdumieniem, ze nie umiata powstrzymac gtosnego Smiechu;
a gdy zmusita go do opuszczenia glowy i chciata rozpocza¢ od nowa, zobaczyla, ze jez nie
jest juz zwiniety w kule i odchodzi: procz tego wszystkiego, zawsze na drodze wyrastat
wzgorek albo otwierala sie rozpadlina w kazdym kierunku, w ktérym mogtaby postac jeza,
a poniewaz zgieci we dwoje zoknierze ciggle prostowali si¢ i odchodzili w inny kraniec terenu,
Alicja stwierdzila wkrotce, ze jest to naprawde niezwykle trudna gra.

Wszyscy zagrywali réwnoczesnie nie czekajac swej kolejki, kkdcqgce sie przez caly czas
i walczgc o jeze tak, ze wkrotce Krolowa wpadla w szewska pasje i zaczela tupac, wrzeszczac
mniej wiecej co minuta: — Ucia¢ mu gltowe! — lub: — Ucig¢ jej gtowe!

Alicja zaczela odczuwad coraz wieksza niepewnos¢: to prawda, ze w ogdle nie posprze-
czala sie jeszcze z Krdlowg, ale pojmowala, ze moze to nastgpi¢ kazdej chwili. ,A wéwczas —
pomys$lata — jaki bylby mdj los? Sq oni przerazajaco rozmiltowani w ucinaniu ludziom gitoéw:
to prawdziwy cud, ze ktokolwiek z nich jeszcze zyjel”
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Rozgladalta sie wtasnie w poszukiwaniu jakiejs drogi ucieczki i zastanawiata, czy uda jej
sie znikng¢ niepostrzezenie, gdy dostrzegla w powietrzu zagadkowe zjawisko: poczatkowo
zaintrygowalo jg ono ogromnie, ale po minucie czy dwdch pilnej obserwacji pojeta, ze jest
to usmiech, i powiedziata do siebie: — To Kot z Cheshire. Bede mogta z kim$ porozmawiac.

— Jak sobie dajesz rade? — powiedzial Kot, gdy tylko pojawil sie dostatecznie duzy
kawalek ust, zeby mégt przemdwic.

Alicja odczekala, pOki nie ukazaty sie oczy, i skineta glowq. ,Nie ma celu méwi¢ do nie-
go — pomysSlata — poki nie pojawiq si¢ uszy, a przynajmniej jedno z nich”. Jeszcze minuta
i ukazala sie cala glowa, a wtedy Alicja postawita swego flaminga na ziemi i zaczela opowia-
da¢ o grze, odczuwajgc wyrazne zadowolenie, ze znalazt sie kto$, kto zechce jej wyshuchad.
Kot 0sgdzil najprawdopodobniej, ze dostateczna jego cze¢s$¢ znajduje sie juz na widoku i nie
pojawito sie go od tej chwili ani o wlos wiecej.

— MysSle, ze nie grajq fair — rozpoczela Alicja, nieco zalosnie — i ktdcq sie tak strasznie,
ze w ogole nie mozna ustysze¢ wlasnego gtosu... i zdaje sie, ze nie majg zadnych okreslonych
zasad gry: a nawet gdyby istniaty jakies, to nikt si¢ do nich nie stosuje... I nie masz pojecia, ile
zamieszania wprowadza to, ze te wszystkie rzeczy sq zywe: na przyklad bramka, pod ktéra
mam przetoczy¢ kule, spaceruje w drugim koncu boiska... i powinnam byta skrokietowad
jeza Krolowej wlasnie teraz, ale uciekt, kiedy zobaczyt, ze mdj sie zbliza!

— A jak ci sie spodobata Krolowa? — powiedzial Kot potglosem.

— Weale — powiedziata Alicja — jest tak niezwykle.. — W tej samej chwili dostrzegta,
ze Krdolowa stoi tuz za nig, wiec ciggnetla dalej — ..bliska zwyciestwa, ze, szczerze mdéwigc,
nie warto konczy¢ gry.
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Krolowa usmiechnela sie i odeszta.

— Do kogo méwisz? — powiedzial Krdl, podchodzgc do Alicji i przygladajac sie z ogrom-
nym zaciekawieniem gtowie Kota.

— To mdéj przyjaciel... Kot z Cheshire — powiedziala Alicja. — Prosze zezwoli¢ mi, abym
mogta go przedstawic.

— Absolutnie nie podoba mi sie jego wyglad — powiedziat Krél — mimo to moze uca-
towa¢ mojg reke, jezeli zechce.

— Wolatbym nie — zauwazyt Kot.

— Nie zachowuj si¢ bezczelnie — powiedziat Krol. — I nie patrz tak na mnie! — Doma-
wiajgc tych stow skryt sie za plecami Alicji.

— Kot moze patrzec¢ na Krdla — powiedziata Alicja. — Przeczytatam to w jakiej$ ksiazce,
ale nie pamigtam w jakiej.

— Ale nalezy go usuna¢ — powiedzial zdecydowanie Krol i zawotat do Krdlowej, ktdra
w tej samej chwili przechodzila wlasnie nie opodal: — Moja Droga! Pragnatbym, abys kazata
usung¢ stad tego kotal!

Krolowa miala tylko jeden sposéb zwalczania wszelkich przeciwnos$ci, wielkich i ma-
tych: — Ucia¢ mu gtowe! — powiedziala nie raczywszy nawet rzuci¢ okiem.

— Sam sprowadze kata — powiedzial Krdl ochoczo i odszed} pospiesznie.

Alicja pomyslata, ze rownie dobrze moglaby teraz zawrdcic i zobaczyd, jak toczy sie gra,
gdyz z dala dobiegat nadal wscieklty wrzask Krdélowej. Uslyszala wyroki $mierci na trzech
graczy, ktorzy opuscili swq kolejke, i coraz mniej zaczeto jej sie to wszystko podobaé, bo gra
toczyla si¢ tak bezladnie, ze nigdy nie wiedziata, czy to jej kolejka, czy nie. Ruszyla wigc,
zeby odnalez¢ swego jeza.

Jez zajety byt wlasnie walkq z innym jezem, co wydato sie Alicji doskonata sposobnoscia
do skrokietowania jednego z nich przy pomocy drugiego: jedyna trudnos$é¢ stanowito to, ze
jej flaming odszedl w drugi koniec ogrodu, gdzie, jak zauwazyta Alicja, probowal, nie majac
na to zadnej nadziei, pofruna¢ na drzewo.

Do czasu, kiedy udato sie jej ztapa¢ flaminga i przynie$¢ go z powrotem, bylo juz po
walce i oba jeze zniknely z pola widzenia. ,Ale nie ma to wiekszego znaczenia — pomyslata
Alicja — bo wszystkie bramki odeszty stad takze”. Wsunela wiec ptaka pod pache, aby nie
mogt zndw uciec, i zawrdcila, zeby porozmawiac jeszcze troche z przyjacielem.

Gdy podeszta do miejsca, gdzie pozostawita Kota z Cheshire, zadziwit ja gesty zgro-
madzony tam thum: najwyrazniej odbywala si¢ jakas sprzeczka pomiedzy katem, Krdlem i
Kroélowg; méwili oni wszyscy troje rownoczesnie, podczas gdy pozostali nie odzywali si¢ ani
stowem i wygladali na bardzo zaambarasowanych.

Kiedy tylko zauwazono nadchodzgca Alicj¢, wszyscy troje zwrdcili sie ku niej z prosba
0 rozstrzygniecie sprawy i zaczeli od nowa przedstawiac jej swoje racje, ale poniewaz moéwili
wszyscy naraz, byto jej niezwykle trudno pojaé¢ doktadnie, co chcq powiedzie¢. Kat wyrazit
poglad, ze nie mozna ucigé¢ gltowy, jesli brak ciata, od ktérego mozna by ja odragbad, ze nigdy
dotad nie kazano mu robi¢ niczego podobnego i nie ma zamiaru rozpoczynaé tego w tym
wieku, w jakim sie¢ znajduje.

Krol wyrazil poglad, ze wszystko, co posiada gtowe, moze byc jej pozbawione i nie nalezy
moéwi¢ bzdur.

Krélowa wyrazita poglad, ze jesli nie zalatwi si¢ tego w mgnieniu oka, kaze pozbawié
glow wszystkich obecnych. (Wlasnie ta ostatnia uwaga spowodowala, ze wszyscy zgroma-
dzeni mieli tak powazny i zaniepokojony wyraz twarzy).

Alicja umiata odpowiedzie¢ tylko: — On nalezy do Ksiezny, najlepiej zrobicie, pytajac ja
0 zdanie.
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— Jest w wiezieniu — powiedziata Krolowa do kata — przyprowadz ja tu. — Kat pomknat
jak strzala.

W chwili kiedy wyruszyt, gtowa Kota zaczela z wolna bledngd, a do czasu, gdy powrdcit
wraz z Ksiezng, rozpltynela sie zupetnie. Krol i kat rozpoczeli beztadne poszukiwania biegajgc
tam i na powrdt, a reszta zgromadzonych powrdcita do gry.
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Rozdzial IX
Opowiadanie Zoétwiciela

Nie wiesz nawet, jak sie ciesze, ze cie znowu spotykam, kochana staruszko! — powiedziata
Ksiezna ujmujgc Alicje serdecznie pod ramie, gdy tylko ruszyty obok siebie.

Alicja ucieszyta sie, widzac ja w tak dobrym nastroju, i pomyslala, ze, by¢ moze, przy-
czyna dzikosci jej zachowania, gdy spotkaly sie w kuchni, byt wylgcznie pieprz.

— Gdy ja zostane ksiezng — powiedziala do siebie (cho¢ bez wiekszej nadziei) — w mojej
kuchni w ogdle nie bedzie pieprzu. Zupa doskonale sie bez niego obchodzi.. A moze to
wylqcznie pieprz czyni ludzi gniewnymi — ciggnela zadowolona z wynalezienia nowego
prawa — a ocet czyni ich kwasnymi, a rumianek gorzkimi, a cukierki i podobne rzeczy
sprawiajg, ze dzieci sg tak pelne stodyczy. Pragnelabym, zeby ludzie dowiedzieli si¢ o tym:
nie skgpiliby wtedy tego tak bardzo, wiecie...

Zdazyla juz zupeklnie zapomnie¢ o Ksieznej i przestraszyla sie sltyszac nad uchem jej
gtos: — Rozmyslasz nad czyms, moje dziecko, i dlatego zapomniatas, ze rozmawiamy. Nie
moge ci od razu powiedzieé, jaki wynika z tego moral, ale wkroétce go sobie przypomne. —
Moze nie wynika z tego zaden morat — odwazyla sie zauwazy¢ Alicja.

— Ho, ho, moje dziecko! — powiedziala Ksiezna. — Ze wszystkiego wynika jaki$ moral,
jesli tylko potrafisz go odnalez¢. — I przysunetla sie bardzo blisko do Alicji, ktdrej nie ucie-
szyto to zupehie: po pierwsze, Ksiezna byta bardzo brzydka, po drugie, niski wzrost zezwalat
jej na wbijanie podbrédka w ramie Alicji, a byt to paskudnie ostry podbrodek. Mimo to, nie
chcac okazywacd nieuprzejmosci, znosila to, jak umiata.

— Gra troche sie teraz poprawila — powiedziala dla podtrzymania konwersacji.

— To prawda — odparta Ksiezna — a wynika z tego nastepujacy morat: ,Ach, to dzigki
mitosci, mitosci, kreci sie caty Swiat!”

— Kto$ powiedziat — wyszeptata Alicja — ze kreci si¢, kiedy nikt nie wtraca sie do
cudzych spraw!

— Ach, ¢6z tam! Oznacza to mniej wiecej to samo — powiedziata Ksiezna i wbita swdj
kroétki, ostry podbrodek w ramie Alicji, dorzuciwszy: — A z tego wynika nastepujacy moral:
,Zwracaj uwage na sens, a gtos juz sam to wypowie”.

JJakze rozmilowana jest w odnajdywaniu moraltéw we wszystkim!” — pomys$lata Alicja.

— Nie wiesz z pewnoscig, dlaczego nie objetam cie wpdl — powiedziata Ksiezna po
kroétkiej przerwie w rozmowie. — Ale mam watpliwosci co do usposobienia twego flaminga.
Czy moge zastosowac pewien eksperyment?

— Moze ugryz¢ — odparta oglednie Alicja, nie odczuwajgc zadnego zaciekawienia
w zwigzku z mozliwym eksperymentem.

— Bardzo stusznie — powiedziala Ksiezna — flamingi gryzg jak musztarda. A wynika
z tego morakl: Kiedy wejdziesz miedzy wrony, musisz krakac¢ jak i one”.
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— Ale musztarda nie jest ptakiem — zauwazyta Alicja.

— Shisznie jak zawsze — powiedziala Ksiezna — jakze jasno umiesz wykladaé to, co
masz do powiedzenia!

— Sadze, ze to minerat — powiedziata Alicja.

— Oczywiscie — powiedziala Ksiezna, ktéra zdawalta sie zgadzac z wszystkim, co mowita
Alicja. — Niedaleko stad zawinagt okret z Yadunkiem musztardy. O, wida¢ maszty! A morat
z tego: ,Im mniej masz ty, tym wiecej mam ja".

— Och, juz wiem! — zawoltala Alicja, ktéra nie dostyszata ostatniej uwagi. — To warzywo.
Weale nie jest podobna do warzyw, ale jest jednym z nich.

— Zgadzam sie z tobg najzupelniej — powiedziala Ksiezna — a moral z tego wynika
nastepujgcy: ,Badz takq, jaka cie widzq” — albo, jesli chcesz, zebym wyrazita to prosciej:
,Nigdy nie wyobrazaj sobie, ze nie jeste$ takq, jaka ci¢ inni widzq i, ze taka, jakg bylas lub
mogtas by¢, bytas albo mogtas by¢ widziana przez innych, gdyz inaczej inni widzieliby cie
inaczej”.

— Mysle, ze zrozumiatabym to lepiej — powiedziala jak najuprzejmiej Alicja — gdybym
miata to napisane; styszac tylko, nie moge za wszystkim nadgzyc.
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— Nie da sie tego pordwnaé z tym, co moglabym powiedzie¢, gdybym zechciata —
odparta Ksiezna uradowanym gtosem.

— Prosze¢ nie sprawia¢ sobie ktopotu wypowiadaniem tego tak, zeby bylto jeszcze dtuz-
sze — powiedziala Alicja.

— Ach, nie wspominaj nawet o klopocie! — powiedziala Ksiezna. — Daje ci w prezencie
to wszystko, co powiedziatam do tej pory.

,Nie nazbyt kosztowny prezent! — pomyslata Alicja. — Dobrze, ze ludzie nie dajg takich
prezentdw na urodziny!” Ale nie odwazyla sie wypowiedzie¢ tego na glos.

— Znowu zamysSlona? — zapytata Ksiezna, zadajgc nowe pchniecie swym krétkim,
ostrym podbrddkiem.

— Mam prawo mysle¢ — powiedziata ostro Alicja, troche juz rozdrazniona.

— Masz takie samo prawo do mys$lenia jak $winie do latania, a mor...

Lecz, ku ogromnemu zdumieniu Alicji, gtos Ksiezny zamart posrodku jej umilowanego
stowa ,morat’, a rami¢ wsuniete pod ramie Alicji zaczeto drzed. Alicja uniosta glowe: na
wprost nich, z rekami zalozonymi na piersi, piorunujgc je oczyma, stata Krélowa.

— Przesliczny dzien mamy, Wasza Krolewska Mos¢! — zaczela Ksiezna cichym, omdle-
wajacym gltosem.

— Chce cie uczciwie ostrzec — wrzasneta Krélowa tupige z wsciektoscia — albo ty, albo
twoja glowa, musicie mnie pozegnac! I to szybko! Wybieraj!

Ksigzna, nie pragnac wybiera¢, znikngla w mgnieniu oka.

— Zajmijmy sie znowu grg — powiedziata Krdlowa do Alicji; Alicja byta tak przestra-
szona, ze nie odpowiedziala ani stowem, lecz z wolna ruszyta za nig ku terenom, na ktérych
rozgrywano partie krokieta.

Pozostali goscie, skorzystawszy z nieobecnosci Krdlowej, wypoczywali w cieniu, lecz
w tej samej chwili, w ktdrej ujrzeli jg, powrdcili pospiesznie do gry, a Krélowa rzucita tylko
mimochodem, ze za kazdq chwile opieszatosci zaptaca zyciem.

W czasie, gdy Krolowa nieustannie sprzeczala sie z pozostatymi graczami i wrzeszcza-
ta: — Ucig¢ mu gltowe! — albo: — Ucigc¢ jej gtowe! — skazanych brali pod straz zoklnierze,
ktérzy w ten sposob przestawali by¢ bramkami i po mniej wiecej pdt godzinie nie byto juz
ani jednej bramki, a wszyscy gracze, jesli nie liczy¢ Krola, Krolowej i Alicji, znalezli sie¢ pod
strazg skazani na stracenie.

Wéwcezas Krolowa, dyszac ciezko, uspokoila sie i powiedziala do Alicji: — Czy widziala$
juz Zokwiciela?

— Nie — odparla Alicja. — Nie wiem nawet, co to jest Zotwiciel.

— Jest on tym, z czego robi sie Zupe Zolwicieleca — powiedziata Krélowa.

— Nigdy nie widziatam niczego takiego ani nie styszatam o niczym takim — powiedziata
Alicja.

— Wiec chodZz — powiedziata Krélowa — a opowie ci on swoje dzieje.

Gdy odchodzity razem, Alicja ustyszala Krola méwigcego poélgltosem do zebranych: —
Utaskawiam was wszystkich. — ,No, to $licznie!” — pomys$lata, gdyz bardzo byta markotna
do tej pory na mysl o ilosci stracen nakazanych przez Krdlowa. Wkrotce natknely sie na
Gryfa, gleboko uspionego w sloncu. (Jezeli nie wiecie, jak wyglada Gryf, spdjrzcie na te ilu-
stracje). — Zbudz sie, leniwa istoto! — powiedziala Krdlowa — i odprowadz te mtoda dame
na spotkanie z Zdtwicielem, aby mogla wystuchaé jego dziejéw. Ja musze wrécié i dogladnaé
paru egzekucji, ktére zarzadzitam — i odeszta zostawiajgc Alicje z Gryfem. Alicji nie bardzo
spodobal sie wyglad tego stworzenia, ale pomys$lala, ze ogdlnie rzecz biorgc, bezpieczniej
byto pozosta¢ z nim tutaj, niz udac si¢ za okrutng Krolowg — czekala wiec.
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Gryf usiadt i przetart oczy; pdZniej spogladat za Krolowg, a kiedy znikneta z pola widze-
nia, roze$miat sie cicho. — Bardzo Smieszne! — powiedzial Gryf, na pét do siebie, na pét do
Alicji.

— Co jest takie Smieszne? — powiedziata Alicja.

— Jak to? Ona! — powiedziat Gryf. — To wszystko to jej wymysk: nigdy jeszcze nikogo
nie stracili, wiesz. Chodz!

Wszyscy tu méwig mi ,Chodz!” — pomyslata Alicja podazajac z wolna za nim. — Nigdy
dotad tak mna nie pomiatano, nigdy!”

Nie uszli daleko, gdy zobaczyli z dala Zdétwiciela siedzacego w smutku i samotnosci
na niewielkim wystepie skalnym, a gdy zblizyli si¢, Alicja ustyszala jego westchnienia tak
ciezkie, jak gdyby za chwile serce miato mu peknaé. Ogarnelo ja glebokie wspdtczucie dla
niego. — Jakie nieszczescie go spotkalo? — zapytata Gryfa. A Gryf odpart dokladnie niemal
tymi samymi stowami jak poprzednio: — To wszystko jego wymyst: nie spotkato go zadne
nieszczescie, wiesz. Chodz!

Podeszli wiec do Zétwiciela, ktéry spojrzal na nich wielkimi, pelnymi tez oczyma, ale
nie odezwat sie stowem.

— Ta mloda dama — powiedzial Gryf — chcialaby poznac¢ twoje dzieje.

— Dowie sie o nich ode mnie — powiedzial Zoétwiciel niskim, ghuchym gtosem. — Usigdz-
cie oboje i nie mdéwcie ani stowa, poki nie skoncze.

Usiedli wiec i nikt nie odzywal sie stowem w ciggu paru minut. Alicja pomys$lata: ,Nie
rozumiem, jak bedzie méglt w ogdle skonczyé, jezeli nie zacznie”. Ale czekala cierpliwie.

— Bylem ongi — powiedzial w koncu Zdtwiciel westchnawszy gleboko — prawdziwym
Z6wiem.

Po stowach tych zapadlo dtugie milczenie, przerywane od czasu do czasu: ,Hjkkrrh!”
Gryfa oraz nieustannym ciezkim tkaniem Zdtwiciela. Alicja cheiala juz wsta¢ i powiedzied:
,Dziekuje, sir, za to ciekawe opowiadanie” — ale pomyslata, ze co$ jednak musi jeszcze
nastapic¢, siedziata wiec nadal spokojnie, nie odzywajgc sie.

— Gdy byliSmy dzieémi — powiedzial wreszcie Zdétwiciel gtosem spokojniejszym, cho¢
przerywanym od czasu do czasu tkaniem — uczeszczaliSmy do szkoly znajdujacej si¢ w mo-
rzu. Nauczycielem by} stary Zoétw.. nazywaliSmy go Ostryga. — Dlaczego nazywaliscie go
Ostrygq, jezeli nia nie byl? — zapytata Alicja.
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— NazywaliSmy go Ostrygq, bo byt ostry — powiedziat gniewnie Z6kwiciel. — Jestes
naprawde bardzo tepal!

— Powinnas$ sie wstydzi¢ zadawania takich prostackich pytan — dorzucit Gryf, pdzniej
obaj usiedli i w milczeniu zaczeli przygladaé sie biednej Alicji, ktéra poczula, ze gotowa
jest zapa$é sie pod ziemie. Wreszcie Gryf powiedzial do Zdtwiciela: — Jazda, staruszku! Nie
traémy na to calego dnia! — a Zdtwiciel podjat tymi stowami:

— Tak, uczeszczaliSmy do szkoly znajdujgcej sie w morzu, chociaz moze ci sie to wydad
nie do uwierzenia...

— Nic podobnego nie powiedzialam! — przerwata Alicja.

— Powiedziala§ — stwierdzit Zoétwiciel.

— Trzymaj jezyk za zebami! — dodat Gryf, zanim Alicja zdazyta odezwad sie ponownie.
ZG6kwiciel ciagnat dalej:

— Otrzymywalismy najlepsze wyksztatcenie... prawde mowiqc, codziennie przychodzili-
Smy do szkoly na zajecia...

— W mojej szkole tez odbywaly sie codziennie zajecia — powiedziata Alicja. — Nie
musisz si¢ tym tak pysznic.

— Z przedmiotami nadobowigzkowymi? — zapytal nieco zaniepokojony Zdotwiciel.

— Tak — powiedziala Alicja — uczyliSmy sie francuskiego i muzyki.

— I prania? — powiedzial Zotwiciel.

— Oczywiscie, ze nie! — powiedziata Alicja urazonym gtosem.

— Ach! Wiec ta twoja szkola nie nalezata do naprawde dobrych — powiedzial Zétwiciel
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z wielkg ulga w glosie. — A w naszej mieli na koncu cenzurki: ,francuski, muzyka i pranie...
nadobowigzkowe”.

— Nie musiato by¢ wam bardzo potrzebne, skoro mieszkaliScie na dnie morza.

— Nie sta¢ mnie bylo na uczenie sie tego — powiedziat Zoétwiciel wzdychajac — prze-
szedlem tylko program z przedmiotow obowigzkowych.

— Jakich? — spytata Alicja.

— Na poczatku byla oczywiscie nauka Chlapecadla i Portografia — odpowiedzial Zo}-
wiciel — a pdzniej rozne odgalezienia Arytmetyki — Wodowanie, Obejmowanie, Dnozenie i
Brzydzielenie.

— Nigdy nie styszalam o ,Brzydzieleniu” — odwazyla sie wtrqci¢ Alicja. — COz to jest
takiego?

Zdumiony Gryf az unidst obie lapy. — Nigdy nie styszata o ,Brzydzieleniu”! — wykrzyk-
ngl. — Mam nadzieje¢, ze wiesz, co oznacza stowo upi¢knianie?

— Tak — powiedziata niepewnie Alicja — oznacza to... ze... chce sie... chce si¢ co$ upiek-
nic.

— W takim razie — ciggnat Gryf — musisz by¢ wielkim ghuptasem, jezeli nie wiesz, co
to jest ,Brzydzielenie”.

Nie zachecilo to Alicji do zadawania dalszych pytan na ten temat: obrécila sie wiec ku
Zotwicielowi i powiedziata: — Czego jeszcze musieliscie sie uczy¢?

— C6z, byla jeszcze Histeria — odpowiedzial Zétwiciel wyliczajac na ptetwach — ..Hi-
steria starozytna i nowozytna, Oceanografia, Rybunki.. nauczycielem Rybunkdéw byt stary
wegorz morski, ktéry przyptywal do nas raz w tygodniu: uczyt on nas Rybunkoéw i Falowania.

— Jak si¢ odbywata nauka tego przedmiotu? — powiedziata Alicja.

— C6z, nie moge ci tego pokaza¢ — powiedzial Zotwiciel — bo kosci mi zanadto ze-
sztywnialy. A Gryf nigdy si¢ tego nie uczykt.

— Nie mialem czasu — rzekl Gryf — uczylem sie przedmiotéw klasycznych. A wyktadalt
nam stary krab, oj, byto to krabisko.

— Nigdy mnie nie uczyt — powiedzial Zétwiciel z westchnieniem. — Mdéwiono, ze wy-
kladat Lawice i Rzeke.

— Tak bylo, tak bylo — powiedzial Gryf i takze westchnal, po czym oba stworzenia
ukryty oblicza w lapach.

— A miewaliscie pigtki? — zapytala pospiesznie Alicja, chcgc szybko zmieni¢ temat.

— Tak, ponad pi¢cdziesigt rocznie, cztery miesiecznie i raz w tygodniu.

— Zawsze raz w tygodniu? — zawotala zdumiona Alicja.

— Oczywiscie, ze tak — powiedziat Gryf — przeciez jest tylko jeden pigtek w tygodniu.

OdpowiedzZ ta tak zadziwila Alicje, Zze musiala sie zastanowi¢ troche, zanim zadala na-
stepne pytanie. — A czworek nie mieliscie w takim razie wcale?

— Oczywiscie, ze nie — odpart Zotwiciel.

— Do$¢ 0 nauce — przerwat Gryf stanowczym glosem. — Opowiedz jej teraz co$ o roz-
rywkach.
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Rozdzial X

Kadryl z homarami

Z6kwiciel westchnat gteboko i przeciggnat grzbietem pletwy po oczach. Spojrzat na Alicje
i chciat przemoéwic, lecz przez minute lub dwie tkanie dlawito mu gtos.

— Odczuwa to tak, jakby miat ko$¢ w gardle — powiedziat Gryf i zabral sie do dziela,
potrzasajac nim i bijac go piescia w plecy. Zdétwiciel odzyskal wreszcie glos i mimo ez
spltywajacych po policzkach; rozpoczak:

— Zapewne nie zamieszkiwala$ nigdy na dnie morza.. (— Nigdy — powiedziata Ali-
cja) — ..i, by¢ moze, nie przedstawiono cie nigdy Homarowi... (Alicja zaczela moéwi¢: — Raz
skosztowalam — ale polapala sie szybko i powiedziala: — Nie, nigdy) — ..wiec nie masz

najmniejszego nawet pojecia, jaka zachwycajgcq rzeczg jest Kadryl z Homarami!

— Rzeczywiscie, nie mam — powiedziala Alicja. — C6z to za rodzaj tanca?

— Ot6z — powiedzial Gryf — najpierw wszyscy staja w jednym szeregu wzdluz brzegu
morza...

— W dwuszeregu! — zawotalt Zétwiciel. — Foki, zOkwie, tososie i inne. Pézniej, kiedy juz
sie oczyscito caly teren z meduz...

— A to zwykle zajmuje nieco czasu — przerwal mu Gryf.

— ..postepuje sie¢ dwa kroki ku przodowi...

— A kazdy ma homara jako partnera! — zawolal Gryf.

— To jasne — powiedzial Zotwiciel — dwa kroki ku przodowi, skton ku partnerowi...

— ..zmiana homardéw i cofniecie sie w tej samej kolejnosci.

— Poézniej, jak wiadomo — ciggnat Zoékwiciel — ciska sie...

— Homary! — wrzasngt Gryf podskoczywszy wysoko w goére.

— ..tak daleko w morze, na ile sit starczy...

— Plynie za nimi! — krzyknat Gryf.

— Robi salto w morzu! — zawolal Zdtwiciel, wywijajac oblakane koziotki.

— Ponownie zmienia homary! — ryknat Gryf ile mocy w plucach.

— Wraca na lad i... to jest cala pierwsza figura — powiedziat Zétwiciel, niespodziewanie
cichym glosem; i oba stworzenia, ktore przez caly czas skakaty jak szalone, usiadly teraz
i z cichym smutkiem spojrzaty na Alicje.

— Zapewne jest to bardzo tadny taniec — powiedziala niepewnie Alicja.

— Czy chcialabys go obejrzeé¢? — powiedziat Zotwiciel.

— O tak, bardzo — powiedziata Alicja.

— Wstan. Postaramy sie odtanczy¢ pierwsza figure! — powiedziat Zdtwiciel do Gryfa. —
Jak wiadomo, mozna ja wykona¢ bez homaroéw. Kto bedzie $piewat?

— Och, zaspiewaj ty — powiedziat Gryf. — Nie pamietam juz stéw. Wiec rozpoczeli
dostojny taniec, okrazajac raz po raz Alicj¢, co pewien czas nadeptujac jej na palce, gdy
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przyblizali sie zanadto i wyznaczajac ruchami tap rytm piesni, ktéra Zotwiciel od$piewat
niezwykle powolnie i z wielkim smutkiem:

Czemu wleczesz si¢ tak? — rzekla do slimaka
bialoryba. —
Ten mors$win, ktéry nas dognalt, na ogon mi wdepnie
chyba.
Spéjrz na zoétwie i homary, ktére ttumami catymi
Zbiegly si¢ na skraju plazy.. czy chcesz tanczyc
razem z nimi?
Czy chcesz tanczyd, czy tez nie chcesz, czy checesz
tanczy¢ razem z nimi?
Nie przeczuwasz nawet uciech, ktére w sercach
nam rozblysng,
Gdy nas razem z homarami wprost na pelne morze
cisnat
Odpart $limak: ,Za daleko!” — I cho¢ zaszczyt mu
to czyni,
Cho¢ jest wdzieczny niewymownie, ale nie chce
tanczy¢ z nimi.
Czy chce tanczyé, czy tez nie chce, nie chce tanczyé
razem z nimi. —
Czy chce tanczy¢ czy tez nie chcee, nie chce tanczyc
razem z nimi.
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Za daleko? A to czemu? — rzek! przyjaciel
ostrotuski —
Przeciez morze ma dwa brzegi; czeka nas tam
brzeg francuski.
Oddalajac si¢ od Anglii, do Francji si¢ przyblizymy...
Czemu bledniesz, méj slimaku? Péjdz i zatancz
razem z nimi,
Czy chcesz tanczyd, czy tez nie chcesz, pdjdz
i zatancz razem z nimil
Czy chcesz tanczyd, czy tez nie chcesz, pojdz
i zatancz razem z nimil

— Dziekuje wam, obejrzatam ten taniec z ogromnym zaciekawieniem — powiedziala Ali-
cja, zadowolona, ze nareszcie sie to juz skonczyto. — I naprawde, bardzo mi si¢ podoba ta
piosenka o biatorybie!

— Och, jesli chodzi o bialoryby — powiedzialt Z6kwiciel — sq one.. widywatas je, oczy-
wiscie?

— Tak — powiedziata Alicja. — Czesto je widywalam podczas obia... — urwala pospiesz-
nie.

— Nie wiem, co to jest Obia — powiedzial Zotwiciel — ale jezeli widywalas je tak czesto,
wiesz, oczywiscie, jak wygladajg?

— Tak mi sie wydaje — powiedziata Alicja po namysle. — Obsypane sg tartg butka..
i trzymajg ogony w ze¢bach.

— Jesli chodzi o tarta bulke, to nie masz shusznosci — powiedzial Zdétwiciel — morze
zmyloby calg tarta butke. Ale miewajq ogony w zebach, a przyczyna tego jest.. — Zotwiciel
przymkngl oczy ziewajac. — Powiedz jej o tej przyczynie i o calej reszcie.. — powiedziat do
Gryfa.

— Przyczyna jest nastepujgca — powiedziat Gryf — chciaty zatanczy¢ z homarami. Wiec
ciskano je do morza. Wiec leciaty bardzo daleko. Wiec z calej sity zaciskaly ogony w zebach.
Wigc nie mogly ich potem wyciggnac. To wszystko.

— Dziekuje — powiedziala Alicja. — To bardzo ciekawe. Nigdy dotgd nie powiedziano
mi naraz tylu rzeczy o biatorybie.

— Moge powiedzie¢ ci wiecej, jezeli zechcesz — powiedzial Gryf. — Czy wiesz, skad
pochodzi nazwa biatoryba?

— Nigdy dotad nie zastanawialam si¢ nad tym — powiedziala Alicja. — Skad?

— Bo shuzy ona do czyszczenia butéw i pantofelkow — powiedzial Gryf bardzo powaznie.

Alicja byla zupelie zaskoczona. — Do czyszczenia butéw? — powiedziata zdumionym
glosem.

— No, czym sg wyczyszczone twoje buciki? Chce powiedzieé, co powoduje, ze tak 1$Snig?

Alicja spojrzata w dot i przygladata sie przez chwile swoim pantofelkom, zanim odpo-
wiedziata: — Smaruje sie je czernidtem, prawda?

— Buciki i pantofelki w glebinach morskich — ciagnat Gryf niskim glosem — bieli sie
biatoryba. Teraz juz wiesz.

— A kto czysci te buciki? — zapytala Alicja z wielkim zaciekawieniem.

— Tylko fladry ich nie czyszczqa — odpowiedziat Gryf z pewna niecierpliwoscia — byle
krewetka ci to powie.

— Gdybym byta biatorybg — powiedziata Alicja, ktérej mysli wcigz jeszcze krazyty wo-
ko6t piosenki — powiedzialabym do Morswina: ,Nie nadeptuj mi na ogon, nie chce twojego
towarzystwa w drodze do wody”.

— Musialaby jednak przedstawi¢ te dowody — powiedziat Zotwiciel.
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— Jakie? — powiedziala Alicja nie zrozumiawszy.

— Oczywiécie — powiedzial Zotwiciel. Gdyby ryba przyszta do mnie i powiedziata:
,Nie lubi¢ towarzystwa morswina w drodze..”, spytalbym dokladnie tak samo jak ty: ,Dowo-
dy?”

— Alez ja powiedzialam: ,do wody”!

— Przeciez wlasnie to méwie! — powiedziat Zotwiciel urazonym tonem. A Gryf dodat: —
Postuchajmy teraz troche o twoich przygodach.

— Moglabym wam opowiedzie¢ o moich przygodach... o tych, ktére rozpoczety sie dzis
rano — powiedziala Alicja, nieco niepewnie — ale nie ma celu zaczynac¢ od wczoraj, gdyz
bylam wtedy kim innym.

— Wyjasnij to — powiedziat Zotwiciel.

— Nie, nie! Najpierw przygody — powiedziat Gryf niecierpliwym glosem — wyjas$nienia
zabierajg okropnie wiele czasu.

Wiec zaczeta im opowiadac¢ o swoich przygodach, od czasu gdy zobaczyla po raz pierw-
szy Biatego Kroélika. Poczatkowo byta zdenerwowana, ale tylko troche, tym ze oba stworzenia
przysunety sie do niej blisko z obu stron i tak szeroko otworzyly usta i oczy; ale w miare
opowiadania nabrala odwagi. Stuchacze zachowywali absolutna cisze, poki nie doszla do spo-
tkania z Gasienicg i recytacji Stary jestes, mgj ojcze, syn Williama rzekl, kiedy to wszystkie
stowa wypadly jej na opak; Zotwiciel odetchnal gleboko i powiedziak: — To bardzo zagadko-
wel

— Tak zagadkowe, jak tylko moze by¢ zagadkowe — powiedziat Gryf.

— Wszystko wypadlo na opak! — powtdérzyl zamyslony Zétwiciel. — Chciatbym usty-
szed jg, recytujacq co$ innego. Powiedz jej, zeby zaczela. — I spojrzal na Gryfa, jak gdyby
przypuszczajac, ze posiada on jakas$ wladze nad Alicja.

— Powstan i zacznij recytowac: Oto sq stowa lenia.. — powiedziat Gryf.

JJak te stworzenia pomiatajg cztowiekiem, kazqac mu powtarzaé z pamiegci lekcje! — po-
myslata Alicja. — Rownie dobrze moglabym by¢ w szkole w tej chwili”. Wstata jednak i za-
czela powtarzaé z pamieci, lecz miata glowe tak wypeliona Kadrylem z Homarami, ze nie
zdawala sobie niemal sprawy z tego, co méwila; a stowa, ktére wypowiadala, byly naprawde
dziwne:

Oto stowa Homara: krzyczal wnieboglosy:
,Przypieklem sie zanadto, ocukrzcie mi wtosy!”
Nosem, ktory trzepoce jak kaczka w brytfannie;

Guziki i buciki czy$ci nieustannie;

Gdy odplyw splynat z plazy, razny jak skowronek
O rekinach ze wzgarda méwi caly dzionek,
Lecz gdy wracaja wody, a rekiny z nimi,

Odznacza si¢ glos jego nutkami drzacymi.

— To co$ zupehie innego niz to, co ja méwitem jako dziecko — powiedziatl Gryf.

— Céz, ja takze nie styszalem tego jeszcze nigdy przedtem — powiedzial Zoétwiciel — ale
brzmi to niezwykle nonsensownie. Alicja nie odezwala si¢: usiadta i ukryta twarz w dtoniach,
zastanawiajac sie, czy cokolwiek kiedykolwiek przydarzy jej sie jeszcze w zwykly sposob.

— Chcialbym, aby mi to wyjasniono — powiedzial ZStwiciel.

— Ona nie umie tego wyjasni¢ — powiedziat Gryf pospiesznie. — Jazda, nastepng zwrot-
ke.

— Ale te jego buciki? — nalegal Zdtwiciel. — Jak mogt je czysci¢ nosem?
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— Uwazalt to za swdj podstawowy obowigzek — powiedziata Alicja; ale rzecz ta byta dla
niej samej tak okropnie zagadkowa, ze marzyla juz tylko o zmianie przedmiotu rozmowsy.

— Jazda, nastepnag zwrotke — powtérzyt Gryf — rozpoczyna si¢ ona od: Mijatem ogrdd
jego. Alicja nie miata odwagi okazac¢ niepostuszenstwa, cho¢ przeczuwala, ze znéw wszystko
pojdzie na opak; ciggnela wiec dalej drzgcym glosem:

Mijatem ogrdd jego, a w owym ogrodzie
Sowa z Panterq obiad jadly w wielkiej zgodzie:
Pantera zjadla zupe, ciasto i pieczyste,
Sowie waza zostala i talerze czyste.

A gdy wszystko zjedzono, Sowa rada wielce
Lyzka wzieka, Panterze noze i widelce
Przypadly, wiec i danie tez mieé chciala nowe:

Ryknela i na deser zjadla takze..

— Jaki jest cel powtarzania tego wszystkiego, jesli nie wyjasniasz niczego w miare¢ posuwania
sie? Jest to najbardziej pomylona rzecz, jaka styszalem w zyciu!

— Tak. Sadze, ze lepiej bedzie, jezeli poprzestaniesz na tym — powiedzial Gryf, a jesli
mowa o Alicji, byla ona niezwykle uradowana mogac go postuchac.

— Czy sprobujemy nastepnej figury Kadryla z Homarami? — ciggnat Gryf. — Czy moze
wolalabys, zeby Zotwiciel zaspiewal ci jakas$ inng piosenke?

— Och, tak, piosenke, jezeli Zétwiciel bedzie na tyle uprzejmy — odpowiedziata Alicja
tak ochoczo, ze Gryf powiedziat nieco urazonym tonem: — Hm, o gustach si¢ nie dysputuje!
Zaspiewaj jej Zupe zokwiowg, co, staruszku?

Zo6hwiciel westchnat gteboko i glosem zdlawionym wybuchami kania, zaczat $piewaé
tak:
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Zupo nadobna, tlusta, zielona,

W glebi goracej wazy uspional

Ktéz si¢ nad tobg, stodka, nie schyli

W porze wieczerzy, w wieczornej chwilil
W porze wieczerzy, w wieczornej chwili!

Zu-upo nadoo-oobna! Zu-upo nadoo-oobnal
W porze wieczerzy, w wieczornej chwilil
Zupo, zupo nadobnal!

Zupo nadobna! Kt6z dba o ryby,
Dréb lub dziczyzne, a nawet gdyby
Miat wszystko inne, to ¢czy podobna,
By nie chcial ciebie, Zupo nadobna?
By nie chciat ciebie, Zupo nadobna?

Zu-upo nadoo-oobnal!

Zu-upo nadoo-oobnal

W porze wieczerzy, w wie-eeeeczornej chwilil
Zupo, zu PONAD obna!

— Refren, jeszcze raz! — zawolal Gryf, a Zotwiciel wlasnie zaczal go powtarzaé, gdy w oddali
rozlegl sie okrzyk: — Rozprawa si¢ rozpoczyna!

— Chodz! — zawotal Gryf i wzigwszy Alicje za reke ruszyt pedem nie doczekawszy
konca piosenki.

— Co to za rozprawa? — zapytala zdyszana biegiem Alicja; ale Gryf odpowiedzial tyl-
ko: — Chodz — i przyspieszyt jeszcze, a z dala, coraz cichsze i cichsze, dochodzity ich me-
lancholijne stowa:

W po-orze wieczerzy, w wie-e-eeczornej chwili, Zupo, Zupo, nadobnal
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Rozdzial XI

Ktoz ciastka skradl?

Przybywszy zobaczyli, ze Krdl i Krolowa Kier zasiedli juz na tronach, a wokot nich zebrat si¢
ogromny thum — wszelkiego rodzaju ptaki i zwierzeta, a takze pekna talia kart w komplecie:
Walet stat przed nimi w kajdanach, a po obu jego stronach strzegacy go zolierze: w pobli-
zu Krdéla znajdowat sie Biaty Krolik, ktory w jednej rece trzymal trabke, a w drugiej zwdj
pergaminu. Posrodku sali rozpraw stat st} a na nim wielka taca, na ktérej lezaty ciasteczka
owocowe: wygladaly tak znakomicie, ze Alicja poczuta na ich widok naglty gtéd... ,Jakbym
chciata, zeby juz zakonczyli rozprawe — pomys$lala — i zaczeli obnosi¢ poczestunek!” Ale
wydawalto si¢, ze na razie nie ma najmniejszej szansy na tego rodzaju obrot sprawy, wiec
dla zabicia czasu zaczela przygladaé sie otoczeniu.

Alicja nigdy przedtem nie byla w sadzie, ale w ksigzkach, ktore przeczytata, byty opisy sal
sadowych, wiec stwierdzila teraz z przyjemnosciq, ze poznaje prawie wszystkie znajdujgce
sie tu osoby i przedmioty. — To musi by¢ sedzia powiedziata do siebie — bo ma wielka
peruke.

Sedzig byl méwige nawiasem, Krol; a poniewaz nosil korone na peruce (spdjrzcie na

jak gdyby byto mu zbyt wygodnie, a juz na pewno nie dodawato mu to uroku. ,A to lawa
przysiegtych — pomyslata Alicja — a tych dwanascie stworzen — (byta zmuszona do powie-
dzenia ,stworzen”, rozumiecie, bo niektére z nich byly zwierzetami, a niektére ptakami) — to
sedziowie przysiegli, jak przypuszczam”. Powtdrzyla ostatnie stowo dwa czy trzy razy z uczu-
ciem pewnej dumy, bo, jak stusznie osadzila, bardzo niewiele dziewczynek w jej wieku miato
choc¢by najbardziej mgliste wyobrazenie o tym, co ono oznacza. Mimo to ,fawnicy” byliby
réwnie odpowiednim slowem w tym wypadku.

Dwunastu sedziéw pisato bardzo pilnie na tabliczkach. — Céz oni robig? — wyszeptata
Alicja do Gryfa. — Nie moga przeciez niczego zapisywaé przed rozpoczeciem rozprawy.

— Whpisujg tam wlasne imiona — wyszeptat w odpowiedzi Gryf. — W obawie, ze mogliby
przed zakonczeniem rozprawy zapomniedé, jak one brzmiq.

— C6z za tepe istoty! — zaczela Alicja donosnym, wzburzonym glosem, ale urwata
natychmiast, gdyz Bialy Krolik zawolat. — Cisza w sadzie! — a Krdl wtozylt okulary i rozejrzat
sie badawczo, zeby sprawdzi¢, kto rozmawia.

Alicja mogta dostrzec, tak dobrze niemal, jak gdyby zaglagdata im przez ramie, ze wszyscy
przysiegli zapisuja na swoich tabliczkach: ,C6z za tepe istoty!”, a nawet zdotata stwierdzic¢, ze
jeden z nich nie wiedzial, jak si¢ pisze ,tepe”, i musiat poprosi¢ sgsiada o wyjasnienie. ,L.adny
zamet powstanie na tych tabliczkach jeszcze przed zakonczeniem rozprawy!” — pomys$lata.

Jeden z przysiegtych pisat skrzypigcym oldwkiem. Tego, rzecz jasna, Alicja nie mogta
znies¢, obeszta wiec sale sadowg, przystangla za jego plecami i wkroétce, przy pierwszej
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sposobnosci, porwata otdwek. Uczynita to tak szybko, ze biedny maty przysiegly (byl to Bili
Jaszczurka) nie mdgl pojaé, co sie z nim stato i po dluzszym poszukiwaniu wokél siebie,
zmuszony byt pisa¢ az do konca rozprawy palcem, co dawato bardzo niewiele pozytku, gdyz
nie pozostawial on najmniejszego nawet sladu na tabliczce.

— Heroldzie, odczytaj oskarzenie! — powiedzial Krol. W odpowiedzi Biaty Krolik zadgt
po trzykro¢ w trgbke, a pdzniej, rozwingwszy zwdj pergaminu, odczytak:

Kroélowa Kier ciasteczek moc
Upiekla w letni dzien,
A Walet Kier, gdy przyszta noc,

Skradt je i skryt si¢ w cien.

— Rozwazcie swdj wyrok — powiedziat Kroél do sedzidw.

— Zaraz, zaraz! — wkroczyt pospiesznie Krolik. — Musi nastgpi¢ jeszcze bardzo wiele,
zanim to si¢ stanie!

— Zawezwal pierwszego $Swiadka — powiedzial Krdl, a Bialty Krolik zadat po trzykrodé
w trgbke i wykrzykngl: — Pierwszy swiadek!

Pierwszym swiadkiem byt Kapelusznik. Wszedt z filizanka herbaty w jednej rece i ka-
waltkiem chleba z mastem w drugiej. — Prosze Majestat o wybaczenie — zaczgl — lecz
przyniostem je tu, gdyz w chwili, gdy przystano po mnie, nie dopitem jeszcze herbaty.

— Powinienes$ byt dopi¢ — powiedziat Krdl. — Kiedy rozpoczates?

Kapelusznik spojrzal na Marcowego Zajaca, ktéry wszedl za nim na sale rozpraw idac
ramie w ramie¢ z Suslem. — Czternastego marca, jak sqadzqg — powiedzial.
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— Pietnastego — powiedzial Marcowy Zajac.

— Szesnastego — powiedzial Susel.

— Zapiszcie to — powiedzial Krdl do sedzidw, a sedziowie gorliwie zapisali wszystkie trzy
daty na swych tabliczkach, dodali je do siebie i nakreslili odpowiedz w szylingach i pensach.

— Zdejm swdj kapelusz — powiedziat Krol do Kapelusznika.

— To nie moj — powiedziat Kapelusznik.

— Skradziony. — zawolal Krdl zwracajac sie ku sedziom, ktdérzy niezwlocznie zanotowali
ow fakt.

— Mam je na sprzedaz — dodal dla wyjasnienia Kapelusznik. — Zaden z nich nie jest
moja wlasnoscia. Jestem kapelusznikiem.

Na to Krdlowa wlozyta okulary i zaczela spogladac¢ surowo na Kapelusznika, ktéry po-
blad} i zadygotat.

— Z¥6z zeznanie — powiedzial Krol — i nie zachowuj si¢ tak nerwowo, bo kaze cie
bezzwlocznie stracic.

Nie osmielito to $wiadka w najmniejszym stopniu: nadal przestepowal z nogi na noge,
spogladajac niepewnie na Krélowg w takim poptochu, ze w koncu, zamiast chleba z masltem,
odgryzt i potkngl wielki kawalek filizanki.

Wtasnie w tej chwili Alicja doznata niezwykle zagadkowego wrazenia, ktére ogromnie ja
zdumiato, nim pojeta, co ono oznacza: ponownie zaczeta sie powiekszaé. W pierwszej chwili
chciala wstac¢ i wyj$¢ z sali rozpraw, ale juz w nastepnej zdecydowatla, ze pozostanie na
miejscu tak dtugo, jak dtugo bedzie mogtla sie tu pomiescic.

— Moze bys$ przestala tak cisng¢ na mnie — powiedziat siedzacy przy niej Suset. —
Ledwie oddycham.
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— Nic na to nie poradz¢ — powiedziata Alicja, jak najbardziej pojednawczo. — Rosne.

— Nie wolno ci rosna¢ tutaj — powiedzial Suset.

— Przestan méwi¢ nonsensy — powiedziata Alicja zuchwalej. — Sam wiesz, ze i ty
rosniesz.

— Tak, ale ja rosne w rozsadnym tempie — powiedzial Suset — a nie w tak zwariowany
sposdb. — Wstal zagniewany i przeszedt na drugi koniec sali.

W ciggu calego tego czasu Krolowa ani na chwile nie spuscila oczu z Kapelusznika
i wlasnie wtedy, gdy Susel szed} przez sale rozpraw, powiedziala do jednego z wozZnych
trybunalskich: — Przynie$ mi spis tych, ktérzy Spiewali podczas ostatniego koncertu! — na
co nieszczesny Kapelusznik zadygotat tak, ze strzgasngt sobie z ndég buty.

— 710z zeznanie — powtdrzyt gniewnie Krél — albo kaze cie straci¢ bez wzgledu na to,
czy bedziesz zachowywat si¢ nerwowo, czy nie.

— Jestem jeno nedznym czleczyng, prosze Majestatu — rozpoczal rozdygotanym gtosem
Kapelusznik — i nie zaczalem nawet pi¢ herbaty.. to znaczy, zaczatem mniej wiecej tydzien
temu... a kromki chleba sa coraz ciensze i masta tez jest coraz cieniej.. kiedy zaczyna sie
patrzeé¢ na te trzepotania herbaty...

— Trzepotania czego? — powiedzial Krol.

— Wilasdnie, kiedy zaczyna si¢ na te trzepotania.. — powiedzial Kapelusznik i urwat.

— Wiem, oczywiscie, ze trzepotanie zaczyna sie na T! — powiedzial Krdl ostro. — Czy
sqdzisz, ze jestem polgldwkiem? Jazda!

— Jestem jeno marnym czteczyng — powtdrzyt Kapelusznik — i wiekszo$¢ rzeczy za-
czela trzepotaé pdzniej... ale Marcowy Zajac méwik...

— Nie méwitem — przerwal Marcowy Zajac z pospiechem.

— Mowiles! — powiedziat Kapelusznik.

— Przecze temu! — powiedzial Marcowy Zajac.

— On temu przeczy — powiedziatl Krol — wykreSlcie te cze$¢ zeznania.

— Jedli tak, to Susel méwit.. — ciagngl Kapelusznik obejrzawszy sie za siebie, zeby
stwierdzi¢, czy Susel takze nie zaprzeczy, ale Susel nie przeczyl niczemu, gdyz spal juz
gleboko.

— Pdézniej — powiedziat Kapelusznik — ukroilem sobie troche chleba z mastem...

— Ale co méwil Susel? — zapytat jeden z sedzidw.

— Nie moge sobie przypomnie¢ — powiedziat Kapelusznik.

— Musisz sobie przypomnie¢ — rzucilt Krél — albo kaze ci¢ stracic.

Nieszczesny Kapelusznik przyklekngl na jedno kolano, upuszczajgc przy tym na ziemie
filizanke i chleb z mastem. — Jestem jeno nedznym czteczyng, prosze Majestatu.. — zaczat.

— Jestes bardzo nedznym mdwcq — powiedziat Krol.

Tu jedna z dwu $Swinek morskich zaczeta wznosi¢ okrzyki i zostala niezwlocznie sthu-
miona przez woznych trybunalskich. (Poniewaz jest to do$é trudne stowo, wyjasnie wam tylko
sposob, w jaki tego dokonano. Mieli oni wielki wor z zaglowego pldtna, $ciggany u wylotu
sznurkiem: wrzucili do niego glowg w dét Swinke morska, a pdzniej usiedli na nim,).

,Ciesze sie, ze zobaczylam, jak sie to robi — pomys$lata Alicja. — Jakze czesto czytuje
w gazetach, ze po zakonczeniu rozprawy: ,bylty pewne préby gtosnego aplauzu, niezwlocz-
nie sttumione przez woznych trybunalskich” i do tej pory nie mogltam pojac, co te stowa
0znaczajq’.

— Jedli nie wiesz wiecej, mozesz zstgpi¢ z miejsca dla Swiadkdéw — ciggnat dalej Krol.

— Nie moge nigdzie zstgpi¢ — powiedzial Kapelusznik — bo juz jestem na podtodze.

— Wiec mozesz siag$¢ — odpart Krol. Tu zaczela wiwatowac¢ druga $Swinka morska i
zostata sttumiona.
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,No, to zalatwia do konca sprawe $winek morskich — pomyslata Alicja. — Teraz pdjdzie
szybciej”.

— Chcialbym dopi¢ herbate — powiedzial Kapelusznik rzucajgc pelne niepokoju spoj-
rzenie na Kroélowq, ktéra odczytywata wykaz Spiewakdéw.

— Mozesz odejs¢ — powiedzial Krol, a Kapelusznik opuscit pedem sale rozpraw, nie
zatrzymujac sie nawet dla wtozenia butdw.

— ... a utnijcie mu gltowe tam, na zewnatrz... — rzucita Krolowa jednemu z oficerdéw, lecz
Kapelusznik znikngt im z oczu, nim oficer zdgzyt dotrze¢ do drzwi.

— Zawezwa¢ kolejnego $wiadka! — powiedzial Krol.

Kolejnym $wiadkiem byta Kucharka Ksiezny. W rece trzymala pieprzniczke i nim weszla
do sali rozpraw, Alicja odgadta, kto nadchodzi, gdyz ludzie w poblizu drzwi zacze¢li natych-
miast kichac.

— Z¥6z zeznanie — powiedziat Krol.

— Nie ztoze — powiedziata Kucharka.

Krol zerkngl niepewnie na Bialego Kroélika, ktory powiedzial przyciszonym glosem: —
Wasz Majestat musi przestuchac tego $wiadka i zada¢ mu pytania.

— C6z, jesli musze, to musze — powiedziat Krél melancholijnie, skrzyzowal ramiona
i zmarszczywszy brwi, tak ze oczy niemal zniknelty pod nimi, zaczgl wpatrywaé sie w Ku-
charke, az wreszcie powiedziat gtebokim gltosem: — Z czego robi sie ciasteczka?

— 7 pieprzu, gtéwnie — powiedziala Kucharka.

— 7 melasy — powiedzial rozespany gltos za jej plecami.

— Pochwydcie Susta! — krzyknela Krdlowa. — Utnijcie gtowe Sustowi! Wyrzudcie Susta
z sali sadu! Sttumcie go! Szczypcie go! Utnijcie mu wasy!

W ciggu kilku minut, gdy zabierano si¢ do wyrzucenia Susta za drzwi, sala rozpraw
przedstawiala obraz zupelnego chaosu; a nim uspokoito si¢ ponownie, Kucharka znikneta.

— Mniejsza o to! — powiedzial Krdl z wyrazna ulgg. — Zawezwac kolejnego swiadka! —
I dodal przyciszonym gtosem, zwracajac si¢ do Krdlowej: — Naprawde, moja droga, ty musisz
przestuchad kolejnego swiadka. Gtowa mi juz peka od tego wszystkiego.

Przygladajac sie Bialemu Kroélikowi, ktdéry bezradnie usitlowal uporzgdkowaé spis ze-
znajacych, Alicja byla bardzo ciekawa, kto bedzie kolejnym Swiadkiem. — ... Bo zbyt wie-
lu dowoddw nie zebrali jeszcze do tej pory — powiedziata do siebie. Wyobrazcie sobie jej
zdumienie, gdy Bialy Kroélik, wytezywszy do granic ostatecznych swoj niklty piskliwy gtos,
odczytat imie: — Alicja!
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Rozdziat XII

Swiadectwo Alicji

Jestem! — zawolata Alicja i zapominajgc w chwilowym podnieceniu o tym, jak bardzo urosta
w ciggu ostatnich kilku minut, poderwala sie pospiesznie, zahaczajgc rabkiem spddniczki
0 rég lawy przysiegtych i wywracajac ja na gtowy thumu widzéw, wraz z sedziami, ktérzy
upadli i znieruchomieli porozrzucani bezladnie to tu, to tam, przypominajac jej wypadek ze
szklana kula pelmg zlotych rybek, ktérg wywrdcila nieumys$lnie przed tygodniem.

— Och, blagam o wybaczenie! — zawolala przestraszonym glosem i zaczela podnosié
ich jak najspiesznej, bo wypadk ze zlotymi rybkami nadal bladzit jej po gltowie, powodujgc
niejasne przeswiadczenie, ze pospiech jest konieczny, bo jesli nie pozbiera ich od razu i nie
posadzi ponownie na lawie przysiegltych, zging.

— Rozprawa musi zosta¢ przerwana — powiedzial Krdél z najwiekszg powaga — do
chwili, nim wszyscy sedziowie przysiegli nie znajda si¢ ponownie na swych miejscach... wszy-
scy — powtdrzyt z wielkim naciskiem, a méwigc to spojrzat karcgcym wzrokiem na Alicje.
Alicja spojrzata na tawe przysiegtych i dostrzegla, ze przed chwilg wetkneta w nig Jaszczur-
ke gtowg w doél, a biedne mate stworzonko wymachiwato teraz melancholijnie ogonem nie
majac najmniejszej mozliwosci wydostania sie z opresji. Niezwlocznie wydobyta biedactwo
i posadzita prawidtowo. — Nie dlatego, zeby to miato wigksze znaczenie — powiedziata do
siebie — mysle, ze podczas rozprawy jest réwnie uzyteczne z jednej strony jak z drugiej.

Gdy przysiegli powrécili do réwnowagi po upadku i wreczono im ponownie ich od-
nalezione tabliczki i olowki, wzieli sie gorliwie do spisywania przebiegu tego wydarzenia,
wszyscy procz Jaszcezurki, ktéra zdawala sie nazbyt wstrzas$nieta, by uczynié¢ cokolwiek poza
nieruchomym wpatrywaniem sie w sufit sali rozpraw, zagapiona z otwartymi ustami.

— Co6z wiesz o tym wydarzeniu? — powiedzial Krél do Alicji.

— Nic — powiedziata Alicja.

— Nic zupeie! — nalegal Krol.

— Nic zupelie — powiedziata Alicja.

— To bardzo wazne — powiedziat Krdél zwracajac sie ku tawie przysiegtych, ktérzy za-
czeli zapisywac to na swych tabliczkach, gdy Biaty Krolik przerwat: — Niewazne, oczywiscie,
ma na mysli Jego Majestat — powiedziat pelnym szacunku gtosem. Lecz mdéwigc to zmruzyt
oczy i patrzac na Krdéla wykrzywil twarz w porozumiewawczym grymasie.

— To jasne, ze mialem na mys$li ,niewazne” — powiedziat szybko Krdl i dalej ciagnat
przyciszonym glosem, moéwigc do siebie: — wazne.. niewazne.. niewazne.. wazne... jakby
chciatl wyprdbowad, ktére z tych stow lepiej zabrzmi.

Niektorzy sedziowie zapisali ,wazne”, inni ,niewazne”. Alicja dostrzegla to stojac tak
blisko nich, ze mogta spoglada¢ z géry na ich tabliczki. — Ale nie ma to najmniejszego
znaczenia — powiedziala do siebie.
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W tej samej chwili Krodl, ktory od pewnego czasu pisat pracowicie w notatniku, zawotal: —
Ciszal — i odczytat z ksiegi: — Przepis czterdziesty drugi. Osoby, ktérych wzrost przekracza
jedna mile, niechaj opuszcza sale rozpraw.

Wszystkie oczy spoczely na Alicji.

— MJGj wzrost nie przekracza jednej mili — powiedziatla Alicja.

— Przekracza — powiedziat Krol.

— Niemal dwie mile — dodata Krdlowa.

— Céz, tak czy inaczej, nie odejde — powiedziala Alicja — a poza tym, to nie jest prze-
pisowy przepis: wymyslites go przed chwilg.

— To najstarszy przepis w ksiedze — powiedzial Krol.

— Wiec powinien by¢ oznaczony Numerem Pierwszym — powiedziata Alicja.

Krdl przybladt i pospiesznie zamknat notatnik. — Rozwazcie wasz wyrok — powiedziat
do sedzidw zamierajagcym, rozdygotanym gltosem.

— Bedzie jeszcze wigcej materialow dowodowych, za pozwoleniem Jego Majestatu —
powiedziat Biaty Krolik zrywajqc sie gwaltownie z miejsca — znaleziono ten oto papier.

— Co6z on zawiera? — spytala Krolowa.
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— Jeszcze go nie otwarlem — powiedzial Biaty Krolik — ale zdaje si¢, ze jest to list
napisany przez oskrazonego do.. do kogos.

— W takim razie musi to by¢ list — powiedzial Krdl — w przeciwnym wypadku musialby
by¢ napisany do nikogo, co, jak wiesz, bywa rzecza raczej niecodzienna.

— Do kogo jest skierowany? — zapytat jeden z sedzidw.

— Nie jest skierowany do kogokolwiek — powiedzial Biaty Krolik. — Szczerze mowigc,
na zewnatrz niczego nie napisano. — Rozpostar! papier i dodal: — Okazuje sie, Zze to w ogdle
nie jest list: to zbidér rymowanych strofek.

— Czy zostaly one nakreslone reka oskarzonego? — zapytat drugi sedzia.

— Nie — powiedzial Biaty Kroélik — wecale nie, i to jest wtasnie najdziwniejsze.

(Na obliczach wszystkich przysieglych odbilo sie zdumienie).

— W takim razie musial nasladowac¢ cudzg reke — powiedzial Krdl. (Oblicza wszystkich
przysieglych rozjasnily sie).

— Za przyzwoleniem Jego Majestatu — powiedzial Walet — nie napisalem tego i nie
beda mogli mi dowies¢, ze tak uczynitem: nikt inny nie jest podpisany u dotu.

— Jezeli nie podpisates go — powiedzial Krol — pogarsza to tylko sprawe. Musiates
mie¢ na mysli jakgs nikczemnos¢, inaczej podpisatbys$ sie wlasnym imieniem jak czlowiek
honoru.

Zagrzmiaty oklaski: bylty to pierwsze naprawde rozsgdne stowa wypowiedziane tego dnia
przez Krola.

— To, oczywiscie, dowodzi, ze jest winien — powiedziata Krélowa — wi¢c utnijcie mu
gt..

— Nie dowodzi niczego podobnego! — powiedziala Alicja. — Przeciez nie dowiedzieliScie
sie jeszcze, o czym méwig te strofki.

— Odczytaé je — powiedzial Krol.

Bialy Kroélik wlozyt okulary. — Od ktérego miejsca kaze mi Jego Majestat rozpoczgc? —
zapytat.

— Rozpocznij od poczatku — odpowiedzial Krol z najwieksza powaga — a pdzniej czytaj,
pOki nie dotrzesz do konca: wtedy przestan czytad.

W sali rozpraw nastato grobowe milczenie, a Biaty Kroélik odczytat nastepujace strofy:

Mowili mi, Ze u niej bylas,
By przy nim o mnie sie odzywac.

Usposobienie me chwalila,
Lecz rzekla, ze nie umiem plywac.

Ze nie odszedlem, dat zna¢ wszedzie,
(Cho¢ prawda to, my wiemy swojel:
Gdy ona znéw nalega¢ bedzie,
Jak si¢ potocza losy twoje?

Jedno jej datem, dwa mu daty,
A ty nam dala$ trzy lub wiecej;
Cho¢ przedtem do mnie nalezaty,
On ci je zwrdcit jeszcze predze;j.

Gdy ona, ja lub my oboje
Damy sie wciagna¢ w te aferg,
Zwré¢ wolnosé im, on wierzy w twoje
Wobec nas checi, wielce szczere.

Wiec pomyslatem, jaka szkoda,
(Nim nig wstrzgsnely te ataki)
Ze tak wyrostas jak przeszkoda
Miedzy nim, nami a czyms$ takim.
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Nie zdradZz mu, jak je polubita;
Niech ani styszg, ani widzg
Inni, by rzecz ta wiecznie byla

Twoja i moja tajemnica.

— Jest to najwazniejszy dowdd, jaki nam do tej pory przedstawiono — powiedziat Krdl,
zacierajac rece. — Wiec niechaj teraz sedziowie przysiegli...

— Jezeli ktorykolwiek z nich potrafi to wyjasni¢ — powiedziala Alicja (urosta tak bardzo
w ciggu ostatnich kilku minut, ze ani troche nie obawiala sie przerwaé¢ mu) — dam mu
sze$¢ pensOw. Ja nie wierze, aby byt zawarty w tym calym utworze choc¢by jeden atom
jakiegokolwiek znaczenia. Przysiegli zapisali na swych tabliczkach: ,Ona nie wierzy, aby byt

w tym zawarty cho¢by atom jakiegokolwiek znaczenia” — ale zaden z nich nie sprébowat
wyjasni¢ tresci wiersza.

— Gdyby nie mial on zadnego znaczenia — powiedziat Krol — oszczedziloby to nam
calego morza klopotdw, jak wiesz, gdyz nie musielibySmy probowac¢ go odnalezé. A przeciez
nie jestem tego wcale pewien — ciggngl roztozywszy strofy na kolanie i zerkajac na nie
jednym okiem. — Wydaje mi si¢, ze widz¢ w nich pewne znaczenie... rzekla, ze nie umiem
pltywac... Nie umiesz ptywac, co? — dodal zwrociwszy sie do Waleta.

Walet potrzgsngl glowa ze smutkiem. — Czy wygladam, jak gdybym mogt umieé¢? —
powiedziat. (Na co z pewnoscia nie wygladal, gdyz byl calkowicie wykonany z tektury).

— W porzadku, jak do tej pory — powiedzial Krdl i ciggnat dalej mruczgc pod nosem: —
Cho¢ prawda to, my wiemy swoje... To lawa przysiegtych, oczywiscie... Gdy ona znéw nalegac¢
bedzie...

To musi by¢ Krolowa... Jak sie potoczg losy twoje?... Jak, rzeczywisciel... Jedno jej dalem,
dwa mu daty.. Cd6z, to wlasnie to, co zapewne zrobit z tymi ciasteczkami, jak widzisz...
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— Ale dalej jest: on ci je zwrdcit jeszcze predzej — powiedziata Alicja.

— Co0z, oto sg tutaj! — powiedziat Krol tryumfalnie, wskazujgc lezace na stole ciastecz-
ka. —Nic nie moze by¢ jasniejsze niz to! A jeszcze.. Nim nig wstrzasnety te ataki... sadze, ze
nigdy nie miewatas atakéw, moja droga? — powiedzial do Krélowej.

— Nigdy! — powiedziala wsciekle Krolowa i méwigc to cisneta kaltamarzem w Jasz-
czurke. (Nieszczesny maly Bili przestal pisa¢ na tabliczce jednym palcem, odkrywszy, ze nie
pozostawia on Sladu, lecz teraz pospiesznie zaczal od nowa, uzywajac, poki si¢ da, atramentu
$ciekajacego mu po twarzy).

— Wiec nie chodzilo tu o twoj atak, a tak myslatem — powiedzial Krdl rozgladajac sie
z uSmiechem po sali. Zapanowalo grobowe milczenie. — To byt zart! — dodal Krdl gniewnym
gltosem i wszyscy rozesmieli sie. — Niechaj sedziowie rozwazq swéj wyrok — powiedzial Kroél
po raz mniej wiecej dwudziesty w tym dniu.

— Nie, nie! — powiedziata Krolowa. — Najpierw wyrok, a potem niech rozwazajg!

— Ghupstwo i nonsens! — powiedziala jak najgtosniej Alicja. — Céz to za pomysk naj-
pierw wydawaé wyrok, a rozwazac go pozniej!

— ZamkKknij buzie! — powiedziala Krdlowa czerwieniejqc.

— Nie zamkne! — powiedziata Alicja.

— Ucig¢ jej glowe! — wrzasneta Krélowa na caty glos. Nikt nie poruszy! sie.

— A ktéz sie z wami liczy? — powiedziata Alicja, ktdra osiggnela w tej chwili swéj zwykty
wzrost. — Jestescie tylko zwykta talig kart!

Na te stowa cala talia uniosta si¢ w powietrze i pofruneta w jej kierunku; krzyknela cicho,
na pot lekliwie, na pot gniewnie, starajgc sie odpedzic je, i znalazta sie¢ na brzegu z gtowa
wspartg na kolanach siostry prébujgcej delikatnie usunagdé z jej twarzy kilka zwiedtych lisci,
ktére opadly z drzew. — Zbudz si¢, Alicjo, moja mila! — powiedziala siostra. — A ¢z to sie
stato, ze tak dhugo spalas?

— Och, mialam taki zdumiewajgacy sen! — powiedziala Alicja. | opowiedziata siostrze,
tak jak je zapamietala, przedziwne Przygody, o ktérych wlasnie czytaliscie; a gdy skonczyta,
siostra pocatowala jq i powiedziata: — To byt rzeczywiscie zdumiewajgcy sen, moja mila, ale
teraz biegnij, bo juz herbatka czeka: robi sie pézno. — Wiec Alicja zerwata sie i pobiegla,
a biegnac mys$lala o tym, jak cudowny byt to sen.

Ale siostra jej nadal siedziala nieruchomo tam, gdzie Alicja ja pozostawila, z gtowa
wsparta na dtoni, przygladajgc si¢ zachodzacemu stoncu, myslgc o matej Alicji i tych wszyst-
kich jej cudownych Przygodach, poki i ona nie zacze¢ta $ni¢ na swdj sposodb, a sen jej byt
taki:

Najpierw przysnita sie jej malutka Alicja: raz jeszcze drobne rqczki zaplotly sie na jej
kolanie, a blyszczgce, ciekawe oczy zajrzaly w jej oczy.. wstuchiwala sie w falowanie gtosu
i dostrzegata 6w Smieszny niewielki ruch gtowy, ktérym Alicja odgarniata zablakany kosmyk
wloséw nieustannie spadajgcy na oczy.. a gdy tak stuchala, a raczej zdawato jej sie, ze shucha,
cala okolica ozywita si¢ i wypehila dziwnymi stworzeniami ze snu jej malenkiej siostrzyczki.

Wysoka trawa zaszelescila u stop, gdy przebiegt posrdd niej Biaty Krolik... przestraszo-
na Myszka przeplyneta z pluskiem sgsiednig sadzawke... udato jej si¢ nawet ustyszeé szczek
filizanek, gdy Marcowy Zajac i jego przyjaciele spozywali swéj nie konczacy sie positek,
i piskliwy gtos Krdlowej nakazujgcy egzekucje jej nieszczesnych gosci. Raz jeszcze kichnat
prosiak-dziecko na kolanach Ksiezny, posrdd roztrzaskujacych sie naokotr garnkow i pét-
miskéw... raz jeszcze wrzask Gryfa, skrzyp oltdwka Jaszczurki i dlawienie sie sttumionych
$winek morskich, zmieszane z odlegtym tkaniem Zdélwiciela, wypelily powietrze.

Na pot uwierzywszy w Kraine Czardw siedziala z opuszczonymi powiekami, cho¢ wie-
dziala, ze wystarczy unies$¢ je znowu i wszystko przemieni si¢ w nudng rzeczywistos¢... to
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tylko wiatr bedzie szelescit w trawach, sadzawka zaszemrze rozkolysana ruchem trzcin...
szczekajgce filizanki przemienia sie w dzwoneczki owiec, a piskliwe okrzyki Krolowej w gtos
pastuszka... kichanie niemowlecia, wrzask Gryfa i wszystkie inne przedziwne dzwigki prze-
mienia sie (wiedziala o tym| w pomieszane glosy dobiegajgce z wiejskiego obejscia.. nawet
zatosny lament Zotwiciela takze okaze sie nauczeniem bydta.

W koncu wyobrazila sobie, ze gdy jej malenka siostrzyczka przemieni si¢ w czasie, ktory
nadejdzie, w dorostg kobiete, zachowa przez wszystkie dojrzalte lata szczere i pelne miltosci
serce dziecinstwa; bedzie zwolywata ku sobie gromadke innych matych dzieci i sprawi, ze
ich oczy zablysng ciekawie przy wielu przedziwnych opowiesciach, by¢ moze nawet o owym
dawno minionym $nie w Krainie Czaréw; i bedzie wspdélczuta ich niewielkim smutkom znaj-
dujgc rados¢ w ich niewielkich uciechach i wspominajac swe wlasne, radosne dni lata.
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Czesce 2

O tym, co Alicja odkryta po drugiej stronie
lustra
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Dziecko o czole jasnym, $wiezym
I oczach czarodziejsko 1$nigcych!
Cho¢ zycie miedzy nami lezy
I czas nas dzieli szybko mknacy,
Twa milo$é usmiech twdj ukaze,
Gdy, milq, bajka cie obdarze.

Ucicht w mych uszach smiech srebrzysty
I zaszlo twarzy twojej stonce;
Juz nigdy o mnie nie pomyslisz
W latach mtodosci nadchodzacej...
Lecz juz niczego wiecej nie chce;
Dos¢, gdy wystuchaé bajki zechcesz.

Bajki zrodzonej w dniach minionych,
Ktoéra jak dzwonka dZzwiek sie niosta;
Wsrdd lata dni rozpromienionych
W jej rytmie bity nasze wiosla...
Echo jej wciaz powraca do mnie,
Cho¢ czas zty kaze: ,Masz zapomniec¢!”

Wigc mnie wyshtuchaj, cho¢ dokota
Gorzki glos trwogi nieustannej
Do nieprzytulnych 16zek wola
Melancholijne, smutne panny!

Gdyz my, jak dzieci nieco wieksze,
Do 6zek nie pojdziemy jeszcze.

Na zewnatrz wicher jak szalony
Dmie w oczy $niegiem wsrdd ciemnosci;
Wewnatrz kominka blask czerwony
I dziecko w gniazdku swej radosci.
Magia stdw moich ci¢ zachwyce,

Nie bedziesz zwaza¢ na $niezyce.

A cho¢ w opowie$¢ te sie wplata
Jak nikly cien westchnienie mate,

Gdy zegna .dni szczesliwe lata”
I lata przeminiona chwale,

Ow podmuch nawalnicy ciemnej
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Rozdzial I

Dom po Drugiej Stronie Lustra
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Jedno bylo pewne, biaty kociak nie mial w tym zadnego udzialu: wina lezala catkowicie
po stronie czarnego kociaka. Gdyz w ciggu ostatniego kwadransa stara kotka myla buzie
bialemu kociakowi (ktory, zwazywszy okolicznosci, znosit to znakomicie), wiec, jak widzicie,
nie mégl przytozy¢ reki do tej psoty.

Dina myta buzie swoich dzieci w sposOb nastepujgcy: najpierw przytrzymywala biedne
stworzonko za ucho jedng lapg, a drugg pocierala jego buzie dokola, od prawej do lewej,
rozpoczynajac w okolicy noska. Wlasnie w tej chwili, jak powiedziatem, trudzila si¢ nad
biatym kotkiem, ktory lezal zupeknie spokojnie prébujac mrucze¢ — i wierzac bez watpienia,
ze to wszystko byto pomyslane dla jego dobra.

Ale praca nad czarnym kotkiem zostata ukonczona juz wczesniej tego popotudnia; i tak,
podczas gdy Alicja siedziata skulona w wielkim fotelu, troche senna, a troche pogrgzona w
rozmowie z samga sobg, kociak rozfiglowal sie niesltychanie wokétl motka weklny, ktéry Alicja
starala sie zmota¢, i toczyt go tak dtugo to tu, to tam, pdki motek znowu catkowicie si¢ nie
rozmotak i oto wygladat teraz jak platanina lezacych na dywanie przed kominkiem supetkéw
i wezelkow, a kociak tanczyt posrodku Scigajgc wlasny ogon.

— Och, ty paskudne, paskudne stworzonko! — zawolata Alicja, chwytajac kotka i obda-
rzajagc go pocatunkiem, ktéry powinien byt przyjac jako nagane. — Naprawde, Dina powinna
nauczy¢ cie lepszych manier! Powinna$ byta, Dino, wiesz przeciez, ze powinnas! — dodata
spogladajac z wyrzutem na kotke i przemawiajac gtosem tak zagniewanym, jak tylko umia-
la... Pézniej wgramolilta sie z powrotem na fotel zabierajqc z sobq kociaka i rozmotang weine,
zeby znéw jg zmota¢ w kule. Ale nie szlo jej to bardzo szybko, bo przez caly czas przemawia-
1a, raz do kociaka, to znowu do siebie. Kociak siedzial bardzo potulnie na jej kolanie, udajgc,
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ze Sledzi jej prace; od czasu do czasu wysuwat tagodnie tapke i dotykat motka, jak gdyby
ukazujac, ze chetnie pomdgltby, gdyby umiat. — Czy wiesz, co jutro bedzie, Kiciu? — zaczela

Alicja. — Zgadlbys, gdyby$ byl przy oknie ze mnag...ale Dina myta ci¢e, wiec nie mogtes.
Przygladatam si¢ chtopcom, zbierajagcym patyki na ognisko...i byto tych patykéw okropnie
wiele, Kiciu! Tylko, ze zrobito sie tak zimno i padal taki $nieg, ze musieli przerwac. Nie
przejmuj sie, Kiciu, pojdziemy jutro przyjrzec si¢ ognisku. — Tu Alicja okrecila dwu- czy
trzykrotnie welna szyje kotka, zeby zobaczy¢, jak bedzie mu w tym do twarzy: doprowadzito
to do utarczki, podczas ktérej motek upadl na podtoge i odwinety sie go ponownie cate jardy.

— Czy wiesz, Kiciu, ze bylam bardzo rozzloszczona — powiedziata Alicja, gdy znowu
usiedli wygodnie — kiedy zobaczylam, ile napsocite$! Chciatam otworzy¢ okno i wyrzucic
cie na $nieg! I zashuzytbys na to, ty mate paskudne kochanie! Co masz do powiedzenia na
swoja obrong! Nie przerywaj mi! — ciggnela, unoszgc ostrzegawczo palec. — Mam zamiar
powiedzie¢ ci o wszystkich twoich przewinieniach. Po pierwsze, pisnaltes dwa razy, kiedy
Dina mytla ci buzie¢ dzis rano. Nie mozesz zaprzeczy¢ temu, Kiciu, bo sama ci¢ styszatam! Co
moéwisz? — (udajac, ze kociak przeméwil): — Ze wsadzila ci lapke do oka? Céz, to byla twoja
wina, ze miates$ otwarte oczy...gdybys je mocno zamknal, nie przydarzytoby sie to. A teraz
nie prébuj zadnych wiecej wymowek, tylko postuchaj! Po drugie, pociagnagle§ Sniezyczke
za ogon, kiedy postawilam przed nigq spodeczek z mlekiem! Co, chcialo ci si¢ pi¢? Czy by¢
moze? A skad wiesz, ze jej sie nie chcialo? A teraz, po trzecie, odmotates calutenka wekne,
kiedy nie patrzylam!

To trzy wykroczenia, Kiciu, i nie zostale$ ukarany za zadne z nich do tej pory. Wiesz,
ze zbieram wszystke kary dla ciebie i odkladam je do S$rody...Przypusémy, ze zbieraliby
tak wszystkie moje kary! — ciggnela, moéwiac teraz nie do kotka, lecz do siebie. — Co6z by
musieli uczyni¢ pod koniec roku? Postano by mnie do wiezienia, jak przypuszczam, kiedy
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nadszedlby ten dzien. Albo...zastandowmy sie...przypusé¢my, ze kazda kara, to bytoby pdjscie
spac bez kolacji: wowczas, kiedy wreszcie nadszediby ten nieszczesny dzien, musialabym sie
oby¢ bez pieédziesi¢ciu kolacji na raz! Coz, nie bardzo bym sie tym przejela! Sto razy wole
obywa¢ sie bez nich, niz jes¢ je!

Czy styszysz $nieg na szybach, Kiciu? Jaki to milty i miekki dZzwigek! Jak gdyby kto$ obca-
lowywal cale okna od zewnatrz. Ciekawa jestem, czy $nieg kocha drzewa i pola, jezeli catuje
je tak delikatnie? A poza tym, otula je miekko biala kolderkq i moze méwi im: ,Us$nijcie,
najmilsze, $pijcie, poki nie powrdci lato”. A kiedy lato budzi je, Kiciu, ubieraja sie w zielen
i tanczq...kiedy wietrzyk wieje...och, to musi by¢ bardzo tadne! — zawolala Alicja, upusz-
czajgc motek weklny, zeby klasnaé¢ w rece. — I jak bardzo bym chciala, zeby to byta prawda!
Pewna jestem, ze lasy wygladajg sennie, kiedy liScie robig sie brazowe.

Kiciu, czy umiesz gra¢ w szachy? Nie usmiechaj sie, kochanie, pytam zupeknie serio.
Bo kiedy graliSmy niedawno, przygladale$ sie tak, jakby$ rozumial, a kiedy powiedzialam:
,Szach!”, zaczates mruczed! Coz, byt to bardzo tadny szach, Kiciu, i naprawde mogtam wy-
graé, gdyby nie ta paskudna wieza, ktéra wkrecila sie pomiedzy moje figury... Kiciu, kochanie,
sprobujmy udawad, ze...— I tu pragngtbym opowiedzie¢ wam chocéby o potowie rzeczy, ktére
Alicja wypowiadala, rozpoczynajgc od swego ulubionego: ,Sprébujmy udawacd, ze...” Zale-
dwie wczoraj miala dluga sprzeczke z siostra...a wszystko dlatego, ze zaczela: ,Sprobujmy
udawad, ze jesteSmy krolami i kedlowymi”, a siostra jej, sktonna zwykle do jak najwigkszej
dokladnos$ci, powiedziata, ze nie mogg, gdyz jest ich tylko dwie; wiec Alicja byla w koncu
zmuszona powiedzieé: ,No c6z, w takim razie ty badz jednym z nich, a ja bede wszystmi po-
zostaltymi”. A razu pewnego naprawde przestraszyta swq stara nianie, gdy nagle krzyknetla
jej do ucha: ,Nianiu! Sprébujmy udawacd, ze jestem glodng hieng, a ty koscig!”

Lecz odwodzi nas to od przemowienia wygtoszonego przez Alicje do kociaka. — Spré-
bujmy udawad, ze jestes Czerwong Krélowg, Kiciu! Czy wiesz, ze gdybys$ usiadt i splott rece,
wygladalby$ zupeknie jak ona. No, sprobuj, kochanie! — I zdjagwszy Czerwong Krdlowe ze
stotu Alicja postawila ja przed kotkiem jako model do nasladowania. Przedsiewziecie to nie
zakonczyto sie sukcesem, gdyz, jak powiedziata Alicja, kociak nie chcial usia$¢ z rekami
splecionymi w odpowiedni sposdb. Wiec, by go ukarad, uniosta go do Lustra, zeby sam mégt
zobaczyd, jaki jest paskudny. — ...I jezeli zaraz nie bedziesz grzeczniejszy, wsadze cie do
Domu po Drugiej Stronie Lustra. No, i jak by ci si¢ to podobato?

A teraz, jezeli tylko sprobujesz postuchad, Kiciu, i nie bedziesz tyle mowil, opowiem ci o
wszystkim, co mysle o Domu po Drugiej Stronie Lustra. Najpierw, jak widzisz, jest tam pokdj,
ktéry mozna zobaczy¢ w glebi...jest zupeklnie taki sam jak nasz salon, tylko ze wszystkie
rzeczy stoja po przeciwnej stronie. Moge go obejrzeé¢ w catosci, kiedy wejde na krzesto...nie
widze tylko tego kacika, tuz za kominkiem. Och! Och, jak bardzo chcialabym zobaczy¢ ten
kacik! Tak bardzo chciatabym wiedzie¢, czy majg oni tam zimg ogien na kominku: nie mozna
tego stwierdzi¢, wiesz, chyba ze nasz kominek zacznie dymié, a wtedy dym zaczyna Kklebic
sie i w tamtym pokoju...ale to moze by¢ przeciez tylko na niby, zeby wygladato, ze oni tez
tam majq ogien. No ¢0z, ksigzki podobne tam sq do naszych ksigzek, tyle tylko, ze stowa
biegng w zktym kierunku; wiem o tym, bo przytozyltam jedng z naszych ksigzek do lustra,
a wtedy oni w tamtym pokoju tez to zrobili z jedna ze swoich.

Czy chciatby$ mieszka¢ w Domu po Drugiej Stronie Lustra, Kiciu? Ciekawa jestem, czy
dawaliby ci tam mleko? Moze to Lustrzane mleko nie nadaje sie do picia...Ale, och, Kiciu!
Oto jest korytarz. Jezeli otworzysz drzwi naszego salonu, zobaczysz malusienki skrawek ko-
rytarza w Domu po Drugiej Stronie Lustra: i jak gteboko wzrok siega, jest on bardzo podobny
do naszego korytarza, tylko, wiesz, tam dalej moze by¢ zupeknie inny. Och, Kiciu! Jak mito by-
loby przedosta¢ sie do Domu po Drugiej Stronie Lustra! Jestem pewna, Zze sq tam, och, takie
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piekne rzeczy! Sprébujmy udad, ze znalezliSmy sposob przedostania sie tam, Kiciu. Sprébuj-
my udad, ze szklo stato sie miekkie jak gaza, tak zebysmy sie mogli tam przedostac. Alez ono
naprawde zaczyna falowac jak mgla! Z fatwoscia bedzie mozna si¢ przedostaé... — Mdwigc
to znalazta si¢ na obramowaniu kominka, cho¢ nie umiata powiedzied¢, jak si¢ tam dostata.
A szKklo naprawde zaczelo rozwiewad sie jak ISnigca, srebrzysta mgietka. Juz w nastepnej
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chwileczce Alicja byta po drugiej stronie Lustra i zeskoczyta lekko do Lustrzanego pokoju.
Natychmiast spojrzata na kominek, zeby sprawdzié¢, czy w nim napalono, i z rados$cia stwier-
dzita, ze plonie tam ogien réwnie jasny jak ten, ktéry pozostawila po tamtej stronie. ,Bedzie
mi wigc tak ciepto, jak w dawnym pokoju — pomyslata Alicja — cieplej nawet, bo nie bedzie
tu nikogo, kto odpedzi mnie od kominka. Och, ¢6z to bedzie za uciecha, kiedy zobacza mnie
tu w Lustrze i nie bedq mogli sie do mnie dosta¢!” Pdzniej zaczeta sie rozgladac i zauwazyla,
ze wszystko, co mozna byto dostrzec z dawnego pokoju, byto zwykte i niecickawe, ale cala
reszta byla tak inna, jak tylko mozna sobie wyobrazi¢. Na przyklad obrazy na $cianie nad
kominkiem wydawaly sie ozywione, nawet zegar na kominku (wiecie przeciez, ze w Lustrze
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mozna zobaczy¢ tylko jego tylng strone) mial twarz malego staruszka i usmiechal sie do
niej.

,Nie sprzataja tego pokoju tak dokladnie, jak sprzataja tamten” — pomysSlata Alicja,
widzgc figury szachowe porozrzucane i tkwigce w popiele przed paleniskiem kominka. Ale
juz w nastepnej chwili z cichym zdumionym ,Och!” przykucnela i zaczelta sie im przygladac.
Figury szachowe przechadzalty sie parami!

— Tu jest Czerwony Krdl i Czerwona Krolowa — powiedziala Alicja (szeptem, gdyz bata
sie ich przestraszy¢) — a tam na krawedzi szufelki siedzi Bialy Krdl i Biala Krdlowa...a tu
dwie Wieze ida sobie ramie¢ w ramie...wydaje mi si¢, ze nie mogq mnie stysze¢ — ciggnela
zblizajgc ku nim glowe — i jestem prawie pewna, ze nie mogg mnie widzie¢. Wydaje mi sie,
ze jestem jak gdyby niewidzialna...

W tej samej chwili co$ zaczeto piszczed na stole za plecami Alicji i zmusito jg do odwré-
cenia glowy w sam czas, zeby mogla dostrzec Bialego Pionka, ktéry przewrdcil sie i zaczagl
wierzgad. Zaczela przyglada¢ mu sie z najwiekszym zaciekawieniem, zeby zobaczy¢, co dalej
nastapi.

— To glos mego dziecka!l — krzyknela Biala Kroélowa i ruszyta biegiem, potracajac
Kroéla tak gwaltownie, ze rungt w popiot paleniska. — Moja najdrozsza Lily! Moje krolewskie
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kocigtko! — I zaczela wspinac sie rozpaczliwie po kracie kominka.

— Krolewskie bzdurzatko! — powiedziat Krdl, pocierajgc nos sthuczony w czasie upadku.
Miat prawo do lekkiego rozdraznienia spowodowanego zachowaniem Kroélowej, gdyz od stdp
do gldw wytarzany byt w popiele.

Alicja bardzo chciata pomoéc, a ze biedna mata Lily az dtawita sie od krzyku, szybko unio-
sta Krélowq i postawila ja na stole tuz obok jej rozwrzeszczanej coreczki. Krdlowa gwattownie

wciggnela powietrze i usiadta; naglta podrdz powietrzna odebrata jej oddech tak, ze przez
minute lub dwie zdolna byta tylko do tulenia swej malutkiej Lily w zupelnym milczeniu.
Gdy odzyskala nieco réwnowagi, zawolala do Bialego Krola, ktory nadal siedzial posepnie
w popiele:

— Strzez si¢ wulkanu!

— Jakiego wulkanu? — zapytal Krdél zerkajac niespokojnie w glgb kominka, jak gdy-
by przypuszczal, ze tam wtasnie jest najbardziej odpowiednie miejsce, w ktérym mogiby
znajdowad sie wulkan.

— Wysadzit... mnie...w po...wie...trze — wydyszata Krélowa, ktérej wciagz jeszcze bra-
kowato tchu. — Wejdz tu...zwykla droga...nie daj si¢ wysadzic!

Alicja przygladata sie Bialemu Kroélowi, ktéry mozolnie zaczgt wspina¢ sie po kracie
kominka; wreszcie powiedziatla: — Przeciez zajmie ci to nie wiem ile czasu, zanim wdrapiesz
sie na ten stér. Powinnam ci chyba pomoéc, prawda? — Lecz Krdl nie zwrdcil najmniejszej
uwagi na jej zapytanie; byto zupeknie jasne, ze nie mdgt jej ani styszed, ani widzied.

Wiec Alicja uniosta go delikatnie i przeniosta o wiele wolniej niz Krolowg, zeby nie
pozbawiaé¢ go tchu, ale nim postawila go na stole, przyszto jej na mys$l, Zze mozna by go
troszeczke odkurzy¢, zeby nie byl tak bardzo umazany popiolem. Opowiadala pdzniej, ze
w ciggu catego swego zycia nie widziata wyrazu twarzy podobnego do tego, ktéry miat Krdl,
gdy zrozumial, ze niewidzialna dton unosi go w powietrzu podczas tego odkurzania; byt
o wiele zanadto zaskoczony, aby krzyczeé, lecz jego oczy i usta stawaly sie coraz wigksze
i wieksze, okraglejsze i okraglejsze, poki nie zaczeta Smiac sie tak, ze dton jej zadrzata i omal
nie upuscila go na podtoge.

— Och, blagam, nie. réb takich grymasdéw, kochanie! — zawolata, zapominajac zupehie,
ze Krdl nie moze jej ustyszeC. — RozSmieszasz mnie tak, ze nie moge cie utrzymacd! I nie
rozdziawiaj tak ust! Popiét ci do nich wpadnie...No, teraz chyba jeste$ mniej wiecej czysty! —
dodala, przyczesawszy mu wilosy i stawiajgc go na stole w poblizu Krolowej.
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Krdl niezwlocznie upadt na wznak i lezal zupelie nieruchomo, tak ze Alicje zaniepo-
koito to troche, wstata wiec i obeszta pokdj w poszukiwaniu cho¢by odrobiny wody, ktérg
moglaby go spryskac. Ale znalazla tylko butelke atramentu, a kiedy powrdcita z nig do sto-
hu, zobaczyta, ze przyszedt juz do siebie i rozmawia przerazonym szeptem z Krolowa...tak
cicho, ze Alicji z trudem udato sie ustyszeé, 0 czym rozmawiajq.

Krdl powiedziat: — Zapewniam cie¢, kochanie, ze skostniatem az po koniuszki wasow!

Na co Krdlowa odparta: — Nie masz ani odrobiny wasow.

— Tej straszliwej chwili — ciggnat Krdl — nigdy, przenigdy nie zapomne!

— A jednak zapomnisz — powiedziala Krdlowa — jezeli nie zanotujesz jej sobie.

Alicja przygladala sie z najwiekszym zaciekawieniem, gdy Krdél wyjat z kieszeni ogrom-
ny notatnik i zaczat pisa¢. Uderzona nagla mysla ujela koniec otdwka, ktdéry wystawal troche
Spoza jego ramieniaq, i zaczeta pisad.

Biedny, zaskoczony Krol walczyt w milczeniu przez pewien czas z otdwkiem; lecz Ali-
cja byta zbyt silnym przeciwnikiem i w koncu powiedzial zupekie bez tchu: — Kochanie,
naprawde muszg sie postarac¢ o cienszy oldwek. Zupeklnie nie moge sobie z tym dac¢ rady;
wypisuje najrozmaitsze rzeczy, ktorych w ogdéle nie mam zamiaru napisac...

— Jakie rzeczy? — powiedziata Krolowa zerkajgc do notesu (w ktérym Alicja zanotowata:
,Bialy Rycerz zeslizguje sie wzdluz pogrzebacza. Bardzo zle utrzymuje rownowage”). — To
nie jest zapis twoich uczuc!

Na stole w poblizu Alicji lezala ksiazka, wiec przygladajgc sie nadal Bialemu Krolowi
(gdyz wciqgz jeszcze niepokoila sie o niego i trzymala w pogotowiu butelke atramentu, kto-
rym chciata go obla¢, gdyby zemdlal ponownie| przewrdcita kilka kartek, zeby znalezé jakis
fragment nadajacy sie do odczytania. — ...Bo wszystko to napisano w jezyku, ktérego nie
znam — powiedziata do siebie. A brzmialto to tak:

AOMesadgadAXd
sniiwsunie siirnsesi 6 onsesone olyd
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Zdumiona, zastanawiala si¢ nad tym przez pewien czas, lecz w koncu rozblysla jej nagta
mysl: ,Oczywiscie, to Lustrzana ksigzka! Jesli przytoze ja do Lustra, stowa utozq si¢ znowu

prawidtowo”.
A oto poemat, ktory Alicja odczytata:

DZABBERSMOK

Byto smaszno, a jaszmije smukwijne
Swidrokretnie na zegwniku wezaly,
Peliczaple staly smutcholijne
I zblakinie rykoswistgkaly.

,Ach, Dzabbersmoka strzez si¢, strzez!
Szpondw jak kty i tnacych szczek!
Drzyj, gdy nadpelga Banderzwierz
Lub Dzubdzub ptakojek!”

W dton ujgt migblystalny miecz,
Za swym pogromnym wrogiem mknie...
Sttumiwszy gniew, wéréd Tumtum drzew
W zadumie ukryt sie.

Gdy w czarsmutéleniu cichym stal,
Plomiennooki Dzabbersmok
Zagrzmudnil posrod sroznych skal,
Sapgulczac poprzez mrok!

Raz-dwa! Raz-dwa! I ciach! I ciach!
Miecz migblystalny swistotnie!
teb ucigl mu, wzigt i co tchu
Galumfujaco mknie.
,Cudobry méj, uscis$nij mnie,
Gdy Dzabbersmoka $cigl twdj cios!
O wielny dniu! Kalej! Kalu!”
Smieselit sie rad w glos.

Byto smaszno, a jaszmije smukwijne
Swidrokretnie na zegwniku wezaly,
Peliczaple staly smutcholijne
I zblakinie rykoswistakaly.
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— Wydaje sie bardzo ladne — powiedziata, gdy skonczyta czyta¢ — ale troche trudno
to zrozumiedé! — (Widzicie, nie chciala przyzna¢ sie nawet sama przed sobg, ze w-ogdle tego
nie moze pojac). — Nasuwa to jakie$ mysli...ale nie wiem dokladnie jakie! Badz co badz, kto$
zabil cos: to jest oczywiste w kazdym razie...

,Lecz, och! — pomys$lala Alicja zrywajgc sie szybko — jezeli si¢ nie pospiesze, bede mu-
siata wrdci€ przez Lustro, zanim zobacze, jak wyglada reszta domu! Rzu¢my najpierw okiem
na ogrod!” W jednej chwili znalazta si¢ za drzwiami pokoju i zbiegta po schodach...a raczej
nie byt to bieg, lecz nowy szybki i tatwy sposdb obnizania sie¢ po schodach, jak stwierdzita
Alicja. Po prostu dotknela koniuszkami palcéw poreczy schoddéw i splynela tagodnie w dét
nie tkngwszy nawet stopni nogami, a zapewne wydostalaby si¢ tak przez drzwi, gdyby nie
chwycita za framuge. Zaczeto jej troche wirowac¢ w gtowie od tego unoszenia si¢ w powietrzu
i ucieszyta sie, gdy odkryta, ze moze nadal chodzi¢ w zwykly sposob.
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Rozdzial I1

Ogréod o Zywych Kwiatach

Obejrzalabym ten ogréd o wiele dokladniej — powiedziala do siebie Alicja — gdybym mogta
wydosta¢ sie na szczyt tego pagdérka. A oto Sciezka, ktéra prowadzi ku niemu prosto, jak
strzelil...a przeciez, nie, nie prowadzi tam wcale... — (po przej$ciu kilku krokdéw $ciezka
i minieciu paru ostrych zakretéw) — ale przypuszczam, ze w koncu mnie tam doprowadzi.
Ale jak dziwnie sie wije! Bardziej przypomina korkociag niz $ciezke! Ale ten zakret prowadzi
w kierunku wzgdérza, jak mi sie wydaje. Nie, nie prowadzi! Zawraca wprost ku domowi! No,
to sprobuje pojs¢ w przeciwnym kierunku.

I uczynila tak; bladzita to tu, to tam, probujac to tego zakretu, to innego, lecz zawsze
powracajac do domu bez wzgledu na to, jaki kierunek wybrala. Szczerze méwigc, raz, gdy
mineta zakret predzej niz poprzednie, wpadta na dom, zanim zdolala sie zatrzymad.

— Nie ma celu méwi¢ o tym powiedziata Alicja, spogladajac na dom i udajac, ze
sie z nim sprzecza. — Nie wejde jeszcze do srodka. Wiem, ze musialabym ponownie przejsé
przez Lustro...z powrotem do dawnego pokoju...i to bytby koniec moich wszystkich przygod!

Wiec odwrdéciwszy sie rezolutnie plecami ku domowi, ruszyla raz jeszcze $ciezkq, zde-
cydowana, ze tak dhtugo bedzie szla przed siebie, az dojdzie do wzgdrka. Przez kilka minut
wszystko ukladato sie doskonale i wlasnie zaczelta moéwi¢: — Tym razem naprawde tam
dojde... — gdy Sciezka wygiela sie nagle i otrzgsnela (jak to Alicja okreslila pdZniejl, a w na-
stepnej juz chwili Alicja byta przed drzwiami zmierzajac wprost ku nim.

— Och, to nazbyt okropne! — zawotala. — Nigdy nie spotkalam jeszcze domu, ktdry by
tak wlazit w droge! Nigdy!

Mimo to wzgdrek nadal byt doskonale widoczny, wiec nie pozostawato nic innego, tyl-
ko wyruszy¢ ponownie. Tym razem natknela sie na wielki klomb, obrzezony Stokrotkami
i z wierzbg rosnacg posrodku.

— O, Tygrysia Lilia — powiedziala Alicja, zwracajac sie do kwiatu rozkotysanego wdzigcz-
nie na wietrze. — Jakze chcialabym, Zzeby$ umiala mowic!

— Umiemy moéwi¢ — powiedziata Tygrysia Lilia — gdy nadarzy si¢ kto$, z kim warto
mowic.

Alicje zaskoczyto to tak, ze przez minute nie mogla wymowic¢ stowa: po prostu pozba-
wito ja to tchu. Wreszcie, patrzgc na rozkolysang Tygrysia Lilie, odezwala sie¢ ponownie
nie$Smialtym glosikiem, niemal szeptem: — A czy wszystkie kwiaty umiejg mowic?

— Nie gorzej niz ty — powiedziata Tygrysia Lilia. — Ale o wiele gtos$niej.

— Okazalyby$Smy zle maniery, gdyby$Smy zagadnely cie pierwsze — powiedziala Ro6-
za. — Naprawde bylam bardzo ciekawa, kiedy przemdwisz! Powiedzialam do siebie: ,Sadzgc
z twarzy wyglada dos¢ rozsadnie, chociaz nie jest to bardzo madra twarz!” Ale masz wlasciwy
kolor, a to juz duzo.
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— Nie obchodzi mnie kolor — zauwazyla Tygrysia Lilia. — Gdyby tylko jej platki byty
nieco wigcej zakrecone, wszystko byloby w porzadku. Alicja nie lubila krytycznych ocen na

swdj temat, wiec zaczela zadawad pytania: — Czy czasem nie trwozy was to, Ze rosniecie tu,
a nie ma nikogo, kto by sie o was troszczy}?

— To drzewo, tam posrodku — powiedziala Réza — zostato zasadzone tylko w tym celu.

— Ale ¢6z mogloby zrobi¢, gdyby nadeszto jakie$ niebezpieczenstwo? — zapytata Alicja.

— Mogtoby wierzbngé — powiedziata Roza.

— Mogloby wierzbng¢ z catej sity! — zawolala Stokrotka. — Dlatego przeciez nazwano
je wierzba!

— Czyzbys nie wiedziala o tym? — zawolala inna Stokrotka i wszystkie zaczely krzyczedé
jedna przez drugq tak, ze powietrze wypehito sie niklymi, piskliwymi glosikami.

— Milcze¢, wszystkie co do jednej! — zawotala Tygrysia Lilia kotyszac sie gwattownie
w obie strony i drzgc z podniecenia. — Wiedzg, ze nie moge ich pochwyci¢ — powiedziata
dyszgc ciezko i pochylajac rozdygotang gtowe w kierunku Alicji — inaczej nie Smiatyby sie
tak zachowywac!

— Nie przejmuj sie! — powiedziata Alicja pojednawczym tonem i pochyliwszy sie ku
Stokrotkom, ktore wilasnie rozpoczelty od nowa, szepnela: — Jezeli nie bedziecie trzymaty
jezyka za z¢bami, zerwe was!

Nastgpila natychmiastowa cisza, a kilka rézowych Stokrotek zbielato.

— W porzadku! — powiedziata Tygrysia Lilia. — Te Stokrotki sq najgorsze z wszystkich.
Gdy ktokolwiek sprébuje sie odezwacd, zaczynajq wrzeszczed wszystkie rownoczesnie i mozna
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zwiedng¢ od stuchania ich bez przerwy.

— Jak to sie dzieje, ze wszystkie umiecie tak doskonale mdéwi¢? — powiedziala. Alicja
majqc nadzieje, ze wprowadzi ja tym komplementem w lepsze usposobienie. — Bylam juz
w wielu ogrodach, ale nigdzie nie bylo kwiatéw, ktdre umialtyby moéwic.

— Opus¢ reke i przytdz dlon do ziemi — powiedziala Tygrysia Lilia. — Wdwczas zro-
zumiesz, dlaczego tak sie dzieje.

Alicja uczynila tak. — Ziemia tu jest bardzo twarda — powiedziata — ale nie pojmuje,
co jedno moze mie¢ wspdlnego z drugim.

— W wigkszosci ogrodéw — powiedziata Tygrysia Lilia — okopuje sie grzadki i ziemia
jest miekka jak kolderka, wiec kwiaty $pig pod nig nieustannie.

Zabrzmialo to dos¢ przekonujgco i Alicja ucieszyla sie, Zze wyjasniono jej, dlaczego tak
sie dzieje. — Nigdy przedtem nie pomyslalam o tym — powiedziata.

— Moim zdaniem nigdy w ogdle nie pomys$latas o czymkolwiek — powiedziala Réza
SUrowo.

— Nigdy nie widzialam osoby wygladajqcej bardziej gtupio — powiedzial Fiolek tak
niespodziewanie, ze Alicja drgneta gwattownie. Nie odezwal si¢ dotad ani stowem.

— Trzymaj jezyk za zebami! — zawolala Tygrysia Lilia. — Jak gdybys ty w ogdéle mogt
widzie¢ kogokolwiek! Trzymasz gltowe pod liS¢mi i chrapiesz bez przerwy tak, ze wiesz
0 Swiecie mniej, niz wiedziate$, gdy bytes paczkiem!

— Czy précz mnie znajdujg sie w tym ogrodzie inni ludzie? — powiedziata Alicja po-
stanowiwszy, zZe nie ustyszala ostatniej uwagi Rézy.

— Jest w ogrodzie jeszcze jeden kwiat, ktéry umie poruszac si¢ tak jak ty — powiedziata
Réza. — Dziwi mnie, jak potraficie to robié...(— Zawsze cie co$ dziwi — powiedziata Tygrysia
Lilia). — ale jest on bardziej krzaczasty niz ty.

— Czy jest podobny do mnie? — zapytala pospiesznie Alicja, gdyz przebiegto jej przez
mysl, ze w ogrodzie moze znajdowac si¢ inna matla dziewczynka.

No ¢0z, jest réwnie niezgrabny jak ty — powiedziata Rdéza — ale jest czerwienszy...1i,
jak mi sie wydaje, ma krotsze platki.

— Sa one stulone jak u dalii — powiedziala Tygrysia Lilia — a nie skolunione jak
u ciebie.

— Ale to nie twoja wina — dodata lagodnie R6za — zaczynasz wiednad, wiesz...a wtedy
platki wygladaja nieporzadnie i trudno temu zapobiec.

Alicji wcale nie spodobata sie ta mysl, wiec zeby zmieni¢ temat, zapytalta: — Czy przy-
chodzi on tu kiedykolwiek?

— Pewna jestem, ze wkrétce go zobaczysz — powiedziata R6za. — Nalezy do gatunku,
ktéry ma dziewieé precikow.

— W ktérym miejscu je ma? — zapytala Alicja z pewnym zdumieniem.

— Jak to? Naokét glowy, oczywiscie — odpowiedziala Réza. — Dziwilam sie, ze ty nie
masz ich wcale. MySlalam, ze wszyscy musza je miec.

— Nadchodzi! — zawolata Ostrdzka. — Stysze jego kroki tup, tup po Sciezce!

Alicja rozejrzala sie pospiesznie i zobaczyla Czerwona Krélowq. — Urosta bardzo! —
powiedziata natychmiast. I rzeczywiscie: miata tylko trzy cale wzrostu, gdy Alicja znalazla
ja w popiele...a oto teraz byta o pot glowy wyzsza niz Alicja!

— To Swieze powietrze tak dziala! — powiedziata R6za. — Cudowne mamy tu powietrze.

— Sadzg, ze powinnam ruszy¢ na jej spotkanie — powiedziala Alicja, bo cho¢ kwiaty
byly dos¢ interesujgce, czuta jednak, ze rozmowa z prawdziwg Krélowa jest czyms$ o wiele
donioSlejszym.
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— Nie uda ci si¢ to w zaden sposdb — powiedziata Réza. — Radze ci pdjs¢ w przeciwnym
kierunku.

Wydalo sie to Alicji tak nonsensowne, ze bez slowa ruszyla natychmiast w kierunku
Czerwonej Krolowej. Ku swemu zdumieniu od razu stracila ja z oczu i znalazla sie przed
drzwiami domu. Wzburzona nieco, zawrdcita i zaczela rozgladad sie¢ w poszukiwaniu Krolo-
wej (ktdérg dostrzegla wreszcie w oddaleniu); dopiero wtedy przyszto jej do glowy, ze trzeba
sprobowaé marszu w przeciwnym kierunku. Poskutkowato to wspaniale. Po niecatej minucie
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spaceru znalazla sie twarzq w twarz z Czerwong Krdlowa i tuz obok wzgdérka, na ktéry od

tak dawna chciala wejsc.
— Skad przybywasz? — zapytata Czerwona Krolowa. — I dokad idziesz? Wyprostuj sie,

moéw grzecznie i nie mtynkuj palcami.
Alicja zastosowala sie do tych wszystkich wskazéwek i wyjasnila, jak umiata, ze zgubila

swoja droge.

— Nie wiem, co masz na mysli, méwigc ,mojq droge” — powiedziata Krélowa. — Wszyst-
kie drogi w tej okolicy nalezg do mnie... Ale dlaczego w ogdle tu przybytas? — dodata uprzej-
miejszym tonem. — Dygaj, kiedy zastanawiasz si¢, co powiedzie¢. To pozwala zyska¢ na

czasie.
Alicje zdumiato to troche, ale tak trwozyla ja Krdlowa, ze nie okazala niewiary. , Wy-

probuje to po powrocie do domu — powiedziala do siebie — kiedy spoznie sie troche na
obiad”.
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— Czas juz, zeby$ odpowiedziala — powiedziala Krélowa spogladajgc na zegarek —
moéwigc otwdrz usta nieco szerzej i zawsze zwracaj sie do mnie: , Wasza Krolewska MoSé”.

— Chciatam tylko obejrzec ten ogrdéd, Wasza Krolewska Mosc...

— Shusznie — powiedziata Krdlowa i poklepata ja po glowie, co Alicji wcale si¢ nie
spodobalo — chociaz, kiedy juz wspominasz o ogrodzie, to widziatam Ogrody, w poréwnaniu
z ktorymi ten wydalby ci sie leSnq gtuszag.

Alicja nie odwazylta si¢ rozpoczac dyskusji na ten temat, lecz ciggnela: — ... wiec pomy-
Slalam, ze sprébuje znalez¢ droge prowadzgcq na szczyt tego pagoérka...

— Kiedy juz wspominasz o pagorku — przerwala Krdlowa — mogtabym ci pokazadé
pagorki, w pordwnaniu z ktorymi nazwataby$ ten doling.

— Nie, nie nazwatabym — powiedziala Alicja, tak zdumiona, ze wreszcie odwazyta sie
jej zaprzeczyC¢. — Pagodrek nie moze by¢ doling, jak wiadomo. To bylby nonsens...

Czerwona Krdélowa potrzgasneta glowa. — Mozesz to nazwac¢ ,nonsensem”, jezeli sobie
zyczysz — powiedziala — ale ja styszalam nonsensy, w pordwnaniu z ktérymi ten wydaltby
ci sie tak sensowny jak stownik.

Alicja ponownie dygnela, gdyz sadzgc z tonu Krolowej, byta ona troszeczke obrazona;
szty wiec dalej w milczeniu do chwili, gdy znalazlty si¢ na szczycie matego pagorka.

Przez kilka minut Alicja nie odzywala si¢, przygladajgc sie okolicy...a byta to przedziwna
okolica. Przecinata ja pewna ilo$¢ waskich strumieni ptyngcych zupeknie prosto i dzielacych
caly obszar na rowne pasma, przeciete z kolei zywoptotami, ktdre rozciggajgc sie od strumy-
ka do strumyka, dzielity teren na kwadraty. — Wyglada to zupeknie jak wielka szachowni-

cal — powiedziala wreszcie Alicja. — Powinno by¢ wida¢ na niej poruszajace sie figury...i oto
sq! — dodala uradowanym glosem, a serce jej zaczeto bi¢ szybciej z podniecenia, gdy ciggne-
la dalej: — Rozgrywa si¢ tu ogromna partia szachéw...wielka jak $wiat...jezeli to w ogole
jest Swiat. Och, ¢6z to za zabawa! Jakbym chciala by¢ jedng z tych figur! Moglabym by¢
nawet Pionkiem, gdyby tylko dano mi do nich dolaczyé...chociaz, oczywiscie, najbardziej
chcialabym by¢ Krélowa.

Mowigc to, zerkneta wstydliwie na prawdziwg Krolowg, lecz towarzyszka jej usmiechne-
la si¢ tylko uprzejmie i powiedziata: — Mozna to zrobi¢ bez trudnosci. Mozesz by¢ Pionkiem
Biatej Krolowej, jezeli zechcesz, bo Lily jest za mata, zeby brac¢ udzial w grze. Na poczatek
znajdujesz sie w Drugim Kwadracie: gdy dotrzesz do Osmego Kwadratu, zostaniesz Krélo-
wa... — W tej samej chwili, chcgc nie chegc, zaczely biec.
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Rozmyslajac o tym pdzniej, Alicja nie umiata doktadnie zdac¢ sobie sprawy, jak sie to
zaczelto. Pamieta jedynie, ze biegly trzymajqc sie za rece, a Krdlowa posuwata sie tak szybko,
ze zaledwie mogta dotrzymac jej kroku, lecz Krélowa ciggle wotala: — Predzej! Predzej! —
Alicja czula, ze predzfj juz nie moze, lecz brakowato jej tchu, zeby to wypowiedzied.

Ale najdziwniejsze w tym wszystkim bylo to, ze drzewa i reszta otoczenia w ogodle nie
zmienialty miejsca: bez wzgledu na to, jak szybko pedzily, nie mijaly niczego. ,Ciekawa je-
stem, czy wszystkie rzeczy poruszajq si¢ razem z nami?” — pomys$lala zaintrygowana Alicja.
A Kroélowa zdawata sie odgadywacd jej mysli, gdyz zawotala: — Predzej! Nie prébuj méwic!

Alicji ani w glowie to nie postato. Wydawalto jej si¢, ze juz nigdy nie bedzie zdolna do
powiedzenia czegokolwiek, tak bardzo brakowato jej tchu, a Krdlowa ciggle nawotywata: —
Predzej! Predzej! — ciggnac jg za soba. — Czy juz dobiegamy do celu? — wysapata wreszcie
Alicja.

— Dobiegamy! — powtdérzyta Krolowa. — Jak to? MineltySmy cel juz dziesie¢ minut
temu! Predzej! — I dalej biegly przez pewien czas w milczeniu. Wiatr Swistal w uszach Alicji
i wydawato si¢, ze niemal zdziera jej wtosy z gtowy. — Juz! Juz! — zawolala Krolowa. —

Predzej! Predzej! — I pomknely tak szybko, ze w koncu niemal uniosty sie w powietrze,
zaledwie dotykajac ziemi stopami, az nagle, gdy Alicja byla juz bliska zupelnego wyczerpania,
zatrzymalty sie i przysiadta na ziemi, zupekie bez tchu, czujac zawrdét glowy.

Kroélowa uniosta ja i oparta plecami o drzewo, moéwigc tagodnie: — Mozesz odpoczaé
troche teraz.

Alicja rozejrzata si¢ z ogromnym zdumieniem. — Jak to, przeciez jestem pewna, ze przez
caly czas staly$Smy pod tym drzewem! Wszystko jest takie samo, jak byto!

— Oczywiscie, ze jest — powiedziata Krélowa. — Czy chcialabys, zeby byto inaczej?

— C06z, w naszym kraju — powiedziata wcigz jeszcze zdyszana Alicja — zwykle jest sie
w innym miejscu...jezeli biegto si¢ tak szybko i tak dtugo, jak my biegtySmy.

— Musi to by¢ powolny kraj! — powiedziata Krdlowa. — Bo tu, jak widzisz, trzeba biec
tak szybko, jak sie potrafi, zeby zosta¢ w tym samym miejscu. Jezeli chce sie znaleZ¢ w innym
miejscu, trzeba biec co najmniej dwa razy szybciej!

— Jezeli wolno prosié, to raczej wolalabym nie prébowac! — powiedziala Alicja. — Jestem
bardzo zadowolona, mogac pozostac tutaj...ale tak mi gorgco i mam tak wielkie pragnienie!

— Wiem, czego bys chciala! — powiedziata dobrodusznie Krélowa, wyjmujac z kieszeni
mate pudeleczko. — Chcesz herbatnika?
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Alicja pomyslata, ze bytoby nieuprzejmoscia powiedzieé: ,Nie”, cho¢ wcale nie o tym
marzyta. Wzieta wiec herbatnika i zmusita sie do zjedzenia go. Byt on bardzo suchy i doszta
do przekonania, ze nigdy jeszcze nie byta tak bliska udtawienia sie.

— W czasie, gdy bedziesz sie odSwiezala — powiedziata Krdlowa — dokonam pomia-
réw. — Wyjeta z kieszeni wstazke z calowa podziatkq i zaczela mierzy¢ grunt wbijajac to tu,
to tam, mate koteczki.

— Kiedy dojde do konca drugiego jarda — powiedziata wbijajac kotek dla zaznaczenia
odlegtosci — udziele ci wskazdwek...chcesz jeszcze jednego herbatnika?

— Nie, dziekuje — powiedziala Alicja — jeden, to zupeknie dosy¢!

— Pragnienie ugaszone, mam nadzieje? — powiedziata Krolowa.

Alicja nie wiedziata, co na to odpowiedzied, ale na szczescie Krdlowa ciggneta dalej nie
czekajace odpowiedzi: Po dojsciu do trzeciego jarda, powtdrze je...w obawie, ze mozeesz
nie zapamieta¢. Pod koniec czwartego powiem: ,Do widzenia”. A kiedy dojde do pigtego,
odejde!

Whila wszystkie koltki; Alicja przygladata sie jej z wielkim zaciekawieniem, gdy powré-
ciwszy do drzewa zaczeta posuwac si¢ powoli wzdhuz rzedu kotkow.

Przy kolku, oznaczajacym dwa jardy, odwrodcita sie i powiedziata: — Jak wiesz, pionek
w pierwszym ruchu posuwa si¢ o dwa kwadraty. Powinna$ wiec bardzo szybko przesunad
si¢ przez Trzeci Kwadrat... pociggiem, jak sadze¢, a wtedy znajdziesz si¢ od razu w Czwartym
Kwadracie. Kwadrat ten nalezy do Tweedleduma i Tweedledee’ego...Pigty zawiera przewaz-
nie wode...Szdésty nalezy do Humpty Dumpty’ego... Ale nie robisz Zadnych uwag?

— Ja...ja nie wiedzialtam, ze mam robi¢ uwagi... wlasnie teraz — wyjgkala Alicja.

— Powinnas byta powiedzie¢ — ciggneta Krdlowa tonem surowej nagany: — ,To niezwy-
kle uprzejme z pani strony, ze méwi mi pani o tym wszystkim”...ale przyjmiemy, ze zostato
to powiedziane...Siddmy Kwadrat jest caty porosniety lasem...mimo to jeden z konnych ry-
cerzy wskaze ci droge...a w Osmym Kwadracie wszystkie bedziemy Krélowymi i pelno tam
bedzie ucztowania i uciech! — Alicja wstata, dygneta i ponownie usiadla.

Przy nastepnym kolku Krdlowa zndéw odwrdcita sie, lecz tym razem powiedziala: —
Moéw po francusku, jezeli nie mozesz wymysli¢ angielskiego stowa na okreSlenie jakiejs
rzeczy...idac stawiaj palce ndég na zewnagtrz...i nie zapominaj, kim jestes! — Nie czekajgc
na dygniecie Alicji, przeszta szybko do nastepnego kolka, gdzie odwrdcita sie na chwile, by
powiedzie¢: ,Do widzenia”, az wreszcie odbiegta.

Alicja nigdy nie dowiedziala si¢, jak to nastapito, lecz zniknela dokladnie w tym momen-
cie, kiedy doszta do ostatniego kolka. Czy ulotnila sie powietrzem, czy tez wbiegla pedem do
lasu (,a potrafi ona biec bardzo szybko!” — pomys$lata Alicja), nhie mozna bylo odgadnad, lecz
znikneta i Alicja przypomniala sobie, ze jest Pionkiem i za chwile ma wykonac¢ ruch.

97



Rozdzial 111

Lustrzane Owady

Oczywiscie, najpierw trzeba bylo rozejrzeé sie dokladnie po okolicy, ktdra nalezalo przebyd.
,T'o bardzo podobne do nauki geografii — pomys$lala Alicja, stajac na palcach, zeby dalej
siegngé¢ wzrokiem. — Glownych rzek...nie ma. Gkdwnych gor...stoje wlasnie na jedynej
gorze, ale watpie, czy posiada ona jaka$ nazwe. Gldwne miasta...a ¢dz to za stworzenia,
o tam, zajete przy miodzie? To nie moga by¢ pszczoty...wiadomo, ze nikt nigdy nie dostrzegt
pszczoty z odlegtosci calej mili...” Przez pewien czas stalta w milczeniu, przygladajac sie
jednemu ze stworzen, krzgtajgcemu sie posrdod kwiatow i wsuwajacemu w nie tragbke, ,jak
gdyby byto prawdziwg pszczola” — pomys$lata Alicja.

Lecz stworzenie to na pewno nie bylo pszczola: w rzeczywistosci byt to ston...jak wkrot-
ce odkryta Alicja, cho¢ sama mys$l o tym odebrala jej na chwile oddech. ,A jakiez to musza
by¢ ogromne kwiaty! — pomyslata nastepnie. — Zupeknie jak domki, z ktérych zdjeto dachy
i wsadzono na ich miejsce stupki...a jakiez ilosci miodu musza zbieraé! Mysle, ze powinnam
zejs$¢ tam i...nie, jeszcze nie teraz — dodala, zatrzymujac sie¢ w chwili, gdy juz zaczeta zbie-
ga¢ z pagorka, i starajgc sie znalez¢ jaka$s wymowke dla swego naglego zaleknienia. — Nie
da sie zej$¢ pomiedzy te stworzenia, jezeli nie bede miala dtugiej, grubej gatezi, ktérg mo-
glabym je odpedzié...a jaka to bedzie zabawa, kiedy zapytajqa mnie, jak mi si¢ podobala moja
przechadzka. Powiem... ,Och, byto do$¢ przyjemnie...(tu wykonata ulubiony ruch gtowa), ale
byto bardzo duzo kurzu i wielki upal, a stonie tez byty bardzo dokuczliwe!”

— Mysle, ze trzeba bedzie zejs¢ z przeciwnej strony — powiedziata po krotkiej pauzie —
a stonie, by¢ moze, odwiedze, ale nieco pdzniej. Poza tym, tak bardzo chce sie przedostaé¢ do
Trzeciego Kwadratu!

Po tej wymowce zbiegla z pagdrka i przeskoczyla pierwszy z szesciu wagskich strumieni.

Als Al Al
P S S

— Poprosze o bilety! — powiedziat Konduktor wsuwajgc gtowe przez okno. Po chwili
wszyscy wyciagneli bilety: byly one mniej wiecej tej samej wielkosci co pasazerowie i zdawaty
sie wypemmiad¢ caty przedzial.

— No, wiec! Pokaz bilet, dziecko! — ciggnat Konduktor spogladajac gniewnie na Alicje.
A wiele gloséw powiedziato jednoczesdnie (,jak chér w piesni” — pomys$lata Alicja): — Nie kaz
mu czekadé, dziecko! Przeciez kazda minuta jego czasu ma wartos¢ tysigeca funtow!

— Obawiam sig¢, Zze nie mam biletu — powiedziala przestraszonym glosem Alicja. —
Tam, skad przybywam, nie byto kasy biletowej. — A chér gloséw podjal ponownie: — Nie
byto miejsca dla kasy kolejowej tam, skad ona przybywa. Kazdy cal ziemi tam ma wartos¢
tysigca funtow!
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— Tylko bez wymdwek! — powiedziat Konduktor. — Powinna bytas kupi¢ bilet od ma-
szynisty. — I raz jeszcze chér gltoséw podjak: — Od czlowieka, ktéry prowadzi lokomotywe.
Przeciez kazdy klgb dymu z niej ma wartos$¢ tysigca funtéw! Alicja pomys$lala: ,Rozmowa

z nimi jest bezcelowa”. Glosy nie podjelty jej mysli tym razem, gdyz nie przemowila, lecz ku
jej wielkiemu zdumieniu, wszyscy oni pomysleli chdralnie [mam nadziejg, ze rozumiecie, co
to jest chéralne myslenie...bo musze wyznaé, Ze ja nie rozumiem): ,Najlepiej nie méw nic.
Kazde stowo ma wartos¢ tysigca funtow!”

,Bede $nila dzisiejszej nocy o tysigcu funtéw, wiem, ze bede!” — pomyslata Alicja.

W ciggu catego tego czasu Konduktor przygladat sie jej, najpierw przez teleskop, pozniej
przez mikroskop, wreszcie przez lornetke operowq. W koncu powiedziat: — Jedziesz w ztym
kierunku. — Zamknat okno i odszedkt.

— Tak mate dziecko — powiedzial pan siedzgcy naprzeciw niej (ubrany byl w strdj
z bialego papieru) — powinno wiedzieé, w jakim kierunku jedzie, nawet jesli nie wie, jak ma
na imie!

Siedzgca obok pana w bieli Koza przymkneta oczy i powiedziata donosnym glosem: —
Powinna wiedzie¢, w jakim kierunku nalezy szukac¢ kasy biletowej, nawet jezeli nie zna
abecadta!

Obok Kozy siedzial Zuk (dziwny ten wagon wypelniony byt po brzegi pasazerami), a po-
niewaz, jak sie¢ wydawato, istniata tu zasada kolejnego zabierania gtosu, on wlasnie ciggnagt
dalej: — Bedzie musiata powrdci¢ stad jako bagaz!

Alicja nie mogla dostrzec, kto siedzi obok Zuka, ale dobiegt do niej ochryply glos: —
Trzeba zebrad... — powiedzial i ucichl, najwyrazniej zdtawiony.

LZabrzmiato to jak glos zebry” — pomyslata Alicja. A niezwykle nikly, glosik tuz przy
jej uchu powiedziat: —Moglabys wymysli¢ jakis zarcik z tego...co$ ze stéw ,zebra” i ,zebra¢”, rozumiesz!

Pézniej jaki$ bardzo lagodny gtos w oddali powiedzial: — Powinno si¢ ja zaopatrzyé
nalepka: ,Ostroznie przetaczac¢”, rozumiecie...

Nastepnie rozlegly sie inne gtosy (.Ilez oséb znajduje sie w tym wagonie!” — pomy-
$lata Alicja), méwigc: — Trzeba polecied¢ i polecié, zeby byta polecona...Trzeba ja przestaé
telegraficznie... Musi ciggna¢ pociag ciggle jednym ciggiem... — I tak dalej.
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Ale pan ubrany w biaty papier pochylil sie¢ ku przodowi i szepngt jej do ucha: — Nie
przejmuj sie tym wszystkim, co mdéwig, kochanie, ale wykupuj powrotny bilet na kazdym
przystanku.

— Nie zrobi¢ niczego podobnego! — powiedziata Alicja z pewnym zniecierpliwieniem. —
Przeciez ja w ogdle nie naleze do tej podrdzy pociggiem...przed chwilg bylam w gestym
borze i...i, mdj Boze, jak bardzo chcialabym sie tam znéw znalez¢!

— Mogtaby$ wymysli¢ jaki$ zarcik z tego — powiedzial nikly gtosik tuz przy jej uchu — cos ze
stéw ,borze” i ,Boze”, rozumiesz!

— Przestan mnie dreczy¢ — powiedziala Alicja rozgladajac sie i prébujgc nadaremnie
ustali¢, skad 6w gltos pochodzi. — Jezeli tak ci zalezy na wymyslaniu zarcikéw, dlaczego sam
ich nie wymyslasz?

Malenki gtosik westchngl gteboko: byl najwyrazniej bardzo nieszczesliwy i Alicja chetnie
powiedziataby co$, co mogtoby go pocieszyé; ,gdyby tylko wzdychat tak jak inni ludzie!” —
pomyslata. Ale byto to tak cudownie malenkie westchnienie, ze nie ustyszalaby go w ogdle,
gdyby nie rozlegto si¢ tuz przy jej uchu. A wynik byt taki, ze polaskotato ja ono w ucho
i odciggneto jej uwage od biednego, matego stworzonka.

— Wiem, ze jeste$ przyjacielem — ciggnat nikly glosik— drogim przyjacielem i wyprobowanym
przyjacielem. I nie skrzywdzisz mnie, cho¢ jestem tylko owadem.

— Jakiego rodzaju owadem? — zapytala nieco zaniepokojona Alicja. W rzeczywistosci
chciala sie dowiedzie¢, czy posiada on zgdlto, czy go nie posiada, ale doszta do wniosku, ze
bezposrednie pytanie na ten temat byloby nieuprzejmosciq.

— Jak to, a wiec nie...? — rozpoczat niklty glosik, lecz zostat zaghuszony przenikliwym wy-
ciem lokomotywy. Wszyscy zerwali si¢ z przestrachem, a Alicja razem z innymi.

Zebra, ktéra wysunela glowe przez okno, cofnela sie spokojnie w glab przedziatu i po-
wiedziata: — To tylko strumyk, ktéry musieliSmy przeskoczyC. — Wszystkich zadowolita
najwyrazniej ta odpowiedz, cho¢ Alicja nadal odczuwata pewne zdenerwowanie na mysl
o jakichkolwiek skokach wykonywanych przez jakikolwiek pocigg. — Ale przenosi nas to do
Czwartego Kwadratu, a to juz jaka$ pociecha! — powiedziala do siebie. W nastepnej chwili
uczula, ze wagon wznosi sie¢ w powietrze i pochwycila za najblizszg rzecz znajdujgcq sie pod
rekq; okazalo sie, Ze rzecza tq jest broda Kozy.

Als Al Al
P S S

Lecz broda rozwiata sie pod jej dotykiem i oto zndéw siedziala pod drzewem...podczas
gdy Komar (gdyz on to wlasnie byl owadem, z ktorym rozmawiata uprzednio) bujal na galazce
tuz ponad jej glowq i wachlowal ja skrzydelkami.

Z, calg pewnoscig byt to bardzo wielki Komar, ,mniej wiecej wielko$ci kurczecia” —
pomyslata Alicja. Mimo to po tak dhugiej wspolnej rozmowie nie wzbudzal w niej niepokoju.

— ..a wiec nie wszystkie owady wydaja ci sie sympatyczne? — ciggngt Komar tak spo-
kojnie, jak gdyby nic nie zaszto.

— Lubie te, ktére umiejag méwi¢ — powiedziata Alicja. — Ale tam, skad ja przybywam,
zaden z nich nigdy nie moéwi.

— A w jakich rodzajach owadéw lubowatas sie tam, skad przybywasz? — zapytat Komar.

— Nie lubowatam si¢ w zadnym rodzaju owadéw — wyjasnila Alicja — poniewaz boje
sie ich troche...to znaczy, tych wiekszych. Ale moge ci powiedzieé, jak sie niektdre z nich
nazywajaq.

— Oczywiscie, odpowiadajg, kiedy sie je zawola po imieniu? — zauwazyt mimochodem
Komar.
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— Nigdy nie styszalam, aby tak robity.

— [ ¢Oz za pozytek z posiadania imion — powiedzial Komar — jesli sie ich nie uzywa?

— One nie maja z tego zadnego pozytku — powiedziata Alicja — ale, jak mi sie¢ wydaje,
jest to pozyteczne dla ludzi, ktérzy nadali im imiona. Gdyby byto inaczej, po c6z by w ogdle
nadawano rzeczom imiona?

— Nie wiem — odpart Komar. — Tam w glebi lasu nic nie ma imienia...ale opowia-
daj dalej o wadach; tracisz tylko czas. — A wiec, mamy Konika Polnego — zaczg¢la Alicja,

odliczajgc imiona na palcach.

— W porzadku — powiedzial Komar. — Jezeli zechcesz unies¢ gtowe, zobaczysz posrod-
ku tej gatezi, tam w gdérze, Konika Polnego na Biegunach.

Wykonany jest calkowicie z drzewa i posuwa sie kolyszac, z galezi na galaz.

— A czym sie zywi? — zapytata Alicja z najwiekszym zaciekawieniem.

— Sokami drzewnymi i trocinami — powiedzial Komar. — Wyliczaj dalej.

Alicja przyjrzata sie z wielkim zainteresowaniem Konikowi Polnemu na Biegunach i do-
szta do wniosku, ze musi on by¢ swiezo malowany, gdyz 1$nit i sprawial wrazenie, jakby byt
lepki. Podjeta znow:

— I mamy jeszcze Wazke.

— Spojrz na galaz, ktéra masz nad glowga — powiedziat Komar — a zobaczysz na niej
Lekcewazke. Lekcewazy ona wszystko do tego stopnia, ze sama sklada sie z byle czego:
ciato jej zrobione jest z puddingu Sliwkowego, skrzydta z lisci ostrokrzewu, a glowe stanowi
plongce winogrono oblane spirytusem.

— A czym si¢ zywi? — powtdrzyta Alicja swe poprzednie pytanie.

— Kaszg manngq i ciasteczkami rodzynkowymi — odpart Komar — a zamieszkuje puszki
dla ubogich. — I jest jeszcze Boza Kroéwka — ciggneta Alicja, przyjrzawszy sie dobrze owado-
wi o0 ptongcej glowie i pomyslawszy: ,Ciekawa jestem, czy to jest wtasnie powdd, dla ktérego
owady tak chetnie wpadajq w plomien swiecy...pewnie chcq przemienic sie w Lekcewazkil”

— U stép twych mozesz wlasnie — powiedzial Komar — zaobserwowac¢ pelzngcq (za-
niepokojona Alicja szybko cofnela nogi) Hoza Kréwke; cialo ma z masla, a skrzydla z sera.

— A czym sie zywi?

— Slaba herbatka ze Smietang.

Nowa przeszkoda pojawila sie¢ w mys$lach Alicji. — A przypusé¢my, ze nie znajdzie nigdzie
ani herbaty, ani Smietany? — podsunela.
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— Wédweczas, oczywiscie, musi umrze¢ — powiedziat Komar.
— Ale to musi zdarza¢ sie bardzo czesto — zauwazyta Alicja w zamys$leniu. — Zawsze sie

zdarza — powiedzial Komar. Alicja zapadta w zadume i przez minute czy dwie nie odzywata
sie. Komar zabawiat si¢ w cigagu tego czasu krazeniem wokot jej gtowy; w koncu przysiadt
ponownie i zauwazyt: — Sadze, ze nie chcialabys utraci¢ swego imienia?

— Oczywiscie,ze nie — powiedziala troche zaniepokojona Alicja.

— A jednak nie jestem pewien — ciggngl Komar swobodnie — czy nie dosztaby$ do
wniosku, ze o wiele wygodniej bytoby powroci¢ do domu bez niego! Na przykiad, gdyby
guwernantka chciala zawota¢ cie do odrabiania lekcji, powiedziataby: ,Wracaj...” i musiataby
urwac¢ w tym miejscu, bo nie bytoby zadnego imienia, ktérym mogtaby cie przywotaé, a ty,
oczywiscie, jak sama rozumiesz, nie musiataby$ odpowiadac.

— Jestem pewna, ze nic by z tego nie wyszlo — powiedziala Alicja. — Guwernantka
nigdy nie zgodzilaby sie, Zebym nie odrobila lekcji z tak btahego powodu. Gdyby nie mogta
sobie przypomnie¢ mego imienia, zawotataby: ,Prosze tu przyjsé¢, moj kwiatuszku!”

— Gdyby powiedziata: — ,Prosze tu przyjs$é¢, méj kwiatuszku!” — zauwazyt Komar — nie
musiatabys, oczywiscie, przyjs¢, bo kwiatuszki nie umiejq chodzi¢, i nie odrobilabys lekcji.
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To zarcik. Jakzebym chcial, zeby$ to ty go wymyslila.

— Dlaczego chciatbys, zebym to ja go wymys$lita? — zapytata Alicja. — To bardzo marny
zarcik.

Ale Komar tylko westchngt gteboko, a po policzkach jego stoczylty sie dwie wielkie tzy.

— Nie powinienes zartowa¢ — powiedziata Alicja — jezeli czyni cie to tak nieszczesli-
wym.

Nastgpito nowe, melancholijne westchnienie i tym razem biedny Komar odwzdychat sie
najprawdopodobniej w dal, bo gdy Alicja uniosta gtowe, na galazce nie pozostal juz z niego
najmniejszy $lad, a ze przeziebla od tak dlugiego siedzenia, wstala i ruszyta przed siebie.

Wkrétce znalazla sie na lace, a po przeciwnej stronie tej tqgki znéw rost las. Panowat
W nim znacznie wiekszy mrok niz w tym, z ktérego wyszta Alicja, wiec z pewng obawaq
pomyslata o tym, ze bedzie musiata do niego wejs€. Lecz przemyslawszy to powtdrnie, doszta
do wniosku, ze trzeba i$¢ naprzdd, ,gdyz z cala pewnoscig nie zawrdce” — pomyslata zdajgc
sobie sprawe, Ze jest to jedyna droga do Osmego Kwadratu.

— Musi to by¢ wlasnie ten las — powiedziata do siebie — gdzie rzeczy nie majg imion.
Ciekawe, co stanie sie z moim imieniem, kiedy tam wejde? Nie chcialabym go stracié...bo
musieliby mi nada¢ inne, a bytoby na pewno brzydkie. Ale jaka to by byta zabawa, poszukiwa-
nie istoty, ktéra dostata po mnie moje dawne imie! Zupehie, wiecie, jak w tych ogloszeniach,
pisanych przez ludzi, ktérzy zgubili psa: ..wabi sie ,Skok”; mial nabijang mosigdzem obro-
ze...wyobrazcie sobie tylko, ze musiatabym wota¢ do wszystkiego, co napotkam: ,Alicjo!”, az
wreszcie co$ podbiegtoby do mnie! Ale gdyby byto madre, udatoby, ze nie rozumie.

I paplata sobie dalej na ten temat, poki nie doszta do lasu: wydawat si¢ on bardzo chtod-
ny i cienisty. — W kazdym razie, to bardzo przyjemnie — powiedziala wchodzgc pomiedzy
drzewa — gdy z takiego upatu przechodzi sie¢ do...do...dokad? — i urwala zdumiona tym,
ze nie przychodzi jej na mys$l odpowiednie stowo. — Chcialam powiedzied, ze weszlam po-
miedzy...pomiedzy...pomiedzy te, no wiecie! — dokonczyta ktadac dton na pniu drzewa. —
Ciekawe, jakze sie one nazywajq? Zdaje si¢, Ze nie majq zadnej nazwy...tak, na pewno nie
majq!

Przez chwile stalta w cichym zamysleniu; w koncu, niespodzianie zacze¢la od nowa: —
A wigc naprawde to si¢ wydarzyto! W takim razie, kimze ja jestem? Musze¢ sobie przypo-
mnied, jezeli potrafie! Postanawiam, Zze tak uczynie!

Lecz powziecie postanowienia niewiele jej pomogto, a po dlugim zastanawianiu si¢ po-
trafila powiedzie¢ tylko: — L, wiem, Ze zaczyna sie na L!

Wlasdnie w tej chwili zobaczyla przechodzacego Jelonka: spojrzal on na Alicje wielkimi,
lagodnymi oczyma, ale nie wydawat sie przestraszony. — Chodz tu! Chodz tu! — powiedziata
Alicja wyciggajgc do niego reke i probujac go poglaskad; lecz odskoczyt i stangt przygladajgc
sie jej.

— Jak masz na imie? — powiedziat wreszcie Jelonek. A jakze stodki i migkki miat gtos!

,Chciatabym wiedzie¢!” — pomyslata biedna Alicja. Odparta z pewnym smutkiem: —
Wecale nie mam imienia, przynajmniej w tej chwili.

— Pomysl jeszcze raz — powiedziat Jelonek. — To nie jest odpowiedz.

Alicja pomyS$lata, ale nic z tego nie wyszto. — Bardzo ci¢ prosze, powiedz mi, jak ty sie
nazywasz? — powiedziatla potulnie. — Mysle, ze to moze by troche pomogto.

— Powiem ci, jezeli pdjdziesz ze mnq jeszcze kawalek — powiedziat Jelonek. — Tu nie
moge sobie przypomnieé. Ruszyli wiec razem przez las, Alicja otoczyta milosnie ramieniem
gladka szyje Jelonka, az wreszcie wyszli na inng polane i tu Jelonek podskoczyt nagle i strzg-
sngt z szyi ramiona Alicji. — Jestem Jelonkiem! — zawolat rozradowanym gtosem. — A ty,
magj Boze, jestes ludzkim dzieckiem! — Nagly niepokdj pojawit si¢ w jego pieknych, piwnych
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oczach i juz w nastepnej chwili odbiegt jak strzala.

Alicja stata spogladajgc za nim, bliska tez i rozzalona naglq utratg tego milego, malen-
kiego wspoéttowarzysza wedrowki. — Ale badz co badz, znam juz moje imie¢ — powiedziala —
a to jednak pewna pociecha. Alicja... Alicja...nie zapomne go po raz drugi. A teraz, za ktérym
z tych drogowskazdéw powinnam sie udac?

OdpowiedZ na to pytanie nie byla trudna, gdyz przez las biegla tylko jedna droga, a oba
drogowskazy wskazywaty ten sam kierunek. — Ustale to — powiedziala do siebie Alicja —
kiedy dojde do rozwidlenia drogi i zobacze, ze wskazuja w roznych kierunkach.

Ale nie wydawalo sie to wielce prawdopodobne. Szla i szla, minelo sporo czasu, ale
gdziekolwiek droga rozwidlata si¢, oba drogowskazy zawsze wymierzone byly w t¢ sama
stroneg; na jednym odczytata napis: DO DOMU TWEEDLEDUMA, a na drugim: DO TWE-
EDLEDEE'EGO DOMU.

— Zaczynam wierzy¢ — powiedziala wreszcie Alicja — Ze mieszkajg obaj w tym samym
domu. Ciekawe, ze przedtem o tym nie pomys$latam... Ale nie moge tu pozostawac zbyt dtugo.
Zajrze tylko, powiem: ,Jak sie¢ macie?” i zapytam ich o droge, ktéra wyprowadzi mnie z lasu.
Obym tylko mogla dotrze¢ do Osmego Kwadratu, zanim zrobi sie ciemno! — Powedrowata
wiec dalej, rozmawiajac z sobg w drodze, az wreszcie, mingwszy ostry zakret, natkneta sie
na dwoch thusciutkich, malenkich ludzi; a stato sie to tak niespodziewanie, ze odskoczyta
przestraszona, lecz juz po chwili opanowata sie¢ nabrawszy pewnosci, ze sg to:
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Rozdzial IV

Tweedledum i Tweedledee

Stali pod drzwiami, obejmujgc sie ramionami za szyje i Alicja od razu dowiedziata sie, ktéry
jest ktorym, poniewaz jeden z nich mial na kolierzu wyhaftowane DUM, a drugi DEE. —
Zapewne obaj majq wypisane z tylu na kolmierzach: TWEEDLE — powiedziata do siebie.

Zapomniata zupeknie o tym, ze sa zywi, tak bardzo byli nieruchomi; gdy chciata obejsé
ich, zeby sprawdzi¢, czy majq stowo TWEEDLE wypisane z tylu na kolierzach, sptoszyt ja
glos wydobywajacy sie z tego, ktéry byt oznaczony napisem DUM.

— Jezeli sqdzisz, ze jesteSmy figurami woskowymi — powiedzial — powinna$ zaptacié,
wiesz. Figur woskowych nie robi si¢ po to, zeby je ogladano za darmo. Co to, to nie!

— Przeciwnie wprost — dodat ten, ktéry byt oznaczony napisem DEE — jesli sadzisz,
ze jesteSmy zywi, powinnas przemowic.

— Och, bardzo mi przykro, bardzo — zdotala wybgkaé Alicja, gdyz w glowie jej jak
tykanie zegara zaczely ptynac stowa starej piosenki i z najwyzszym trudem powstrzymywata
sie, by nie wypowiedzie¢ ich na glos:
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Tweedledum, a z nim Tweedledee,
Stajq oto zgodnie do walki,
Gdyz rzekl Tweedledum, ze mu Tweedledee
Grzechotke nowa pottukt w kawakki.
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Lecz nadleciala ogromna wrona,
Ptak czarny i wielce okrutny,
I tak bohateréw strwozyla ona,
Ze zapomnieli o klotni.

— Wiem, o czym myslisz — powiedzial Tweedledum — ale wcale tak nie jest; o, co to,
to nie.

— Przeciwnie wprost — ciggnat Tweedledee — gdyby tak byto, mogtoby tak by¢, a gdyby
mogto tak by¢, bytoby tak; a poniewaz nie jest, nie jest. To logiczne.

— Myslatam o tym — powiedziata Alicja bardzo uprzejmie — jakq drogq najlatwiej
wydostaé sie z tego lasu: robi sie ciemno. Czy bylibyscie tak grzeczni, zeby mi jg wskazac?

Lecz obaj ttusci, malency ludkowie spojrzeli tylko na siebie i uSmiechneli sie.

Tak bardzo przypominali pare uczniakéw, ze Alicja nie mogla powstrzymac sie i wska-
zujac palcem Tweedleduma, powiedziala: — Pierwszy z Chlopcéw!

— Co to, to nie! — zawolal Tweedledum ostro i zamknat usta z trzaskiem.

— Nastepny Chtopiec! — powiedziata Alicja podchodzac do Tweedledee’ego, cho¢ byla
absolutnie pewna, ze tylko krzyknie: — Przeciwnie wprost! — co zresztg uczynit.

— Rozpoczela$ niewtasciwie! — zawolal Tweedledum. — Podczas wizyty trzeba przede
wszystkim powiedzieé: ,Jak sie macie?” i uscisna¢ rece! — Po tym obaj bracia objeli sie
ramionami i wyciggneli ku Alicji wolne rece, zeby uscisnad¢ jej dtonie.

Alicja nie chciata uscisna¢ reki ktéregokolwiek z nich wczesniej niz drugiego, zeby nie
zrani¢ uczud tego ostatniego, a wiec, uwazajac to za najlepsze wyjscie z ktopotliwej sytuacji,
podala im obie rece réwnoczesnie; w nastepnej chwili zatanczyli wszyscy w kéteczko. Wy-
dawalo sie to zupelnie naturalne (jak sobie pdzniej przypomniala) i nie zdziwily jej nawet
dzwieki muzyki, zdawaty sie one dobiega¢ od strony drzewa, pod ktdrym tanczyli, a wyko-
nywaly jq (o ile mogla stwierdzi¢) galezie ocierajqce sie o siebie jak smyczki o skrzypce.

— Ale byto to na pewno bardzo Smieszne — powiedziata pozniej Alicja, opowiadajac
siostrze t¢ historyjke — styszec siebie Spiewajaca: Wokot drzewa morwy tanczymy w krqg.
Nie wiem nawet, kiedy zaczetam, ale wydawato mi sig, ze Spiewam juz od dtuzszego czasu!

Obaj pozostali tancerze byli otyli i wkrotce zabrakto im tchu. — Cztery razy. dokola to
dos¢, jak na jeden taniec — powiedziat zdyszany Tweedledum i przestali tanczy¢ tak nagle,
jak zaczeli. W tej samej chwili ucichta muzyka.

Pézniej puscili rece Alicji i stali przez pewien czas przygladajac si¢ jej. Nastgpita pelna
zaklopotania przerwa, gdyz Alicja nie wiedziala, jak nalezy podjg¢ konwersacje z ludZzmi,
z ktérymi tanczylo sie przed chwilg. — Na pewno nie nalezy moéwic: ,Jak sie macie?” po tym
wszystkim — powiedziata do siebie. — Wydaje mi sie¢, ze posuneliSmy sie nieco dalej poza
te stowal

— Mam nadzieje, ze nie jestesScie bardzo zmeczeni? — powiedziala wreszcie.

— Co to, to nie. I dziekuje ci bardzo, ze zapytatas o to — powiedziat Tweedledum.

— Jestem niezwykle zobowigzany! — dodal Tweedledee. — Czy lubisz utwory poetyckie?

- Ta-ak, bardzo lubie...niektore — powiedziala niepewnie Alicja. — Czy moglibyscie
powiedzie¢ mi, ktérq z tych drég moglabym sie wydostac z lasu?

— Co mam jej zarecytowaé¢? — powiedzial Tweedledee, spogladajac na Tweedleduma
wielkimi, powaznymi oczyma i nie zwracajac uwagi na pytanie Alicji.

— Mors i Stolarz jest najdtuzszy — odpart Tweedledum, obdarzajac brata serdecznym
usciskiem.

Tweedledee natychmiast rozpoczak:

Rzucilo stonce jasny blask...
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Tu Alicja odwazylta sie przerwa¢ mu. — Jesli ten wiersz jest bardzo dlugi — powiedziata

tak grzecznie, jak umiala — czy nie moglibyscie powiedzie¢ mi najpierw, ktéra droga...
Tweedledee usmiechnat si¢ tagodnie i rozpoczgl ponownie:

Rzucilo stonce jasny blask
Na morze cala mocg;
Promienie jego miekko I$niq,
Na grzbietach fal migoca...
Dziwne, gdyz nastapilo to
Na chwile przed pomocq. Ksiezyc posepne blaski snut

I zky po niebie plynal,

Gdyz czul, ze stonce czyni zZle
Wracajac, cho¢ dzien mingt...
Wylacznie z jego winy — rzekkt
MGj nastrdj si¢ rozptynagt!”
Morze — najbardziej mokrym z moérz,
Piach byl najsuchszym z piachéw.
Lecz nie dostrzegte$ w niebie chmur,
A to dla chmur tych braku.

I nie przeleciat Zzaden ptak.
Bowiem zabraklo ptakow.

Mors przy Stolarzu, w dloni dton,
Szli tam wstrzgsani Hkaniem
Na widok zwaléw piasku tak
Rozleglych niestychanie.
,Gdyby to — rzekli — sprzgtnal ktos,
Céz za widok, kochanie!”

,Gdy panien sze$¢ miotelek szesé
WezZmie i przez lat trzysta
Bedzie sprzatato tu — rzekl Mors —
Czy sprzatna to do czysta?”
Watpie w to” — Stolarz rzekl i tza
Z 6cz mu splynela czysta.

,Ostrygi, pdjdzcie z nami w dal! —
Mors prosit najgorecej —
Wiaterek ten, spacerek ten,
Wzdtuz plazy! C6z chcie¢ wiecej?
Mozemy tylko cztery wzigd,
Chcac trzymacd je za rece”.
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Stara Ostryga slyszac go
Nie rzekla ani stowa;
Mrugneta raz, stukne¢la raz
O dno jej madra glowa,
Jakby rzec chciala, Zze na dnie
Najlepiej sie uchowa.
Lecz mtodych Ostryg czwdérka wnet
Zblizyta sie z ochotq;
Twarzyczki ich, trzewiczki ich
Czyste i 1$niq jnk ztoto...
Dziwne, bo przeciez wiecie, ze
Nézek nie maja oto.

W §lad jeszcze cztery pedem mkng
I innym droge wskaza!
A po nich sto opuszcza dno
I thumnie biegna plaza,
Za nimi nowe mkna $rod fal
I ciezko na brzeg wlazg. Ruszyli: Stolarz, przy nim Mors...
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P6t mili przeszli blisko,
Wreszcie znalezli mity glaz,
Ktéry spoczywal nisko;
Siedli, a wokot Ostryg thum
Stanat tworzac kolisko.

.Nadszed} juz czas — powiedzial Mors —
Pograzy¢ sie w rozmowie
O tym, czym but jest, ¥6dz i lak,
Kapusta i Krélowie,
I czemu w morzu woda wrze,
A wieprz ma skrzydla sowie”.

,Czekaj! — Ostrygi na to w krzyk —
Przed nasza pogawedka
Chcemy odpocza¢, brak nam tchu!
Bieglysmy nazbyt predko!”

,Nie ma pospiechu” — Stolarz rzekk.
Pospieszyty z podziekaq.
Przydalby sie — powiedzial Mors —
Kawalek chleba $wiezy,
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Poza tym ocet, no i pieprz,
I bedzie jak nalezy.
Ostrygi drogie, nadszedt czas:
Siadajmy do wieczerzy”. Ostrygi w krzyk: ,Nie jedzcie nas! —

Zsinialy wrecz dostownie. —
Skad zmiana ta? Nie badZcie tak
OKkrutni niewymownie!”

,Ach, co za noc! — powiedzial Mors. —
Spéjrzcie, jak tu cudownie!”

LSzczesliwy jestem goszczac, was,
Dziekuje wam serdecznie!”
Stolarz rzek! tylko: ,Gdziez ten chleb?
Daj kromke, prosz¢ grzecznie!
Czys$ oghuch}? Prosze¢ drugi raz!
Czy mam powtarzac¢ wiecznie?!”

,To wielki wstyd — powiedzial Mors —
Ze sa tak oszukane!
Przeciez tak dlugo biegly tu
I byty tak zdyszane!”
Stolarz rzekt tylko: ,Kromki zbyt
Grubo posmarowane”.

Wspotczuje wam — powiedzial Mors —
I ptacze tu nad wamil”
Wyijal chusteczke, spojrzat raz,
Ogarnat je oczami
I wybral wszystkie ttuste, i
Obficie skropil Izami.

,Ostrygi mile — Stolarz rzekt —
Bylo nam tu wspaniale,
Lecz chyba juz do domu czas?”
Tak je zapytal, ale
Nie odpowiedziat nikt, gdyz juz
Ostryg nie byto wcale.

— Najbardziej podoba mi si¢ Mors — powiedziata Alicja — poniewaz cho¢ troche byto
mu zal biednych ostryg.

— Mimo to zjad} ich wiecej niz Stolarz — powiedziat Tweedledee. — Bo, wiesz, trzymat
chusteczke przy twarzy tak, zeby Stolarz nie mégl policzyd, ile ich zjadt. Przeciwnie wprost.
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— To byto paskudne! — powiedziala zgorszona Alicja. — W takim razie, najbardziej
podoba mi si¢ Stolarz...skoro nie zjadt tyle, ile zjadt Mors.

— Ale zjadt tyle, ile udato mu sie zjes¢ — powiedzial Tweedledum.

To byto zagadkowe. Po pauzie Alicja znowu zaczela: — C6z! W takim razie, obaj mieli
bardzo niemile charaktery... — Urwala przestraszona, styszac niedaleko w lesie cos, co
przypomniato jej sapanie wielkiej maszyny parowej, cho¢ obawiata si¢, ze jest to raczej
dzika bestia. — Czy sq tu w okolicy lwy albo tygrysy? — zapytata ptochliwie.

— To tylko chrapanie Czerwonego Krdla — powiedzial Tweedledee.

— Podejdz i spdjrz na niego! — zawolali obaj bracia i pochwyciwszy Alicje za rece
poprowadzili jg do miejsca, gdzie spat Krdl. — Czyz nie przestawia on pieknego widoku? —

powiedziat Tweedledum.

Alicja nie mogta szczerze potwierdzic¢ tej opinii. Ubrany byl w wysoka czerwona szlaf-
myce z kutasem i lezal zwiniety w nieporzadny klebek, chrapigc donosnie... — Leb mu moze
odlecie¢ od tego chrapania! — zauwazyl Tweedledum.

— Obawiam sie¢, Ze moze sie zaziebi¢ lezgc tak na wilgotnej trawie — powiedziata Alicja,
ktéra byta bardzo przezorng dziewczynka.

— Sni teraz — powiedzial Tweedledee. — A jak sadzisz, o czym $ni?

— Tego nikt nie potrafi odgadna¢ — powiedziala Alicja.

— Jak to? O tobie! — wykrzykngt Tweedledee i tryumfalnie klasngt w dtonie. — A gdyby
przestal $ni¢ o tobie, to jak sqdzisz, gdzie bytabys$?

— Tu, gdzie jestem, oczywiscie — powiedziata Alicja.

— O nie! — odparl pogardliwie Tweedledee. — Nie byloby cie nigdzie. Jeste$ tylko byle
czym z jego snu!

— Gdyby ten Krdl ockngt sie — dodat Tweedledum — zdmuchnetoby ci¢...dmuchl!...jak
plomien swiecy.

— Nieprawda! — zawotala obrazona Alicja. — A poza tym, jezeli ja jestem tylko byle
czym w jego $nie, to kim wy jestescie, chciatabym to wiedzie¢?

— Ditto — powiedzial Tweedledum.

— Ditto, ditto! — zawotal Tweedledee. Wykrzyknat to tak gtosno, ze Alicja nie umiata
powstrzymac sie od powiedzenia: — Cicho! Obawiam si¢, ze obudzicie go, jezeli bedziecie
robili tyle hatasu.
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— C4z, twoje mowienie o obudzeniu go nie ma sensu — powiedziat Tweedledum —
skoro jestes tylko czyms$ w jego $nie. Wiesz przeciez bardzo dobrze, Ze nie jeste$ prawdziwa.

— Jestem prawdziwa! — powiedziata Alicja i wybuchnela placzem.

— Nie staniesz sie¢ ani troche prawdziwsza przez to, ze placzesz — zauwazyt Tweedle-
dee. — Nie ma zadnego powodu do ptaczu.

— Gdybym nie byta prawdziwa — powiedziala Alicja zaczynajac usmiechad sie przez
tzy, gdyz wszystko to wydato jej sie nagle bardzo Smieszne — nie bytabym zdolna do ptaczu.

— Mam nadzieje, ze nie uwazasz tych tez za prawdziwe? — przerwal jej Tweedledum
niezwykle pogardliwym tonem.

JWiem, ze mowig ghupstwa — pomyslata Alicja — i nie warto ptaka¢ z tego powodu”.
Otarta wiec tzy i ciggnela tak pogodnie, jak umiata: — W kazdym razie, dobrze bedzie, jezeli
wydostane sie z lasu, bo robi sie juz bardzo pdzno. Czy sqdzicie, ze zacznie padac deszcz?

Tweedledum rozpostart wielki parasol nad sobg i swym bratem, a pdzZniej spojrzal w gé-
re. — Nie, nie sgdz¢ — powiedziat. — W kazdym razie...nie pod tym. Co to, to nie.

— Ale moze pada¢ wokot tego?

— Moze...jesli zechce — powiedziat Tweedledee. — Nie mamy nic przeciw temu. Prze-
ciwnie wprost.

,Samolubne stworzenia!” — pomys$lata Alicja i wtasnie miala zamiar powiedzie¢: ,Do-
branoc” i odej$¢ od nich, gdy Tweedledum wyskoczyt spod parasola i pochwycil ja za reke.

— Czy widzisz t0? — powiedziat gtosem zdlawionym wscieklosciq, a oczy jego w jednej
chwili staty si¢ wielkie i zote, gdy wskazat drzacym palcem niewielki biaty przedmiot lezacy
pod drzewem.

— To tylko grzechotka — powiedziala Alicja obejrzawszy dokladnie niewielki biaty przed-
miot. — Nie grzechotnik — dodala pospiesznie, sadzac, ze to go przerazito — to tylko stara
grzechotka...zupekie stara i polamana.

— Wiedziatem, ze to ona! — zawotat Tweedledum, przestepujac wsciekle z nogi na noge
i rwac wlosy z glowy. — Jest popsuta, oczywiscie! — I tu spojrzat na Tweedledee’ego, ktéry
natychmiast przysiadt na ziemi, prébujac skry¢ sie pod parasolem.

Alicja wzieta go pod reke i powiedziata tagodnie: — Nie powiniene$ ztosScié sie tak o starg
grzechotke.

— Ale ona nie jest stara!l — zawolal Tweedledum z jeszcze wiekszq wsciektoscig niz
poprzednio. — Jest nowa, powiadam ci... Wczoraj jg kupilem...moja $liczna NOWA GRZE-
CHOTKA! — Glos jego urdst i przemienil si¢ niemal w wycie.

W ciggu calego tego czasu Tweedledee probowal usilnie zamkng¢ parasol i znalezé
sie wewnatrz tegoz parasola: byto to tak niezwykle zdumiewajgce, ze odwrdcito catkowicie
uwage Alicji od jego rozgniewanego brata. Ale nie powiodto mu si¢ to catkowicie i zakonczyto
tym, ze potoczyt sie uplgtany calkowicie w parasol, z ktérego wystawala mu gtowa; i oto
lezal, otwierajac i zamykajac usta, a jego wielkie oczy... i przypominajgc bardziej rybe niz
cokolwiek innego” — pomys$lala Alicja. — Oczywiscie, zgadzasz sie stana¢ do walki? —
zapytal Tweedledum spokojniejszym glosem.

— Przypuszczam, ze tak — odpart ten drugi posepnym glosem, wyczolgujgc sie z pa-
rasola — ale ona musi pomdéc nam si¢ ubraé, jak wiesz.

Tak wiec obaj bracia udali sie zgodnie do lasu i powrécili po krotkim czasie niosac w ra-
mionach calg mase przedmiotéw...takich jak poduszki tapicerskie, koce, dywaniki, obrusy,
pokrywy garnkow i wiadra na wegiel. — Mam nadzieje, ze umiesz przywigzywad i przypinac
rézne rzeczy? — powiedzial Tweedledum. — Kazda z tych rzeczy musi zosta¢ uzyta w jakis
Sposob.

Alicja opowiedziata pdzniej, ze nigdy w zyciu obaj...a ilez rzeczy natozyli na siebie...a ilez
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klopotu sprawili jej wigzaniem tych sznurkéw i zapinaniem guzikéw... — Zanim beda go-
towi, bardziej upodobnia sie do thumokdéw ze starymi lachmanami niz do czego innego! —
powiedziata do siebie, przytwierdzajgc poduszke tapicerska do piersi Twedledee’ego, ,aby
ustrzec go od uciecia gtlowy” — jak powiedzial. — A wiesz — dodat z niezwyklq powaga —

ze jest to jedna z najpowazniejszych rzeczy, jakie mogq przydarzy¢ sie w czasie bitwy wal-
czacemu...mysle o ucieciu gltowy.

Alicja rozesmiata sie na glos, ale udato jej sie przemieni¢ $Smiech w kaszel, gdyz nie
chciala urazi¢ jego uczuc.

— Czy jestem bardzo blady? — powiedzial Tweedledum, podchodzac, aby umocowala
mu helm. (Nazwal to helmem, choé¢ przedmiot 6w przypominal o wiele bardziej rondel|.

— No...tak...troszeczke — odparta lagodnie Alicja.

— ZwyKkle jestem bardzo dzielny — ciagnal przyciszonym gltosem — ale dzi$ gnebi mnie
bol gltowy.

112



— A mnie boli zgb! — powiedzial Tweedledee, ktory uslyszal t¢ uwage. — Czuje sie
0 wiele gorzej niz ty!

— Wiec moze lepiej zrobicie nie walczac dzisiaj? — powiedziala Alicja uwazajac to za
dobrq sposobnos¢ do zawarcia pokoju.

— Musimy walczy¢ przez pewien czas, ale nie zalezy mi na tym, aby trwato to zbyt
dlugo — powiedzial Tweedledum. — Ktéra godzina?

Tweedledee spojrzat na zegarek i powiedziat: — P&t do pigte;j.

— Wiec walczmy do szostej, pdzniej zjedzmy kolacje — powiedzial Tweedledum.

— Bardzo dobrze — powiedziat ten drugi z pewnym smutkiem — a ona moze si¢ nam
przygladac...ale nie zblizaj sie zanadto — dodat — kiedy jestem podniecony, uderzam we
wszystko, co moge dostrzec.

— A ja uderzam we wszystko, czego dosiegne — zawotal Tweedledum — bez wzgledu
na to, czy dostrzegam to, czy nie!

Alicja rozesmiala sie. — Mozna by przypuszczaé, ze uderzacie bardzo czesto w drzewa —
powiedziata.

Tweedledum rozejrzat si¢ z pelnym satysfakcji uSmiechem. — Nie wierze — powie-
dzial — zZe pozostanie tu naokét choc jedno drzewo w chwili, gdy zakonczymy walke.

— A wszystko to z powodu grzechotki!l — powiedziala Alicja nadal majac nadzieje, ze
moze ich troche zawstydzi mys$l o walce z powodu takiej btahostki.

— Nie dotkneloby mnie to tak — powiedziat Tweedledum — gdyby nie byla nowa.

,Jakbym chciala, Zzeby pojawila sie ogromna wrona!” — pomys$lala Alicja.

— Jak wiesz, mamy tylko jeden miecz — powiedziat Tweedledum do brata — ale ty
mozesz wzig parasol...jest rOwnie ostry. Musimy jak najpredzej zaczqé. Zaczyna juz byé
zupehie ciemno.

— A nawet ciemniej — powiedzial Tweedledee. Sciemnilo si¢ tak nagle, ze Alicja pomy-
Slata o nadejsciu nagtej burzy. — A ¢06z to za ciezka, czarna chmura! — powiedziata. — I jak
szybko nadcigga! Cé6z to? Wydaje mi sie, ze ma skrzydta!l

— To wrona! — krzyknat Tweedledum piskliwym, przerazonym gtosem. I wzigwszy nogi
za pas obaj bracia znikneli w jednej chwili.

Alicja wbiegla do lasu i zatrzymalta si¢ pod drzewem.

W zaden sposOb mnie tu nie dostanie — pomysSlata. — Jest o wiele za duza, zeby prze-
cisng¢ si¢ pomiedzy drzewami. Ale bardzo bym chciata, zeby nie wymachiwala tak skrzy-
dtami...w lesie wieje zupelny huragan...a tu oto nadlatuje czyjs szall”
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Rozdzial V
Welna 1 Woda

Mowigc to, pochwycita szal i zaczela rozgladaé sie za jego wlascicielem: juz w nastepnej
chwili Biala Krolowa nadbiegta pedzac na teb na szyje przez las z ramionami rozkrzyzo-
wanymi szeroko, jak gdyby chciala ulecie¢ w powietrze. Grzeczna Alicja wybiegla na jej
spotkanie trzymajgc szal.

— Bardzo sie ciesze, ze znalazlam sie akurat na jego drodze — powiedziala Alicja po-
magajqc jej otuli¢ sie szalem.

Biata Krolowa spojrzata tylko na nig bezradnymi, przestraszonymi oczyma i zaczela
powtarzac¢ cicho co$, co brzmiato jak ,Chleb z mastem, chleb z mastem”, Alicja poczula, ze
jesli maja prowadzi¢ jakgkolwiek rozmowe, musi sama sie tym zajaé. Zaczela wiec, troche
nieSmiato: — Zdaje sie, ze nie jeste$ w najlepszym nastroju, Biata Krdlowo?

— Tak, jesli w ogdle mozna to nazwac strojem — powiedziala Krolowa, ktéra, jak sie
zdawato, nie stuchala jej zbyt uwaznie. — W moim przekonaniu trudno to uwazac za strgj.

Alicja doszta do wniosku, ze nie mozna rozpoczyna¢ rozmowy od poprawiania jej, wiec
usSmiechnela sie i powiedziata: — Jezeli tylko Jej Majestat wskaze mi, jak mam to zrobic,
sprébuje upig€ to tak dobrze, jak potrafie.

— Alez ja wcale nie chce, zebys sie tym zajmowata! — jekneta biedna Krolowa. — W cig-
gu ostatnich dwdch godzin nie zajmowalam si¢ niczym innym.

Alicja byta przekonana, ze Krolowa najlepiej zrobitaby udajac sie do kogos, kto pomogitby
w doprowadzeniu jej stroju do porzadku, gdyz wygladata w tej chwili niezwykle nieporzadnie.
Wszystko lezy na niej krzywo — pomyslata Alicja — i cata jest poupinana szpilkami!” —
Czy moglabym wyprostowac ten szal? — dodala gtosno.

— Nie wiem, co si¢ z nim dzieje! — powiedziata Krélowa melancholijnym glosem. —
Wsciekt sie¢ chyba, jak sqdze! Upigtam go tu i upielam go tam, ale nie mozna go niczym
zadowolic!

— Nie moze lezeé prosto, jezeli wszystkie szpilki beda po jednej stronie — powiedziata
Alicja, prostujac go ostroznie — i, 0 mdéj Boze, w jakim stanie znajdujq sie¢ wlosy pani!
Szczotka sie w nie zaplgtata! — westchnela Krdlowa. — A grzebien zgubilam wczoraj.

Alicja ostroznie wyplgtala szczotke i zrobila, co mogla, zeby doprowadzi¢ do porzadku
wtosy Krolowej. — No, teraz wyglada to o wiele lepiej! — powiedziala upigwszy je szpilka-
mi. — Ale szczerze moéwigce, powinna pani mie¢ garderobiang!

— Z najwieksza przyjemnoscia moge przyjac¢ ciebie — powiedziala Krdlowa. — Dwa
pensy tygodniowo i dzem co drugi dzien.

Alicja nie mogta powstrzymac sie od Smiechu, méwigc: — Nie chcialabym sie najgc...a po-
za tym, nie lubie dzemu.

— To bardzo dobry dzem — powiedziala Krdlowa.
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— A w kazdym razie, dzi$ nie chcialabym dzemu.

— Nie dostataby$ dzemu dzis, nawet gdybys chciata — powiedziata Krolowa. — Istnieje
zasada: dzem jutro, dzem wczoraj...ale zadnego dzemu dzis.

— Ale czasem musi zdarzy¢ sie, ze bedzie ,dzem dzi§” — zaoponowala Alicja. — Nie,

nie moze sie tak zdarzy¢ — powiedziala Krdlowa. — Dzem jest co drugi dzien, a dzis nie jest
drugi dzien, prawda?

— Nie rozumiem — powiedziala Alicja. — To okropnie zagmatwane!

— S@a to skutki zZycia na wspak — powiedziala lagodnie Krélowa. — Wszystkim sie od
tego poczgtkowo kreci w glowie...

— Zycia na wspak! — powtdrzyta Alicja z ogromnym zdumieniem. — Nigdy nie stysza-
lam o czyms$ takim!

— ..ale ma to jedng wielkq zalete: pamiec¢ dziala w obie strony.

— Jestem pewna, ze moja dziala tylko w jedng strone — zauwazyta Alicja. — Nie jestem
w stanie zapamietac rzeczy, ktére si¢ jeszcze nie wydarzyty.

— To bardzo nedzny rodzaj pamieci, taki, ktory dziala tylko w przesztos¢ — zauwazyla
Kroélowa.

— Ale jaki rodzaj rzeczy pamieta pani najlepiej? — odwazylta sie zapyta¢ Alicja.
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— Och, rzeczy, ktére wydarzyty sie za dwa tygodnie — odparla swobodnie Krdlowa. —
Na przyklad teraz — ciggnela owijajac sobie palec plastrem — znajduje sie w wiezieniu
Wyslannik Kroélewski, ktory odsiaduje tam kare, a proces rozpocznie sie dopiero w przyszla
Srode. Oczywiscie, przestepstwo zostanie dokonane na samym koncu.

— Ale przypus$émy, ze nie popelni on w ogdle tego przestepstwa? — powiedziala Alicja.

— Tym lepiej dla niego, prawda? — powiedziala Krdlowa przewiazujgc wstazeczka pla-
ster, ktérym owineta sobie palec. Alicja pojeta, ze temu nie da sie zaprzeczyc.

Oczywiscie, tym lepiej dla niego — powiedziala — ale wcale nie bytoby lepiej, gdyby go
ukarano.

— Popemhiasz tu bezwzgledng omylke — powiedziata Krélowa. — Czy ukarano ci¢ Kkie-
dykolwiek?

— Tylko za przewinienia — powiedziala Alicja. — Jestem pewna, ze bytas po tym o wiele
lepsza! — powiedziata Krdlowa tryumfujaco.

— Tak, ale ja popehlilam wykroczenia, za ktore mnie ukarano — powiedziala Alicja —
a to wielka rdznica.

— Ale gdybys nie popekila tych wykroczen — powiedziala Krélowa — bytoby o wiele
lepiej, lepiej, lepiej, lepiej! — Z kazdym ,lepiej” glos jej rést, az wreszcie przemienil sie¢ w pisk.
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Alicja wlasnie zaczela méwié: — Musi tu by¢ gdzie$ jakas omytka... — gdy Krdélowa
zmusita jg do milczenia, krzyczac na caty gtos: — Och, och! och! — i potrzgsajgc dtonig tak
gwattownie, jakby chciata jg oderwaé od ciata. — MJG§j palec krwawi! Och, och, och!

Krzyk jej tak bardzo przypominat Swist maszyny parowej, ze Alicja zatkala uszy palcami.

— Co sie stalo? — powiedziala, gdy tylko doszla do wniosku, ze tamta jg styszy. — Czy
ukluta sie pani w palec?

— Nie uklutam sie jeszcze — powiedziala Krdlowa — ale ukluje sie wkroétce...och, och,
och!

— A przypuszcza pani, ze kiedy to nastgpi? — zapytata Alicja, thumigc Smiech.

— Kiedy bede prébowata znowu upigé szal — jekneta biedna Krdlowa — broszka odepnie
sie natychmiast. Och, och! — Zaledwie przestala méwi¢, broszka sie otworzyta i Krdlowa
pochwycila jg gwattownie, starajqc sie ja zapigc.

— Ostroznie! — zawolala Alicja. — Zle ja pani trzyma! — I sama pochwycila broszke,
ale byto juz za pdzno: szpilka zapiecia obsungla sie i ukluta Krolowq w palec.

— 7 tego wlasnie powstaje krwawienie — powiedziata do Alicji Krélowa i usmiechneta
sie. — Teraz zrozumialas juz chyba, w jakiej kolejnosci nastepujq tu wypadKki.

— Ale dlaczego pani teraz nie krzyczy? — powiedziata Alicja, trzymajgc rece w gotowosci
do ponownego zatkania sobie uszu.

— Po co? Przeciez krzyczalam juz dostatecznie — powiedziala Krolowa. — Jakiz bylby
pozytek z powtarzania tego od poczatku?

Zaczelo rozjasniac sie.

— Wydaje mi si¢, ze wrona musiala juz chyba odlecie¢ — powiedziata Alicja. — Tak sie
ciesze, ze juz jej nie wida¢. MysSlalam, ze noc nadchodzi.

Jakze ja chcialabym umieé sie cieszyC! — powiedziala Krdélowa. — Ale nigdy nie
umiem przypomnie¢ sobie, na czym to polega. Musisz by¢ bardzo szczesliwa, mogac miesz-
ka¢ w lesie i cieszy¢ sie, kiedy tylko przyjdzie ci na to ochota!l

— Ale bardzo tu samotnie! — powiedziata Alicja melancholijnym gtosem i na mysl o tej
samotnosci dwie wielkie tzy stoczylty sie po jej policzkach.

— Och, nie roéb tego! — zawotala biedna Krolowa zalamujac rozpaczliwie rece. — Wez
pod uwage, jaka jestes duzg dziewczynka. Wez pod uwage, jakg dtuga droge dzisiaj przebytas.
Wez pod uwage, ktéra jest godzina. Wez pod uwage wszystko jedno co, tylko nie placz!

Na to Alicja nie mogla powstrzymac sie od $miechu, chociaz }zy nie przestawaty ply-
ng¢. — Czy mozna powstrzymac sie od placzu tylko dlatego, ze weZmie sie co$ pod uwage? —
zapytata.

— Tak wlasnie nalezy postepowa¢ — powiedziala jak najbardziej stanowczo Krdélowa. —
Jak wiesz, nikt nie moze robi¢ dwdch rzeczy na raz, Wezmy, na przyklad, pod uwage twdj
wiek...ile masz lat?

— Mam dokladnie siedem i pot.

— Nie musisz méwi¢ ,dokladnie” — zauwazyta Krélowa. — Wierze ci i bez tego. Teraz
chcialabym, zebys$ uwierzyla w co$, co ci powiem. Mam sto jeden lat, pie¢ miesiecy i dzien.

— W to nie moge uwierzy¢! — powiedziala Alicja.

— Nie mozesz? — powiedziala Krélowa glosem, z ktérego przebijata litos¢. — Sprdobuj
raz jeszcze: zrob gteboki wdech i zamknij oczy.

Alicja rozesmiala sie. — Nie ma celu probowaé — powiedziata — nikt nie moze uwierzyé
W rzeczy niemozliwe.

— Wydaje mi si¢, ze niewiele masz wprawy — powiedziata Krdlowa. — Gdy bylam
w twoim wieku, wprawiatam sie co dnia przez pdét godziny. Ach, czasem udawalo mi sie
uwierzy¢ w sze$¢ niemozliwych rzeczy juz przed $niadaniem. M¢§j szal znow uciekal!
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Kiedy przemawiala, broszka odpi¢ta si¢, a niespodziany powiew wiatru zdmuchnat szal
Kroélowej na drugq strone strumienia. Krdlowa ponownie roztozyla ramiona i poleciala za
nim; tym razem udato sie jej pochwyci¢ szal bez zadnej pomocy. — Mam go! — zawoltala
tryumfalnym glosem.

— Mam nadzieje¢, Ze pani palec ma sie juz lepiej? — powiedziala jak najuprzejmiej Alicja,

przekraczajac strumien w Slad za Krélowq.

Al Al Al
S s S

— Och, o wiele lepiej! — zawotala Krdélowa, a w miare jak méwila, gtos jej znowu zaczak
przemienigc sie w pisk: — Jest lepiej! Bedzie lepiej! Bedzie le-piej! Beee! — Ostatnie slowo
przemienito sie¢ w bek owcy tak niespodziewanie, ze Alicja przestraszyta sie.

Spojrzala na Krdlowq, ktéra nagle, jak sie wydawalo, otoczyta sie przedzq wekliang.
Alicja przetarla oczy i spojrzata raz jeszcze. W ogdle nie mogta pojgé, co sie stato. Czy
znajdowata sie w sklepie? I czy naprawdeg...czy naprawde byta to prawdziwa owca, siedzgca
po przeciwnej stronie lady? Czy przecierala oczy, czy nie, nic si¢ nie zmieniato i nie mogta
tego w ogodle zrozumied: znajdowata sie w maktym, ciemnym sklepiku i stata wsparta tokciami
na ladzie, a naprzeciw niej siedziala w fotelu stara Owca, ktéra robila na drutach i od czasu
do czasu unosita gltowe, zeby spojrze¢ na niq przez wielkie okulary.

— Co chciatabys kupi¢? — zapytala wreszcie Owca, unoszgc na chwile oczy sponad
robotki.

— Nie jestem jeszcze zupelie pewna, co — powiedziata bardzo uprzejmie Alicja. —
Jezeli mozna, chciatabym si¢ najpierw rozejrzec¢ dokota.

— Mozesz spojrzeé przed siebie i na obie strony, jezeli zechcesz — powiedziata Owca —
ale nie mozesz sie rozejrze¢ dokola...chyba ze masz oczy umieszczone na tyle gtowy.

Lecz tak si¢ ztozylo, ze Alicja nie miata oczu umieszczonych na tyle glowy; musiata wiec
zadowoli¢ sie spacerem wzdhuz biegnacych dokola pélek.

Sklep wydawal sie wypeliony najrozmaitszymi przedziwnymi przedmiotami... ale naj-
dziwniejsze byto to, ze gdy zaczynala wpatrywac si¢ uwaznie w ktérgkolwiek z pdtek, zeby
sprawdzi¢ doktadnie, co sie na niej znajduje, ta wtasnie pétka okazywala sie zupeknie pusta,
cho¢ wszystkie otaczajgce jg poiki nadal wypelione byly po brzegi. — Przedmioty tutaj
fruwajq bez przerwy... — powiedziala w koncu placzliwie, gdy stracita minute albo wiecej
w daremnym poscigu za wielkim, 1$nigcym przedmiotem, ktéry chwilami wygladat jak pu-
detko do robétek, a czasem jak wielka lalka, i zawsze znajdowat sie¢ na pélce tuz ponad tg,
w ktora sie wpatrywata. — A ten jest najbardziej denerwujgcy z wszystkich...ale powiem
pani, co zrobie... — dodata, gdy btysnal jej naglty pomyst. — Bede posuwala sie za nim az
do najwyzszej potki. Spodziewam si¢, ze przedostanie si¢ przez sufit bedzie dla niego za
trudnym orzechem do zgryzienia!

Ale nawet ten plan nie powiddt sie: ,przedmiot” przedostat sie przez sufit tak latwo, jakby
nie stanowito to dla niego zadnego ktopotu i jakby byt do tego przyzwyczajony.

— Czy jeste$ dzieckiem, czy bgkiem do zabawy? — powiedziala Owca biorac nastepng
pare drutéw. — Jezeli bedziesz wirowata tak bez przerwy, zakreci mi si¢ w koncu w gltowie. —
Pracowala teraz czternastoma parami drutdéw naraz i Alicja nie mogta powstrzymac¢ sie od
spogladania na nig z najwiekszym zdumieniem.

,Jak moze robi¢ na drutach tyloma parami naraz? — pomys$lalo zaintrygowane dziec-
ko. — Coraz bardziej robi si¢ podobna do jeza!”
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— Czy umiesz wiostowac? — zapytata Owca, podajac jej dwa druty do trykotowania.

— Tak, troche...ale nie na ladzie...i nie drutami... — zaczela moéwié Alicja, lecz oto nagle
druty w jej rekach przemienity si¢ w wiosta i odkryta, ze siedzq w matej ¥ddeczce Slizgajgcej
sie po powierzchni miedzy brzegami: nie pozostawato wiec nic innego, jak wiostowac z calej
mocy.

— Pidrko! — zawotala Owca biorgc nastepng pare drutdw.

Nie zabrzmiato to jak uwaga wymagajaca jakiejkolwiek odpowiedzi: wiec Alicja nie od-
powiedziala ani jednym slowem i wiostowala dalej. Zauwazyla, ze z wodq dzieje sie co$
dziwnego, gdyz od czasu do czasu wiosta grzezty w niej i z trudem udawato si¢ je wyciggad.

— Pidrko! Piérko! — zawolala znowu Owca biorgc nowe druty. — Za chwile zlowisz
kraba.

.Matego, Slicznego kraba! — pomyslata Alicja. — Bardzo bym chciata”.

— Czy nie dostyszaltas, kiedy powiedziatam: ,Pidrko”?! — zawolala gniewnie Owca, bio-
rac tym razem caly pek drutow.

— Oczywiscie, ze ustyszalam — powiedziata Alicja. — Powtarzasz to bez przerwy...i bar-
dzo gtosno. Przepraszam, a gdzie sq te kraby?

— W wodzie, oczywiscie! — powiedziala Owca, wsuwajgc sobie pewna ilo$¢ drutéw we
wtosy, gdyz miala ich juz pelne rece. — Pidrko, powiadam!

— Dlaczego tak czesto méwisz: ,Pidrko”? — zapytata w koncu Alicja, troche zbita z tro-
pu. — Nie jestem przeciez ptakiem!
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— Jeste$§ — powiedziala Owca. — Jeste$ gaskq. Alicje nieco to urazito, wiec nastgpita
przerwa w konwersacji na przeciaqg minuty czy dwdch; 0dz tymczasem sunela miekko,
chwilami posrdd pol wodorostéw (co powodowalo, ze wiosta grzezty w wodzie bardziej nawet
niz przedtem), a chwilami pod konarami drzew, lecz zawsze w cieniu wysokich brzegéw rzeki
wznoszgcych sie nad gtowami.

— Och, prosze! Jakie piekne pachnace trzciny! — zawolata Alicja w nagtym przyplywie
uciechy. — Naprawde¢ pachng...a jakie pigkne!

— Nie musisz méwi¢ do mnie ,prosze” mowigc o nich — powiedziala Owca nie unoszgc
glowy znad swej robétki. — Nie ja je tam zasadzilam i nie ja je bede zrywac.

— Nie, ale chcialam powiedziecC... ,prosze pani, czy mozemy przystanac tu i zerwac ich
troche?” powiedziata blagalnie Alicja. — Oczywiscie, gdyby nie sprawialo pani réznicy,
ze ¥6dz zatrzyma si¢ na chwile.

— A jakze ja mam jg zatrzymac? — powiedziala Owca. — Jezeli przestaniesz wiostowad,
sama si¢ zatrzyma.

Pozwolono wiec todzi ptyna¢ swobodnie z biegiem rzeki, poki nie wsliznela sie tagod-
nie pomiedzy rozkotysane trzciny. A wtedy podwini¢to malenkie rekawy, a malutkie raczki
zaglebily sie az po tokcie, zeby uchwyci¢ trzcineg i ztamac jq ponizej powierzchni...i na czas
pewien Alicja zapomniata zupeklie o Owcy i jej drutach, gdy pochylila sie nad burta todzi tak
gkeboko, ze konce rozplecionych wloséw dotykaty wody, a blyszczace Zrenice odnajdywalty
kolejne kepy ukochanych pachngcych trzcin.

— Mam nadzieje, ze t6dka sie nie przewrdci! — powiedziata do siebie. — Och, jaka
pickna! Ale nie udalo mi sie jej dosiegngé. — I rzeczywiscie, byto to bardzo denerwujace
(jak gdyby dzialo sie naumys$lnie” — pomyslata), ze cho¢ udalo sie jej zerwaé wiele piek-
nych trzcin, posrdd ktérych Slizgala sie 10dz, to jednak zawsze dostrzegala inne, o wiele
piekniejsze, ktérych nie mogla dosiegnad.

— Najladniejsze sg zawsze najdalej! — powiedziala wreszcie, westchngwszy nad upo-
rem, z jakim trzciny zdawaly sie wyrastaé poza jej zasiegiem. Z zarumienionymi policzkami
i mokrymi rekami i wlosami wgramolila si¢ na swoje miejsce i zaczeta uklada¢ w bukiety
swoje nowo pozyskane skarby.

Nie obchodzilto jej przy tym wcale, ze w chwile po zerwaniu trzciny zaczely wiednad,
tracgc przepiekny zapach i wyglad. Nawet prawdziwe pachngce trzciny, jak wiecie, zyjg bar-
dzo krotko...a te, bedgc trzcinami ze snu, rozptynelty sie niemal tak szybko jak $nieg, lezac
tak calymi nareczami u jej stop...lecz Alicja i na to nie zwrocita niemal uwagi, tak wiele
cickawych rzeczy zaprzatnelo jej mysli.

Nie zdolaty uplyngé daleko, gdy piéro jednego z wioset uwiezto w wodzie i nie dato
sig w zaden sposdb wyciggng¢ (tak to pdzniej przedstawila Alicja), a na skutek tego uchwyt
wbit jej sie pod brode i, pomimo serii cichych okrzykéw: — Och, och, och! — biednej Alicji,
wyrzucit jg z siedzenia wprost na stos trzcin. Mimo to nic si¢ jej nie stato i po chwili wstala
juz na nogi. Owca przez caly czas zajeta byla robieniem na drutach, jak gdyby nic si¢ nie
wydarzyto. — Slicznego kraba utowilas! — zauwazyla, gdy Alicja uszcze$liwiona tym, ze
nadal znajduje sie w todzi, powrdcila na swoje miejsce.

— Czy tak? Nie widzialam go — powiedziata Alicja zerkajqc ostroznie ponad burta todzi
w glab ciemnej wody. — Jak zatuje, ze pozwolitam mu uciec...tak bardzo chcialabym zabraé
z sobg do domu malutkiego kraba! — Ale Owca tylko rozesmiala sie pogardliwie i ponownie
zaglebila w swej robotce.

— Czy jest tu wiele krabow? — powiedziala Alicja.

— Krabdéw i rozmaitych innych rzeczy — powiedziala Owca. — Wszystko do wyboru,
ale musisz sie zdecydowac. Wiec co, w koncu, checesz kupic?
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— Kupi¢! — zawtérowala jak echo Alicja glosem na pét wyrazajgcym zdumienie, a na
pot przestrach...gdyz wiosta, ¥6dz i rzeka zniknely w jednej chwili i znalazla si¢ na powrdt
w malym, ciemnym sklepiku.

— Chcialabym kupi¢ jajko, jezeli mozna — powiedziala nieSmialo. — Po ile je pani
sprzedaje?

— Po pie¢ penséw i ¢wieré za sztuke...i dwa pensy za pare — odparta Owca.

— Wiec dwa sg tansze niz jedno? — zapytata Alicja zdziwionym glosem, wyjmujac
portmonetke.

— Ale jezeli kupisz dwa, musisz je oba zjes¢ — powiedziala Owca.

— W takim razie, poprosze o jedno, powiedziata Alicja ktadac pienigdze na ladzie, gdyz
pomyslata: ,Jak wiecie, mogq sie¢ okazac¢ niedobre”.

Owca wziela pienigdze i odtozylta je do pudelka; pdzniej powiedziata: — Nigdy nie podaje
rzeczy ludziom do r¢ki...to nie uchodzi... musisz je sobie sama wzig¢. — To mdéwigc udata sie
w drugi koniec sklepu i postawila jajko pionowo na pélce. ,Ciekawa jestem, dlaczego to nie
uchodzi? — pomyslata Alicja torujgc sobie droge posrdd stokdéw i krzesel, niemal po omacku,
gdyz tamten koniec sklepu pogrgzony byt w mroku. — Wydaje mi si¢, ze jajko oddala sie
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coraz bardziej, w miare jak przybliZzam si¢ do niego. Zaraz, c6z to jest? Krzesto? Jak to, moge
przeciez przysiac, ze ma galezie! Jakie to dziwne, natkngc¢ sie tu na rosngce drzewo! A oto
i maly strumyczek! No, no, jest to najdziwniejszy sklep, jaki widzialam w zyciu!”

Al Al Al
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I szka nadal, zdumiewajgc sie coraz to bardziej i bardziej po kazdym nastepnym kro-
ku, gdyz wszystko, do czego sie zblizala, przemieniato si¢ natychmiast w drzewa, i zaczela
spodziewa¢ sig, ze jajko uczyni to samo.
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Rozdziatl VI
Humpty Dumpty

Lecz jajko stawato si¢ tylko coraz to wieksze i wigksze i coraz bardziej i bardziej podobne
do czlowieka; gdy zblizyta si¢ do niego na odlegtos¢ kilku jarddw, spostrzegla, ze posiada
ono nos, usta i oczy, a gdy podeszla zupekie blisko, zobaczyla wyraznie, ze to sam Humpty
Dumpty we wlasnej osobie. — Nie moze to by¢ nikt inny! — powiedziala do siebie. — Jestem
tego tak pewna, jak gdyby mial imie wypisane na twarzy!

Na tak ogromnej twarzy mozna byloby je z latwoscia wypisa¢ nawet sto razy. Humpy
Dumpty siedzial z nogami skrzyzowanymi po turecku na szczycie wysokiego muru... tak wg-
skiego, ze Alicja zaczeta zastanawiad si¢ ze zdumieniem, jakim cudem udaje mu si¢ utrzymac
réwnowage...a poniewaz oczy jego patrzyty nieruchomo w przeciwnym kierunku i zdawat
si¢ nie zwraca¢ na nig najmniejszej uwagi, doszta do wniosku, ze zapewne musi to byé
wypchana postac.

— A jak zupehie przypomina jajko! — powiedziala gtosno, przystangwszy z wyciggnie-
tymi rekami, gotowa do pochwycenia go, gdyz spodziewata si¢, ze lada chwila spadnie.

— To bardzo irytujace — powiedzial po dhugim milczeniu Humpty Dumpty, odwracajgc
wzrok od Alicji — by¢ nazwanym jajkiem...bardzo!

— Powiedziatam, ze przypomina pan jajko, prosz¢ pana — wyjasnita uprzejmie Alicja. —
A niektdre jajka sq bardzo ladne, wie pan — dodala, majac nadzieje, ze uda jej si¢ przemienié
poprzednig uwage w co$ w rodzaju komplementu.

— Niektérzy ludzie — powiedziat Humpty Dumpty, odwracajgc od niej wzrok tak jak

poprzednio — nie maja wiecej rozsadku niz nowo narodzone dzieci!

Alicja nie wiedziala, co na to odpowiedzieé. Nie byta to w zadnym wypadku rozmowa,
pomyslata, gdyz nie odezwat si¢ ani razu do niej; w rzeczywistosci ta ostatnia jego uwaga
byla najwyrazniej skierowana do drzewa...Stala wiec nadal i pélgltosem powtdrzylta:

Humpty Dumpty na murze siad}t
I Humpty Dumpty z muru spadt.
A nie sprawig wszystkie Krdla konie ni zZolnierze,
Ze w jedng Humpty Dumpty catos¢ znéw sie zbierze.

— Ostatnie linijki tego utworu sg zdecydowanie za dhugie — dodata niemal na glos,
zapominajgc, ze Humpty Dumpty moze jq ustyszed.

— Nie stdj tak, gawedzgc sama z sobg — powiedzial Humpty Dumpty, spogladajgc na
niq po raz pierwszy — ale powiedz mi, jak ci na imie¢ i jakqa masz do mnie sprawe.

— Na imi¢ mam Alicja, ale...

— Jest to dostatecznie glupie imie! — przerwal niecierpliwie Humpty Dumpty. — Céz
ono oznacza?

— Czy imi¢ musi co$ oznaczac? — zapytata Alicja z powatpiewaniem.
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— Oczywiscie, ze musi — powiedziat Humpty Dumpty i roze$mial si¢ krétko. — Moje
imie podkresla moj ksztak...a jest to bardzo pickny ksztaltt. Majac takie imie, jak ty masz,
mozna posiada¢ niemal kazdy ksztah.

— Czemu pan siedzi tu tak samotnie? — powiedziala Alicja nie odwazywszy sie zaprze-
czy¢ — Czy nie sadzi pan, ze bylby pan bezpieczniejszy na ziemi? — ciggnela Alicja, nie
pragngc wcale zadawa¢ mu nastepnej zagadki, lecz z dobrego serca, zaniepokojona o los
tego dziwnego stworzenia. — Ten mur jest tak bardzo waski!

— Jakze ogromnie latwe zagadki zadajesz! — warknat Humpty Dumpty. — Oczywiscie,
ze tak nie sadze! Gdybym kiedykolwiek spadl...a nie ma najmniejszej szansy, aby sie tak
stato...ale gdybym spadt... — Tu zasznurowal wargi i przybrat wyglad tak dostojny i po-
wazny, ze Alicja z trudem powstrzymata sie od $miechu. — Gdybym spadl — ciggnat —
Krdl przyrzekl mi...ach, mozesz sobie blednac, jezeli chcesz! Nie przyszto ci do gltowy, co
chcialem powiedzie¢, prawda? Krol przyrzekl mi...swymi wlasnymi ustami...ze...ze...

— Ze wysle wszystkie swe konie i wszystkich Zolierzy — przerwala nieco nierozsadnie
Alicja. — O, przysiegam, ze to przechodzi wszelkie oczekiwania! — zawolal Humpty Dumpty,
wybuchajgc nagla wsciektosciga. — Podstuchiwatas pod drzwiami...i spoza drzew...i w ko-
minach...inaczej nie mogtabys tego wiedziec!

— Oczywiscie, ze nie podstuchiwatam! — powiedziala Alicja jak najlagodniej. — Znaj-
duje sie to w ksigzce.

— Ach tak! Mogli napisa¢ co$ takiego w ksigzce — powiedzial Humpty Dumpty spo-
kojniejszym tonem. — W tej, ktora nazywaja Historia Anglii, tak. A teraz, przyjrzyj mi sie
dobrze! Jam jest tym, ktory rozmawiat z Krolem, tak, ja! By¢ moze, nigdy nie spotkasz niko-
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go takiego, i aby przekonac cig, ze nie jestem pelen pychy, mozesz uscisna¢ moja reke! —
[ uSémiechnat sie, niemal od ucha do ucha, gdy pochylit sie ku przodowi (a robigc to, omal
nie spad! z muru) i podat Alicji dlon. Sciskajac ja przygladata mu si¢ z pewnym niepoko-
jem. ,Gdyby usmiechnat sie jeszcze szerzej, konce jego warg moglyby sie spotkaé z tylu —
pomys$lata — i nie wiem, co statoby sie woéwczas z jego gtowg! Obawiam sie, ze odpadlaby!”

— Tak, wszystkie swe konie i wszystkich Zzolierzy — ciggnat Humpty Dumpty. — Pod-
niesliby mnie oni w jednej chwili, to jasne! Ale nasza konwersacja posuwa si¢ zbyt szybko,
cofnijmy sie do przedostatniej twojej uwagi.

— Obawiam si¢, ze nie moge jej sobie przypomnie¢ — powiedziala Alicja jak najuprzej-
miej.

— W takim razie mozemy zacza¢ od poczgtku — powiedzial Humpty Dumpty — i teraz
jest moja kolej, zeby wybrac¢ przedmiot... — (,Mowi o tym zupelnie, jakby to byla gral” —
pomyslala Alicja). — A wiec, oto pytanie dla ciebie. Powiedziata$, ze ile miala$ lat?

Alicja dokonata krotkiego obliczenia i powiedziala: — Siedem lat i sze$¢ miesiecy.

— Zle! — zawolalt tryumfalnie Humpty Dumpty. — Nie powiedziata$ niczego podobnego!

— Zdawalo mi sig, ze miate$ na mysli: ,Ile masz lat?” — wyjasnita Alicja.

— Gdybym to mial na mysli, tobym to powiedzial — odpart Humpty Dumpty.

Alicja nie chciala rozpoczynac¢ nowej sprzeczki, wiec nie odpowiedziata.

— Siedem lat i sze$¢ miesiecy! — powtdrzyt zamyslony Humpty Dumpty. — Bardzo
niewygodny wiek. Gdybys$ poprosita mnie o rade, powiedzialbym ci, ze nalezy poprzesta¢ na
siedmiu...ale teraz juz za pdzno.

— Nie zasiegam niczyich rad w sprawie mojego wieku — powiedziala Alicja z oburze-
niem.

— Jeste$ na to zbyt zarozumiatla? — zapytat. Alicja poczula, ze to pytanie oburza jg
jeszcze bardziej niz poprzednie. — Chce przez to powiedzie¢ — powiedziata — ze jedno jest
nie do uniknigcia: to, ze si¢ rosnie.

— Jedno jest nie do unikniecia, ale dwoje moze tego unikngé¢ — powiedziat Humpty
Dumpty. — Przy odpowiedniej wspdélpracy z kims$, moglabys$ poprzesta¢ na siddmym roku
zycia.

— Jaki piekny masz pasek! — powiedziala niespodziewanie Alicja. (Doszta do wniosku,
ze dos¢ juz mowili o sprawach wieku; a jesli naprawde mieli prawo do kolejnego wyboru
przedmiotu rozmowy, to w tej chwili wybdr nalezat do niejl. — Albo — powiedziala po za-
stanowieniu — jest to piekny krawat...tak chyba powinnam go byla okresli¢, nie, to chyba
pasek, chce powiedzied...prosze o wybaczenie! — dodala w rozterce, gdyz Humpty Dump-
ty sprawial wrazenie kogos gteboko dotknietego i natychmiast zaczela zalowadé, ze wybrata
wlasnie ten przedmiot rozmowy. ,Gdybym tylko wiedziala — pomysSlata — gdzie jest szyja,
a gdzie sa jego biodra!”

Najwyrazniej Humpty Dumpty wpadl w wielki gniew, cho¢ przez minute lub dwie mil-
czat. Lecz gdy przemowil, burknat tylko niskim, warkliwym glosem.

— Jest to...najbardziej...irytujqca...rzecz powiedzial wreszcie — gdy kto$ nie umie
odrézni¢ krawata od paskal

— Wiem, ze jestem bardzo ghtupiutka — powiedziala Alicja glosem tak pelnym pokory,
ze Humpty Dumpty udobruchat sie¢ od razu.

— Jest to krawat, moje dziecko, i to bardzo piekny krawat, jak powiedzialas. Jest to prezent
od Biatego Krdla i Bialej Krélowej. Teraz juz wiesz!

— Czy naprawde? — powiedziala Alicja, bardzo zadowolona, ze jednak dobrze wybrata
przedmiot rozmowsy.
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— Dali mi go — ciggnal w zamysleniu Humpty Dumpty, krzyzujac nogi i otoczywszy je
splecionymi dtonmi — dali mi go...jako prezent nieurodzinowy.

— Przepraszam bardzo? — powiedziala Alicja nie zrozumiawszy.

— Nie obrazitem si¢ — powiedziat Humpty Dumpty.

— Chciatam tylko zapytad, co to jest nieurodzinowy prezent?

— Jest to, oczywiscie, prezent, ktéry otrzymujesz nie w dniu twoich urodzin.

Alicja rozwazala to przez chwile. — Najbardziej lubie urodzinowe prezenty — powie-
dziata w koncu.

— Nie wiesz, 0 czym mowisz! — zawotalt Humpty Dumpty. — Ile jest dni w-roku?

— Trzysta szescdziesigt pie¢ — powiedziata Alicja.

— A ile masz urodzin rocznie?

— Jedne.

— A jesli odejmiesz jeden od trzystu szesc¢dziesieciu pigciu, ile pozostanie?

— Trzysta szesédziesiat cztery, oczywiscie. Humpty Dumpty spojrzal z powatpiewa-
niem. — Wolatbym to zobaczy¢ na papierze — powiedziat. Alicja nie mogta sie¢ powstrzyma¢

od usmiechu, gdy wzigwszy notesik wypisata mu dzialanie:

365
b
364

Humpty Dumpty wzigt ksigzeczke i przyjrzal sie dokladnie. — Wydaje sie, ze rozwigzanie
jest prawidltowe... — zaczakt.

— Trzymasz jg do géry nogami! — przerwala Alicja.

— To prawda! — powiedzial wesolo Humpty Dumpty, gdy przekrecila jg, zeby moégl
spojrzeé. — Od razu osadzitem, ze wyglada to nieco dziwnie. Jak powiedziatem, wydaje sie,
ze rozwigzanie jest prawidtowe...chociaz w tej chwili nie mam czasu, zeby to dokladnie
zbadac... To udpwadnia, zZe istniejq trzysta szescdziesigt cztery dni, podczas ktérych mozesz
otrzymac nieurodzinowe prezenty...

— Oczywiscie — powiedziata Alicja.

— A, jak wiesz, tylko jednego dnia mozna otrzymac prezent urodzinowy. Oto i koniec
twojej chwaty!

— Nie rozumiem, co masz na mysli, méwigc ,chwaly”? — powiedziata Alicja.

Humpty Dumpty uSmiechnat sie pogardliwie. — Oczywiscie, Ze nie rozumiesz...i nie
zrozumiesz, poki ci nie powiem. Méwigc to, chcialem powiedzieé: ,Oto nokautujacy argument
w rozmowie z toba!”

— Ale ,chwalda” nie ma nic wspdlnego z ,nokautujacym argumentem” i oznacza co
innego — zaprotestowala Alicja.

— Gdy ja uzywam jakiego$ stowa — powiedzial Humpty Dumpty z przekgsem — ozna-
cza ono doktadnie to co mu kaze oznaczad...ni mniej, ni wiecej.

— Pozostaje pytanie — powiedziala Alicja — czy potrafisz nadawac¢ slowom tak wiele
rozmaitych znaczen?

— Pozostaje pytanie — powiedziat Humpty Dumpty — kto ma by¢ panem...to wszystko.

Alicja byta zbyt zaklopotana, aby odpowiedzie¢ cokolwiek, wiec po pewnym czasie Hump-
ty Dumpty znowu rozpoczgt: — Posiadajg one rozmaite usposobienia... szczegdlnie dumne sq
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czasowniki...z przymiotnikami mozesz uczynié, co zechcesz, ale nie z czasownikami... mimo
to ja potrafie sobie dawac rade z nimi wszystkimi! Nieprzenikliwos$¢! To wlasnie powiadam!

— Czy méglbys$ mi, prosze, wyjasnic, co to oznacza? — powiedziata Alicja.

— Teraz przemoéwitas jak rozsadne dziecko — powiedzial Humpty Dumpty z wyraz-
nym zadowoleniem. — Mdwigc ,nieprzenikliwos¢” checiatem powiedzied, ze dos¢ juz méwimy
o tym przedmiocie i réwnie dobrze mozna by porozmawiac o tym, co chcesz teraz przedsie-
wzig¢, bo, jak przypuszczam, nie masz zamiaru staé¢ tu do konca zycia.

— To ogromnie trudno zmusi¢ jedno stowo, zeby tyle znaczylo — powiedziata Alicja
popadajgc w zadume.

— Kiedy zmuszam stowo do wykonania tak wielkiej pracy — powiedziat Humpty Dump-
ty — zawsze doptacam mu za to.

— Och! — powiedziala Alicja. — Byta tak zmieszana, zZe nie umiata powiedzie¢ nic wiecej.

— Ach, gdybys$ widziata je w sobote wieczorem, gdy przychodza tu po wyplate — po-
wiedziat Humpty Dumpty kotyszgc na boki swg ogromng gtowa.

(Alicja nie odwazylta sie zapyta¢, czym dokonuje on tej wyplaty, a wiec ja takze nie umiem
wam tego powiedzied).

— Wydaje sie, ze umie pan bardzo madrze wyjasniac¢ znaczenie wyrazdw, prosze pana —
powiedziata Alicja. — Czy bytby pan na tyle uprzejmy, zeby wyjasni¢ mi znaczenie poematu
0 nazwie ,Dzabbersmok”?

— Postuchajmy go — powiedziat Humpty Dumpty. — Umiem wyjasnia¢ znaczenie
wszystkich poematow, ktére do tej pory napisano...a takze wielu, ktorych nie napisano do
tej pory.

Zabrzmialo to tak obiecujgco, ze Alicja wyrecytowata pierwsza strofke:

By%o smaszno, a jaszmije smukwijne
Swidrokretnie na zegwniku wezalty,

Peliczaple staly smutcholijne
I zblakinie rykoswistgkaly.

— To do$¢ na poczatek — przerwal Humpty Dumpty — jest w tym cala masa trudnych
stow. Smaszno oznacza czwarta po potudniu, zwykle bywa duszno o tej porze i zaczyna si¢
juz smazy¢ rzeczy na kolacje.

— To dobre wytlumaczenie — powiedziata Alicja — a smukwijne?

— No ¢6z, smukwijne oznacza smukle i wijgce sie. Jest to, jak widzisz, podobne do
walizKki...dwa znaczenia pakuje sie do jednego stowa.

— Teraz rozumiem — powiedziata Alicja po namys$le — a czym sq jaszmije?

— C0z, jaszmije to cos podobnego do borsuczych zmij...i podobnego do jaszczurek...ipo-
dobnego do korkociagdw.

— Bardzo dziwnie muszg chyba wygladac¢ te stworzenia. — Zapewne — powiedziat
Humpty Dumpty — a gniazda wijq na trawnikach woko}t zegardéw stonecznych...i zywiq sie
serem.

— A co to znaczy: Swidrokretnie i wezacé?

— Swidrokretnie oznacza: kreci¢ sie w kétko i w glab jak korkociag. Wezaé oznacza
robienie poprzedniego wezowym ruchem.

— A zegwnik jest to zapewne trawnik otaczajacy zegar stoneczny? — powiedziala Alicja
zdumiona wasng przenikliwoscig.

— Oczywiscie, ze tak. Pézniej mamy smutcholijny, oznacza to smutny i melancholijny
(oto masz nowa walizkq). A peliczaple sq to nhude, wynedzniale ptaki o pidérach sterczgcych
na wszystkie strony...przypominajgce zywe miotetki do odkurzania.
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— A zblgkinie — powiedziala Alicja. — Obawiam si¢ ze sprawiam panu bardzo wiele
Kklopotu.

— C0z, zbtgkinie jest to pewien rodzaj zielonych $win, ktére zblgkaty sie w drodze z tqkKi,
rozumiesz?

— A co oznacza rykoswistqkaty?

— Rykoswistqkac to co$ pomiedzy rykiem a swistem, z odrobing chrzgkania posrod-
ku; ale moze sama to ustyszysz...tam, w glebi lasu...a gdy raz to uslyszysz, zrozumiesz
dokladnie wszystko. Ktdz ci recytowat te tak trudng rzecz?

— Przeczytalam to w ksigzce — powiedziala Alicja. — Ale nieco krotszy utwor poetycki
wyrecytowatl mi... Tweedledee, jak mi si¢ wydaje.

— Jesli chodzi o utwory poetyckie — powiedzial Humpty Dumpty wyciggajac przed siebie
jedno ze swych poteznych ramion — ja umiem recytowaé nie gorzej niz inni, gdy zachodzi
tego potrzeba...

— Och, nie zajdzie tego potrzeba! — odparlta pospiesznie Alicja w nadziei, ze powstrzyma
go od rozpoczecia recytacji.

— Utwor, ktéry zarecytuje — ciggngl, nie zwracajac uwagi na jej stowa — napisany
zostal w catosci dla twej rozrywki.

Alicja poczula, ze w takim wypadku, naprawde powinna go wyshtuchacd, usiadla wiec
i powiedziala nieco zasmucona:

— Dziekuje panu.

Zimg, gdy $nieg pokryje strzechy
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Spiewam te piesn dla twej uciechy...

— Ale jej nie Spiewam — dodat dla wyjasnienia.

— Widze, ze nie — powiedziata Alicja.

— Jezeli widzisz, czy Spiewam, ¢zy nie, musisz mie¢ ostrzejszy wzrok niz inni — zauwa-
zyt z przygang Humpty Dumpty. Alicja umilkia.

Wiosng, gdy las okryja liscie,
Wyjasnie ci to, oczywiscie!

— Dziekuje¢ bardzo — powiedziala Alicja.

Latem, gdy dni nastang dtuzsze,
Sens mojej piesni ci wyltuszcze.
Jesieniq, gdy juz liSci malo,
Wez pidro: zapisz piesn t¢ calq.

— Zrobie to, jesli bede ja pamietata tak dtugo — powiedziala Alicja.
— Nie musisz robi¢ tego rodzaju uwag — powiedzial Humpty Dumpty. — Sq one bez-
sensowne i zbijaja mnie z tropu.
Do ryb zadanie moje $le,
Mdéwiac im: ,Oto czego, czego chee”.
A rybki male z wszystkich moérz
Oto odpowiedz slag mi juz.
Malenkich ryb odpowiedZ brzmi:
.Niestety, Drogi Panie, my...”

— Obawiam sig, Ze niezupekie jasno to zrozumiatam — powiedziata Alicja.
— Dalej bedzie latwiejsze — odpart Humpty Dumpty.

Wiec napisatem jeszcze raz:
Lepiej postuchad, poki czas!
Odparly: .Mamy tego dos¢!

Czemu Pan ciggle wpada w zlo$¢?” Rzeklem raz, ze; drugi raz, ze;
Ale nie chcialy stucha¢ mnie.

Wiegc kociot wielki chwytam ja,

W ktérym sie¢ czyn moj spelmié ma.
Me serce: bom, me serce: bim,
Pod pompa staj¢ z kotlem tym.

Lecz podszedl do mnie czlowiek ten
I rzek}t: ,Juz rybki zmorzyt sen”.

Wigc rzeklem ja, wigc rzeklem mu:

.Musisz obudzi¢ je ze snul!”
Wyrzeklem to na caty gtos,
Krzyknglem to mu prosto w nos.

Glos Humpty Dumpty’'ego przeszedt niemal w krzyk, gdy recytowal ostatni dwuwiersz,
i Alicja pomys$lala z dreszczem: ,Za zadne skarby nie zgodzitabym sie by¢ jego goncem!”

Lecz ostro rzek}, gdyz hardy byk:
Nie musisz krzyczeé z calych sit!”

Hardy i drwigcy byt w tym rzecz.
Rzekt: ,Poszedlbym je zbudzié, lecz...”

Korkocigg z potki wzigtem sam
I zbudzi¢ je poszedltem tam.

Lecz, ze zamkniete byly drzwi,
Kopig i bije, stukam i

Wywazy¢ chce je, lecz na klucz
Byly zamkniete, a ja, procz...
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Nastgpita dtuga pauza.

— Czy to wszystko? — zapytata nieSmiato Alicja.

— To wszystko — powiedzial Humpty Dumpty. — Do widzenia.

Alicja pomysSlala, ze jest to raczej niespodziewane: lecz po tak bardzo przejrzystej aluzji,
dotyczgcej jej odejscia, poczuta, ze dalsze pozostawanie tutaj bytoby w bardzo ztym tonie.
Wstata wiec i wyciggneta reke. — Do widzenia i do zobaczenia przy nastepnej okazji!l —
powiedziata tak wesolo, jak umiata.

— Nie poznalbym ci¢, nawet gdybysSmy rzeczywiscie mieli si¢ jeszcze kiedys zobaczy¢ —
odpart niechetnie Humpty Dumpty podajgc jej do uscis$niecia jeden palec. — Jestes tak bardzo
podobna do innych ludzi.

— Ludzi rozpoznaje sie zwykle po rysach twarzy — powiedziala Alicja w zamysSleniu.

— Wiasdnie na to sie uskarzam — powiedzial Humpty Dumpty. — Masz takg samaq twarz
jak wszyscy pozostali...dwoje oczu, o tu...(kciukiem w powietrzu okreslil ich miejsce) nos
posrodku, a pod nim usta. Zawsze sie to powtarza. Ale gdybys$, na przyktad, miata dwoje oczu
po jednej stronie nosa...albo usta tam w goérze... mogtoby to by¢ w pewien sposéb pomocne.

— Nie wygladalabym tadnie — zaprotestowala Alicja. Lecz Humpty Dumpty przymknat
tylko oczy i powiedzial: — Nie mdéw tak, poki nie sprobujesz.

Alicja odczekata chwile, zeby przekonad sie, czy nie przemdwi ponownie, ale nie otwo-
rzyl nawet oczu i zdawat sie nie zwraca¢ na nig najmniejszej uwagi, wiec raz jeszcze po-
wiedziala: — Do widzenia! — i, nie otrzymawszy zadnej odpowiedzi, oddalila sie na palcach,
a odchodzac powiedziata do siebie: — Z wszystkich antypatycznych...(powtdrzyla to na glos,
gdyz wymdwienie tak dlugiego stowa stanowilo dla niej wielkg pocieche) z wszystkich anty-
patycznych osob, jakie kiedykolwiek spotkatam... — Nigdy nie dokonczyta tego zdania, gdyz
w tej samej chwili rozlegt sie trzask tak gtosny, ze las zakolysat sie od konca do konca.
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Rozdzial VII

Lew i Jednorozec

I oto przez las zacze¢li biec zolnierze, poczatkowo parami i trdjkami, pdzniej grupkami po
dziesieciu i dwudziestu, a w koncu tak ttumnie, ze zdawali sie wypeklnia¢ caty bér. W obawie
przed stratowaniem Alicja ukryla si¢ za drzewem i przygladata si¢ im, gdy przebiegali obok
niej.

Pomys$lala, ze w ciggu calego swego zycia nie widziala jeszcze zomhmierzy tak niepewnie
trzymajgcych sie¢ na nogach; potykali sie nieustannie na tym lub owym, a gdy ktorykol-
wiek z nich rungl, natychmiast padato nan Kkilku innych, tak ze wkroétce ziemia pokryta sie
lezacymi ludZmi.

Potem nadbiegly konie. Posiadajac cztery nogi dawaly sobie nieco lepiej rade niz piechu-
rzy, ale nawet one potykaty sie od czasu do czasu, a z reguty, gdy ktéry$ z koni potkngt sie,
jezdziec natychmiast spadalt na ziemie. Zamieszanie powiekszalo si¢ z kazdq chwilq i Alicja
bardzo byta uradowana, gdy udato sie jej wydostaé¢ na otwartg przestrzen, gdzie odnalazta
Bialego Krola, siedzgcego na ziemi i zapisujacego co$ pracowicie w notesie.

— Wystalem ich wszystkich! — zawolal rozradowanym glosem, zwracajac sie do Ali-
cji. — Kochanie, czy idac przez las, nie spotkalas przypadkiem zoklierzy?

— Tak, spotkalam — powiedziata Alicja — Kkilka tysiecy, jak mi sie¢ wydawato.

— Cztery tysigce dwustu siedmiu, jesli chcesz poznaé¢ dokladng liczbg — powiedziat
Krdl zagladngwszy do notesu. — Nie moglem wysta¢ wszystkich koni, gdyz dwa, jak wiesz,
potrzebne sq do gry. I nie wystalem takze obu Goncow. Obaj udali sie do miasta. Zerknij
no na droge i powiedz mi, czy nie widzisz ktéregos z nich? — Widze, ze nikogo nie ma na
drodze — powiedziala Alicja.

— Jakze chciatbym miec takie oczy — powiedzial Krodl strapionym gtosem. — Widzie¢, ze
Nikogo nie ma na drodze! I to z takiej odlegtosci! Przy tym Swietle zaledwie jestem w stanie
stwierdzi¢, ze nie ma tam prawdziwych osob!

Alicja nie uslyszala tego, gdyz wpatrywala si¢ nadal w droge, przystoniwszy oczy dto-
niqg. — Teraz widze kogos! zawolala — ale nadchodzi on bardzo powoli...i jakie dziwne
pozy przybiera! (Gdyz Goniec bez przerwy podskakiwal i wit sie jak piskorz, rozkladajac
wachlarzowato palce obu rak).

— Wecale nie dziwne — powiedziat Krdl. — To Anglosaski Goniec, a to sg anglosaskie
pozy. Przybiera je tylko wtedy, kiedy jest szczesliwy. Na imie ma Haigha. (Wymawiat to
,Hejdzo"|.

— Kocham mego kochanego na H — Alicja nie mogta powstrzymac sie od rozpoczecia
tej gry w wyrazy — bo jest Hardy. Nienawidze go na H, bo jest Hatasliwy. Karmie go...karmie
go...Homarami. Na imi¢ ma Haigha, a mieszka...

— Mieszka w Hiszpanii — dodat Krdl po prostu, nie majgc najmniejszego pojecia, ze
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wlaczyt sie do gry, gdy Alicja medytowata nad nazwq kraju, rozpoczynajgcq si¢ na H. —
Drugi Goniec nazywa si¢ Hatta. Musze ich mie¢ dwdch, jak wiesz...zeby mogli odchodzi¢
i przybywacd. Jednego, zeby odchodzil, a drugiego, zeby przybywakt.

— Zebrze o wybaczenie — powiedziata Alicja — ale nie ro...

— Zebranina jest rzecza niegodnag — powiedziat Krol

— Chciatam tylko powiedzieé, ze nie rozumiem — powiedziala Alicja. — Dlaczego jed-
nego, zeby odchodzil, i drugiego, zeby przybywat?

Czyzbym ci tego nie wyjasnil? — powiedzial Krdl niecierpliwie. — Musze mie¢ ich
dwdch...dla przynoszenia i odnoszenia. Jednego, zeby przynosil, a drugiego, zeby odnosit.

W tej samej chwili przybyt Goniec; tak bardzo braklo mu tchu, ze nie byl w stanie
powiedzie¢ stowa, wiec tylko wymachiwat rekami i wyczynial najokropniejsze grymasy spo-
gladajgc na Kroéla.

— Ta mtoda dama kocha cie na ,H” — powiedziat Krdl przedstawiajgc Alicje w nadziei, ze
odwréci uwage Gonea od stanu, w jakim si¢ znajdowat. Ale nie przyniosto to najmniejszego
pozytku, gdyz anglosaskie pozy stawaly sie z kazda chwila coraz dziwaczniejsze, a Zrenice
Gonca zaczely przewracad sie dziko w ogromnych oczach.
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— Budzisz we mnie niepokqj! — powiedzial Krdél. — Wydaje mi sie, Zze omdlewam...Daj
mi kanapke z szynkg!

Na to Goniec, ku wielkiemu rozbawieniu Alicji, otworzyt zawieszony na szyi worek i po-
dat kanapke Kroélowi, ktory pozart jg lapczywie.

— Jeszcze jednag kanapke! — powiedziat Krol.

— Nie pozostato juz nic précz siana — powiedzial Goniec, zerkajac do worka.

— A wiec siano — wyszeptat omdlewajgco Krol. Alicja ucieszyla sie zobaczywszy, ze
przywrdécito mu ono sity. — Nic tak dobrze nie robi jak siano, kiedy czlowiek jest bliski
omdlenia — zauwazyt zwrdciwszy sie ku Alicji i przezuwajac bez przerwy.

— Wydawalo mi sie zawsze, ze najlepiej jest spryskac takiego czltowieka zimng wodg —
podsuneta Alicja — albo poda¢ mu sole trzezwigce.

— Nie powiedziatem, ze siano dziala najlepiej — odpart Krdl. — Powiedziatem, ze nic
tak dobrze nie robi jak siano. — Alicja nie odwazyla sie zaprzeczy¢ temu. — Kogo mingles

na drodze? — ciagngl Krdl, wyciagajgc do Gonca reke po jeszcze troche siana.

— Nikogo — powiedzial Goniec.

— Zupehie stusznie — powiedziatl Krél — ta mtoda dama tez go zauwazyta. Oczywiscie,
ten Nikt musiat i§¢ wolniej niz ty.

— Staram si¢, jak umiem — powiedzial Goniec urazonym tonem. — Pewien jestem, ze
nikt nie potrafi posuwa¢ sie o wiele predzej niz ja!

— Nie jest on w stanie tego dokona¢ — powiedziat Krdl — inaczej bytby tu przed toba.
Lecz skoro odzyskate$ juz oddech, mozesz nam opowiedzied, co sie wydarzyto w miescie.

— Wyszepcze to — powiedziatl Goniec, sktadajgc dtonie w trgbke, przytykajac je do ust
i pochylajgc sie, zeby by¢ jak najblizej krolewskiego ucha. Jednak, zamiast szepng¢, wrzasngt
po prostu na caty gtos: — Znowu zaczeli!

— Czy nazywasz to szeptem — krzykngl biedny Krol, ktéry odskoczyl i zatrzast sie
caly. — Jesli uczynisz jeszcze raz cos podobnego, kaze cie wysmagacd! Przeszyto mi to gtowe
jak trzesienie ziemi!

~Musiatoby to by¢ bardzo malenkie trzesienie ziemi!” — pomys$lata Alicja. — Kto znowu
zaczgl? — odwazyla sie zapytac.
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— Jak to kto? Lew i Jednorozec, oczywiscie — powiedzial Krol.

— Walczacy o korone?

— Tak, to jasne — powiedziat Krol — ale naj$Smieszniejsze jest to, ze chodzi tu o0 mojg
korone! Pobiegnijmy, zeby sie im przyjrze¢. — I pobiegli truchtem, a wraz z nimi Alicja,
ktéra biegngac powtarzala w duchu sltowa starej piosenki:

Lew stanat z Jednorozcem do boju o korone.
Przechylil Lew zwycigstwo w boju na swoja strone.
Dano im troche pszennego, a troche zytniego ciasta
I troche¢ placka ze Sliwek, i wybebniono ich z miasta

— Czy ten, ktéry zwyciezy...otrzyma korone? — zapytata przerywanym gltosem, gdyz
biegla juz zupeknie bez tchu.

— MJj Boze, nie! — powiedzial Krél. — A ¢6z to za pomyst?

— Czy...bylby pan...na tyle...uprzejmy... — wydyszala Alicja po przebiegnieciu jeszcze
kawalka drogi — stang¢...na chwile...bo juz nie mam czym...od...dy...chac¢?

— Jestem na tyle uprzejmy — powiedzial Krdél — ale nie jestem na tyle silny. Bo widzisz,
chwila przebiega tak straszliwie szybko, ze nie tylko nie moge na niej stanad¢, ale nawet jej
dotkna¢. Réwnie dobrze moglabys chcie¢ dotkna¢ Banderzwierza!

Alicja nie miata juz wiecej tchu do prowadzenia rozmowy, wiec biegli dalej truchtem
w milczeniu, az wreszcie ujrzeli wielki thum, posrodku ktérego walczyli Lew i Jednoro-
zec. Otoczeni byli tak gesta chmurg, ze w pierwszej chwili Alicja nie umiata ich odréznic;
lecz wkrétce mogla juz ustali¢, ktéry z nich jest Jednorozcem, gdyz dostrzegla jego rog.
Przystaneli tuz obok miejsca, gdzie drugi Goniec o imieniu Hatta stat przygladajac sie walce

i majac w jednej rece filizanke herbaty, a w drugiej kromke chleba z mastem.

— Dopiero co wyszedl z wiezienia, a gdy go zamykano, nie miat czasu dopi¢ her-
baty — wyszeptat Haigha do Alicji — a w wiezieniu karmig ich wylacznie skorupkami
ostryg...rozumiesz wiec, ze jest glodny i ma pragnienie. Jak sie masz, drogie dziecko? —
powiedziat otaczajgc serdecznie ramieniem szyje Hatty.

Hatta obejrzat sie, przytaknat i ponownie zabrat si¢ do swego chleba z mastem.

— Czy byltes szczesliwy w wiezieniu, drogie dziecko? — zapytat Haigha.
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Hatta obejrzat sie¢ ponownie i kilka tez sptyneto mu po policzkach, ale nie chciat powie-
dzie¢ ani stowa.

— Czy nie umiesz mowi¢?! — zawolat niecierpliwie Haigha, lecz Hatta nadal zut popijajac
herbatag.

— Przemoéw wreszcie! — zawolat Krél. — Jak przebiega walka?

Hatta zdobyt sie na rozpaczliwy wysitek i przetkngt ogromny kes chleba z mastem. —
Walka przebiega bardzo pieknie — powiedzial dtawigc sie. — Obaj lezeli juz po mniej wiecej
osiemdziesigt siedem razy.

— Wiec pewnie przyniosg im juz wkroétce troche pszennego i zytniego ciasta? — odwa-
zyta sie zauwazyc¢ Alicja.

— Czeka juz ono na nich — powiedzial Hatta. — To wlasnie kawalek pszennego zjadtem
w tej chwili.

Wlasdnie woéwczas nastgpita przerwa w walce, Lew i Jednorozec usiedli zdyszani, podczas
gdy Krol obwiescil: — Dziesie¢ minut przerwy dla nabrania sit! — Haigha i Hatta natychmiast
przystgpili do pracy, obnoszac wokoét tace z pszennym i zytnim ciastem. Alicja wzieta kawalek
i sprobowala, ale byto ono bardzo wyschnigte.

— Nie wydaje mi si¢, aby byli dzis zdolni do podjecia walki — powiedzial Krol do Hatty. —
Idz i rozkaz, aby rozpoczeto wybebnianie. — A Hatta odbiegt w podskokach jak konik polny.

Przez pewien czas Alicja stala nieruchomo spogladajac za nim. Nagle twarz jej sie roz-
jasnila. — Spojrzcie, spojrzcie! — zawolala wskazujac z podnieceniem. — Oto Biata Krdlowa
przebiega okolice! Wyleciala z lasu, o tego, tam...Jakze szybko potrafig biec te Krélowe!

— Bez watpienia $ciga jq jaki$ nieprzyjaciel — powiedziat Krdl, nie spojrzawszy nawet
w tamtym kierunku. — Las jest ich peten.

— Ale czy nie pospieszy jej pan na pomoc? — zapytata Alicja, niestychanie zdumiona
tym, ze przyjat calq rzecz tak spokojnie.

— To nic nie da, to nic nie da! — powiedzial Krol. — Biegnie ona tak strasznie szybko.
Rownie dobrze mogtabys sprébowaé dogoni¢ Banderzwierza! Ale moge to zanotowad, jezeli
sobie zyczysz...Jest ona kochanym, milym stworzeniem — powtorzyt tagodnie pdlgltosem
i otworzyt notes. — Czy ,stworzenie” pisze sie przez ,w” czy przez ,f?

W tej samej chwili przeszed}t obok nich Jednorozec; szedl bez pospiechu trzymajgc rece
w kieszeniach. — Tym razem ja miatem przewage! — powiedziat do Krdla, obrzuciwszy go
przelotnym spojrzeniem i nie zatrzymujac sie.

— Niewielka. .. niewielkqg — odpart Krdl, nieco nerwowo. — Ale wiesz ¢o, nie powinienes
byt go przebija¢ tym rogiem.

— Nie zrobilc mu to krzywdy — odpowiedzial beztrosko Jednorozec odchodzgc, lecz
w tej samej chwili oko jego zatrzymato sie na Alicji; zawrdcit w miejscu i przez pewien czas
stat przygladajgc sie jej z wyrazem najgtebszego obrzydzenia.

— Cébz...10...jest? — powiedzial wreszcie.

— To jest dziecko! — odpart zywo Haigha, wysuwajgc sie przed Alicje, zeby ja przedsta-
wié, i wyciggnawszy ku niej w anglosaskiej pozie rece o dtoniach z roztozonymi wachlarzo-
wato palcami. — ZnalezlisSmy je dzis. Jest duze jak zywe i o wiele bardziej prawdziwe!

— Zawsze myslatem, ze sq to potwory z bajek! — powiedzial Jednorozec. — Czy ono jest
zywe?

— Umie méwi¢ — powiedzial Haigha powaznie. Jednorozec spojrzatl sennym wzrokiem
na Alicje i powiedzial: — Przemow, dziecko.

Alicja nie mogla powstrzymac sie od usmiechu, gdy zaczelta mowié: — Czy wiesz, ze ja
tez zawsze myslalam, ze Jednorozce to potwory z bajek! Nigdy dotad nie widziatam zywego
Jednorozca! — Céz, teraz, gdy juz zobaczyliSmy sie nawzajem, ty uwierzysz we mnie, ja
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w ciebie. Czy umowa stoi?

— Oczywiscie, jezeli sobie tego zyczysz — powiedziatla Alicja.

— Przynies$ no troche placka ze S$liwek, staruszku! — ciggnat Jednorozec, przenoszgc
wzrok z Alicji na Kréla. — Nie chce mie¢ nic do czynienia z tym twoim zytnim ciastem!

— Oczywiscie...oczywiscie! — wymamrotat Krdl i skingl na Haighe. — Otwérz worek! —
wyszeptat. — Szybko! Nie ten...ten jest peten siana!

Haigha wyjat z worka wielki placek i dal go do potrzymania Alicji, a pdzniej wydobyt
noz i polmisek. Alicja nie umiata odgadnad, w jaki sposob wszystkie te przedmioty miescity
sie w worku. Przypominato to cyrkowa sztuczke.

Podczas tego przylaczyt sie do nich Lew; wygladat jak ktos bardzo zmeczony i senny,
oczy mial na pot przymkniete. — COz to jest? — zapytal, mrugajqc leniwie ku Alicji i prze-
mawiajac gtebokim, gluchym gtosem, ktory zabrzmiat jak dzwick wielkiego dzwonu.

— Ach, ¢6z to jest? — zawolat wesoto Jednorozec. — Nigdy nie zgadniesz! Ja nie moglem!

Lew spojrzal na Alicje z wyrazem znuzenia. — Czy jestes zwierzeciem. .. warzywem...Czy
mineralem? — powiedzial ziewajac przy kazdym slowie.

— To potwor z bajki! — krzyknal Jednorozec, zanim Alicja zdgzyta odpowiedziec.

— Wiec rozdaj kazdemu po kawatku placka sliwkowego, Potworze — powiedzial Lew
wyciagajac sie i opierajac podbrddek na lapach. — A wy obaj, siadajcie — (to byto do Krodla
i do Jednorozca). — Rozdzielaj placek, uczciwie, rozumiesz!

Krdl byt najwyrazniej bardzo zaniepokojony tym, zZe musi zasia$¢ pomiedzy dwoma
ogromnymi stworzeniami, ale byto to jedyne miejsce, jakie mogt zajac.

— Jakiz boj moglibysmy teraz stoczy¢ o korone! — powiedzial Jednorozec zerkajac spode
ba na korong, ktéra tak dygotata na gltowie drzgcego Kréla, ze lada chwila mogtla spasé.

— Zdobyltbym ja bez trudu — powiedziat Lew.

— Nie jestem tego pewien — powiedzial Jednorozec.

— Przechylitbym zaraz zwyciestwo na swa strong, ty kurczaczku! — odpart gniewnie
Lew i dZwignat si¢ na przednie tapy. — Przepedzitbym ci¢ naokdt catego miasta!l

Nie chcac dopusci¢ do kiotni Krodl przerwat mu; byt bardzo zdenerwowany i gtos mu
sie zalamywal. — Naokét catego miasta? — powiedziat. — To wielki szmat drogi. Czy droga
przez Stary Most, czy przez Rynek? Najlepszy widok jest ze Starego Mostu.
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— Nie mam pojecia — powiedziat Lew i pomrukujac utozyt sie ponownie. — Byto zbyt
wiele kurzu, zeby zobaczy¢ cokolwiek. Ilez czasu dzielenie placka zajmuje temu Potworowi!
Alicja usiadla nad brzegiem matego strumyczka, trzymajac na kolanach wielki pétmisek

i wprawnie zabrata si¢ do dzielenia placka wielkim nozem. To bardzo denerwujgce! —
powiedziala odpowiadajac Lwu (zaczela sie juz przyzwyczaja¢ do tego, Zze nazywaja ja ,Po-
tworem”). — Odcieltam kilka kawalkow, ale natychmiast znowu lgcza sie z reszta placka!

— Nie umiesz postepowad z Lustrzanymi ciastami — zauwazy! Jednorozec. — Najpierw
podaj placek, a tnij go pdzniej.

Zabrzmialo to zupelnie nonsensownie, lecz Alicja poshisznie wstala i obniosla patere
wsrdd siedzacych; gdy uczynita to, placek sam podzielil si¢ na trzy czesci. — A teraz podziel
go! — powiedzial Lew, gdy powrdcita na swoje miejsce z pustym pélmiskiem.

— Hej, powiadam wam, zZe to nieuczciwe! — zawolat Jednorozec, gdy Alicja usiadla
Z nozem w rece, nie wiedzgc zupekie, jak sie zabrac¢ do dzieta. — Potwér dal Lwu dwa razy
wiecej niz mnie!

— Ale dla siebie nie zatrzymal ani kawaleczka — powiedzial Lew. — Czy nie lubisz
placka ze Sliwkami, Potworze?

Lecz nim Alicja zdotala mu odpowiedzieé, rozlegto si¢ bicie bebnow.
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Nie mogta ustali¢, skad nadbiegal 6w dzwiek. Powietrze zdawato si¢ by¢ nim wypenione
i grzmiat on w gltowie tak, ze juz wkroétce oghuchla zupeknie. Zerwata sie na nogi i w poptochu

przeskoczyla przez

Al Al Al
- S S

maty strumyczek, zdazywszy tylko zauwazy¢, ze Lew i Jednorozec powstali, wsciekli,
ze przerwano im uczte; a zanim opadta na kolana, uniosta dlonie ku uszom, nadaremnie
probujgc odcigé sie od straszliwego loskotu.

,Jesli to ich nie wybebni z miasta — pomyslata — nic nie bedzie w stanie tego dokonad!”
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Rozdziat VIII

,10 mOj Whasny Wynalazek”

Po pewnym czasie halas zaczql zamierac¢ stopniowo i wreszcie nastala Smiertelna cisza.
Alicja z pewnym zaniepokojeniem uniosta gtowe. Naokét nie mozna bylto dostrzec nikogo
i pomyslata, ze zapewne musiala $ni¢ o Lwie, Jednorozcu i tych dziwacznych Anglosaskich
Goncach. Lecz u stép jej nadal lezat wielki pétmisek, na ktérym probowata pokroi¢ placek
ze Sliwkami. — A wiec, mimo wszystko, nie przysnito mi sie — powiedziata do siebie —
chyba ze...chyba ze wszyscy jesteSmy czescig czyjegos$ snu. Ale chciatlabym wierzyé, ze to
mdj sen, a nie sen Czerwonego Krola! Nie chcialabym by¢ czescia cudzego snu! — ciggneta
utyskujacym gtosem. — Chciatabym bardzo pdjs¢, przebudzi¢ go i zobaczydé, co nastapi!

W tej samej chwili rozmys$lanie jej przerwat gtosny okrzyk: — Ahoj! Ahoj! Szach! — i Ry-
cerz okryty karmazynowq zbroja nadjechal galopem kierujac sie wprost ku niej i wznoszgc
nad glowa ogromna maczuge. Dopadt Alicji i wstrzymalt gwaltownie konia.

— Jeste$ mym wi¢zniem! — zawolal Rycerz, spadajac z konia.

Mimo naglego przestrachu Alicja bardziej zatrwozyta sie¢ w tej chwili o niego niz o siebie
i z niepokojem przygladala mu sie, gdy ponownie dosiadat konia. Gdy tylko rozsiadl sie
wygodnie w siodle, rozpoczat od nowa: — Jestes mym... — lecz w tej samej chwili rozlegt
sie nowy glos: — Ahoj! Ahoj! Szach! — i Alicja rozejrzala sie ze zdumieniem szukajac oczyma
nowego nieprzyjaciela.

Tym razem byl to Bialy Rycerz. Zatrzymat siq u boku Alicji i spad} z konia, podobnie
jak to uczynit przed nim Czerwony Rycerz, poézniej ponownie dosiadt konia i obaj Rycerze
siedzgc w siodlach spoglgdali na siebie przez pewien czas w milczeniu. Alicja z pewnym
oszolomieniem wodzila oczyma od jednego do drugiego.

— Jak wiesz, jest ona moim wieZniem! — powiedzial wreszcie Czerwony Rycerz.

— Tak, lecz ja przybylem i odbilem jg! — odpart Bialty Rycerz.

— No ¢6z, musimy wiec o nig walczy¢é — powiedzial Czerwony Rycerz, siegajgc po swdj
helm (ktéry zwisal u siodla i przypominal nieco ksztalttem konska glowe) i wkladajgc go.

— Bedziesz oczywiscie stosowat sie do Zasad Prowadzenia Walki? — zapytat Bialy Ry-
cerz, takze wkladajac hetm.

Zawsze sie do nich stosuje — powiedzial Czerwony Rycerz i zaczeli okladac si¢ z taka
wsciekloscig, ze Alicja skryla sie za drzewem, aby nie pas¢ od przypadkowego ciosu.

— Ciekawa jestem, jakie sq te Zasady Prowadzenia Walki — powiedziala do siebie przy-
gladajgc sie walce i zerkajac nieSmiato ze swej kryjowki. — Jedna z Zasad brzmi, zdaje sie,
tak, ze gdy ktorys z Rycerzy trafi drugiego, tamten musi spas$¢ z konia, a jesli nie trafi, wtedy
spada sam...a druga Zasada brzmi, jak sie zdaje, tak ze muszq oni trzymac¢ swe maczugi
w taki sposdéb, jak gdyby piastowali niemowleta. A jakiz halas powstaje, gdy ktéry$ z nich
spadnie! Jak gdyby cata masa fajerek upadta na blache! A jak potulne sa te konie! Zachowuja
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sie zupeknie jak stoty, na ktére tamci wchodzg i z ktorych spadajq! Alicja zaobserwowata jesz-

cze jedng Zasade Walki, mianowicie fakt, ze zawsze spadali z konia na gltowe i tak wreszcie
zakonczyli walke: spadajgc rownoczesnie z koni gtowa naprzéd. Wéwezas Czerwony Rycerz
dosiadl konia i oddalil sie¢ galopem.

— Bylo to pelne chwaly zwyciestwo, prawda? — powiedzial dZwigajqc sie z ziemi zdy-
szany Bialy Rycerz.

— Nie wiem — powiedziata Alicja z powatpiewaniem. — Nie chce by¢ niczyim wiezniem.
Chce by¢ Krolowa.

— I bedziesz nig, gdy przekroczysz jeszcze jeden strumyk — powiedziat Bialty Rycerz. —
Odprowadze cie bezpiecznie do skraju lasu...a pézniej musze sie cofngd, jak wiesz. To koniec
mojego ruchu.

— Dziekuje panu bardzo powiedziala Alicja. — Czy moge dopomdéc w zdjeciu hel-
mu? — Przekraczalo to najwyrazniej jego mozliwosci, lecz w koncu udato jej sie wytrzasngé
go z tego helmu.

— Teraz czlowiek moze przynajmniej odetchna¢ swobodniej — powiedzial Rycerz od-
garniajac do tylu obiema dlonmi zmierzwione wlosy i zwracajgc swe lagodne oblicze ku
Alicji. PomyS$lala, ze nigdy dotad nie napotkata tak dziwacznego zolierza.

Okryty byt blaszang zbrojq, bardzo zZle dopasowang, jak sie wydawato, a na piersiach zwi-
sato, przytrzymywane dwoma skrzyzowanymi rzemieniami, drewniane pudetko, odwrdcone
dnem do géry tak, ze otwarte wieczko kotysato sie luzno u spodu. Alicja zaczela przygladad
mu sie z najwiekszym zaciekawieniem.

— Widze, ze podziwiasz moje pudeteczko — powiedzial Rycerz przyjaznym tonem. —
Jest to moj wlasny wynalazek...trzymam w nim kanapki i stroje. Jak widzisz, mam je przy-
twierdzone do gory nogami tak, zeby deszcz nie mégt napada¢ do wnetrza.
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— Ale rzeczy moga wypadac z wnetrza — zauwazyla uprzejmie Alicja. — Czy wie pan,
ze wieczko otworzylto sie?

— Nie zauwazytem tego — powiedzial Rycerz i oblicze jego stato si¢ mroczne. — A wiec
wszystkie rzeczy musiaty wypas¢ stamtad! A bez nich jakiz pozytek z mego pudelka? —
Mowigc to rozwigzat rzemienie i chciat cisng¢ pudelko w krzaki, lecz nagle, jak gdyby tkniety
niespodziang mys$lq, zawiesit je ostroznie na drzewie. — Czy potrafisz zgadng¢, dlaczego tak
uczynitem? — zwrdcit sie do Alicji.

Alicja potrzgsnela glowa.

— W nadziei, ze pszczoly, by¢ moze, obiora je sobie jako gniazdo, a wéwczas ja zabiore
midd.

— Alez pan ma juz ul...albo co$ podobnego do ula...przytroczony do siodla — powie-
dziata Alicja.

— Tak, to bardzo dobry ul — powiedziat Rycerz z nieukontentowaniem w glosie — jeden
z najlepszych. Ale do tej pory nie zblizyla sie do niego jeszcze ani jedna pszczola. A ten
drugi przedmiot, to putapka na myszy. Przypuszczam, ze myszy odstraszajg pszczoty...albo
pszczoty odstraszajg myszy...nie wiem, kto kogo.

— Zastanawialam sie, do czego moze stuzy¢ tu ta pulapka na myszy — powiedziata
Alicja. — To przeciez malo prawdopodobne, zeby jakas$ mysz zawedrowala na grzbiet konia.

— By¢ moze, mato prawdopodobne — powiedziat Rycerz — lecz jesli zechciatyby tam
zawedrowacd, nie zycze sobie, aby mi sie tam panoszyly.

— Widzisz — powiedziat po chwili milczenia — bardzo dobrze jest by¢ przygotowa-
nym na wszystko. Dla tej wtasnie przyczyny kon posiada nabijane kolcami pier$cienie wokélt
kostek.

— A do czego one shuzq? — zapytata Alicja zaciekawionym glosem.

— Aby go ustrzec przed ukaszeniami rekinéw — odpart Rycerz. — Jest to mdj wlasny
wynalazek. A teraz ruszajmy. Podjade z tobg do skraju lasu... A do czego stuzy ten pohmisek?

— Lezat na nim placek ze Sliwkami — powiedziala Alicja.

— Lepiej zabierzmy go z sobg — powiedziat Rycerz. — Przyda sie, jesli znajdziemy
placek ze Sliwkami. Pomo6z mi go wsuna¢ do worka.

Dokonanie tego zajeto im bardzo wiele czasu, choc¢ Alicja trzymala worek otwarty na cala
szerokos¢, a dziato sie tak, gdyz Rycerz jak najpredzej chciat wsunac¢ pdtmisek do srodka;
podczas pierwszych dwdéch czy trzech prob sam wpadt do worka. — Ciezko go tam wsungc,
jak widzisz — powiedzial, gdy udato im sie wreszcie wetkng¢ potmisek — gdyz Swieczniki
zajmujg zbyt wiele miejsca w tym worku. — I przytroczyt go do siodta, wokot ktdrego wisiaty
juz peczki marchwi, fajerki i wiele innych rzeczy.

— Mam nadzieje, Ze masz mocno upiete wlosy? — podjgl Rycerz, gdy ruszyli wreszcie.

— Tak jak zwykle — powiedziala Alicja uSmiechajac sie.

— To za mato — powiedzial zaniepokojony. — Widzisz, wiatr jest tu bardzo silny, posilny
jak zupa.

— Czy wynalazl pan sposob, zeby zapobiec urwaniu wloséw przez wichure? — zapytata
Alicja.

— Jeszcze nie — powiedziat Rycerz. — Ale wynalaztem sposdéb, jak zapobiega¢ wypada-
niu wlosoéw.

— Bardzo bym chciala o nim usktyszec.

— Najpierw trzeba postarac sie o prosty, skierowany ku gérze kij — powiedziat Rycerz. —
Pézniej tak ukladasz wlosy, zeby wspinaly sie¢ po nim. Jak wiadomo, przyczyng, dla ktorej
wypadaja wlosy, jest to, ze zwisajg one w dok...rzeczy nigdy nie wypadajg w gore, jak wiesz.
Pomyst ten jest moim wlasnym wynalazkiem. Mozesz go wyprdbowac, jezeli zechcesz.
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Alicja pomyS$lata, ze wynalazek ten nie bedzie nalezat do najwygodniejszych, jesli zechce
sie go wyprébowad, wiec przez kilka minut szlta w zupelnym milczeniu zajeta rozwazaniem
tego pomystu, a od czasu do czasu przystawalta, zeby pomdc biednemu Rycerzowi, ktory z ca-
lq pewnoscig nie byt dobrym jezdzcem. Gdy tylko kon przystangt (a czynil to bardzo czesto),
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Rycerz spadat z niego do przodu; a gdy tylko ruszal ponownie (co z reguty nastepowato dosé
niespodziewanie), Rycerz spadal do tytu. Poza tym, trzymalby sie zupelnie dobrze w siodle,
gdyby nie to, ze mial zwyczaj spadania od czasu do czasu na boki; a ze przewaznie spadat
na te strone, po ktorej szta Alicja, odkryla ona wkrétce, ze najlepiej zrobi idac niezupeknie
blisko konia.

— Obawiam si¢, ze nie ma pan zbyt wiele wprawy w jezdzie konnej — odwazyla sie
powiedzie¢, pomagajgc mu powstac z ziemi po pigtym z kolei upadku.

Rycerz zrobit bardzo zdumiona mine i, jak sie¢ wydawato, dotkneta go nieco ta uwaga. —
Czemu tak powiedzialas? — zapytal gramolqc sie z powrotem na siodlo i chwytajac dtonig
za wlosy Alicji zeby zapobiec spadnieciu z drugiej strony.

— Poniewaz ludzie, ktorzy majgq troche wprawy, nie spadajg az tak bardzo czesto.

— Mam ogromngq wprawe! — powiedziat Rycerz z cala powagg. — Ogromng wprawe!

Alicja nie umiala wymys$li¢ niczego innego, jak tylko: — Czy rzeczywiscie? — lecz wy-
powiedziata to stowo glosem tak pelnym serdecznosci, jak tylko potrafila. PéZniej posuwali
sie przez pewien czas w milczeniu. Rycerz miat oczy przymkniete i mamrotat co$ do siebie,
Alicja zerkala na niego z niepokojem, czekajac na nastepny upadek.

— Najwiekszaq sztuka w czasie jazdy na koniu — powiedzial Rycerz niespodziewanie
dono$nym glosem wznoszgc prawa reke przy tych stowach — jest utrzymywanie... — Tu

143



przemowienie jego urwato sie tak nagle, jak si¢ rozpoczeto, gdyz spadt ciezko z konia na
gltowe, wprost pod stopy Alicji. Tym razem przestraszyto jg to naprawde i zapytala pelnym
niepokoju gtosem: — Mam nadziej¢, ze nie ztamal pan sobie zadnej kosci?

— Zadnej, ktéra bytaby godna wzmianki — powiedzial Rycerz, jak gdyby ztamanie dwu
lub trzech kosci nie mogto go naprawde obejs¢. — Najwiekszg sztukg w czasie jazdy na
koniu jest, jak juz powiedzialem...utrzymywanie rownowagi w odpowiedni sposob. W taki,
na przyklad, jak widzisz...

Wypuscil wodze i roztozyt szeroko ramiona, by ukazac¢ Alicji, co ma na mysli. Tym
razem spad}l ptasko na plecy wprost pod nogi konia.

— Mam ogromng wprawe! — ciggnagt, gdy Alicja zabrata sie do podnoszenia go. —
Ogromnaq wprawe!

— To juz nazbyt Smieszne! — zawolala Alicja straciwszy tym razem calg cierpliwosé¢. —
Powinien pan mie¢ drewnianego konika na kétkach, tak, powinien pan!

— Czy ten rodzaj konia posuwa si¢ naprzéd tagodnie? — zapytal Rycerz z najwickszym
zainteresowaniem, otoczywszy ramionami szyje konia, aby unikna¢ ponownego upadku.

— O wiele lagodniej niz zywy kon — powiedziala Alicja wybuchajac Smiechem, chod
uczynita wszystko, co byto w jej mocy, zeby si¢ nie rozesSmiad.

— Kupie sobie jednego — powiedziat do siebie Rycerz popadajac w zadume. — Jednego
albo dwa...kupie Kkilka.

Pézniej nastgpito milczenie, az wreszcie Rycerz podjgl: — Jestem niezwykle uzdolniony
jako wynalazca. Zauwazylas chyba, ze kiedy podnosita$ mnie po raz ostatni, bytem bardzo
zamysSlony?

— Byt pan bardzo powazny — powiedziata Alicja.

— Wilasnie wtedy zajety bylem wynajdywaniem nowego sposobu przelazenia przez za-
mknieta furtke...czy chciatabys, zebym ci o nim opowiedzial?

— Oczywiscie, bardzo bym chciala — odparta uprzejmie Alicja.

— Opowiem ci, jak przyszto mi to do gtlowy — powiedzial Rycerz. — Po prostu powie-
dzialem do siebie: ,Jedyng rzeczywista trudnos$¢ stanowiq nogi; gtowa od poczgtku znajduje
sie na odpowiedniej wysokosci”. A wiec najpierw przesuwam ponad furtka glowe...a glowa
znajduje sie przeciez ponad nig...pdzZniej staje na gltowie, rozumiesz...a potem stopy, oczy-
wiscie, znajdujg si¢ takze na odpowiedniej wysokosci...no, i jestem po drugiej stronie, jak
widzisz.

— Tak, przypuszczam, ze znalazltby sie pan po drugiej stronie, gdyby to wszystko zostato
dokonane — powiedziala Alicja w zamyS$leniu — ale czy nie sadzi pan, ze byloby to raczej
trudne?

— Nie wyprobowalem tego jeszcze — powiedziat Rycerz z powaga — wigc nie umiem
ci odpowiedzie€ z calg pewnosciq...ale obawiam sie¢, ze moglyby zaistnie¢ pewne trudnosci.

Poniewaz pomyst ten zdawat si¢ sprawia¢ mu wiele wewnetrznej udreki, Alicja pospiesz-
nie zmienila przedmiot rozmowy. — Jaki pan ma dziwny helm?! — powiedziata pogodnie. —
Czy to takze pana pomyst?

Rycerz spojrzal dumnie na swdj przytroczony do siodta helm. — Tak — powiedziat —
ale wymyslitem lepszy niz ten...podobny do glowy cukru. Gdy mialem go na gtowie spa-
dajgc z konia, natychmiast dotykat ziemi. I, jak pojmujesz, méj upadek byl wtedy o wiele
kroétszy...ale istnialo niebezpieczenstwo wpadniecia do helmu, to pewne! Przydarzyto mi sie
to raz...ale najgorsze bylo to, ze zanim zdolalem si¢ z niego wydoby¢, przybyt drugi Biaty
Rycerz i wtozyt go na gltowe. Myslal, ze to jego wlasny helm.

Opowiadajgc o tym Rycerz miat tak powazny wyraz twarzy, ze Alicja nie odwazyla sie
wybuchngé¢ $miechem. — Obawiam sig¢, ze musial mu pan zrobi¢ krzywde — powiedziata
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drzacym gtosem — znajdujac si¢ na czubku jego glowsy.

— Musialem go kopngé, oczywiscie — powiedzial Rycerz zupeknie serio. — A wtedy
zdjat helm...ale nim wydobyto mnie z niego, minety cate godziny. Utkwilem tam jak...jak
W pamieci, rozumiesz?

— Ale to inny rodzaj utkwienia — zaprzeczyta Alicja.

Rycerz potrzasngl gtowq. — Moge cie zapewnié, ze utkwilem tam w kazdy mozliwy
sposOb! — powiedziat. Mdéwigc to, unidost w podnieceniu ramiona, natychmiast wypad} z siodta
i runagt gtowg naprzéd w glab przydroznego rowu. Alicja podbiegta do skraju rowu i zaczela

rozgladac si¢, poszukujgc go. Upadek ten zatrwozyt ja troche, gdyz od pewnego czasu Rycerz
trzymat sie¢ niezle w siodle i obawiala si¢, ze tym razem mogt sobie zrobi¢ krzywde. Lecz
cho¢ dostrzegata tylko podeszwy jego butdéw, odczuta wielka ulge, gdy ustyszata, ze méwi
dalej zwyklym gltosem: — Utkwilem w kazdy mozliwy sposéb — powtérzyt — ale to byla
wielka bezmys$Inosé z jego strony, wtozenie na glowe, helmu innego cztowieka...a w dodatku,
z tym innym czlowiekiem wewngqtrz helmu.

— Jak pan moze méwié tak spokojnie, stojgc na gtowie? — zapytata Alicja, gdy wreszcie
wyciggnela go za nogi i utozyla nad brzegiem rowu.

Rycerz wydawat sie¢ zdumiony tym pytaniem. — A jakiez moze mie¢ znaczenie pozycja,
w ktorej znajduje sie moje cialo? — powiedziat. — Umyst mdj pracuje dokladnie tak samo.
W rzeczywistosci, im bardziej gtlowa moja skierowana jest w dot, tym wiecej wynalazkéw
dokonuje.

Najmadrzejsza rzeczg, jakq kiedykolwiek wymyslitem — podjgl po pauzie — bylo wy-
nalezienie nowego puddingu, gdy spozywatem danie mig¢sne.

— Na czas, aby mozna go bylto przyrzqdzi¢ jako nastepne danie? — powiedziata Alicja. —
No ¢0z, to byta na pewno szybka robota.

— Nie, nie jako nastepne danie — powiedzial z wolna Rycerz i popadt w zadume — nie,
na pewno nie jako nastepne danie.

— Wiec w takim razie danie na dzien nastepny. Jestem pewna, ze nie zjadtby pan dwdch
deseréw w ciggu jednego dnia.

— Nie, takze nie na dzien nastepny — powtorzyt jak poprzednio Rycerz — nie na dzien
nastepny. Szczerze méwigc — ciggngl coraz cichszym i cichszym glosem, pochyliwszy gto-
we — nie wierze, ze ten pudding zostat kiedykolwiek przyrzadzony! Szczerze mdéwigc, nie
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wierze, ze ten pudding zostanie kiedykolwiek przyrzadzony! A jednak wynalezienie tego
puddingu bylo czym$ bardzo madrym.

— A z czego chciat pan go zrobi¢? — powiedziata Alicja majgc nadzieje, ze pytanie to
podtrzyma go na duchu, gdyz biedny Rycerz wydawat si¢ niezwykle przygnebiony.

— Przede wszystkim skladat si¢ on z bibuly — odpowiedzial Rycerz wzdychajac.

— Obawiam sig, Ze to nie byloby najsmaczniejsze...

— Nie najsmaczniejsze bez dodatkéw — przerwatl pospiesznie — ale nie masz pojecia,
jaka rdéznice stanowi wymieszanie jej z innymi rzeczami...takimi jak proch strzelniczy i lak.
Lecz tu musze cie pozegnac. — Osiagneli wlasnie skraj lasu.

Alicja miala bardzo zaaferowang mine. MyS$lata wylacznie o puddingu.

— Posmutniala$ — powiedziat zaniepokojonym gltosem Rycerz. — Pozwd], ze zaspiewam
ci piosenke, zeby cie pocieszyc.

— Czy to bardzo dtuga piosenka? — zapytata Alicja, ktdéra zdazyla juz uslyszec tego
dnia bardzo wiele utwordw poetyckich.

— Jest dluga — powiedzial Rycerz — ale jest bardzo, bardzo piekna. Kazdemu, kto
ustyszal mnie Spiewajacego jq...albo naptywaty tzy do oczu, albo...

— Albo co? — zapytala Alicja, gdyz Rycerz urwatl niespodziewanie.

— Albo nie naptywaty. Nazwa tej piosenki nazywa sie¢ Rybie Oczy.

— To znaczy, tak sie nazywa ta piosenka? — powiedziata Alicja, starajgc sie okazac
zainteresowanie.

— Nie, nie rozumiesz — powiedziat Rycerz nieco zbity z tropu. — Tak sie nazywa jej
nazwa. A nazwa brzmi Staruszek.

— Wiec powinnam byla powiedzieé: ,Tak si¢ nazywa ta piosenka?” — poprawila sie
Alicja.

— Nie, nie powinna$ byla, to zupelie inna sprawa! Piosenka nazywa si¢ Sposoby i
Drogi; ale tak si¢ tylko nazywa, wiesz!

W takim razie, c6z to jest za piosenka? — powiedziala Alicja zupekie juz zdezorien-
towana w tej chwili.

— Wlasdnie zblizalem sie do tego — powiedzial Rycerz. — Jest to piosenka O siedzqcym
na furtce, a melodia jest moim wlasnym wynalazkiem.

Powiedziawszy to, zatrzymat konia i pozwolit wodzom opas¢ na szyje zwierzecia. Pozniej,
z wolna wybijajgc rytm jedng reka i z niklym uSmiechem, ktory rozswietlit jego lagodne,
glupkowate oblicze, jak gdyby ucieszone melodig pie$ni, rozpoczat.

Sposrod wszystkich dziwacznych rzeczy, ktore Alicja ujrzala w czasie swej wedrowki
Po Drugiej Stronie Lustra, t¢ zapamigtata najdokladniej. Po latach umiata sobie ponownie
odtworzy¢ calq te sceng, jak gdyby rozegrala si¢ ona wczoraj...tagodne blekitne oczy i do-
brotliwy usmiech Rycerza...zachodzgce stonce, przeswitujgce przez jego wlosy i ISnigce na
zbroi takim blaskiem, ze niemal oS$lepiato ja...kon z wodzami zwisajacymi u szyi, poruszajacy
sie powoli, to tu, to tam, i szczypigcy trawe u jej stép...i mroczny cien lasu w glebi... wszystko
to utkwito w niej jak zapamigtany obraz, gdy ocieniwszy dtonig oczy, oparta si¢ o drzewo,
przygladajac sie dziwacznej parze stworzen i wshuchujgc w pél$nie w melancholijng melodie

ie$ni.
P — Ale melodia ta nie jest jego wlasnym wynalazkiem — powiedziala do siebie — to

Daje ci wszystko, co ci moge daé. — Stala stuchajac w skupieniu, lecz tzy nie nabiegly jej
do oczu.

Shuchaj mnie pilnie, moja duszko:
Opowiem ci pokroétce,

Jak napotkatem raz staruszka,
Siedzacego na furtce.
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JKim jestes, starcze? — rzeklem. — Powiedz,
Jak zarabiasz na zycie?”
I zaszumiata mi odpowiedz
W glowie, jak woda w sicie.

Powiedziat: ,Szukam ja motyli,
Gdy zdrzemna si¢ w pszenicy;
Pasztet z nich robi¢ i po chwili
Sprzedaje na ulicy.
Sprzedaje je, za wola nieba,
Zeglarzom na przystani;

I z tego mam kawalek chleba...
Niewiele go, méj panie”.
Lecz ja myslalem o sposobie,
Jak wasy przejarbowac
Na pigkng, jasna zielen sobie
I pod wachlarzem schowac.
Wiec sadzac, ze staruszek kryje
Prawde juz nazbyt dtugo,
Krzyknalem: ,Powiedz, z czego Zyjesz?”
I bec go w teb maczuga.

t.agodnym wejrzal na mnie wzrokiem

I rzekt: ,\Wyruszam w droge,

A jezli stan¢ nad potokiem,
Podpalam go, gdy moge.

W Olej sie, Rycynowy, zaraz
Zmienia mikstura taka...
A ja za caly moj ambaras
Mam dwa i pot miedziaka”.

Lecz ja mys$lalem o sposobie,
Jak si¢ odzywiaé piaskiem,

I z wolna dzigki temu sobie
Zgromadzié thuszcz pod paskiem.
Wiec trzq$¢ poczglem starca cialem,
Chwyciwszy go za szyje.
,Czym sie zajmujesz!? — zawolalem.
— Powiedz mi, z czego zyjesz?”
Rzek}t: ,Zbieram za dnia rybie oczy.
Gdzie wrzos rozkwita dziki,

A pézniej je, wsrdd cichej nocy,
Przerabiam na guziki.
I nie za srebro ani zloto
Sprzedaje ja skarb taki,
Ale oddaje go z ochota:
Tuzin za dwa miedziaki.

Mam tez kopalni¢ swiezych bulek
I kraby na lep lowie
Lub zbieram kola od dwukétek
Wsrdéd gor albo w parowie.
I tak to (mrugngl ku mnie) zyje,

I skarby zbieram moje... ,Zaszczyt mi sprawisz, gdy wypije,
M¢j Panie, zdrowie twoje”. To uszu doszto mych jedynie,
Gdyz wpadt mi pomyst prosty,

Jak, dzieki gotowaniu w winie,

Przed rdzg ratowaé¢ mosty.
Podzigkowalem mu serdecznie
Za udzial w tej rozmowie,

Lecz gtéwnie za to, ze tak grzecznie
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Chcial wypi¢ moje zdrowie.

Wigc dzisiaj, gdy przez roztargnienie
Nos w klajster wetkna¢ moge
Lub kiedy pragnq wbi¢ szalenie
W but prawy lewa noge,
Lub gdy usiad¢ na malinach,
Na pszczole lub na mréwece,
Placze, gdyz to mi przypomina
Tego staruszka, tak mitego...
Cichego tak, tak lagodnego,

I tak jak $nieg srebrnowlosego,
Pelego smutku gtebokiego
I tak do wrony podobnego,
Tak bystro i jasnookiego,

I tak powoli szepczacego,
Jakby zjadl ciasta surowego,

I tak jak wieprz chrzakajacego...
Przed laty, posrdd dnia letniego
Siedzgcego na furtce.

Po od$piewaniu ostatnich skéw ballady, Rycerz ujal wodze i zwrdcit konia ku drodze,
ktéra nadeszli. — Musisz przejsé jeszcze tylko kilka jardéw — powiedziat — w doét zbocza
tego pagorka, a pozniej przekroczyé strumyk, aby wreszcie staé¢ sie Krélowa...Ale pewnie
zaczekasz chwile, zeby mnie pozegnad, prawda? — dodal, gdy Alicja odwrdcita sie i spojrzata
ciekawie w kierunku, ktéry jej wskazat. — To nie potrwa dtugo. Zaczekaj i powiej ku mnie
chusteczkq, kiedy bede sie zblizal do zakretu drogi! Bo, widzisz, mysle, ze mi to doda otuchy.

— Oczywiscie, zaczekam — powiedziatla Alicja. — I dziekuje panu bardzo za to, ze od-
prowadzit mnie pan tak daleko...i za piosenke...bardzo mi si¢ podobala.

— Mam nadzieje, ze tak byto — powiedzial z powgtpiewaniem Rycerz. — Ale nie plakatas
tak bardzo, jak przypuszczalem.

Podali wigc sobie rece i Rycerz z wolna wjechal w bor. — Mysle, ze zobacze go znikajace-
go predzej, niz mozna by sie spodziewaé¢ — powiedziata do siebie Alicja, stojgc i odprowadza-
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jac go wzrokiem! Oto znika! Spad}l na gltowe jak zwykle! Ale wdrapuje sie na konia z wielkg
latwoscig, pewnie dlatego, ze tyle rzeczy zwisa wokot siodta... — Mowila tak, przygladajac
sie koniowi oddalajacemu sie stepa droga i Rycerzowi, ktory zndéw spadt z jednej strony, a
potem z drugiej. Po czwartym czy pigtym upadku osiggnat zakret i wéwczas powiala ku
niemu chusteczkq i zaczekalta, az zniknie jej z oczu.

— Mam nadzieje, ze dodalto mu to otuchy — powiedziata, odwracajqc si¢, zeby zbiec po
zboczu pagérka — a teraz, ostatni strumyk i...bede Krdlowq! Jak wspaniale to brzmi! — Kilka
krokéw i stanela nad brzegiem potoku. — Nareszcie Osmy Kwadrat! — zawolata i skoczylta
ponad

strumykiem, a pdzniej potozyta sie, by wypoczg¢ chwile na miekkiej jak mech lqce,
upstrzonej tu i dwdzie pekami polnych kwiatéw. — Och, jak szczesliwa jestem, ze znalazlam
sie tutaj! A coz to takiego mam na glowie? — zawolala z przestrachem, unoszac rece ku
ciezkiemu przedmiotowi, ktéry zdawat si¢ dokladnie opasywacd jej skronie.

— Ale jak mogt sie tam znalez¢ bez mojej wiedzy? — powiedziata do siebie, zdejmujgc
Ow przedmiot i kladgc go na kolanach, zeby stwierdzié, céz to takiego moze byc.

Byta to ztota korona.
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Rozdzial IX

Krolowa Alicja

Alez to wspaniale! ??7? powiedziala Alicja. ??? Nigdy nie spodziewalam sie, ze tak predko
zostane Krélowa...i powiem ci co$, Wasza Krélewska Mo$¢ — ciggnela surowo (zawsze lubita
gani¢ siebie] — w zadnym wypadku nie uchodzi, zebys sie tak wylegiwala na trawie! Krdlowe
powinny by¢ pelne godnosci, wiesz!

Wstala wiec i zaczela sie przechadzacd...poczatkowo nieco sztywno, gdyz obawiala sie, ze
korona moze spas¢ z gtowy, ale pocieszyta sie¢ myslg, ze dokota nie ma nikogo, kto mogiby
to zobaczy¢. — A jesli naprawde stalam sie Krdélowq — powiedziata siadajgc ponownie —
naucze sie po pewnym czasie dawac sobie z nig rade.

Wszystko odbywalto sie w tak zdumiewajgcy sposob, ze nie zdziwita sie wcale, ujrzawszy,
ze Czerwona Krolowa i Biala Krolowa siedza po obu jej bokach i to bardzo blisko. Ogromnie
korcilo jag, zeby zapytal, jak sie tu znalazly, lecz obawiala si¢, ze nie byloby to zbyt grzeczne.
Ale, badz co badz, pomyS$lala, nie statoby sie nic ztego, gdyby zapytata, czy gra jest juz zakon-
czona. — Czy moglaby mi pani powiedzieé, prosze pani... — zaczeta nieSmiato, spogladajgc
na Czerwona Krolowa.

— Nie odzywaj sie nie pytana! — przerwata jej ostro Krolowa.

— Ale gdyby wszyscy byli postuszni tej zasadzie — powiedziata Alicja, ktora zawsze
byta gotowa posprzeczac sie nieco — i gdybySmy odzywali sie tylko wtedy, kiedy kto$ sie do
nas odezwie, a te inne osoby czekalyby takze, az my sie odezwiemy, wtedy, rozumie pani,
nikt nie moéglby sie odezwad i...

— Smieszne! — zawolata Krélowa. — Jak to? Czy nie pojmujesz, moje dziecko... — Tu
urwala i zmarszczyta brwi, a pdzniej, zastanowiwszy si¢, zmienila nagle przedmiot rozmo-
wy. — Co masz na mysli, méwigc: ,jesli naprawde stalam sie Krdolowq?” Jakie masz prawo,
zeby nazywad sie w ten sposéb? Jak wiesz, nie mozesz zosta¢ Krdlowq, poki nie zdasz ko-
niecznego egzaminu. A im predzej go rozpoczniemy, tym lepie;j.

— Powiedzialam tylko ,jesli”! — zaczela blagalnie Alicja zalosnym tonem.

Obie Kroélowe spojrzaty na siebie i Czerwona Krélowa zauwazyta wzdrygajac sie lek-
ko: — Ona powiada, ze powiedziata tylko ,jesli"...

— Ach, lecz ona powiedziala o wiele wiecej! — jeknela Biala Krélowa zalamujac rece. —
Och, o wiele wiecej!

— To prawda, sama wiesz, ze powiedziatas wiecej — powiedziata Czerwona Krdlowa do
Alicji. — Zawsze moéw prawde...pomys$l, nim zaczniesz mdéwic...a pdzniej zapisuj wszystko.

— Jestem pewna, ze to nie mialo znaczenia, ktére... — zaczela Alicja, lecz Czerwona
Krolowa przerwala jej niecierpliwie:

— O to wlasnie mam pretensje¢! Powinnas byta chcied, zeby to miato znaczenie! Jak przy-
puszczasz, jaki moze by¢ pozytek z dziecka, ktére nie ma znaczenia? Nawet zart powinien
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mie¢ znaczenie...a mam nadzieje, ze dziecko chyba jest wazniejsze niz zart. Nie moglabys
temu zaprzeczy¢, nawet gdybys probowata oburgcz.

— Nie zaprzeczam niczemu rekami — sprzeciwila sie Alicja.

— Nikt nie méwi, ze zaprzeczasz — powiedziata Czerwona Krdlowa. — Powiedzialam,
ze nie moglabys, nawet gdybys prébowala.

— Znajduje si¢ ona w takim stanie umystu — powiedziala Biala Krolowa — zZe chce
zaprzeczy¢ czemus... ale nie wie, czemu!

— Paskudne, zlos$liwe usposobienie — zauwazyta Czerwona Krodlowa; pdzniej przez mi-
nute lub dwie ciggneto sie nieprzyjemne milczenie.

Przerwala je Czerwona Krolowa, méwigc do Bialej Krdlowej: — Zapraszam cie na przy-
jecie u Alicji, ktére odbedzie sie dzi$ po poludniu.

Biata Krélowa u$miechneta sie blado i powiedziala: — A ja zapraszam ciebie.

— W ogdle nie wiedziatam, ze urzadzam przyjecie — powiedziata Alicja — ale jezeli ma
sie ono odby¢, mysle, ze to ja powinnam zapraszaé gosci.

— Dalysmy ci okazje do zrobienia tego — zauwazyla Czerwona Krdlowa — ale o$mielam
sie stwierdzié, ze chyba nie udzielono ci jeszcze zbyt wielu lekcji dobrych manier?

— Manier nie uczy si¢ podczas lekcji — powiedziata Alicja. — Podczas lekeji uczg do-
dawania i tym podobnych rzeczy.

— Czy potrafisz dodawaé? — zapytala Biala Krdlowa. — Ile to bedzie jeden plus jeden
plus jeden plus jeden plus jeden plus jeden plus jeden plus jeden plus jeden plus jeden?

— Nie wiem — powiedziala Alicja. — Stracilam rachube.

— Nie umie dodawa¢ — przerwala Czerwona Krélowa. — Czy umiesz odejmowac?
Odejmij dziewie¢ od o$miu.

— Dziewig¢ od 0o$miu, nie moge, jak pani wie — odpowiedziala Alicja z calg gotowosciq —
ale...

— Nie umie odejmowa¢ — powiedziala Biala Krélowa. — Czy umiesz dzielic? Podziel
bochenek nozem...jaki bedzie wynik? — Przypuszczam... — zaczela Alicja, ale Czerwona

Kroélowa odpowiedziala za nig:

— Chleb z masltem, oczywiscie. Sprobuj innego przyktadu z odejmowania. Odejmij ko$¢
psu. Ille pozostanie?

Alicja przemyS$lata to. — Kos¢, oczywiscie, nie pozostanie, jesli ja odejme...pies takze nie
pozostanie, bo podejdzie, zeby mnie ugryzé...ijestem pewna, ze ja wtedy takze nie pozostane!

151



— Wiec sqdzisz, ze nic nie pozostanie? — powiedziala Czerwona Krélowa.

— Mysle, ze taka bytaby prawidtowa odpowiedz.

— Zle, jak zwykle — powiedziata Czerwona Kroélowa. — Pozostalaby cierpliwos¢ psa.

— Ale nie rozumiem jak...

— Jak to?! Popatrz tylko! — zawotala Czerwona Krolowa. — Pies stracitby cierpliwosé,
prawda?

— By¢ moze — odpowiedziata przezornie Alicja.

— A wéwecezas, gdyby pies odszedl, cierpliwos¢ musialaby pozosta¢! — wykrzykneta try-
umfalnie Krolowa.

— Mogliby odejs¢ w przeciwne strony — powiedziata Alicja tak powaznie, jak potrafila.
Ale nie mogta powstrzymac si¢ od powiedzenia w mysli: ,A ¢6z to za okropne nonsensy
wygadujemy”

— Ani trochg nie umie rachunkéw! — powiedziaty obie Krdlowe jednoczes$nie z wielkim
naciskiem.

— A czy pani umie rachunki? — powiedziala Alicja zwracajac si¢ niespodzianie do Bialej
Krolowej, gdyz nie byta zachwycona tym wyszukiwaniem wad w jej osobie.

Kroélowa wceiggneta gleboko powietrze i przymkneta oczy. — Umiem dodawac¢ — powie-
dziata — jesli da mi sie dos$¢ czasu...ale nie potrafie dzieli¢ w zadnych okolicznosciach!

— Oczywiscie znasz ABCadlo? — powiedziata Czerwona Krolowa.

— Z calq pewnoscig — powiedziata Alicja.

— I ja tez — szepnela Biata Kroélowa.

— Bedziemy je sobie czesto przepowiadaty, kochanie. I powiem ci sekret... umiem czytac
jednoliterowe wyrazy! Czy to nie wspaniale! Ale nie zniechecaj sie. Dojdziesz do tego po
pewnym czasie.

Tu Czerwona Krélowa podjeta ponownie: — Czy umiesz odpowiedzie¢ na pytania prak-
tyczne? — powiedziata. — Na przyktad, z czego i jak robi sie chleb?

— Na to umiem odpowiedzie¢! — zawolala zywo Alicja. — Oczywiscie, grunt to maka,
a pdznie;j...

— Jaki grunt! Ile gruntu? Nie nalezy opuszczaé tak waznych szczegdtow!

— Nie to miatam na mydli... wiec jest mgka...ale najpierw sie¢ mgke miele...

— Miele? Wiele?

— Tyle, ile...

— Miele wiele tyle ile! — przerwata jej Czerwona Krélowa. — Trzeba ja troche powa-
chlowad, bo zdaje si¢, ze mySlenie przyprawia ja o goraczke. — Wigc zabraty sie do dziela
i tak dtugo wachlowaly Alicje pekami liSci, pOki nie zaczela je blagad, zeby przestaty, gdyz
rozwiane wltosy zupeinie jej si¢ splataty.

— Czuje sie dobrze — powiedziala Czerwona Krdlowa. — Czy znasz jezyki? — Jak
przettumaczysz ,Tra-la-la” na francuski?

— Alez ,Tra-la-la” nie jest po angielsku — odparta powaznie Alicja.

— A kto twierdzil, ze jest? — powiedziala Czerwona Krélowa.

Alicji przyszto do gltowy, ze tym razem znalazla wyjscie. — Jezeli powie mi pani, w jakim
jezyku jest ,Tra-la-la”, powiem pani, jak to brzmi po francusku! — zawolala tryumfalnie.

Lecz Czerwona Krélowa wyprostowala sie sztywno i powiedziala: — Krélowe nigdy nie
zawieraja umaow.

JJakzebym chciala, zeby krdlowe nigdy nie zadawaly pytan” — pomyslata Alicja.

— Nie sprzeczajmy si¢ — powiedziala z niepokojem Biala Krolowa. — Skad sie bierze
blyskawica?
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— Skad sie bierze blyskawica? — powiedziala zdecydowanie Alicja, gdyz byla pewna
odpowiedzi. — Z gromu...nie, nie! — poprawila si¢ pospiesznie. — Chcialam powiedzieé
odwrotnie.

— Juz za pézno na poprawki — powiedziata Czerwona Krolowa. — Gdy raz co$ powie-
dziatas, musisz ponosi¢ konsekwencje.

— Co mi przypomina... — powiedziala Biala Krdlowa spusciwszy oczy i nerwowo zala-
mujgc rece — ze mieliSmy takg straszng burze w zeszlty wtorek...chce powiedziec, w zeszlg
grupe wtorkéw.

Alicja byta zaintrygowana. W naszym kraju — zauwazyla — dni nastepuja po sobie
pojedynczo.

Czerwona Kroélowa powiedziala: — Jest to ubogi i cienki sposéb nastepowania dni po
sobie. Gdyz tutaj mamy zwykle po dwa albo trzy dni lub noce rownoczesnie, a czasem zima
miewamy az po pie¢ nocy na raz...zeby byto cieplej, wiesz.

— Czy pie¢ nocy daje wiecej ciepta niz jedna? — odwazyta si¢ zapyta¢ Alicja.

— Pie¢ razy wiecej ciepla, oczywiscie.

— Ale na tej samej zasadzie powinny one dawa¢ takze pie¢ razy wiecej zimna...

— Dokladnie! — zawolala Czerwona Krdélowa. — Pie¢ razy wiecej ciepla i pie¢ razy
wiecej zimna...tak...jak ja jestem pi¢¢ razy bogatsza i pie¢ razy madrzejsza niz ty!

Alicja westchnela i dala za wygranag. ,Jest to zupehie jak zagadka bez odpowiedzi!” —
pomyslata.

— Humpty Dumpty tez to dostrzegt — podjeta przyciszonym glosem Biala Krolowa, jak
gdyby moéwigc tylko do siebie. — Podszed} do drzwi trzymajac w dloni korkocigg...

— Czego chcial? — powiedziala Czerwona Krdlowa.

— Powiedziat, ze musi wejs¢ — ciggnela Biala Krolowa — gdyz poszukiwal hipopotama.
Ale tak sie zdarzylo, ze nie byto takiego stworzenia w domu tego ranka.

— A czy zwykle przebywa ono tam? — zapytala Alicja zdumionym glosem.

— Co6z, tylko we czwartki — powiedziala Krélowa.

— Wiem, dlaczego tam poszedt — powiedziata Alicja. — Chcial ukarac¢ ryby, poniewaz...

Tu Biata Kroélowa rozpoczela ponownie: — Byla to taka burza, ze nie mozecie sobie
wyobrazi¢! (— Ona nigdy nie moze sobie niczego wyobrazié, wiesz? — powiedziata Czerwona
Krolowa). I kawat dachu oderwal sie, a wielka cze$¢ gromu wpadta do $rodka...i zaczela
toczyc¢ sie po pokoju, i rozpadta sie na bryty...i przewrdcity one stét i inne rzeczy... A ja tak
sie przestraszytam, ze nie mogtam sobie przypomnied¢, jak mam na imie!

Alicja pomyslata: ,Nigdy nie probowalabym przypomniec¢ sobie, jak mam na imie, gdy-
bym znajdowala si¢ w tej samej chwili w niebezpieczenstwie! Jakiz bylby z tego pozytek?”
Ale nie wypowiedziala tego na gtos w obawie, by nie urazi¢ uczuc, biednej Krdlowej.

— Wasza Kroélewska Mos$¢ musi jej wybaczy¢ — powiedziata do Alicji Czerwona Krdlowa
ujmujac jedng z dtoni Biatej Krdlowej i gtaszczac jg tagodnie.

— Ona chce jak najlepiej, ale nie moze powstrzymacé sie od mowienia ghlupstw.

Biala Krolowa spojrzala nieSmiato na Alicje, ktora poczula, Zze powinna powiedzieé co$
milego, ale naprawde nie umiata w tej chwili niczego takiego wymyslic.

— Nikt nigdy naprawde nie zajmowat sie jej wychowaniem — ciggneta Czerwona Kroé-
lowa — ale to zdumiewajace, jak mite ma usposobienie! Poglaszcz ja po gtowie, a zobaczysz,
jak wielkq jej sprawisz przyjemnos$¢! — Lecz to byto wiecej, niz Alicja miata odwage zrobic.

— Troche dobroci...i utozenie jej wtosdéw w papilotach...dokonatoby cudéw...

Biala Krdlowa westchneta gleboko i polozyta gtowe na ramieniu Alicji. — Jestem taka
senna! — wyjeczata.
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— Jest zmeczona, biedactwo! — powiedziata Czerwona Krélowa. — Uz jej wlosy...pozycz
jej swdj nocny czepeczek...i zaspiewaj jej kojaca kotysanke.

— Nie mam tu z sobg nocnego czepeczka — powiedziala Alicja, prébujgc wykonad pierw-
sze polecenie — i nie znam zadnych kojgcych kotysanek.

— Wiec musze jg sama zasSpiewa¢ — powiedziala Czerwona Kroélowa i zaczela:

Ach, niech na ramieniu Alicji odpocznie!
Niech $ni, nim sie¢ uczta wspaniata rozpocznie,
Po uczcie, na balu, zatanczy nam $miato
Alicja z Krélowa Czerwonag i Bialg!

— A teraz, kiedy znasz juz stowa — dodala, ktadac glowe na drugim ramieniu Alicji —
po prostu zaspiewaj to raz jeszcze dla mnie. Ja takze jestem senna. — Po chwili obie Krélowe
byty juz gteboko uspione i chrapaly gtosno.

— I co ja teraz poczne? — zawolata Alicja, rozgladajac sie wokdor z ogromnym zaklopo-
taniem, gdy najpierw jedna kragta gltowa, a pdzniej druga zsunely sie jej z ramion i opadty
ciezko na kolana. — MysSle, ze nikt przedtem nie musial opiekowaé¢ sie¢ dwiema Krolowy-
mi na raz! Nie, w catej Historii Anglii nie byto tegol...Nie mogto by¢, wiecie, bo nigdy nie
byto dwdch Krélowych réwnoczesnie. Zbudzcie sie, wy, ciezkie stworzenia! — ciggnela nie-
cierpliwym tonem, ale jedyng odpowiedzig byto lagodne chrapanie. Chrapanie to stawato

sie wyrazniejsze z kazda minutq i coraz bardziej zacze¢lo przypominaé piosenke; wreszcie
udato sie jej rozréznié¢ poszczegdlne stowa i wshuchiwata sie tak pilnie, ze gdy dwie wielkie
glowy zniknely nagle z jej kolan, niemal nie zwrdcila na to uwagi. Stala przed sklepiona
ostrotukowq brama, nad ktéra widnialy wypisane wielkimi literami stowa: KROLOWA ALI-
CJA, a po obu stronach bramy znajdowaly sie uchwyty dzwonkoéw, jeden oznaczony napisem:
,Dzwonek dla Gosci”, a drugi: ,Dzwonek dla Stuzby”.

LZaczekam na koniec piosenki — pomys$latla Alicja — a pdzniej pociagne za...pociggne
za...za ktéry dzwonek mam pociggna¢? — ciggnela zmieszana. — Nie jestem gos$ciem i nie
jestem shuzgcq. Powinien znajdowac sie tu dzwonek z napisem: ,Dla Krdlowej’, wiecie...”

W tej samej chwili drzwi uchylity sie nieco i wystawito przez nie glowe stworzenie
ozdobione dlugim dziobem, ktére powiedziato: — Wstep wzbroniony, az do przysztego tygo-
dnia! — i z toskotem zamkneto drzwi.

Alicja przez tak dhugi czas pukala i dzwonila bezskutecznie, ze w koncu pewna bardzo
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stara Zaba, ktéra do tej pory siedziata pod drzewem, wstala i podeszta utykajac; ubrana byla
w jaskrawozoty strdj i miala na nogach ogromne buciory.

— C6z tam znowu? — powiedziala Zaba ghuchym, ochryplym szeptem.

Alicja odwrodcita sie ku niej, gotowa wystapi¢ z pretensjag wobec kazdego, kto sie na-
winie. — Gdzie jest shluzacy, ktorego obowigzkiem bytoby odpowiadanie u tych drzwi? —
zaczela gniewnie.

— U jakich drzwi? — powiedziala Zaba.

Alicja niemal tupnela, tak zirytowalo ja powolne cedzenie stéw przez Zabe. — U tych
drzwi, oczywiscie!

Zaba spojrzata na drzwi i przygladala sie im przez pelng minute wielkimi, pozbawionymi
wyrazu oczyma, pézniej zblizyta sie do nich i potarla je kciukiem, jak gdyby chcgce sprawdzid,
czy farba z nich zejdzie, wreszcie spojrzata na Alicje.

— Odpowiadanie u tych drzwi? — powiedziala. — A czy pytano tu o co$?

Glos byt tak ochryply, ze Alicji zaledwie udato sie rozréznic¢ stowa.

— Nie rozumiem, co chcesz powiedzie¢ — powiedziata.

— Méwig po angielsku, prawda? — zauwazyla Zaba. — Czy jestes ghucha? O co pytatas?

— O nic! — powiedziala Alicja tracgc cierpliwos$¢. — Pukatam do tych drzwi!

— Nie nalezy tego robié...nie nalezy tego robi¢... — wymamrotala Zaba. — To sprawia
im udreke, wiesz. — Potem podeszta i wymierzyta jednym ze swych ogromnych bucioréw
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wscieklego kopniaka w drzwi. — Pozostaw je w spokoju — wyrzezita kustykajgc na powroét
ku drzewu — a one ciebie pozostawia w spokoju, wiesz.
W tejze chwili drzwi otwarty sie na osciez i dat si¢ styszec piskliwy gtos:

Swiatu, ktéry jest w Lustrze, tak Alicja dzi$ powie:
,O to w dtoni mam berlo, a korone¢ na glowie;
Niech Lustrzane istoty mkna na uczte tu $Smiato:
Czekam tu, wraz z Krélowa ich Czerwona i Biala!”

a setki gltoséw przytaczyty sie do choru:
Wiec wzniescie puchary czym predzej do geby!
A niechaj stél caly umajq otreby!
Wrzu¢ kota do kawy, w herbat¢ pomyje...
Trzy razy trzydziesci Alicja niech zyje!

Potem nastgpit hatas wznoszonych toastéw i Alicja pomys$lata: ,Trzy razy trzydziesci, to
razem dziewiecdziesiat toastow. Ciekawa jestem, czy ktos je liczy?” Po chwili znéw zapano-
walto milczenie i ten sam piskliwy gtos od$piewat druga zwrotke:

,O, Lustrzane istoty — tak Alicja im powie —

Jest to zaszczyt najwiekszy, mej przyshuchaé sie mowie!
Zblizcie sie, gdyz przywilej wielki to, daje stowo,
Sigs¢ tu ze mna i z Bialg, i Czerwong Krélowa!”

I znowu rozlegt sie choér:

Wiec wznieSmy puchary i pijmy inkaustem Jej zdrowie,
a jednym wychylmy je haustem;
Wrzué piasek do piwa, do wina sitowie...
Sto trzy razy osiem Alicji wznie$ zdrowie!

— Sto trzy razy osiem! — powtdrzyta zrozpaczona Alicja. — Nigdy tego nie przemnoze!
Najlepiej zrobig, jezeli od razu tam wejde... — i weszla do Srodka, a w chwili gdy ukazata
sie, zalegto grobowe milczenie.

Alicja powiodta nerwowo oczyma wzdtuz stotu i przechodzgc przez Srodek wielkiej sali
zauwazyta, ze znajdowalo sie przy nim okolo pieédziesieciu gosci najrozmaitszych rodza-
jow: niektérzy byli zwierz¢tami, inni ptakami, a znajdowato si¢ nawet pomig¢dzy nimi kilka
kwiatéw. ,Ciesze sie, ze przybyly nie czekajac zaproszenia — pomyslata. — Nigdy bym nie
doszla, ktére z tych osobistosci nalezy zaprosic¢”.

W glowach stolu postawiono trzy krzesta; Krdlowe, Czerwona i Biala, zajety juz dwa
z nich, lecz srodkowe bylto puste. Alicja usiadta na nim, zaniepokojona przedtuzgcajacym sie
milczeniem i steskniona za tym, zeby kto$ wreszcie przemdwit.

W koncu Czerwona Krolowa rozpoczeta: — Spdznitas sie na zupe i rybe — powiedzia-

la. — Podajcie pieczen! — i lokaje postawili udziec barani przed Alicjg, ktéra zerknela nan
z pewnym niepokojem, gdyz nigdy dotad nie kazano jej kroi¢ pieczeni.
Wygladasz, jakby$ byta nieco onie$Smielona — powiedziala Czerwona Kroélowa. —
Pozwdl wiec, ze przedstawie cie udzcowi baraniemu. Alicja — Baranina; Baranina — Alicja. —
Udziec barani powstat z pétmiska i sklonit si¢ Alicji, ktéra odwzajemnila ukton nie wiedzgc,
czy ma jq to roz$mieszy¢, czy zatrwozy¢. — Czy moge wam daé¢ po kawalku? — zapytala
biorac néz i widelec i przesungwszy wzrokiem od jednej do drugiej Krdlowej.

— 7 calq pewnos$cig, nie! — powiedziala stanowczo Czerwona Krdlowa. — Krojenie ko-
gos, komu sie byto przedstawionym, jest niezgodne z etykietq. Zabierzcie pieczen! — I lokaje
wyniesli pieczen, przynoszac w zamian wielki pudding Sliwkowy.

— Prosze nie przedstawia¢ mnie puddingowi! — zawolala pospiesznie Alicja — bo nie
pozostanie nam zupekie nic z obiadu. Czy moge was poczestowac?
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Lecz Czerwona Krdélowa spojrzala spode tba i warknela: — Pudding — Alicja; Alicja —
Pudding. Zabierzcie pudding! — I lokaje zabrali go tak szybko, ze Alicja nie zdazyla nawet
odwzajemnic jego uklonu.

Mimo to nie widziala najmniejszego powodu, aby Czerwona Krolowa miata tu by¢ jedy-
ng osoba wydajgca rozkazy, wiec traktujac to jako eksperyment zawolata: — Shuzba! Prosze
przynies¢ z powrotem pudding! — i oto po chwili pojawil sie ponownie, jak gdyby wycza-
rowany przez sztukmistrza. Byt tak ogromny, ze onieSmielal jg nieco, podobnie jak udziec
barani; przezwyciezyta jednak z najwiekszym wysitkiem to onieSmielenie, odcielta kawalek
i podata Czerwonej Krolowej.

— A c¢éz to za impertynencja!l — powiedziatl pudding. — Ciekaw jestem, jak bys ty to
zniosla, gdyby odcieto kawatek ciebie, ty kreaturo!

Mowil glosem gestym i lepkim jak syrop, a biedna Alicja nie umiala mu odpowiedziec
ani jednym stowem; patrzyta nan tylko w milczeniu oddychajac urywanie.

— Zrob jaka$ uwage — powiedziala Czerwona Krolowa. — Przeciez to osSmieszajgce
pozostawic cala konwersacje puddingowi!

— Czy wiecie, jak wiele wyrecytowano mi dzi§ poezji — powiedziala Alicja, nieco za-
trwozona wlepionymi w nig oczyma wszystkich i grobowym milczeniem, ktére zapadato
natychmiast, ile razy odwazyla sie otworzy¢ usta — jedno byto w tym, jak mi sie wydaje, naj-
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dziwniejsze...kazdy utwor miat co$ wspdlnego z rybami. Czy nie wiecie, dlaczego wszyscy tu
tak lubuja sie¢ w rybach? Zwrdcita sie ku Czerwonej Krolowej, ktoérej odpowiedz zabrzmiata

nieco ni w pie¢, ni w dziewiec¢. — Jesli chodzi o ryby — powiedziata bardzo powoli i uroczyscie,
zblizywszy wargi do ucha Alicji — to jej Biata Krélewska Mos$¢ zna pigkna zagadke...cala
wierszem...i cala o rybach. Czy ma ja powtérzy¢?

— Jej Czerwona Krolewska Mos¢ jest bardzo uprzejma, ze zechciala to wzmiankowaé —
wyszeptata Biata Krolowa do drugiego ucha Alicji. — Bylaby to dla mnie prawdziwa uczta!
Czy moge?

— Prosze bardzo — powiedziala jak najuprzejmiej Alicja.

Uradowana Biata Krélowa rozesmiata si¢ i poklepata Alicje po policzku. Po czym zaczela:

,Najpierw ryba musi by¢ ztowiona”.
To tatwe: rybe, jak sadze, utowi nawet ghupi.
,P6zniej ryba musi by¢ kupiona”.
To tatwe: rybe, jak sadze, za pensa kazdy kupi.
.Teraz rybe ugotowac nalezy!”
To latwe i w minute lub dwie sie odbywa.
JWigc teraz niech w garnku juz lezy!”
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To latwe, oto ryba juz w garnku spoczywa.
,Chce ja zjes¢! Wiec na stdt ja wniesciel”
To tatwe, oto garnek juz na stole stoi.
JWiec pokrywke garnka podniescie!”
Ach, ciezar tej pokrywy jest ponad sity moje!
Niestychanie to prosta zagadka,

O odpowiedz jednoznaczng chce was prosic:
Czy mozna, nie podnoszac ryby z garnka,
Zalety ryby lezacej w garnku podnosi¢?

— Zastandw sie nad tym przez minute albo dwie i odgaduj — powiedziala Czerwona
Krélowa. — A my tymczasem wypijemy twoje zdrowie...Zdrowie Krolowej Alicji! — wrza-
snela na caty glos, a wszyscy goscie natychmiast zaczeli pi¢, lecz czynili to dos¢ dziwacznie:
niektérzy z nich stawiali sobie odwrocone szklanki na gtowie, jakby sie chcieli ugasié, i zli-
zywali wszystko, co spltywato im po twarzy...inni przewracali puchary i pili wino spltywajace
w dét z krawedzi stotu...a trzej z nich (przypominajacy z wygladu kangury) wgramolili sie do
potmiska pieczonej baraniny i zaczeli gorliwie chleptaé sos, ,zupekie jak Swinie z koryta!” —
pomyslata Alicja.

— Powinnas podziekowa¢ w pieknie wygloszonej mowie — powiedziala Czerwona Kroé-
lowa, zwracajac sie ku Alicji i marszczgc brwi.

— Musimy cie podtrzymywacd, jak wiesz — wyszeptata Biala Krdlowa, gdy nieco zatrwo-
zona Alicja wstala postusznie.

— Dziekuje bardzo — wyszeptala Alicja w odpowiedzi — ale doskonale sie bez tego
obejde.

— To nie uchodzi — powiedziata stanowczo Czerwona Kroélowa, wigc Alicja zgodzita sie
robi¢ dobrq mine do zlej gry.

(— Alez mnie Scisnely! — powiedziala pdzniej, opowiadajac przebieg uczty siostrze. —
Moglaby$ pomysleé, ze chca mnie zupeklnie splaszczyd!)

W rzeczywistosci z najwyzszym wysitkiem udalo sie jej pozosta¢ na miejscu w cza-
sie przemowienia; obie Krolowe napieraty na nig tak bardzo z obu stron, ze dzwignely ja
niemal w powietrze. — Zabieram glos, zeby podzickowac za wydzwigniecie mnie do tej god-
nosci... — zaczela Alicja i naprawde wydzwigneta sie w gore méwigc, i to o kilka dobrych
cali, lecz pochwycila za krawedz stolu i udato jej sie obnizy¢ na powrdt. — Strzez sie! —
krzyknetla Biala Krolowa chwytajgc Alicje oburgcz za wlosy. — Co$ sie musi stac!

A wtedy (jak to Alicja pézniej opisata) wiele zaczelo sie dzia¢ w jednej chwili. Swiece
urosty do sufitu i upodobnity do lasu trzcin zakonczonych ptomykami. Jesli mowa o butelkach,
to kazda z nich pochwycila dwa talerze, ktére pospiesznie przyczepity sobie jako skrzydla,
a dodawszy sobie widelce, aby stuzyly im jako nogi, zaczely unosié¢ sie z trzepotem we
wszystkich kierunkach; ,i naprawde wygladaja zupetnie jak ptaki” — pomyslata Alicja, o ile
w ogdéle mogla mysle¢ podczas okropnego zamieszania, ktore teraz nastato. W tej samej
chwili uslyszala obok siebie ochryplty $miech i odwrdcita sie, zeby zobaczyé, co sie stato
z Bialg Krolowg; lecz w miejsce Krolowej na krzesle siedzial udziec barani. — Tu jestem
zawolal gtos dochodzqcy z wazy, w ktdrej znajdowala sie zupa; Alicja odwrdcita sie ponownie
i zdazyla jeszcze dostrzec szerokie, dobroduszne oblicze Krdlowej, usmiechajgc sie ku niej
ponad krawedzig wazy nim zniknelo w zupie. Nie byto ani chwili do stracenia. Wielu gosci
lezalo juz na pdétlmiskach, a tyzka wazowa szla po stole w kierunku krzesta Alicji, dajac jej
niecierpliwe znaki, aby usune¢ta sie z drogi.

— Nie moge juz tego znies¢! — zawoltala Alicja, skoczyta na rowne nogi i pochwycita obu
rekami obrus; jedno silne pociggniecie a talerze, potmiski, goscie i Swiece runeli z trzaskiem
na podtoge.
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— A jedli chodzi o ciebie — powiedziata Alicja, odwracajqc sie z wsciektoscig ku Czer-
wonej Krolowej, ktérq uwazala za przyczyne catego zla...lecz Krdlowej nie byto juz u jej
boku...skurczyla sie niespodziewanie do wielkos$ci matej laleczki i znajdowala teraz na sto-
le, gonigc wesoto za swym szalem, ktéry ciggnat si¢ za niq jak tren.

W kazdym innym czasie Alicja odczutaby zdumienie na ten widok, lecz teraz byta za-
nadto podniecona, aby zdumiewac sie czymkolwiek. — A jesli chodzi o ciebie — powtdrzyta,
chwytajgc male stworzonko, w chwili gdy przeskakiwalo przez butelke, ktora wlasnie wy-
ladowala na stole — tak dlugo bede toba teraz potrzgsala, az sie przemienisz w matego
kotka!
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Rozdzial X

Potrzgsanie

Mowigc to zdjeta jg ze stohu i zaczeta potrzgsac nig z calej sity w tyt i ku przodowi.

Czerwona Krodlowa nie stawila najmniejszego oporu; jedynie twarz jej stala sie bardzo
malenka, a oczy zrobily sie wielkie i zielone; a gdy Alicja potrzgsala niq nadal, stawata sie
coraz mniejsza...i coraz grubsza...i coraz migksza...i coraz okraglejsza...1i...
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Rozdzial XI

Przebudzenie

..haprawde okazalo sig, ze jest to kotek.

Ay .
! !'.'E‘i:"\;:

Wiyl
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Rozdziat XII

Komu sie to $nito?

Wasza Czerwona Kroélewska Mos¢ nie powinna mruczeé tak glo$no — powiedziata Alicja
przecierajac oczy i zwracajgc sie do kotka z szacunkiem, lecz surowo. — Przebudzite$ mnie
z...och! z takiego cudownego snu! I byte$ tam ze mng, Kiciul...przez caty czas w tym Lu-
strzanym Swiecie. Czy wiesz o tym, kochanie?

Kocieta posiadajg pewien klopotliwy zwyczaj (jak zauwazyla kiedy$ Alicja), mianowicie,
cokolwiek do nich powiesz, zawsze odpowiadaja mruczeniem. — Gdyby tylko mruczaly na
tak”, a miauczaty na ,nie” — powiedziata — tak Zeby mozna bylo podtrzymywac¢ konwer-
sacje! Lecz jak mozna rozmawia¢ z osobg, ktéra ciggle méwi jedno i to samo?

Przy tej okazji kotek zamruczal tylko i nie sposob byto powiedzieé, czy mial na mysli
,nie”, czy ,tak’.

Wiec Alicja zaczela przebiera¢ posrdd szachowych figur na stole, poki nie odnalazta
Czerwonej Krélowej; potem uklekla na dywanie przed kominkiem i ustawila kotka i Krélowg
tak, zeby musieli spojrze¢ na siebie. — A teraz, Kiciu!l — zawolala, klaszczac tryumfalnie
w dlonie. — Przyznaj si¢, ze to wlasnie w nig si¢ przemienites!

(— Ale nie chcial nawet na nig spojrze¢ — powiedziala p6zniej, probujgc wyjasnié calg te
sprawe siostrze. — Odwrdcil gtowe i udal, ze jej niedostrzega; ale wygladal, jakby byt troche
zawstydzony, wiec mysle, ze jednak to on byl Czerwong Krdlowa).

— Usigdz troche sztywniej, kochanie! — zawotata Alicja Smiejac sie wesoto — I dygnij,
zanim zastanowisz sie, co masz...co masz wymruczec. Zyskuje sie w ten sposob na czasie,
pamietaj! — Pochwycitla go i obdarzyla jednym malutkim pocatunkiem, ,tylko dlatego, zeby
uczci¢ go jako Czerwong Krélowgq”.

— Sniezyczko, moja najmilsza! — ciagnela, obejrzawszy sie przez ramie i zobaczywszy
Bialego Kotka, ktory nadal cierpliwie znosit zabiegi toaletowe. — Kiedy wreszcie Dina ukon-
czy prace przy Waszej Bialej Krolewskiej Mosci? To zapewne dlatego bytas tak nieporzadna
w moim $nie...Dino! Czy wiesz, ze myjesz teraz Biala Krdlowa? Naprawde, okazujesz jej
zupelny brak szacunku!

A w co sie przemienila Dina? To ciekawe! — paplala dalej utozywszy sie wygodnie
z tokciem opartym na dywanie i z rekq pod brodg, aby méc przygladac¢ sie kocietom. —
Powiedz mi, Dino, czy to nie ty przemienitas sic w Humpty Dumpty’ego? Myslg, ze tak...ale
nie wspominaj o tym jeszcze przyjaciotom, bo nie jestem tego pewna.

A tak mimochodem, Kiciu, to gdybys byt ze mng rzeczywiscie w moim $nie, jedno by ci¢
naprawde ucieszylo...tak wielka ilo$¢ utwordw poetyckich, ktore mi opowiedziano...a wszyst-
kie o rybach! Jutro rano bedziesz mial prawdziwq uczte. Przez caty czas, kiedy bedzisz jadl
$niadanie, bede ci recytowata Morsa i Stolarza, zebys mogt udawacd, ze jesz ostrygi, kocha-
nie!
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A teraz Kiciu, zastandwmy sie nad tym, komu si¢ to wszystko $nito. Jest to powazne
pytanie, kochanie, i nie powinienes zajmowac si¢ wylacznie lizaniem tapki...jak gdyby Dina
nie umyta ci jej dzis$ rano! Widzisz, Kiciu, musiat to by¢ albo Czerwony Krdl, albo ja. On by,
oczywiscie, czescia mego snu...ale ja takze bylam czescig jego snu! Czy to Czerwony Krol
$nil, Kiciu? Byles jego zong, wiec powiniene$ wiedzieé...Och, Kiciu, poméz mi to ustalic!
Jestem pewna, ze twoja lapka moze poczekad! — Ale ow irytujacy kotek zaczgt tylko lizac
drugaq tapke, udajgc, ze nie dostyszat pytania.

A jak sadzicie wy, ktére z nich $nito?.
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